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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 DECEMBER 2016. — Wet houdende diverse bepalingen inzake
arbeidsrecht in het kader van arbeidsongeschiktheid. — Duitse vertaling,
bl. 89604.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

20. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen Arbeitsrecht in Bezug auf die
Arbeitsunfähigkeit — Deutsche Übersetzung, S. 89604.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

30 MAART 2017. — Wet tot wijziging van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdienst
en van artikel 259bis van het Strafwetboek. — Duitse vertaling,
bl. 89605.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

30. MÄRZ 2017 — Gesetz zur Abänderung des Grundlagengesetzes vom 30. November 1998 über die Nachrichten-
und Sicherheitsdienste und von Artikel 259bis des Strafgesetzbuches — Deutsche Übersetzung, S. 89606.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

20 DECEMBRE 2016. — Loi portant dispositions diverses en droit du
travail liées à l’incapacité de travail. — Traduction allemande, p. 89604.

Service public fédéral Intérieur

30 MARS 2017. — Loi modifiant la loi du 30 novem-
bre 1998 organique des services de renseignement et de sécurité et
l’article 259bis du Code pénal. — Traduction allemande, p. 89605.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

19 JULI 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de praktische
gebruiksvoorwaarden voor het register van vervangende onderne-
mers. — Duitse vertaling, bl. 89619.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

19. JULI 2010 — Königlicher Erlass zur Festlegung der praktischen Modalitäten für die Benutzung des Registers der
stellvertretenden Unternehmer — Deutsche Übersetzung, S. 89619.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

24 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
voorwaarden voor de uitbating van zonnecentra, bl. 89620.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie,
Armoedebestrijding, Sociale Economie en Grootstedenbeleid

11 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan het federaal Centrum voor analyse van de
migratiestromen, de bescherming van de grondrechten van de vreem-
delingen en de strijd tegen de mensenhandel tot ondersteuning van de
werking van het Steunpunt tot bestrijding van de armoede, bestaans-
onzekerheid en sociale uitsluiting voor het jaar 2017, bl. 89627.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

7 JULI 2017. — Decreet houdende de subsidiëring en erkenning van
het sociaal-cultureel volwassenenwerk, bl. 89629.

Vlaamse overheid

8 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van
20 januari 2017 houdende de invoering van een regelluw kader in
functie van de proefprojecten basisbereikbaarheid, bl. 89662.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

31 AUGUSTUS 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van sommige bepalingen van Titel XI van Boek V, Deel II, van het Waals
regelgevend Wetboek van Sociale actie en Gezondheid, betreffende de
residentiële en dagopvangdiensten voor gehandicapte personen en tot
bepaling van de tarieven per tenlasteneming voor 2017,
bl. 89667.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

19 JUILLET 2010. — Arrêté royal fixant les modalités pratiques
d’utilisation du registre des entrepreneurs remplaçants. — Traduction
allemande, p. 89619.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

24 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal fixant les conditions d’exploi-
tation des centres de bronzage, p. 89620.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté, Economie sociale et Politique des Grandes Villes

11 AOUT 2017. — Arrêté royal portant octroi d’un subside au Centre
fédéral pour l’analyse des flux migratoires, la protection des droits
fondamentaux des étrangers et la lutte contre la traite des êtres humains
en vue de soutenir le fonctionnement du Service de lutte contre la
pauvreté, la précarité et l’exclusion sociale pour l’année 2017, p. 89627.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

7 JUILLET 2017. — Décret portant subvention et agrément de
l’animation socioculturelle des adultes, p. 89646.

Autorité flamande

8 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 jan-
vier 2017 instaurant un cadre modérément réglementé en fonction des
projets pilotes d’accessibilité de base, p. 89663.

Région wallonne

Service public de Wallonie

31 AOUT 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
certaines dispositions du Titre XI du Livre V de la Deuxième partie du
Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatives
aux services résidentiels pour personnes handicapées et fixant les tarifs
par prise en charge pour l’année 2017, p. 89664.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

18 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot eervol ontslag en
benoeming van de leden van de raad van bestuur van de “Belgische
Technische Coöperatie”, bl. 89671.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 89675.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Gasvervoersleidingen. — Bijvoegsel A.323-4155B, bl. 89675.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Gasvervoersleidingen. — Bijvoegsel B323-4156A, bl. 89675.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Gasvervoersleidingen. — Bijvoegsel B323-4157A, bl. 89675.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

30 AUGUSTUS 2017. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 13 juli 2016 tot aanwijzing van de leden
van de Commissies voor de programma’s, bl. 89677.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 89678.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
Mme Lindsay Ruggieri, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 89680.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Zand en Grindhandel J. Spaans″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89682.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

18 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal portant démission honorable et
nomination des membres du conseil d’administration de la « Coopéra-
tion technique belge », p. 89671.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 89675.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz. — Avenant A.323-4155B, p. 89675.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz. — Avenant B323-4156A, p. 89675.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz. — Avenant B323-4157A, p. 89675.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

30 AOUT 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 13 juillet 2016 portant désignation des membres des
Commissions des programmes, p. 89676.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 89678.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
Mme Lindsay Ruggieri, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 89680.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Zand en Grindhandel J. Spaans″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89682.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Fata-Morgana″, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 89683.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Dancoing, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 89685.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
l’EURL Dancoing-Transport-Fluvial, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89687.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Transportbedrijf De Wolden″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89688.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL RÂ, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 89690.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″BVBA Ruel Recycling″, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 89692.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL ATC Containers, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89693.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCRL Intercommunale de la Santé publique du Pays de Charleroi, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 89695.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Fata-Morgana″, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 89683.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Dancoing, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 89685.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
l’EURL Dancoing-Transport-Fluvial, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89687.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Transportbedrijf De Wolden″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89688.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL RÂ, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 89690.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″BVBA Ruel Recycling″, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 89692.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL ATC Containers, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 89693.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCRL Intercommunale de la Santé publique du Pays de Charleroi, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 89695.
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Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 89697.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 89697.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Attachés programmeurs (m/v/x)
(niveau A2) voor het Ministerie van Defensie. — Selectienummer :
AFG17230, bl. 89697.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verantwoor-
delijken e-HR (m/v/x) (niveau A2) voor het RIZIV. — Selectienummer :
AFG17089, bl. 89698.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige vertalers-
revisors FR-NL-ANG (m/v/x) (niveau A), voor het Ministerie van
Defensie. — Selectienummer : AFG17110, bl. 89698.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige juristen
(m/v/x) (niveau A), voor de verschillende Openbare Instellingen van
Sociale Zekerheid (OISZ). — Selectienummer : AFG17144,
bl. 89698.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Analystes van
systeems (m/v/x) (niveau A) voor de FOD Binnenlandse zaken. —
Selectienummer : AFG17182, bl. 89698.

SELOR. — Auswahlbüro der Föderalverwaltung

Résultat de la sélection comparative de Conseillers en sécurité de l’information - ICT (m/f/x) (niveau A),
francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG17170, S. 89698.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Auditors A2 spoorveilig-
heid (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Mobiliteit. —
Selectienummer : ANG17099, bl. 89699.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 89697.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Attachés programmeurs (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de sélection :
AFG17230, p. 89697.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Responsables d’équipe e-HR
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG17089, p. 89698.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de traducteurs-réviseurs FR-NL-
ANG (m/f/x) (niveau A), francophones, pour le Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : AFG17110, p. 89698.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de juristes (m/f/x) (niveau A),
francophones, pour les Institutions publiques de Sécurité sociale
(IPSS). — Numéro de sélection : AFG17144, p. 89698.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Analystes de système (m/f/x)
(niveau A), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG17182, p. 89698.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Auditeurs Sécurité ferroviaire
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour le SPF Mobilité. — Numéro
de sélection : ANG17099, p. 89699.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Jurist
(m/v/x) (niveau A) voor de OISZ. — Selectienummer : ANG17123,
bl. 89699.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inspec-
teurs Toezicht op het Welzijn op het Werk - Specialisatie elektriciteit
(m/v/x) (niveau A1) voor het Ministerie van Defensie. —
Selectienummer : ANG17171, bl. 89699.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 89699.

Belgische Mededingingsautoriteit

Het Mededingingscollege van de Belgische Mededingingsautori-
teit. — Dispositief van beslissing BMA-2017-C/C-31 van 11 septem-
ber 2017 in toepassing van de artikelen IV.61 § 1, 1° en § 2, eerste lid, 1°
van het Wetboek van economisch recht ingevoegd door de wetten van
3 april 2013. — Zaak nr. MEDE–C/C–17/0025. — Brussels Airlines
NV/Thomas Cook Airlines Belgium NV Procedure, bl. 89700.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Oproep voor kandidaturen van zelfstandige dierenartsen, bio-
ingenieurs, industrieel ingenieurs, masters of bachelors voor het
uitvoeren van taken inzake controle en certificering, bl. 89700.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

7 SEPTEMBER 2017. — Omzendbrief overheidsopdrachten. —
Opneming van sociale clausules in de overheidsopdrachten. — Ver-
plichting om sociale clausules op te nemen in de overheidsopdrachten
voor aanneming van werken inzake wegen en uitrusting van bedrijfs-
ruimten > 750.000 miljoen S excl. btw, bl. 89708.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

7. SEPTEMBER 2017 — Rundschreiben über öffentliche Aufträge — Aufnahme von Sozialklauseln in die öffentlichen
Aufträge. — Verpflichtung, Sozialklauseln in die öffentlichen Bauaufträge für Straßenbau und Ausrüstung von
Gewerbegebieten > 750.000 EURO ausschl. MwSt. aufzunehmen, S. 89705.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Juriste (m/f/x) (niveau A),
néerlandophones, pour l’IPSS. — Numéro de sélection : ANG17123,
p. 89699.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Inspecteurs Contrôle du
bien-être au travail - Spécialisation Electricité (m/f/x) (niveau A1),
néerlandophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de
sélection : ANG17171, p. 89699.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 89699.

Belgische Mededingingsautoriteit

Het Mededingingscollege van de Belgische Mededingingsautoriteit.
— Dispositief van beslissing BMA-2017-C/C-31 van 11 septem-
ber 2017 in toepassing van de artikelen IV.61 § 1, 1° en § 2, eerste lid, 1°
van het Wetboek van economisch recht ingevoegd door de wetten van
3 april 2013. — Zaak nr. MEDE–C/C–17/0025. — Brussels Airlines
NV/Thomas Cook Airlines Belgium NV Procedure, bl. 89700.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Appel à candidatures aux médecins vétérinaires, bio-ingénieurs,
ingénieurs industriels, masters ou bacheliers indépendants pour l’exé-
cution de missions en matière de contrôle et de certification, p. 89700.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 SEPTEMBRE 2017. — Circulaire marchés publics. — Insertion de
clauses sociales dans les marchés publics. — Obligation d’insérer des
clauses sociales dans les marchés publics de travaux en matière de
voiries et d’équipement de zones d’activités économiques > 750.000 S
H.T.V.A., p. 89703.
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De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 89711 tot 89782.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 89711
à 89782.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13300]
20 DECEMBER 2016. — Wet houdende diverse bepalingen inzake

arbeidsrecht in het kader van arbeidsongeschiktheid. — Duitse
vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
20 december 2016 houdende diverse bepalingen inzake arbeidsrecht in
het kader van arbeidsongeschiktheid (Belgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13300]

20. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen
in Sachen Arbeitsrecht in Bezug auf die Arbeitsunfähigkeit — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 20. Dezember 2016 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen in Sachen Arbeitsrecht in Bezug auf die Arbeitsunfähigkeit.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENLICHER DIENST BESCHÄFTIGUNG,
ARBEIT UND SOZIALE KONZERTIERUNG

20. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen
in Sachen Arbeitsrecht in Bezug auf die Arbeitsunfähigkeit

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge

Art. 2 - In das Gesetz vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge wird ein Artikel 31/1 mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″Art. 31/1 - § 1 - Die Erfüllung des Arbeitsvertrags wird nicht ausgesetzt, wenn der Arbeitnehmer, der aufgrund
von Artikel 100 § 2 des am 14. Juli 1994 koordinierten Gesetzes über die Gesundheitspflege- und Entschädigungs-
pflichtversicherung als arbeitsunfähig anerkannt wird und der aufgrund dieser Bestimmungen die Arbeit wiederauf-
nehmen darf, im Einvernehmen mit dem Arbeitgeber zeitweilig eine angepasste oder eine andere Arbeit ausführt.

§ 2 - Es wird widerlegbar vermutet, dass das Arbeitsverhältnis, das vor der Ausführung der angepassten oder der
anderen Arbeit bestand, ungeachtet besagter Ausführung oder des Abschlusses beziehungsweise der Ausführung des
in § 3 erwähnten Zusatzvertrags weitergeführt wird.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen, die in Anwendung von § 3 zwischen Arbeitgeber und
Arbeitnehmer vereinbart worden sind, bewahrt der Arbeitnehmer während der Ausführung der angepassten oder der
anderen Arbeit alle beim Arbeitgeber erworbenen Vorteile, die mit dem in Absatz 1 erwähnten Arbeitsverhältnis
verbunden sind.

§ 3 - Für den Zeitraum der Ausführung der angepassten oder der anderen Arbeit können Arbeitnehmer und
Arbeitgeber gegebenenfalls einen Zusatzvertrag abschließen, der die Modalitäten enthält, die sie in Bezug auf
insbesondere folgende Punkte vereinbart haben:

- Volumen der angepassten oder der anderen Arbeit,

- Arbeitszeiten für die angepasste oder andere Arbeit,

- Art der angepassten oder der anderen Arbeit,

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13300]
20 DECEMBRE 2016. — Loi portant dispositions diverses en droit du

travail liées à l’incapacité de travail. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 20 décembre 2016 portant dispositions diverses en droit du travail
liées à l’incapacité de travail (Moniteur belge du 30 décembre 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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- Entlohnung für die angepasste oder die andere Arbeit,

- Gültigkeitsdauer des Zusatzvertrags.

Der Zusatzvertrag endet, sobald der Arbeitnehmer die in Artikel 100 § 2 des am 14. Juli 1994 koordinierten
Gesetzes über die Gesundheitspflege- und Entschädigungspflichtversicherung vorgesehenen Bedingungen nicht mehr
erfüllt. Sobald der Arbeitnehmer die Bedingungen nicht mehr erfüllt, informiert er seinen Arbeitgeber über diese
Situation.″

Art. 3 - Artikel 39 § 2 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 26. Dezember 2013, wird mit
folgendem Wortlaut wieder aufgenommen:

″§ 2 - Wenn der Arbeitsvertrag während eines in Artikel 31/1 erwähnten Zeitraums der Ausführung einer
angepassten oder anderen Arbeit beendet wird, ist unter ″laufender Entlohnung″ im Sinne von § 1 die Entlohnung zu
verstehen, auf die der Arbeitnehmer aufgrund seines Arbeitsvertrags Anrecht gehabt hätte, wenn er seine Leistungen
nicht im Einvernehmen mit dem Arbeitgeber angepasst hätte.″

Art. 4 - Artikel 52 desselben Gesetzes, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 26. Dezember 2013, wird durch
einen § 5 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 5 - In Abweichung von den vorhergehenden Paragraphen geht während des Zeitraums der Ausführung einer
angepassten oder einer anderen Arbeit in Anwendung von Artikel 100 § 2 des am 14. Juli 1994 koordinierten Gesetzes
über die Gesundheitspflege- und Entschädigungspflichtversicherung bei Arbeitsunfähigkeit infolge einer Krankheit,
die keine Berufskrankheit ist und die während dieses Zeitraums aufgetreten ist, oder infolge eines Unfalls, der weder
ein Arbeitsunfall noch ein Wegeunfall ist und der sich in demselben Zeitraum ereignet hat, keine Entlohnung zu Lasten
des Arbeitgebers.″

Art. 5 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 73/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 73/1 - In Abweichung von den vorhergehenden Bestimmungen des vorliegenden Kapitels geht während des
Zeitraums der Ausführung einer angepassten oder einer anderen Arbeit in Anwendung von Artikel 100 § 2 des am
14. Juli 1994 koordinierten Gesetzes über die Gesundheitspflege- und Entschädigungspflichtversicherung bei
Arbeitsunfähigkeit infolge einer Krankheit, die keine Berufskrankheit ist und die während dieses Zeitraums
aufgetreten ist, oder infolge eines Unfalls, der weder ein Arbeitsunfall noch ein Wegeunfall ist und der sich in
demselben Zeitraum ereignet hat, keine Entlohnung zu Lasten des Arbeitgebers.″
KAPITEL 3 — Ende des Arbeitsvertrags wegen höherer Gewalt infolge einer definitiven Arbeitsunfähigkeit des Arbeitnehmers

Art. 6 - Die Artikel 2 und 3 des Gesetzes vom 27. April 2007 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen werden
widerrufen.

Art. 7 - Artikel 34 des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge, aufgehoben durch das Gesetz vom
17. Juli 1985, wird mit folgendem Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 34 - Die Arbeitsunfähigkeit infolge einer Krankheit oder eines Unfalls, die es dem Arbeitnehmer definitiv
unmöglich macht, die vereinbarte Arbeit auszuführen, kann erst nach einem Programm zur Wiedereingliederung des
Arbeitnehmers, der die vereinbarte Arbeit definitiv nicht ausführen kann, festgelegt aufgrund des Gesetzes vom
4. August 1996 über das Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei der Ausführung ihrer Arbeit, zum Ende des
Arbeitsvertrags wegen höherer Gewalt führen.

Vorliegender Artikel beeinträchtigt nicht das Recht, den Arbeitsvertrag unter Einhaltung einer Kündigungsfrist
oder gegen Zahlung einer Entschädigung gemäß den Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes zu beenden.″

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 20. Dezember 2016

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Beschäftigung
K. PEETERS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/20654]

30 MAART 2017. — Wet tot wijziging van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheids-
dienst en van artikel 259bis van het Strafwetboek. — Duitse
vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
30 maart 2017 tot wijziging van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdienst
en van artikel 259bis van het Strafwetboek (Belgisch Staatsblad van
28 april 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/20654]

30 MARS 2017. — Loi modifiant la loi du 30 novembre 1998 organique
des services de renseignement et de sécurité et l’article 259bis du
Code pénal. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 30 mars 2017 modifiant la loi du 30 novembre 1998 organique des
services de renseignement et de sécurité et l’article 259bis du Code
pénal (Moniteur belge du 28 avril 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/20654]
30. MÄRZ 2017 — Gesetz zur Abänderung des Grundlagengesetzes vom 30. November 1998 über

die Nachrichten- und Sicherheitsdienste und von Artikel 259bis des Strafgesetzbuches — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 30. März 2017 zur Abänderung des
Grundlagengesetzes vom 30. November 1998 über die Nachrichten- und Sicherheitsdienste und von Artikel 259bis des
Strafgesetzbuches.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

30. MÄRZ 2017 — Gesetz zur Abänderung des Grundlagengesetzes vom 30. November 1998
über die Nachrichten- und Sicherheitsdienste und von Artikel 259bis des Strafgesetzbuches

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung
Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Grundlagengesetzes vom 30. November 1998 über die Nachrichten- und Sicherheitsdienste
Art. 2 - [Abänderung des niederländischen Textes]
Art. 3 - [Abänderung des niederländischen Textes]
[Abänderung des niederländischen Textes]
In den Artikeln 18/1, 18/9 und 18/17 desselben Gesetzes werden der Begriff ″allgemeiner Nachrichten- und

Sicherheitsdienst″ beziehungsweise der Begriff ″Allgemeiner Nachrichten- und Sicherheitsdienst der Streitkräfte″ jedes
Mal durch den Begriff ″Allgemeiner Nachrichten- und Sicherheitsdienst″ ersetzt.

[Abänderung des französischen und des niederländischen Textes]
In den Artikeln 2 § 2 Absatz 2, 18/1 Nr. 1, 38, 39, 40, 41 und 43/5 desselben Gesetzes werden je nach Fall die Wörter

″, von Artikel 8 Nr. 1 bis 4″, die Wörter ″und 8 Nr. 1 bis 4″ und die Wörter ″, 8″ aufgehoben.
[Abänderung des niederländischen Textes]
In den Artikeln 38 und 39 desselben Gesetzes werden die Wörter ″Der Korpschef oder sein Stellvertreter″ durch

die Wörter ″Der Dienstleiter″ ersetzt.
In den Artikeln 38 bis 41 desselben Gesetzes werden die Wörter ″der Korpschef oder sein Stellvertreter″ durch die

Wörter ″der Dienstleiter″, werden die Wörter ″vom Korpschef oder seinem Stellvertreter″ durch die Wörter ″vom
Dienstleiter″ und werden die Wörter ″des Korpschefs oder seines Stellvertreters″ durch die Wörter ″des Dienstleiters″
ersetzt.

In Artikel 38 § 1 desselben Gesetzes werden die Wörter ″ihres Korpschefs oder seines Stellvertreters″ durch die
Wörter ″ihres Dienstleiters″ ersetzt.

In Artikel 38 § 2 Absätze 4 und 5 desselben Gesetzes werden die Wörter ″dem Korpschef oder seinem
Stellvertreter″ durch die Wörter ″dem Dienstleiter″ ersetzt.

[Abänderung des französischen und des niederländischen Textes]
Art. 4 - Artikel 2 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 Absatz 3 werden die Wörter ″Die Methoden zum Sammeln der im vorliegenden Gesetz erwähnten Daten

durch die Nachrichten- und Sicherheitsdienste″ durch die Wörter ″Die im vorliegenden Gesetz erwähnten Methoden
zum Sammeln von Daten durch die Nachrichten- und Sicherheitsdienste″ ersetzt.

2. In § 1 wird Absatz 4 durch einen Satz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Bei der Bewertung des Subsidiaritätsprinzips werden die mit der Erfüllung des nachrichtendienstlichen Auftrags

einhergehenden Risiken für die Sicherheit der Bediensteten und Dritter berücksichtigt.″
3. Paragraph 2 Absatz 2 wird wie folgt abgeändert:
a) Zwischen dem Wort ″11″ und den Wörtern ″mitwirkt oder mitgewirkt hat″ werden die Wörter ″oder an den

Aktivitäten der ausländischen Nachrichtendienste auf belgischem Staatsgebiet″ eingefügt.
b) [Abänderung des niederländischen Textes]
4. Anstelle von § 3, für nichtig erklärt durch Entscheid Nr. 145/2011 des Verfassungsgerichtshofes, wird ein

Paragraph 3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″§ 3 - Unbeschadet des Gesetzes vom 11. Dezember 1998 über die Klassifizierung und die Sicherheitsermächti-

gungen, -bescheinigungen und -stellungnahmen, des Gesetzes vom 11. April 1994 über die Öffentlichkeit der
Verwaltung und des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 über den Schutz des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung
personenbezogener Daten informiert der Dienstleiter auf Antrag jeder Person, die ein persönliches und rechtmäßiges
Interesse hat und unter die belgische Gerichtsbarkeit fällt, diese Person schriftlich darüber, dass sie Gegenstand einer
in den Artikeln 18/12, 18/14 oder 18/17 bestimmten Methode gewesen ist, vorausgesetzt:

1. dass ein Zeitraum von mehr als zehn Jahren seit der Beendigung dieser Methode verstrichen ist,
2. dass die Notifizierung keine nachrichtendienstliche Untersuchung behindern kann,
3. dass kein Verstoß gegen die in den Artikeln 13 Absatz 3 und 13/4 Absatz 2 vorgesehenen Pflichten begangen

wird,
4. dass die Notifizierung die Beziehungen, die Belgien mit ausländischen Staaten und internationalen oder

überstaatlichen Institutionen unterhält, nicht gefährden kann.
Falls der Antrag unzulässig ist oder die betreffende Person nicht Gegenstand einer in den Artikeln 18/12, 18/14

oder 18/17 bestimmten Methode gewesen ist oder die Bedingungen für die Notifizierung nicht erfüllt sind, informiert
der Dienstleiter die Person, dass ihrem Antrag in Anwendung des vorliegenden Paragraphen nicht stattgegeben wird.
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Falls der Antrag zulässig ist, die betreffende Person Gegenstand einer in den Artikeln 18/12, 18/14 oder 18/17
bestimmten Methode gewesen ist und die Bedingungen für die Notifizierung erfüllt sind, gibt der Dienstleiter ihr an,
welche Methode angewandt worden ist und auf welcher Rechtsgrundlage.

Der Dienstleiter des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes informiert den Ständigen Ausschuss N
über jeden Antrag auf Information und über die erteilte Antwort und übermittelt eine kurze Begründung. Die
Anwendung dieser Bestimmung ist Gegenstand des in Artikel 35 § 2 des Gesetzes vom 18. Juli 1991 zur Regelung der
Kontrolle über die Polizei- und Nachrichtendienste und über das Koordinierungsorgan für die Bedrohungsanalyse
erwähnten Berichts des Ständigen Ausschusses N an die Abgeordnetenkammer.

Der König legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass und nach Stellungnahme des Nationalen
Sicherheitsrats die Modalitäten fest, denen der Antrag entsprechen muss.″

Art. 5 - Artikel 3 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 4. Februar 2010, 6. Dezember 2015 und
21. April 2016, wird wie folgt abgeändert:

a) Nummer 1 wird mit folgendem Wortlaut wieder aufgenommen:
″1. ″Nationalem Sicherheitsrat″: den innerhalb der Regierung geschaffenen Rat, der mit den vom König

bestimmten Aufgaben der nationalen Sicherheit beauftragt ist,″.
b) Nummer 3 wird mit folgendem Wortlaut wieder aufgenommen:
″3. ″Mitglied des Einsatzteams″:
a) für die Staatssicherheit, den in den Artikeln 22 bis 35 erwähnten Bediensteten, der mit dem Schutz des Personals,

der Infrastrukturen und der Güter der Staatssicherheit beauftragt ist,
b) für den Allgemeinen Nachrichten- und Sicherheitsdienst, den in den Artikeln 22 bis 35 erwähnten Bediensteten,

der mit dem Schutz des Personals, der Infrastrukturen und der Güter des Allgemeinen Nachrichten- und
Sicherheitsdienstes beauftragt ist,″.

c) In Nr. 9 Buchstabe a) werden die Wörter ″der Außendienste″ aufgehoben.
d) Eine Nummer. 11/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″11/1. ″Betreiber eines elektronischen Kommunikationsdienstes″: jeden, der auf belgischem Staatsgebiet auf

irgendeine Weise einen Dienst bereitstellt oder anbietet, der in der Übertragung von Signalen über elektronische
Kommunikationsnetze besteht, oder der es Nutzern ermöglicht, über ein elektronisches Kommunikationsnetz
Informationen zu erhalten, zu empfangen oder zu verbreiten,″.

e) Nummer 12 wird wie folgt ersetzt:
″12. ″öffentlich zugänglichem Ort″: jeden Ort, ob öffentlich oder privat, zu dem die Öffentlichkeit Zugang haben

kann,″.
f) Eine Nummer 12/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″12/1. ″nicht öffentlich zugänglichem Ort, der den Blicken nicht entzogen ist″: jeden Ort, zu dem die Öffentlichkeit

keinen Zugang hat und der für jeden von der öffentlichen Straße aus ohne Hilfsmittel oder Kunstgriff sichtbar ist, mit
Ausnahme des Innern von nicht öffentlich zugänglichen Gebäuden,″.

g) Nummer 14 wird wie folgt abgeändert:
- [Abänderung des niederländischen Textes]
- Die Wörter ″mit Ausnahme eines für die Aufnahme von Fotos benutzten Apparats,″ werden durch folgende

Wörter ersetzt: ″mit Ausnahme:
a) eines für die Aufnahme von Fotos benutzten Apparats,
b) eines für die Aufnahme von bewegten Bildern benutzten Mobilgeräts, wenn die Aufnahme von Fotos die

Unauffälligkeit und die Sicherheit der Bediensteten nicht gewährleisten kann und sofern diese Benutzung vorher vom
Dienstleiter oder seinem Beauftragten erlaubt worden ist. Nur als relevant erachtete unbewegte Bilder werden
aufbewahrt. Die anderen Bilder werden binnen einem Monat nach dem Tag der Aufnahme vernichtet.″

h) Der Artikel wird durch die Nummern 19, 20 und 21 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″19. ″verriegeltem Gegenstand″: einen Gegenstand, der mit Hilfe eines falschen Schlüssels oder durch Einbruch

geöffnet werden muss,
20. ″Observation″: die Überwachung einer oder mehrerer Personen, ihrer Anwesenheit oder ihres Verhaltens, von

Sachen, Orten oder Ereignissen,
21. ″Inspektion″: das Betreten, Besichtigen und Durchsuchen eines Ortes sowie das Untersuchen und Durchsuchen

eines Gegenstands.″
Art. 6 - Artikel 8 Nr. 1 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird wie folgt

abgeändert:
1. In Absatz 1 wird das Wort ″Auskünften″ durch das Wort ″Informationen″ ersetzt.
2. [Abänderung des niederländischen Textes]
3. In Buchstabe b) werden nach den Wörtern ″oder Drohungen,″ die Wörter ″einschließlich des Radikalisierungs-

prozesses,″ eingefügt.
4. In Buchstabe c) werden nach den Wörtern ″des Rechtsstaates verstoßen,″ die Wörter ″einschließlich des

Radikalisierungsprozesses,″ eingefügt.
Art. 7 - Artikel 11 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 4. Februar 2010, 6. Dezember 2015 und

29. Januar 2016, wird wie folgt abgeändert:
a) In § 1 wird Nr. 1 wie folgt ersetzt:
″1. Nachrichten in Bezug auf Faktoren, die die nationale und internationale Sicherheit beeinflussen oder

beeinflussen können, sofern die Streitkräfte darin verwickelt sind oder sein könnten, indem sie ihre laufenden oder
eventuellen zukünftigen Einsätze mit Informationen unterstützen, sowie Nachrichten in Bezug auf jegliche Aktivität,
die Folgendes gefährdet oder gefährden könnte, zu ermitteln, zu analysieren und zu verarbeiten:

a) die Integrität des Staatsgebiets oder die Bevölkerung,
b) die militärischen Verteidigungspläne,
c) das wissenschaftliche und wirtschaftliche Potential in Zusammenhang mit den Akteuren, sowohl natürlichen als

auch juristischen Personen, die in den mit der Verteidigung verbundenen wirtschaftlichen und industriellen Sektoren
tätig sind und die in einer auf Vorschlag des Ministers der Justiz und des Ministers der Landesverteidigung vom
Nationalen Sicherheitsrat gebilligten Liste aufgeführt sind,

89607MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



d) die Erfüllung der Aufträge der Streitkräfte,
e) die Sicherheit von belgischen Staatsangehörigen im Ausland,
f) jedes andere vom König auf Vorschlag des Nationalen Sicherheitsrats definierte grundlegende Interesse des

Landes
und die zuständigen Minister unverzüglich davon in Kenntnis zu setzen sowie der Regierung auf Verlangen

Stellungnahmen im Hinblick auf die Bestimmung ihrer internen und auswärtigen Sicherheits- und Verteidigungspo-
litik abzugeben,″.

b) In § 1 Nr. 2 werden zwischen dem Wort ″Waffen″ und den Wörtern ″, Munition″ die Wörter ″und
Waffenystemen″ eingefügt und werden zwischen den Wörtern ″im Rahmen der Cyberattacken auf″ und den Wörtern
″militärische EDV- und Kommunikationssysteme″ die Wörter ″Waffenysteme,″ eingefügt.

c) In § 2 Nr. 1 werden zwischen den Wörtern ″des Staatsgebiets″ und dem Wort ″gefährdet″ die Wörter ″oder der
Bevölkerung″ eingefügt und werden die Wörter ″der Bevölkerung″ durch die Wörter ″der gesamten Bevölkerung oder
eines Teils davon″ ersetzt.

d) In § 2 Nr. 4 werden die Wörter ″durch Verwüstung, Massaker oder Plünderung″ aufgehoben.
Art. 8 - Die Überschrift von Kapitel III desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″KAPITEL III — Erfüllung der Informations- und Sicherheitsaufträge″.
Art. 9 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird die Überschrift von Abschnitt 1 aufgehoben.
Art. 10 - In Kapitel III Abschnitt 1 desselben Gesetzes wird Unterabschnitt 1 zu Abschnitt 1 umnummeriert.
Art. 11 - In Artikel 13 Absatz 1 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 4. Februar 2010 und

29. Mai 2016, werden die Wörter ″Sie können im Rahmen ihrer Aufträge″ durch die Wörter ″Die Nachrichten- und
Sicherheitsdienste können″ ersetzt.

Art. 12 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird ein Abschnitt 2, der die Artikel 13/1 bis 13/4 umfasst, mit folgender
Überschrift eingefügt: ″Abschnitt 2 - Schutz- und Unterstützungsmaßnahmen″.

Art. 13 - Artikel 13/1 § 2 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, der zu Artikel 13/1
umnummeriert wird, wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:
″Es ist den Bediensteten verboten, Straftaten zu begehen.″
2. Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:
″In Abweichung von Absatz 1 bleiben mit der Ausführung der Methoden zum Sammeln von Daten beauftragte

Bedienstete sowie Mitglieder des Einsatzteams im Rahmen ihrer Funktion, die Übertretungen, Verstöße gegen die
Straßenverkehrsordnung oder einen Gebrauchsdiebstahl begehen, die zur optimalen Ausführung der Methode oder
zur Gewährleistung der eigenen Sicherheit oder der Sicherheit anderer Personen unbedingt notwendig sind, straffrei.″

3. Absatz 3 wird wie folgt ersetzt:
″Unbeschadet des Absatzes 2 bleiben Bedienstete, die bei der Ausführung der in Artikel 18/2 erwähnten Methoden

mit dem vorherigen schriftlichen Einverständnis des Ausschusses, gegeben binnen vier Tagen nach Empfang des
schriftlichen Antrags des Dienstleiters, Straftaten begehen, die zur optimalen Ausführung der Methode oder zur
Gewährleistung der eigenen Sicherheit oder der Sicherheit anderer Personen unbedingt notwendig sind, straffrei. Bei
äußerster Dringlichkeit holt der Dienstleiter das vorherige mündliche Einverständnis des Vorsitzenden des
Ausschusses ein. Dieses mündliche Einverständnis wird schnellstmöglich vom Vorsitzenden des Ausschusses
schriftlich bestätigt. Der Ausschuss beziehungsweise der Vorsitzende notifiziert dem Ständigen Ausschuss N sein
Einverständnis.″

4. Zwischen den Absätzen 3 und 4 wird ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″In Abweichung von Absatz 3, wenn es nicht möglich war, die absolute Notwendigkeit, eine Straftat zur

Gewährleistung der Sicherheit von Bediensteten oder anderer Personen zu begehen, vorzusehen, und es ebenso wenig
möglich war, das vorherige Einverständnis des Ausschusses beziehungsweise des Vorsitzenden im Fall eines
Dringlichkeitsverfahrens zu erhalten, informiert der Dienstleiter den Ausschuss schnellstmöglich darüber, dass eine
Straftat begangen worden ist. Wenn der Ausschuss nach Bewertung befindet, dass die absolute Notwendigkeit vorlag
und dass es nicht möglich war, die Straftat vorzusehen, bleibt der Bedienstete straffrei. Der Ausschuss übermittelt dem
Ständigen Ausschuss N dieses Einverständnis.″

5. In Absatz 4, der Absatz 5 wird, werden die Wörter ″in den Absätzen 2 und 3″ durch die Wörter ″in den
Absätzen 2 bis 4″ ersetzt.

6. Absatz 5 wird aufgehoben.
7. In Absatz 6 werden die Wörter ″in Absatz 3 erwähnte″ durch die Wörter ″in den Absätzen 3 und 4 erwähnte″

ersetzt.
Art. 14 - Artikel 13/1 § 1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, der zu Artikel 13/2

umnummeriert wird, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 13/2 - Ein Bediensteter kann aus Sicherheitsgründen in Zusammenhang mit dem eigenen Schutz oder dem

Schutz Dritter gemäß den vom König festzulegenden Modalitäten einen Namen, der ihm nicht zusteht, sowie eine
fiktive Identität und Eigenschaft benutzen.

Die in Absatz 1 vorgesehene Maßnahme darf nicht autonom zum Sammeln von Daten angewandt werden.
Jede aktive Benutzung einer fiktiven Identität muss zeitlich begrenzt und zielgerichtet sein und wird in einer Liste

vermerkt, die dem Ständigen Ausschuss N monatlich übermittelt wird.
Im Rahmen der Annahme und der Benutzung eines falschen Namens oder einer fiktiven Identität und Eigenschaft

können die Nachrichten- und Sicherheitsdienste falsche Dokumente anfertigen, anfertigen lassen und benutzen.
Jede Erstellung offizieller Dokumente zum Nachweis einer fiktiven Identität oder Eigenschaft wird vom

Dienstleiter erlaubt und dem Ständigen Ausschuss N notifiziert.
Im Rahmen der Ausführung der im vorliegenden Artikel vorgesehenen Maßnahmen können die Nachrichten- und

Sicherheitsdienste die Mitwirkung der Beamten und Bediensteten der öffentlichen Dienste anfordern.″
Art. 15 - Artikel 18/13 Absatz 1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, der zu

Artikel 13/3 umnummeriert wird, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 13/3 - § 1 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können juristische Personen gemäß den vom König

festzulegenden Modalitäten gründen. Diese Modalitäten können von den im Fall der Auflösung und der Liquidation
einer juristischen Person geltenden Gesetzesbestimmungen abweichen.
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§ 2 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können juristische Personen zur Unterstützung ihrer Aufträge
einsetzen.

Unbeschadet des Absatzes 1 werden die Modalitäten für das Einsetzen einer juristischen Person zur Sammlung
von Daten in Artikel 18/13 geregelt.

§ 3 - Im Rahmen der Anwendung der Paragraphen 1 und 2 können die Nachrichten- und Sicherheitsdienste falsche
Dokumente anfertigen, anfertigen lassen und benutzen.

§ 4 - Jede Gründung einer juristischen Person wird vom Dienstleiter erlaubt und dem Ständigen Ausschuss N
notifiziert.

Jedes Einsetzen einer juristischen Person außerhalb des in Artikel 18/13 erwähnten Falls wird in einer Liste
vermerkt, die dem Ständigen Ausschuss N monatlich übermittelt wird.

§ 5 - Im Rahmen der Anwendung des vorliegenden Artikels können die Nachrichten- und Sicherheitsdienste die
Mitwirkung der Beamten und Bediensteten der öffentlichen Dienste anfordern.″

Art. 16 - In denselben Abschnitt 2 wird ein Artikel 13/4 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 13/4 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können die Mitwirkung Dritter anfordern.
Die Dienste sorgen für die Sicherheit der Angaben über Dritte, die ihnen ihre Mitwirkung anbieten oder angeboten

haben.
Die Absätze 2, 3 und 5 von Artikel 13/1 finden Anwendung auf Dritte, die unmittelbar Hilfe oder Beistand geleistet

haben, die zur Ausführung einer Methode notwendig waren.″
Art. 17 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird ein Abschnitt 3 mit folgender Überschrift eingefügt: ″Abschnitt 3 -

Zusammentreffen mit einem Ermittlungsverfahren oder einer gerichtlichen Untersuchung″.
Art. 18 - Artikel 13/2 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, der zu Artikel 13/5

umnummeriert wird, wird wie folgt abgeändert:
1. In Absatz 1 werden die Wörter ″Befugnisse des Prokurators des Königs, des Föderalprokurators oder des

Untersuchungsrichters″ durch die Wörter ″Aufträge des zuständigen Magistrats″ ersetzt.
2. In Absatz 3 werden die Wörter ″der Föderalstaatsanwaltschaft oder″ aufgehoben und werden zwischen den

Wörtern ″dem Leiter des betreffenden Dienstes″ und den Wörtern ″, ob und gemäß welchen Modalitäten″ die Wörter
″oder dem von ihm zu diesem Zweck beauftragten Bediensteten″ eingefügt.

Art. 19 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird nach Artikel 13/5 ein Abschnitt 4 mit folgender Überschrift
eingefügt: ″Abschnitt 4 - Methoden zum Sammeln von Daten″.

Art. 20 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird Unterabschnitt 2 von Abschnitt 1 umnummeriert zu
Unterabschnitt 1 von Abschnitt 4, eingefügt durch Artikel 19.

Art. 21 - Artikel 14 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. In Absatz 1 werden die Wörter ″Unter Einhaltung des Gesetzes können die Gerichtsbehörden, die Beamten und
die Bediensteten der öffentlichen Dienste, einschließlich der Polizeidienste,″ durch die Wörter ″Die Gerichtsbehörden,
die Beamten und die Bediensteten der öffentlichen Dienste, einschließlich der Polizeidienste, können″ ersetzt, werden
die Wörter ″aufgrund eventuell getroffener Vereinbarungen und der von den zuständigen Behörden festgelegten
Modalitäten″ aufgehoben und werden im niederländischen Text die Wörter ″de inlichtingen meedelen die nuttig zijn
voor de uitvoering van zijn opdrachten″ durch die Wörter ″de informatie meedelen die nuttig is voor de uitvoering van
zijn opdrachten″ ersetzt.

2. In Absatz 2 werden die Wörter ″aufgrund eventuell getroffener Vereinbarungen und der von den zuständigen
Behörden festgelegten Modalitäten unter Einhaltung des vorliegenden Gesetzes″ aufgehoben und werden im
niederländischen Text die Wörter ″de inlichtingen mee die nuttig zijn voor de uitvoering van zijn opdrachten″ durch
die Wörter ″de informatie mee die nuttig is voor de uitvoering van zijn opdrachten″ ersetzt.

Art. 22 - Artikel 16 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 16 - Personen und Einrichtungen, die dem Privatsektor angehören, können unbeschadet des Artikels 2 § 2 den

Nachrichten- und Sicherheitsdiensten aus eigener Initiative Informationen und personenbezogene Daten mitteilen, die
für die Erfüllung ihrer Aufträge von Nutzen sind.

Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge unbeschadet des
Artikels 2 § 2 Informationen und personenbezogene Daten bei Personen und Einrichtungen sammeln, die dem
Privatsektor angehören.″

Art. 23 - Artikel 16/1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 16/1 - § 1 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge ohne

Hilfe von technischen Mitteln Folgendes observieren:
1. öffentlich zugängliche Orte,
2. dort befindliche Personen und Gegenstände,
3. dort stattfindende Ereignisse.
§ 2 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge ohne Hilfe von

technischen Mitteln:
1. öffentlich zugängliche Orte inspizieren,
2. den Inhalt von dort befindlichen nicht verriegelten Gegenständen, die nicht vom Besitzer überwacht werden, vor

Ort inspizieren.″
Art. 24 - In Artikel 17 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, werden die Wörter

″Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können bei der Erfüllung ihrer Aufträge unter anderem″ durch die Wörter
″Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge″ ersetzt.

Art. 25 - In Artikel 18 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 4. Februar 2010 und
6. Dezember 2015, werden die Wörter ″Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können bei der Erfüllung ihrer
Aufträge″ durch die Wörter ″Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer
Aufträge″ ersetzt.

Art. 26 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird Unterabschnitt 2/1 von Abschnitt 1 umnummeriert zu
Unterabschnitt 2 von Abschnitt 4, eingefügt durch Artikel 19.
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Art. 27 - Artikel 18/1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 29. Januar 2016, wird wie folgt abgeändert:

a) In Nr. 1 werden die Wörter ″auf dem Gebiet des Königreichs″ durch die Wörter ″auf dem Gebiet des Königreichs
oder von diesem Gebiet aus″ ersetzt.

b) In Nr. 2:
- werden zwischen dem Wort ″Streitkräfte″ und den Wörtern ″für die Erfüllung″ die Wörter ″, unbeschadet des

Artikels 18/9 § 1 Nr. 2,″ eingefügt,
- werden die Wörter ″auf dem Gebiet des Königreichs″ aufgehoben,
- werden die Wörter ″mit Ausnahme der in den Artikeln 44bis und 44ter und in Artikel 259bis § 5 des

Strafgesetzbuches erwähnten Überwachung von Funksprüchen aus dem Ausland.″ durch die Wörter ″mit Ausnahme
der in den Artikeln 44 bis 44/5 erwähnten Überwachung von Funksprüchen aus dem Ausland oder von im Ausland
empfangenen Funksprüchen sowie des darin erwähnten Eindringens in ein EDV-System im Ausland und der darin
erwähnten Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern im Ausland.″ ersetzt.

Art. 28 - Artikel 18/2 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 5. Februar 2016, wird wie folgt abgeändert:

a) Paragraph 1 wird wie folgt ersetzt:
″§ 1 - Die spezifischen Methoden zum Sammeln von Daten werden in den Artikeln 18/4 bis 18/8 aufgezählt.″
b) Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:
″§ 2 - Die außergewöhnlichen Methoden zum Sammeln von Daten werden in den Artikeln 18/11 bis 18/17

aufgezählt.″
c) In § 3 Absatz 1:
- werden zwischen den Wörtern ″der Berufsjournalisten″ und den Wörtern ″vorher vom Vorsitzenden″ die Wörter

″beziehungsweise, bei Krankheit oder Verhinderung des Präsidenten, ihr Stellvertreter″ eingefügt,
- werden zwischen den Wörtern ″angehört,″ und den Wörtern ″die notwendigen Informationen″ die Wörter

″beziehungsweise dem Stellvertreter des Präsidenten″ eingefügt,
- werden die Wörter ″unterliegt der Geheimhaltungspflicht.″ durch die Wörter ″und sein Stellvertreter unterliegen

der Geheimhaltungspflicht.″ ersetzt.
d) In § 3 Absatz 2 werden die Wörter ″der Gefahr″ durch die Wörter ″der potentiellen Gefahr″ ersetzt und wird der

Absatz durch die Wörter ″Wenn kein direkter Zusammenhang aufgezeigt wird, verbietet der Ausschuss den
Nachrichten- und Sicherheitsdiensten, diese Daten zu nutzen.″ ergänzt.

e) In § 3 Absatz 3 wird das Wort ″muss″ durch das Wort ″kann″ ersetzt und wird der Absatz durch die Wörter ″Der
Vorsitzende berücksichtigt das Risiko, das seine Anwesenheit für die Erfüllung des Auftrags, die eigene Sicherheit
sowie die Sicherheit der Bediensteten und Dritter darstellen kann.″ ergänzt.

Art. 29 - Artikel 18/3 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 29. Mai 2016, wird wie folgt abgeändert:

a) Paragraph 2 wird wie folgt abgeändert:
- In Nr. 2 wird zwischen den Wörtern ″juristischen Personen,″ und dem Wort ″Vereinigungen″ das Wort

″nichtrechtsfähigen″ eingefügt.
- Nr. 7 wird durch die Wörter ″in Anwendung von Artikel 18/4 beziehungsweise 18/5,″ ergänzt.
- Die Nummern 9 bis 12 werden durch die Nummern 9 bis 14 mit folgendem Wortlaut ersetzt:
″9. gegebenenfalls, die Straftaten, die zur optimalen Ausführung der Methode oder zur Gewährleistung der

Sicherheit der Bediensteten oder Dritter unbedingt notwendig sind,
10. gegebenenfalls, die ernstzunehmenden Indizien dafür, dass der Rechtsanwalt, der Arzt oder der Journalist

persönlich und aktiv an der Entstehung oder der Entwicklung der potentiellen Gefahr mitwirkt oder mitgewirkt hat,
11. gegebenenfalls, die Gründe, aus denen die äußerste Dringlichkeit gerechtfertigt ist,
12. in dem Fall, in dem Artikel 18/8 Anwendung findet, die Begründung der Dauer des Zeitraums, auf den die

Sammlung der Daten bezogen ist,
13. das Datum der Entscheidung,
14. die Unterschrift des Dienstleiters.″
- Der Paragraph wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Die in Nr. 1 bis 4, 7, 9, 10, 11 und 14 aufgeführten Vermerke sind zur Vermeidung einer Rechtswidrigkeit Pflicht.″
b) Paragraph 3 wird wie folgt ersetzt:
″§ 3 - Bei äußerster Dringlichkeit kann der Dienstleiter die spezifische Methode mündlich erlauben. Diese

mündliche Entscheidung wird durch eine mit Gründen versehene schriftliche Entscheidung bestätigt, die die in § 2
vorgesehenen Vermerke enthält und die spätestens am ersten Werktag nach dem Datum der Entscheidung am Sitz des
Ausschusses eintreffen muss.

Der Nachrichtenoffizier kann die Mitwirkung der in den Artikeln 18/6, 18/7 und 18/8 erwähnten Personen
mündlich oder schriftlich anfordern. Die Art der Methode wird ihnen mitgeteilt. Die mündliche Anforderung wird
schnellstmöglich vom Nachrichtenoffizier schriftlich bestätigt.″

c) In § 5 werden die Wörter ″auf Vorschlag″ durch die Wörter ″über den Entwurf der Entscheidung″ ersetzt.
d) [Abänderung des niederländischen Textes]
Art. 30 - Artikel 18/4 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 18/4 - § 1 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge mit

Hilfe von technischen Mitteln Folgendes observieren:
1. öffentlich zugängliche Orte,
2. dort befindliche Personen und Gegenstände,
3. dort stattfindende Ereignisse
und dort ein technisches Mittel installieren, dieses Mittel bedienen oder es zurücknehmen.
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§ 2 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge mit oder ohne Hilfe
von technischen Mitteln Folgendes observieren:

1. nicht öffentlich zugängliche Orte, die den Blicken nicht entzogen sind,
2. dort befindliche Personen und Gegenstände,
3. dort stattfindende Ereignisse,
ohne diese Orte zu betreten.″
Art. 31 - Artikel 18/5 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 18/5 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge:
1. öffentlich zugängliche Orte mit Hilfe von technischen Mitteln inspizieren,
2. den Inhalt von dort befindlichen verriegelten oder nicht verriegelten Gegenständen inspizieren,
3. verriegelte oder nicht verriegelte Gegenstände für eine streng begrenzte Dauer mitnehmen, wenn ihre

Untersuchung aus technischen oder Sicherheitsgründen nicht vor Ort erfolgen kann. Diese Gegenstände werden so
schnell wie möglich zurückgesetzt, es sei denn, dies behindert den reibungslosen Ablauf des Auftrags.″

Art. 32 - Artikel 18/6 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. In § 1 werden die Wörter ″, wenn es für die Erfüllung ihrer Aufträge von Interesse ist″ gestrichen und werden
zwischen den Wörtern ″Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können″ und den Wörtern ″von den″ die Wörter ″im
Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge″ eingefügt.

2. Paragraph 2 wird aufgehoben.
3. In § 3 werden die Wörter ″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.
Art. 33 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 18/6/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 18/6/1 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge Verkehrs-

und Reisedaten bei jedem privaten Anbieter von Verkehrs- oder Reisedienstleistungen anfordern. Der Dienstleiter
schickt eine schriftliche Anforderung. Die Art der Methode wird dem angeforderten Anbieter der Dienstleistung
mitgeteilt.

Der Anbieter von Verkehrs- oder Reisedienstleistungen, der sich weigert, die in seinem Besitz befindlichen
Informationen, die in Anwendung des vorliegenden Artikels angefordert werden, mitzuteilen, wird mit einer Geldbuße
von 26 EUR bis zu 20.000 EUR belegt.″

Art. 34 - Artikel 18/7 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 5. Februar 2016, wird wie folgt abgeändert:

a) In § 1 werden die Wörter ″Wenn es für die Erfüllung der Aufträge von Interesse ist,″ durch die Wörter ″Im
Interesse der Erfüllung der Aufträge″ ersetzt.

b) Paragraph 2 wird aufgehoben.
c) In § 3 Absatz 3 werden die Wörter ″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.
Art. 35 - Artikel 18/8 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch

das Gesetz vom 29. Mai 2016, wird wie folgt abgeändert:
a) In § 3 Absatz 2 werden die Wörter ″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.
b) Paragraph 4 wird aufgehoben.
Art. 36 - Artikel 18/9 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch

die Gesetze vom 6. Dezember 2015 und 29. Januar 2016, wird wie folgt abgeändert:
a) In § 1 wird Nr. 1 wie folgt ersetzt:
″1. von der Staatssicherheit, wenn eine ernsthafte potentielle Gefahr besteht für ein in Artikel 8 Nr. 2 bis 4

erwähntes grundlegendes Interesse des Landes und wenn diese potentielle Gefahr mit einer in Artikel 8 Nr. 1
erwähnten Aktivität oder einer Aktivität eines ausländischen Nachrichtendienstes verbunden ist,″.

b) Paragraph 1 Nr. 2 wird wie folgt ersetzt:
″2. vom Allgemeinen Nachrichten- und Sicherheitsdienst, wenn eine ernsthafte potentielle Gefahr besteht für ein

in Artikel 11 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 erwähntes grundlegendes Interesse, mit Ausnahme jedes anderen vom König
definierten grundlegenden Interesses des Landes, wie in Artikel 11 § 1 Nr. 1 Buchstabe f) erwähnt.″

c) In § 2 Absatz 1 werden die Wörter ″der in § 3 erwähnten potentiellen Gefahr″ durch die Wörter ″einer in § 1
erwähnten potentiellen Gefahr″ ersetzt.

d) In § 3 werden die Wörter ″und entsprechend der mit der Erfüllung des nachrichtendienstlichen Auftrags
einhergehenden Risiken für die Sicherheit der Bediensteten der Dienste und Dritter″ aufgehoben.

e) In § 4 werden die Wörter ″der in § 1 Nr. 1 und 2 erwähnten ernsthaften Gefahren″ durch die Wörter ″einer in
§ 1 erwähnten ernsthaften potentiellen Gefahr″ ersetzt.

Art. 37 - Artikel 18/10 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″Verhältnismäßigkeits- und Subsidiaritätsprinzipien″ durch die Wörter
″Subsidiaritäts- und Verhältnismäßigkeitsprinzipien″ ersetzt.

2. In § 1 Absatz 2 werden zwischen den Wörtern ″zwei Monate″ und den Wörtern ″nicht überschreiten″ die Wörter
″ab der Erlaubnis″ eingefügt.

3. In § 1 Absatz 3 werden die Wörter ″um die außergewöhnliche Methode zum Sammeln von Daten anzuwenden″
durch die Wörter ″um die Anwendung der außergewöhnlichen Methode zum Sammeln von Daten zu überwachen″
ersetzt.

4. Paragraph 1 Absatz 4 wird wie folgt ersetzt:
″Der Dienstleiter beendet die außergewöhnliche Methode, wenn die ernsthafte potentielle Gefahr, die die Methode

gerechtfertigt hat, nicht mehr besteht, wenn die Methode für den Zweck, für den sie angewandt worden ist, nicht mehr
nützlich ist oder wenn er eine Rechtsverletzung festgestellt hat. Er setzt den Ausschuss schnellstmöglich von seiner
Entscheidung in Kenntnis.″

5. Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:
″§ 2 - Der Entwurf der Erlaubnis des Dienstleiters enthält Folgendes:
1. die Art der außergewöhnlichen Methode,
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2. je nach Fall, die natürlichen oder juristischen Personen, die nichtrechtsfähigen Vereinigungen oder Gruppie-
rungen, die Gegenstände, Orte, Ereignisse oder Informationen, die Gegenstand der außergewöhnlichen Methode zum
Sammeln von Daten sind,

3. die ernsthafte potentielle Gefahr, die die außergewöhnliche Methode zum Sammeln von Daten rechtfertigt,
4. die tatsächlichen Umstände, die die außergewöhnliche Methode rechtfertigen, die Begründung in Sachen

Subsidiarität und Verhältnismäßigkeit, einschließlich der Verbindung zwischen Nr. 2 und 3,
5. den Zeitraum ab der Erlaubnis des Dienstleiters, in dem die außergewöhnliche Methode zum Sammeln von

Daten angewandt werden kann,
6. den Namen des Nachrichtenoffiziers (der Nachrichtenoffiziere), der (die) für die Überwachung der Anwendung

der außergewöhnlichen Methode verantwortlich ist (sind),
7. gegebenenfalls, das technische Mittel, das zur Anwendung der außergewöhnlichen Methode in Anwendung von

Artikel 18/11 oder 18/12 benutzt wird,
8. gegebenenfalls, das Zusammentreffen mit einem Ermittlungsverfahren oder einer gerichtlichen Untersuchung,
9. gegebenenfalls, die Straftaten, die zur optimalen Ausführung der Methode oder zur Gewährleistung der

Sicherheit der Bediensteten oder Dritter unbedingt notwendig sind,
10. gegebenenfalls, die ernstzunehmenden Indizien dafür, dass der Rechtsanwalt, der Arzt oder der Journalist

persönlich und aktiv an der Entstehung oder der Entwicklung der potentiellen Gefahr mitwirkt oder mitgewirkt hat,
11. gegebenenfalls, die Gründe, aus denen die äußerste Dringlichkeit gerechtfertigt ist,
12. das Datum der Erlaubnis,
13. die Unterschrift des Dienstleiters.
Die in Absatz 1 aufgeführten Vermerke sind zur Vermeidung einer Rechtswidrigkeit Pflicht.″
6. In § 3 Absatz 1 werden die Wörter ″des Vorschlags der Erlaubnis″ durch die Wörter ″des Entwurfs der Erlaubnis″

ersetzt.
7. In § 3 Absatz 3 werden zwischen den Wörtern ″binnen der viertägigen Frist ab″ und den Wörtern ″, kann der

betreffende Dienst″ die Wörter ″oder informiert er den betreffenden Dienst darüber, dass er nicht binnen dieser Frist
gemäß Artikel 43 § 1 Absatz 7 beraten kann″ eingefügt.

8. In § 3 Absatz 5 werden die Wörter ″sobald die Gefahren, die die Methode gerechtfertigt haben, nicht mehr
bestehen″ durch die Wörter ″wenn die potentielle Gefahr, die die Methode gerechtfertigt hat, nicht mehr besteht″
ersetzt.

9. Paragraph 4 Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:
″Bei äußerster Dringlichkeit und wenn ein Ausbleiben der Erlaubnis die in Artikel 18/9 erwähnten Interessen

ernsthaft gefährden könnte, kann der Dienstleiter, nachdem er aufgrund der Dringlichkeit eine mündliche gleich
lautende Stellungnahme des Vorsitzenden des Ausschusses erhalten hat, die außergewöhnliche Methode zum
Sammeln von Daten mündlich für einen Zeitraum von höchstens fünf Tagen erlauben.

Wenn der Vorsitzende des Ausschusses nicht erreichbar ist, kann der Dienstleiter mit einem anderen Mitglied des
Ausschusses Kontakt aufnehmen.

Der Vorsitzende beziehungsweise das andere kontaktierte Mitglied informiert die übrigen Mitglieder des
Ausschusses unverzüglich über seine mündliche Stellungnahme.

Der Nachrichtenoffizier kann die Mitwirkung der in den Artikeln 18/14, 18/15, 18/16 und 18/17 erwähnten
Personen schriftlich anfordern. Die Art der Methode wird ihnen mitgeteilt. Diese Anforderung wird schnellstmöglich
dem Dienstleiter mitgeteilt.

Der Dienstleiter bestätigt die mündliche Erlaubnis schriftlich und notifiziert sie dem Sitz des Ausschusses gemäß
den vom König festgelegten Modalitäten spätestens vierundzwanzig Stunden nach dieser Erlaubnis. Diese schriftliche
Bestätigung umfasst die in § 2 erwähnten Vermerke.

In dieser Bestätigung werden gegebenenfalls die Gründe angegeben, die die Aufrechterhaltung der Anwendung
der Methode nach der Frist von fünf Tagen, ohne die in § 1 Absatz 2 erwähnten zwei Monate zu überschreiten,
rechtfertigen. In diesem Fall gilt diese Bestätigung als Entwurf der Erlaubnis, wie in § 1 erwähnt.

Falls die Notwendigkeit einer Aufrechterhaltung der Methode nach der Frist von fünf Tagen nicht vorgesehen
werden konnte oder unter außergewöhnlichen Umständen kann der Dienstleiter die Verlängerung der Methode gemäß
dem Verfahren von Absatz 1 erlauben.″

10. In § 4 Absatz 2, der Absatz 8 wird, wird zwischen dem Wort ″negative″ und dem Wort ″Stellungnahme″ das
Wort ″mündliche″ eingefügt.

11. In § 4 Absatz 5 werden die Wörter ″sobald die Gefahren, die die Methode gerechtfertigt haben, nicht mehr
bestehen″ durch die Wörter ″wenn die potentielle Gefahr, die die Methode gerechtfertigt hat, nicht mehr besteht″
ersetzt.

12. In § 4 Absatz 6, der Absatz 12 wird, werden die Wörter ″achtundvierzig Stunden″ durch die Wörter
″fünf Tagen″ ersetzt und wird der Satz durch die Wörter ″, außer in den in den Absätzen 5 und 6 erwähnten Fällen einer
Verlängerung″ ergänzt.

13. In § 5 Absatz 1:
a) [Abänderung des niederländischen Textes]
b) [Abänderung des niederländischen Textes]
c) werden zwischen den Wörtern ″zwei Monate″ und den Wörtern ″nicht überschreiten darf″ die Wörter ″ab dem

Ablauf der laufenden Methode″ eingefügt,
d) werden die Wörter ″die Gefahren, die die Methode gerechtfertigt haben, nicht mehr bestehen″ durch die Wörter

″die potentielle Gefahr, die die Methode gerechtfertigt hat, nicht mehr besteht″ ersetzt,
e) wird das Wort ″oder″ durch das Wort ″,″ ersetzt und werden die Wörter ″. Er setzt die Methode aus, wenn″ durch

die Wörter ″oder wenn″ ersetzt,
f) werden das Wort ″unverzüglich″ und die Wörter ″oder auszusetzen, je nach Fall″ aufgehoben.
14. [Abänderung des niederländischen Textes]
15. In § 6 Absatz 3 werden die Wörter ″die Gefahren, die die Methode gerechtfertigt haben, nicht mehr bestehen″

durch die Wörter ″die potentielle Gefahr, die die Methode gerechtfertigt hat, nicht mehr besteht″ ersetzt.
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16. In § 7 werden die Wörter ″über den in § 2 erwähnten Antrag auf Erlaubnis″ durch die Wörter ″über den in § 2
erwähnten Entwurf der Erlaubnis″ ersetzt und werden zwischen den Wörtern ″die in § 3 erwähnte gleich lautende
Stellungnahme,″ und den Wörtern ″die in § 5 erwähnte eventuelle Verlängerung der außergewöhnlichen Methode″ die
Wörter ″die in § 4 erwähnte schriftliche Bestätigung der mündlichen Erlaubnis,″ eingefügt.

Art. 38 - Artikel 18/11 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 18/11 - § 1 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge mit

oder ohne Hilfe von technischen Mitteln Folgendes observieren:
1. nicht öffentlich zugängliche Orte, die den Blicken entzogen sind,
2. dort befindliche Personen und Gegenstände,
3. dort stattfindende Ereignisse.
§ 2 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge ohne Wissen oder

Zustimmung des Eigentümers oder seines Rechtsnachfolgers jederzeit nicht öffentlich zugängliche Orte, die den
Blicken entzogen sind oder nicht, betreten, um:

1. die Observation durchzuführen,
2. dort ein technisches Mittel zu installieren, dieses Mittel zu bedienen oder es zurückzunehmen,
3. einen verriegelten Gegenstand zu öffnen, um darin ein technisches Mittel anzubringen,
4. einen Gegenstand mitzunehmen, um darin ein technisches Mittel zu installieren, diesen Gegenstand zu bedienen

und ihn zurückzusetzen.
Das technische Mittel oder der mitgenommene Gegenstand wird nach Ablauf der Observation so schnell wie

möglich zurückgenommen beziehungsweise zurückgesetzt, es sei denn, dies behindert den reibungslosen Ablauf des
Auftrags.″

Art. 39 - Artikel 18/12 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 18/12 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge ohne

Wissen oder Zustimmung des Eigentümers oder seines Rechtsnachfolgers jederzeit:
1. nicht öffentlich zugängliche Orte mit oder ohne Hilfe von technischen Mitteln inspizieren,
2. den Inhalt von dort befindlichen verriegelten oder nicht verriegelten Gegenständen inspizieren,
3. verriegelte oder nicht verriegelte Gegenstände für eine streng begrenzte Dauer mitnehmen, wenn ihre

Untersuchung aus technischen oder Sicherheitsgründen nicht vor Ort erfolgen kann,
4. diese Orte betreten, um die Gegenstände zurückzusetzen.
Diese Gegenstände werden so schnell wie möglich zurückgesetzt, es sei denn, dies behindert den reibungslosen

Ablauf des Auftrags.″
Art. 40 - Artikel 18/13 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt

abgeändert:
1. Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:
″Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können im Interesse der Erfüllung ihrer Aufträge eine in Artikel 13/3 § 1

erwähnte juristische Person einsetzen, um Daten in Zusammenhang mit Ereignissen, Gegenständen, Gruppierungen
und natürlichen oder juristischen Personen, die für die Erfüllung ihrer Aufträge von Interesse sind, zu sammeln.″

2. Absatz 2 wird aufgehoben.
3. Absatz 3, der Absatz 2 wird, wird wie folgt ersetzt:
″Die Methode ist so lange erlaubt, wie es die Zwecke, für die sie angewandt wird, erfordern.″
4. In Absatz 4, der Absatz 3 wird, werden die Wörter ″die Gründung oder″ und die letzten zwei Sätze aufgehoben.
Art. 41 - Artikel 18/14 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt

abgeändert:
1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″Den Nachrichten- und Sicherheitsdiensten kann″ durch die Wörter ″Die

Nachrichten- und Sicherheitsdienste können″ ersetzt, werden die Wörter ″erlaubt werden,″ aufgehoben und wird das
Wort ″zu″ jedes Mal aufgehoben.

2. In § 1 Absatz 2 werden die Wörter ″zu diesem Zweck vom Dienstleiter bestimmten″ aufgehoben.
3. In § 3 werden die Wörter ″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.
Art. 42 - Artikel 18/15 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt

abgeändert:
1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″Den Nachrichten- und Sicherheitsdiensten kann″ durch die Wörter ″Die

Nachrichten- und Sicherheitsdienste können″ und werden die Wörter ″erlaubt werden, folgende Auskünfte
anzufordern″ durch die Wörter ″folgende Auskünfte anfordern″ ersetzt.

2. In § 2 werden die Wörter ″vom Dienstleiter zu diesem Zweck bestimmten″ aufgehoben und werden die Wörter
″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.

Art. 43 - Artikel 18/16 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″kann den Nachrichten- und Sicherheitsdiensten″ durch die Wörter ″können
die Nachrichten- und Sicherheitsdienste″ ersetzt und werden die Wörter ″erlaubt werden,″ aufgehoben.

2. In § 1 Absatz 1 Nr. 4 wird das Wort ″relevanten″ aufgehoben.
3. Paragraph 1 Absatz 2 [sic, zu lesen ist: Absatz 1] wird wie folgt abgeändert:
a) In Nr. 1 wird das Wort ″zu″ aufgehoben.
b) In Nr. 2 wird das Wort ″aufzuheben″ durch das Wort ″aufheben″ ersetzt.
c) In Nr. 3 wird das Wort ″zu″ aufgehoben.
d) In Nr. 4 wird das Wort ″zu″ aufgehoben.
4. Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:
″§ 2 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste können ohne Wissen oder Zustimmung des Eigentümers oder

seines Rechtsnachfolgers jederzeit nicht öffentlich zugängliche Orte betreten und sich Zugang zu den verriegelten oder
nicht verriegelten Gegenständen verschaffen, um:

1. in ein EDV-System einzudringen,
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2. darin ein technisches Mittel zu installieren, dieses Mittel zu bedienen oder es zurückzunehmen,
3. die EDV-Systeme mitzunehmen und zurückzusetzen.
Das technische Mittel oder die EDV-Systeme werden nach dem Eindringen so schnell wie möglich zurückgenom-

men beziehungsweise zurückgesetzt, es sei denn, dies behindert den reibungslosen Ablauf des Auftrags.″
5. In § 3 werden zwischen den Wörtern ″Inhalt des EDV-Systems erhält″ und den Wörtern ″. In diesem Ersuchen″

die Wörter ″, und dass sie ihre Mitwirkung beim Eindringen in ein EDV-System anbieten″ eingefügt.
6. In § 4 werden die Wörter ″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.
Art. 44 - Artikel 18/17 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt

abgeändert:
1. In § 1 werden die Wörter ″Den Nachrichten- und Sicherheitsdiensten kann″ durch die Wörter ″Die Nachrichten-

und Sicherheitsdienste können″ ersetzt, werden die Wörter ″erlaubt werden,″ aufgehoben und werden die Wörter
″abzuhören, zur Kenntnis zu nehmen und aufzuzeichnen″ durch die Wörter ″überwachen, zur Kenntnis nehmen und
aufzeichnen″ ersetzt.

2. Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:
″§ 2 - Zu diesem Zweck können die Nachrichten- und Sicherheitsdienste ohne Wissen oder Zustimmung des

Eigentümers oder seines Rechtsnachfolgers jederzeit öffentlich zugängliche oder nicht öffentlich zugängliche Orte
betreten, um:

1. dort ein technisches Mittel zu installieren, dieses Mittel zu bedienen oder es zurückzunehmen,
2. einen verriegelten Gegenstand zu öffnen, um darin ein technisches Mittel anzubringen,
3. den Gegenstand, in dem ein technisches Mittel installiert wird, mitzunehmen, zu bedienen und zurückzusetzen.
Das technische Mittel oder der mitgenommene Gegenstand wird nach der Überwachung so schnell wie möglich

zurückgenommen beziehungsweise zurückgesetzt, es sei denn, dies behindert den reibungslosen Ablauf des Auftrags.″
3. In § 3 Absatz 2 werden die Wörter ″10.000 EUR″ durch die Wörter ″20.000 EUR″ ersetzt.
4. Paragraph 7 wird wie folgt ersetzt:
″§ 7 - Die Aufzeichnungen der Nachrichten werden gemäß den vom König festgelegten Modalitäten und unter der

Kontrolle des Ausschusses und eines vom Dienstleiter zu diesem Zweck bestimmten Bediensteten binnen einer Frist
von fünf Jahren ab dem Tag der Aufzeichnung vernichtet. Mit dem vorherigen schriftlichen Einverständnis des
Ausschusses kann der Dienstleiter entscheiden, die Dauer der Aufbewahrung zu verlängern, wenn die Aufzeichnung
im Rahmen einer nachrichtendienstlichen Untersuchung oder eines Gerichtsverfahrens noch notwendig ist. Die
gesamte Aufbewahrungsdauer darf zehn Jahre nicht überschreiten, es sei denn, eine Aufzeichnung ist im Rahmen eines
Gerichtsverfahrens noch notwendig. Die Vernichtung wird in dem in § 6 erwähnten Sonderregister vermerkt.

Die Niederschriften der als relevant erachteten Nachrichten und die eventuellen Übersetzungen werden gemäß
Artikel 21 aufbewahrt und vernichtet.″

Art. 45 - In Kapitel III neuer Abschnitt 4 desselben Gesetzes wird nach Artikel 18/17 ein Unterabschnitt 3, der den
Artikel 18/18 umfasst, mit folgender Überschrift eingefügt:

″Unterabschnitt 3 - Gemeinsame Bestimmung für bestimmte Methoden zum Sammeln von Daten″.
Art. 46 - In Artikel 18/18 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, werden die Wörter

″im vorliegenden Unterabschnitt erwähnten Methoden″ durch die Wörter ″in Artikel 16/2 und in Unterabschnitt 2
erwähnten Methoden″ ersetzt und wird im niederländischen Text das Wort ″fysieke″ durch die Wörter ″de natuurlijke″
ersetzt.

Art. 47 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird Abschnitt 1 Unterabschnitt 3 zu Abschnitt 5 umnummeriert.
Art. 48 - Artikel 19/1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, wird wie folgt

abgeändert:
1. In Absatz 2 werden zwischen den Wörter ″dieser Übermittlung″ und den Wörtern ″angehört worden ist″ die

Wörter ″und über den Inhalt dieses Protokolls″ eingefügt.
2. Absatz 3 wird wie folgt ersetzt:
″In dem Protokoll werden die ernstzunehmenden Indizien, die eventuell vor Gericht verwendet werden können,

angegeben.″
Art. 49 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird Abschnitt 1 Unterabschnitt 4 zu Abschnitt 6 umnummeriert.
Art. 50 - In Kapitel III desselben Gesetzes wird Abschnitt 1 Unterabschnitt 5 zu Abschnitt 7 umnummeriert.
Art. 51 - In Kapitel III Abschnitt 7, umnummeriert durch Artikel 50, desselben Gesetzes, wird ein Artikel 21/1 mit

folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 21/1 - § 1 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste werden von der Überführung der Archivalien, die jünger

als fünfzig Jahre alt sind, befreit, unter der Bedingung, dass:
1. die langfristige Aufbewahrung, die Echtheit, die Unversehrtheit, die Klassifizierung, die Zugänglichkeit und die

Lesbarkeit dieser Archivalien gemäß den vom König festgelegten Bedingungen gewährleistet werden,
2. die Öffentlichkeit diese Archivalien unter den gleichen Bedingungen wie im Staatsarchiv einsehen kann.
Die Aufbewahrung der Archivalien steht unter der Aufsicht des Generalarchivars des Königreichs oder seiner

Beauftragten.
§ 2 - Nach der in § 1 vorgesehenen Frist prüft der betroffene Nachrichten- und Sicherheitsdienst, ob eine

Überarbeitung des Schutzniveaus oder die Deklassifizierung der klassifizierten Archivalien möglich ist.
§ 3 - Die Nachrichten- und Sicherheitsdienste überführen die Archivalien, die älter als fünfzig Jahre alt sind, ins

Staatsarchiv, unter der Bedingung, dass:
1. das Staatsarchiv Archivalien, die gemäß dem Gesetz vom 11. Dezember 1998 über die Klassifizierung und die

Sicherheitsermächtigungen, —bescheinigungen und —stellungnahmen klassifiziert sind, aufbewahrt und benutzt,
2. die ausländischen Nachrichten- und Sicherheitsdienste ausdrücklich erlaubt haben, dass das Staatsarchiv die

von ihnen stammenden klassifizierten Dokumente aufbewahrt,
3. der Generalarchivar des Königreichs oder seine Beauftragten nach Absprache mit dem Verantwortlichen der

Archivverwaltung des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes entscheiden, dass das Interesse der Einheit
der Sammlung die Überführung nicht verhindert.
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Der König legt auf Vorschlag des Ministers der Justiz, des Ministers der Landesverteidigung und des Ministers der
Wissenschaftspolitik die Modalitäten in Bezug auf die Archivierung und die Benutzung der überführten klassifizierten
Archivalien fest.

§ 4 - Die Archivalien dürfen erst nach schriftlicher Erlaubnis des Generalarchivars des Königreichs oder seiner
Beauftragten vernichtet werden.″

Art. 52 - In dasselbe Gesetz wird ein Kapitel III/1 mit folgender Überschrift eingefügt:
″KAPITEL III/1 — Schutz des Personals, der Infrastrukturen und der Güter der Nachrichten- und Sicherheits-

dienste″.
Art. 53 - In Kapitel III/1, eingefügt durch Artikel 52, wird ein Abschnitt 1, der den Artikel 22 umfasst, mit folgender

Überschrift eingefügt:
″Abschnitt 1 — Allgemeine Bestimmung″.
Art. 54 - Artikel 22 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem

Wortlaut wieder aufgenommen:
″Art. 22 - Innerhalb jedes Nachrichten- und Sicherheitsdienstes kann ein Einsatzteam eingerichtet werden, das mit

dem Schutz des Personals, der Infrastrukturen und der Güter des betreffenden Dienstes beauftragt ist.
Die mit diesem Auftrag betrauten Bediensteten werden vom Minister der Justiz auf Vorschlag des Leiters der

Staatssicherheit beziehungsweise vom Minister der Landesverteidigung auf Vorschlag des Leiters des Allgemeinen
Nachrichten- und Sicherheitsdienstes bestimmt.

Die Mitglieder des Einsatzteams sind die einzigen Bediensteten, die befugt sind, den Auftrag zum Schutz des
Personals, der Infrastrukturen und der Güter ihres Dienstes auszuführen, unbeschadet ihrer anderen Aufträge. Zu
diesem Zweck erhalten sie eine Ausbildung.

Die Mitglieder des Einsatzteams erstatten dem betreffenden Dienstleiter Bericht über ihre Einsätze.
Bei der Erfüllung der anderen Aufträge können sie nicht von den Befugnissen Gebrauch machen, die ihnen durch

vorliegendes Kapitel übertragen werden.″
Art. 55 - In dasselbe Kapitel III/1 wird ein Abschnitt 2, der die Artikel 23 bis 34 umfasst, mit folgendem Wortlaut

eingefügt:
″Abschnitt 2 - Erfüllung des Auftrags zum Schutz des Personals, der Infrastrukturen und der Güter der

Nachrichten- und Sicherheitsdienste″.
Art. 56 - Artikel 23 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem

Wortlaut wieder aufgenommen:
″Art. 23 - Die Mitglieder des Einsatzteams können jederzeit verlassene Gebäude, Nebengebäude und

Transportmittel betreten.
Sie können nur bei einer ernsthaften und drohenden Gefahr für das Leben oder die körperliche Unversehrtheit

eines Personalmitglieds des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes nicht verlassene Gebäude, Nebenge-
bäude und Transportmittel sowohl tagsüber als auch nachts betreten und durchsuchen, sofern sich dieses
Personalmitglied im Innern eines nicht öffentlich zugänglichen Ortes befindet und wenn die Gefahr nicht anders
abgewendet werden kann.

Sie können verlassene Gebäude, Nebengebäude und Transportmittel nur in den in Absatz 2 erwähnten Fällen
durchsuchen.″

Art. 57 - Artikel 24 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 24 - Um sicherzustellen, dass eine Person weder eine Waffe noch einen Gegenstand mit sich führt, der eine
Gefahr für das Leben und die körperliche Unversehrtheit der Mitglieder des Einsatzteams oder der Personalmitglieder
des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes oder für die Unversehrtheit der Infrastrukturen und der Güter
des zu schützenden Dienstes darstellt, können die Mitglieder des Einsatzteams in folgenden Fällen eine Sicherheits-
durchsuchung vornehmen:

1. wenn das Mitglied des Einsatzteams aufgrund des Verhaltens dieser Person, aufgrund materieller Indizien oder
aufgrund der Umstände hinreichende Gründe für die Annahme hat, dass die Person, die in den in Artikel 28
vorgesehenen Fällen und unter den darin vorgesehenen Bedingungen einer Identitätskontrolle unterzogen wird, eine
Waffe oder einen gefährlichen Gegenstand mit sich führt,

2. wenn eine Person gemäß den Artikeln 27 und 28 vorläufig festgehalten wird,
3. wenn Personen Orte betreten, an denen die Personalmitglieder des betreffenden Nachrichten- und Sicherheits-

dienstes bedroht sind.
Die Sicherheitsdurchsuchung erfolgt durch Abtasten von Körper und Kleidung der durchsuchten Person und

durch Kontrolle ihres Gepäcks. Sie darf nicht länger als die dazu nötige Zeit dauern und die Person darf nicht länger
als eine Stunde zu diesem Zweck festgehalten werden.

In dem in Nr. 3 erwähnten Fall wird die Durchsuchung auf Befehl und unter der Verantwortung des für den
Auftrag verantwortlichen Mitglieds des Einsatzteams durchgeführt; sie wird von einem Mitglied des Einsatzteams
desselben Geschlechts wie die durchsuchte Person durchgeführt.″

Art. 58 - Artikel 25 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 25 - Die Mitglieder des Einsatzteams können ein Fahrzeug oder anderes Transportmittel, das sich im Verkehr
befindet oder auf öffentlicher Straße oder an öffentlich zugänglichen Orten parkt, einer Durchsuchung unterziehen,
wenn sie aufgrund des Verhaltens des Führers oder der Insassen, aufgrund materieller Indizien oder aufgrund
zeitlicher oder örtlicher Umstände hinreichende Gründe für die Annahme haben, dass das Fahrzeug beziehungsweise
das Transportmittel dazu dient oder dazu dienen könnte, das Leben oder die körperliche Unversehrtheit eines
Personalmitglieds des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes oder die Unversehrtheit der Infrastrukturen
und der Güter des zu schützenden Dienstes ernsthaft zu gefährden.

Die Durchsuchung eines Fahrzeugs darf nicht länger dauern, als es die Umstände, die sie rechtfertigen, erfordern.
In jedem Fall darf das Fahrzeug nicht länger als eine Stunde für eine Durchsuchung zurückgehalten werden.

Die Durchsuchung eines Fahrzeugs, das permanent als Wohnung eingerichtet ist und zum Zeitpunkt der
Durchsuchung effektiv als Wohnung genutzt wird, wird einer Haussuchung gleichgesetzt.″
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Art. 59 - Artikel 26 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 26 - Ein Mitglied des Einsatzteams kann für die Erfordernisse seines Schutzauftrags dem Eigentümer, Besitzer
beziehungsweise Halter von Gegenständen und Tieren, die eine Gefahr für das Leben oder die körperliche
Unversehrtheit eines Personalmitglieds des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes oder die Unversehrtheit
der Infrastrukturen und der Güter des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes darstellen, an öffentlich
zugänglichen Orten die freie Verfügung darüber entziehen. Diese administrative Beschlagnahme erfolgt nach den
Anweisungen und unter der Verantwortung des für den Auftrag verantwortlichen Mitglieds des Einsatzteams.

Die beschlagnahmten Gegenstände werden einem Polizeibeamten übergeben, damit gemäß Artikel 30 des
Gesetzes über das Polizeiamt vorgegangen wird.″

Art. 60 - Artikel 27 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 27 - Die Mitglieder des Einsatzteams können im Fall absoluter Notwendigkeit eine Person festhalten, wenn
aufgrund ihres Verhaltens, aufgrund materieller Indizien oder aufgrund der Umstände hinreichende Gründe für die
Annahme bestehen, dass sie Vorbereitungen trifft, um eine Tat zu begehen, oder dass sie eine Tat begeht, die das Leben
und die körperliche Unversehrtheit eines Bediensteten oder eines Dritten oder die Unversehrtheit der Infrastrukturen
und der Güter des zu schützenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes ernsthaft gefährdet, damit sie daran gehindert
wird, eine solche Tat zu begehen, oder diese Tat unterbunden wird.

In diesem Fall wird die Person nur für die für ihre Übergabe an einen Polizeibeamten nötige Zeit festgehalten.
Die vom Mitglied des Einsatzteams vorgenommene Freiheitsentziehung darf nie länger dauern, als es die

Umstände, die sie rechtfertigen, erfordern, und darf keinesfalls länger als eine Stunde dauern. Diese Frist beginnt ab
dem Zeitpunkt, zu dem die betreffende Person infolge des Eingreifens eines Mitglieds des Einsatzteams nicht mehr die
Freiheit hat, zu kommen und zu gehen.

Der König legt die Modalitäten für die Registrierung der Festnahme und die Aufbewahrung der Daten über diese
Festnahme fest.

Wenn auf eine Freiheitsentziehung eine administrative Festnahme gemäß den Artikeln 31 bis 33 des Gesetzes über
das Polizeiamt folgt, wird die Höchstdauer der administrativen Festnahme um den entsprechenden Zeitraum
verkürzt.″

Art. 61 - Artikel 28 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 28 - § 1 - Die Mitglieder des Einsatzteams können die Identität jeder Person kontrollieren, wenn sie aufgrund
des Verhaltens dieser Person, aufgrund materieller Indizien oder aufgrund zeitlicher oder örtlicher Umstände
hinreichende Gründe für die Annahme haben, dass sie Vorbereitungen trifft, um das Leben oder die körperliche
Unversehrtheit eines Personalmitglieds des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes oder die Unversehrtheit
der Gebäude dieses Dienstes zu gefährden.

§ 2 - Die dem Mitglied des Einsatzteams ausgehändigten Ausweispapiere dürfen nur während der für die
Überprüfung der Identität notwendigen Zeit einbehalten werden und müssen dem Betreffenden unmittelbar danach
zurückgegeben werden.

§ 3 - Wenn die in den vorangehenden Paragraphen erwähnte Person sich weigert oder es ihr nicht möglich ist, sich
auszuweisen, und auch, wenn ihre Identität zweifelhaft ist, darf sie zwecks Übergabe an einen Polizeibeamten
festgehalten werden.

Die vom Mitglied des Einsatzteams vorgenommene Freiheitsentziehung darf nie länger dauern, als es die
Umstände, die sie rechtfertigen, erfordern, und darf keinesfalls länger als eine Stunde dauern. Diese Frist beginnt ab
dem Zeitpunkt, zu dem die betreffende Person infolge des Eingreifens eines Mitglieds des Einsatzteams nicht mehr die
Freiheit hat, zu kommen und zu gehen.

Wenn auf eine Freiheitsentziehung eine administrative Festnahme gemäß Artikel 34 § 4 des Gesetzes über das
Polizeiamt folgt, wird die Höchstdauer der administrativen Festnahme um den entsprechenden Zeitraum verkürzt.″

Art. 62 - Artikel 29 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 29 - Die Mitglieder des Einsatzteams dürfen festgehaltene Personen nicht unnötig der öffentlichen Neugier
aussetzen.

Sie dürfen diese Personen nicht ohne deren Einverständnis den Fragen von Journalisten oder Dritten aussetzen
beziehungsweise aussetzen lassen oder Bildaufnahmen von ihnen machen beziehungsweise machen lassen, die nicht
zu ihrer Identifizierung dienen.″

Art. 63 - Artikel 30 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 30 - Die Mitglieder des Einsatzteams können Gewalt anwenden, um ein rechtmäßiges Ziel zu verfolgen, das
nicht anders erreicht werden kann, wobei sie die damit verbundenen Risiken zu berücksichtigen haben.

Jegliche Gewaltanwendung muss berechtigt sein und im Verhältnis zum verfolgten Ziel stehen.
Jeglicher Gewaltanwendung geht eine Warnung voraus, es sei denn, die Gewaltanwendung würde dadurch

ineffizient.″
Art. 64 - Artikel 31 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem

Wortlaut wieder aufgenommen:
″Art. 31 - Unbeschadet des Artikels 30 des vorliegenden Gesetzes, der Artikel 70, 416 und 417 des

Strafgesetzbuches und der geltenden Regeln des Völkerrechts können die Mitglieder des Einsatzteams nur in folgenden
Fällen Feuerwaffen gegen Personen einsetzen:

1. gegen bewaffnete Personen oder in Richtung von Fahrzeugen mit bewaffneten Insassen im Fall eines
Verbrechens oder eines auf frischer Tat entdeckten Vergehens im Sinne von Artikel 41 des Strafprozessgesetzbuches, die
unter Gewaltanwendung verübt worden sind, wenn berechtigterweise angenommen werden kann, dass diese
Personen im Besitz einer schussbereiten Feuerwaffe sind und diese gegen Personen einsetzen werden,

2. wenn die Mitglieder des Einsatzteams im Fall absoluter Notwendigkeit die unter ihren Schutz gestellten
Personen, Infrastrukturen und Güter nicht anders verteidigen können.

89616 MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Der in den Nummern 1 und 2 vorgesehene Waffengebrauch erfolgt nur gemäß den Anweisungen und erst nach
Warnung mit lauter Stimme oder mit jedem anderen verfügbaren Mittel, es sei denn, der Waffengebrauch würde
dadurch ineffizient.″

Art. 65 - Artikel 32 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 32 - Außer wenn die Umstände es nicht zulassen oder wenn es den Auftrag ineffizient machen würde, müssen
die Mitglieder des Einsatzteams oder zumindest eines von ihnen, die gegenüber einer Person auftreten oder an der
Wohnung einer Person vorstellig werden, anhand der Legitimation, deren Inhaber sie sind, ihre Eigenschaft
nachweisen.″

Art. 66 - Artikel 33 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 33 - Jedes Mitglied des Einsatzteams kann, wenn es bei der Erfüllung seines Auftrags in Gefahr gerät oder
wenn ein Bediensteter des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes in Gefahr gebracht wird, die Hilfe oder
den Beistand der vor Ort anwesenden Personen anfordern.

Im Fall absoluter Notwendigkeit kann es ebenfalls die Hilfe oder den Beistand jeder anderen nützlichen Person
anfordern.

Die angeforderte Hilfe oder der angeforderte Beistand darf die Person, die die Hilfe beziehungsweise den Beistand
leistet, nicht in Gefahr bringen.″

Art. 67 - Artikel 34 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem
Wortlaut wieder aufgenommen:

″Art. 34 - Die zur vorschriftsmäßigen Ausrüstung gehörende Waffenausrüstung wird gemäß dem Gesetz vom
8. Juni 2006 zur Regelung der wirtschaftlichen und individuellen Tätigkeiten mit Waffen bestimmt.

Gegebenenfalls bestimmt der König die Zusatzausrüstung der Mitglieder des Einsatzteams, die zur Ausübung
ihrer Funktion notwendig ist.″

Art. 68 - In Titel III/1 desselben Gesetzes wird nach Artikel 34 ein Abschnitt 3 mit folgender Überschrift eingefügt:
″Abschnitt 3 - Zivilrechtliche Haftung und rechtlicher Beistand in Bezug auf die Mitglieder des Einsatzteams bei

der Ausübung ihrer Funktion″.
Art. 69 - Artikel 35 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 21. April 2016, wird mit folgendem

Wortlaut wieder aufgenommen:
″Art. 35 - Für die Mitglieder des Einsatzteams, die mit Aufträgen zum Schutz der Bediensteten, der Infrastrukturen

und der Güter des betreffenden Nachrichten- und Sicherheitsdienstes betraut sind, gilt die Regelung über
zivilrechtliche Haftung und rechtlichen Beistand, wie in den Artikeln 91 bis 98 des Gesetzes vom 20. Mai 1994 über die
Statute des Personals der Landesverteidigung, im Gesetz vom 10. Februar 2003 über die Haftung von und für
Personalmitglieder(n) im Dienste von öffentlich-rechtlichen Personen und im Königlichen Erlass vom 16. März 2006
über den rechtlichen Beistand für die Personalmitglieder bestimmter öffentlicher Dienste und die Entschädigung des
ihnen entstandenen Sachschadens vorgesehen.″

Art. 70 - Artikel 42 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 3. April 2003 und abgeändert durch das
Gesetz vom 5. Mai 2014, wird aufgehoben.

Art. 71 - Artikel 43/1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 6. Januar 2014, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 wird Absatz 7 wie folgt ersetzt:
″Der Ausschuss beschließt mit der Mehrheit der drei anwesenden ordentlichen Mitglieder oder ihres Ersatzmit-

glieds oder, bei Verhinderung eines ordentlichen Mitglieds und seines Ersatzmitglieds, mit Einstimmigkeit der beiden
anwesenden ordentlichen Mitglieder oder ihres Ersatzmitglieds.″

2. In § 2 Absatz 3 werden die Wörter ″Die Ersatzmitglieder müssen″ durch die Wörter ″Mit Ausnahme des
Ersatzmitglieds des Vorsitzenden, das über ausreichende Kenntnisse der niederländischen und der französischen
Sprache verfügen muss, müssen die Ersatzmiglieder″ ersetzt.

Art. 72 - In Artikel 43/2 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, werden die Wörter
″in Artikel 44ter″ durch die Wörter ″in Artikel 44/4″ ersetzt.

Art. 73 - Artikel 43/3 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 29. Mai 2016, wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 1 wird aufgehoben.
2. In Absatz 2 werden die Wörter ″Entscheidungen, Stellungnahmen und Erlaubnisse″ durch die Wörter

″Entscheidungen, Erlaubnisse, Stellungnahmen, Einverständnisse und Bestätigungen″ ersetzt.
Art. 74 - Artikel 43/5 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Februar 2010 und abgeändert durch

das Gesetz vom 29. Mai 2016, wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 Absatz 2 werden das Wort ″insbesondere″, die Wörter ″der in Artikel 18/3 § 3 erwähnten Listen und″ und

das Wort ″anderen″ aufgehoben.
2. In § 3 Absatz 3 wird der erste Satz durch den Satz ″Außer wenn dies die Aufträge des betreffenden Nachrichten-

und Sicherheitsdienstes beeinträchtigen kann, geht aus der dem Beschwerdeführer und seinem Rechtsanwalt
zugänglichen Akte mindestens Folgendes hervor:″ ersetzt.

3. [Abänderung des französischen und des niederländischen Textes]
Art. 75 - Die Überschrift von Kapitel V desselben Gesetzes wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″KAPITEL V — Sonderbestimmungen für die Erfüllung der Aufträge des Allgemeinen Nachrichten- und

Sicherheitsdienstes″.
Art. 76 - Artikel 44 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 5. Mai 2014, wird mit folgendem

Wortlaut wieder aufgenommen:
″Art. 44 - Der Allgemeine Nachrichten- und Sicherheitsdienst kann gemäß den in den Artikeln 44/3 und 44/4

festgelegten Modalitäten im Rahmen der in Artikel 11 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 erwähnten Aufträge jegliche Form von
Funksprüchen aus dem Ausland oder von im Ausland empfangenen Funksprüchen erforschen, auffangen, abhören,
zur Kenntnis nehmen und aufzeichnen.″
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Art. 77 - In Kapitel V desselben Gesetzes wird ein Artikel 44/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 44/1 - Der Allgemeine Nachrichten- und Sicherheitsdienst kann gemäß den in den Artikeln 44/3 und 44/4

festgelegten Modalitäten im Rahmen der in Artikel 11 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 erwähnten Aufträge in ein EDV-System im
Ausland eindringen, darin die Sicherung aufheben, technische Vorrichtungen im Hinblick auf die Entschlüsselung, die
Dekodierung, die Speicherung und die Manipulation der durch das EDV-System gespeicherten, verarbeiteten oder
übermittelten Daten installieren sowie das EDV-System stören und neutralisieren.″

Art. 78 - In Kapitel V desselben Gesetzes wird ein Artikel 44/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 44/2 - Der Allgemeine Nachrichten- und Sicherheitsdienst kann gemäß den in den Artikeln 44/3 und 44/4

festgelegten Modalitäten im Rahmen der in Artikel 11 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 erwähnten Aufträge im Ausland Mittel zur
Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern benutzen.″

Art. 79 - Artikel 44bis desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 3. April 2003, abgeändert durch die
Gesetze vom 4. Februar 2010 und 5 Mai 2014, der zu Artikel 44/3 umnummeriert wird, wird wie folgt abgeändert:

a) Im einleitenden Satz werden die Wörter ″aus dem Ausland″ durch die Wörter ″aus dem Ausland oder von im
Ausland empfangenen Funksprüchen, das Eindringen in ein EDV-System im Ausland und die Aufnahme von
unbewegten oder bewegten Bildern im Ausland″ ersetzt.

b) In Nr. 1 Absatz 1:
- werden die Wörter ″der Überwachung″ durch die Wörter ″einer Überwachung, einem Eindringen oder einer

Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ ersetzt,
- werden die Wörter ″einer jährlich erstellten Liste″ durch die Wörter ″jährlich erstellter Listen″ ersetzt.
c) In Nr. 1 Absatz 2:
- werden die Wörter ″eine Liste″ durch das Wort ″Listen″ ersetzt,
- werden die Wörter ″deren Funksprüche im kommenden Jahr Gegenstand von Überwachungen sein werden,″

durch die Wörter ″die im kommenden Jahr Gegenstand einer Überwachung ihrer Funksprüche, eines Eindringens in
ihre EDV-Systeme oder einer Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern sein werden,″ ersetzt,

- werden die Wörter ″In dieser Liste werden für jede Überwachung die Begründung und″ durch die Wörter ″In
diesen Listen wird für jede Organisation oder Einrichtung der Grund dargelegt, aus dem sie Gegenstand einer
Überwachung, eines Eindringens oder einer Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern in Zusammenhang mit
den in Artikel 11 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 erwähnten Aufträgen sein wird, und″ ersetzt,

- werden die Wörter ″versehene jährliche Liste″ durch die Wörter ″versehenen jährlichen Listen″ ersetzt.
d) In Nr. 1 Absatz 3 werden zwischen den Wörtern ″die vorgesehenen Überwachungen″ und dem Wort

″unbeschadet″ die Wörter ″, das vorgesehene Eindringen und die vorgesehene Aufnahme von unbewegten oder
bewegten Bildern″ eingefügt.

e) In Nr. 1 Absatz 4:
- werden zwischen den Wörtern ″von Funksprüchen″ und den Wörtern ″, die nicht″ die Wörter ″, ein Eindringen

in EDV-Systeme oder eine Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt,
- werden die Wörter ″der jährlichen Liste″ durch die Wörter ″den jährlichen Listen″ ersetzt,
- werden zwischen den Wörtern ″Beginn der Überwachung″ und den Wörtern ″. Wenn der Minister″ die Wörter

″, des Eindringens beziehungsweise der Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt,
- werden zwischen den Wörtern ″diese Überwachung″ und den Wörtern ″abbrechen lassen″ die Wörter ″, dieses

Eindringen beziehungsweise diese Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt,
- werden die Wörter ″gemäß den Bestimmungen von Nr. 1 Absatz 2″ durch die Wörter ″schnellstmöglich vom

Allgemeinen Nachrichten- und Sicherheitsdienst″ ersetzt.
f) In Nr. 2:
- werden zwischen den Wörtern ″der Überwachung″ und dem Wort ″wird″ die Wörter ″, des Eindringens

beziehungsweise der Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt,
- werden zwischen dem Wort ″wird″ und dem Wort ″durch″ das Wort ″jederzeit″ eingefügt,
- werden zwischen den Wörtern ″diese Überwachungen″ und dem Wort ″vornimmt″ die Wörter ″, dieses

Eindringen beziehungsweise diese Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt.
g) In Nr. 3:
- werden zwischen den Wörtern ″nach den Überwachungen″ und dem Wort ″wird″ die Wörter ″, dem Eindringen

und der Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt,
- werden zwischen dem Wort ″anhand″ und den Wörtern ″der Überprüfung″ die Wörter ″monatlicher Listen der

Länder oder der Organisationen oder Einrichtungen, die tatsächlich Gegenstand einer Abhörung, eines Eindringens
oder einer Bildaufnahme im abgelaufenen Monat gewesen sind, die dem Ständigen Ausschuss N notifiziert worden
sind und in denen der Grund dargelegt wird, aus dem die Abhörung, das Eindringen beziehungsweise die
Bildaufnahme in Zusammenhang mit den in Artikel 11 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 erwähnten Aufträgen vorgenommen
worden ist und anhand″ eingefügt,

- werden die Wörter ″eines Tagebuchs durchgeführt, das″ durch die Wörter ″von Tagebüchern durchgeführt, die″
ersetzt,

- werden zwischen den Wörtern ″Ort der Überwachung″ und dem Wort ″aufbewahrt″ die Wörter ″, des
Eindringens beziehungsweise der Aufnahme von unbewegten oder bewegten Bildern″ eingefügt,

- werden die Wörter ″aufbewahrt wird″ durch die Wörter ″aufbewahrt werden″ ersetzt,
- werden die Wörter ″diesem Tagebuch″ durch die Wörter ″diesen Tagebüchern″ ersetzt.
Art. 80 - Artikel 44ter desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 3. April 2003 und abgeändert durch das

Gesetz vom 4. Februar 2010, der zu Artikel 44/4 umnummeriert wird, wird wie folgt abgeändert:
1. Die Wörter ″aus dem Ausland″ werden durch die Wörter ″aus dem Ausland oder von im Ausland empfangenen

Funksprüchen, des Eindringens in ein EDV-System im Ausland und der Aufnahme von unbewegten oder bewegten
Bildern im Ausland″ ersetzt.

2. Zwischen den Wörtern ″die laufenden Überwachungen″ und den Wörtern ″abbrechen zu lassen″ werden die
Wörter ″, das laufende Eindringen beziehungsweise die laufende Bildaufnahme″ eingefügt.

3. Die Wörter ″die Bedingungen, unter denen″, die Wörter ″vorgenommen werden,″, die Wörter ″und/″ und das
Wort ″offensichtlich″ werden gestrichen.
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4. Die Wörter ″in Artikel 44bis″ werden durch die Wörter ″in Artikel 44/3″ ersetzt.
5. Zwischen den Wörtern ″nicht entsprechen.″ und den Wörtern ″Diese ausführlich mit Gründen versehene

Entscheidung″ werden die Wörter ″Er ordnet das Verbot der Nutzung der rechtswidrig gesammelten Daten und ihre
Vernichtung gemäß den vom König festzulegenden Modalitäten an.″ eingefügt.

Art. 81 - In Kapitel V desselben Gesetzes wird ein Artikel 44/5 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 44/5 - Wenn ein Eingriff in ein Kommunikationsnetz nötig ist, um die in Artikel 44 erwähnte Überwachung

von Funksprüchen aus dem Ausland oder von im Ausland empfangenen Funksprüchen zu ermöglichen, wird der
Betreiber des Netzes oder der Anbieter eines elektronischen Kommunikationsdienstes vom Dienstleiter schriftlich
ersucht und ist er verpflichtet, seine Mitwirkung schnellstmöglich anzubieten.

Wer die Mitwirkung bei den in Absatz 1 erwähnten Ersuchen verweigert, wird mit einer Geldbuße von 26 bis zu
20.000 EUR belegt. Die Dienstleistungen werden nach den tatsächlichen Kosten auf Vorlage von Belegen vergütet.

Der König legt auf Vorschlag des Ministers der Landesverteidigung und des für elektronische Kommunikation
zuständigen Ministers die Modalitäten dieser Mitwirkung fest.″

Art. 82 - In dasselbe Gesetz wird ein Kapitel VI, das die Artikel 45 bis 48 umfasst, mit folgender Überschrift
eingefügt:

″KAPITEL VI — Abänderungs- und Schlussbestimmungen″.

KAPITEL 3 — Abänderung des Strafgesetzbuches
Art. 83 - In Artikel 259bis des Strafgesetzbuches wird § 5, eingefügt durch das Gesetz vom 30. November 1994,

ersetzt durch das Gesetz vom 3. April 2003 und abgeändert durch das Gesetz vom 4. Februar 2010, aufgehoben.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 30. März 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Der Minister der Landesverteidigung
S. VANDEPUT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/20653]
19 JULI 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de praktische

gebruiksvoorwaarden voor het register van vervangende onderne-
mers. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 19 juli 2010 tot bepaling van de praktische gebruiksvoor-
waarden voor het register van vervangende ondernemers (Belgisch
Staatsblad van 29 juli 2010).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

[C − 2017/20653]
19. JULI 2010 — Königlicher Erlass zur Festlegung der praktischen Modalitäten

für die Benutzung des Registers der stellvertretenden Unternehmer — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 19. Juli 2010 zur Festlegung der
praktischen Modalitäten für die Benutzung des Registers der stellvertretenden Unternehmer.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

19. JULI 2010 — Königlicher Erlass zur Festlegung der praktischen Modalitäten
für die Benutzung des Registers der stellvertretenden Unternehmer

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 28. April 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen, des Artikels 83;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 7. Mai 2010;
Aufgrund des Einverständnisses des Staatssekretärs für Haushalt vom 12. Mai 2010;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/20653]
19 JUILLET 2010. — Arrêté royal fixant les modalités pratiques

d’utilisation du registre des entrepreneurs remplaçants. — Traduc-
tion allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 19 juillet 2010 fixant les modalités pratiques d’utilisa-
tion du registre des entrepreneurs remplaçants (Moniteur belge du
29 juillet 2010).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Aufgrund des Gutachtens Nr. 48.329/1 des Staatsrates vom 10. Juni 2010, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 1 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Auf Vorschlag der Ministerin der KMB und der Selbständigen und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die
im Rat darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Das Register der stellvertretenden Unternehmer wie in Artikel 80 Absatz 1 des Gesetzes vom
28. April 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen erwähnt, nachstehend Register genannt, kann über eine
vom Föderalen Öffentlichen Dienst Wirtschaft, KMB, Mittelstand und Energie verwaltete Website eingesehen werden.

Art. 2 - Auf Antrag eines Unternehmens suchen Unternehmensschalter entsprechend der vom Antragsteller
angegebenen Kriterien einen Bewerber als stellvertretenden Unternehmer und stellen Auszüge aus dem Register aus.

Art. 3 - Vorliegender Erlass wird wirksam mit 1. Juli 2010.

Art. 4 - Der für Mittelstand zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 19. Juli 2010

ALBERT

Von Königs wegen:

Die Ministerin der KMB, der Selbständigen, der Landwirtschaft und der Wissenschaftspolitik
S. LARUELLE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13416]
24 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot bepaling
van de voorwaarden voor de uitbating van zonnecentra

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel IX.4, ingevoegd
bij de wet van 25 april 2013 en gewijzigd bij de wet van 18 april 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 2002 houdende voorwaar-
den betreffende de exploitatie van zonnecentra;

Gelet op de raadpleging van de betrokken sectoren van de vertegen-
woordigers van de consumenten, zoals voorzien in artikel IX.4, § 1,
tweede lid, van het Wetboek van economisch recht;

Gelet op de mededeling aan de Europese Commissie, op 23 mei 2017,
met toepassing van artikel 5, lid 1, van richtlijn 2015/1535/EU van het
Europees Parlement en de Raad van 9 september 2015 betreffende een
informatieprocedure op het gebied van technische voorschriften en
regels betreffende de diensten van de informatiemaatschappij;

Gelet op advies 61.683/1 van de Raad van State, gegeven op
13 juli 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en Consumenten,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Definities en toepassingsgebied

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° zonnebank: elk toestel dat minstens één ultravioletlamp gebruikt
om de huid te bruinen;

2° zonnecentrum: elke onderneming die minstens één zonnebank
uitbaat of, zelfs gratis, ter beschikking stelt van consumenten;

3° persoonlijk identificatiemiddel: ieder middel waarmee de consu-
ment persoonlijk wordt geïdentificeerd en dat toelaat ten minste zijn
voornaam, naam, geboortedatum en huidtype te kennen;

4° onthaalverantwoordelijke: diegene die instaat voor het onthaal
van de consumenten bij een zonnecentrum;

5° sessie: het opeenvolgend gebruik van een zonnebank, met een
maximaal tijdsinterval van 30 dagen tussen de verschillende blootstel-
lingen;

6° besturingssysteem: een systeem dat de zonnebanken in een
zonnecentrum bestuurt;

7° huidtype: de individuele UV- gevoeligheid van de huid als maat
van de reactie van de huid op UV-straling;

8° mededeling: elke reclame of elk ander bericht uitgaande van een
zonnecentrum of namens een zonnecentrum naar derden, ongeacht het
gebruikte communicatiemiddel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13416]
24 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal fixant les conditions

d’exploitation des centres de bronzage

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article IX.4, inséré par la loi du
25 avril 2013 et modifié par la loi du 18 avril 2017 ;

Vu l’arrêté royal du 20 juin 2002 relatif aux conditions d’exploitation
des centres de bronzage ;

Vu la consultation du secteur concerné et des représentants des
consommateurs, telle que prévue par l’article IX.4, § 1er, alinéa 2, du
Code de droit économique ;

Vu la communication à la Commission européenne, le 23 mai 2017, en
application de l’article 5, paragraphe 1er, de la directive 2015/1535/UE
du Parlement européen et du Conseil du 9 septembre 2015 prévoyant
une procédure d’information dans le domaine des réglementations
techniques et des règles relatives aux services de la société de
l’information ;

Vu l’avis 61.683/1 du Conseil d’État, donné le 13 juillet 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie et des Consommateurs,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Définitions et champ d’application

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° banc solaire : appareil comportant au moins un émetteur
d’ultraviolets, utilisé pour faire bronzer la peau ;

2° centre de bronzage : toute entreprise qui exploite au moins un banc
solaire ou le met à la disposition des consommateurs, même de façon
gratuite ;

3° moyen d’identification personnelle : tout moyen permettant
d’identifier la personne du consommateur et de connaître au moins son
prénom, son nom, sa date de naissance et son type de peau ;

4° responsable de l’accueil : celui qui assure l’accueil des consomma-
teurs d’un centre de bronzage ;

5° session : l’utilisation successive du banc solaire avec un intervalle
de temps maximal de 30 jours entre les différentes expositions ;

6° système de commande : un système qui gère les bancs solaires
dans un centre de bronzage ;

7° type de peau : la sensibilité individuelle de la peau aux UV en tant
que mesure de la réaction de la peau au rayonnement UV ;

8° communication : toute publicité et tout autre message envers des
tiers émanant d’un centre de bronzage ou au nom d’un centre de
bronzage quel que soit le moyen de communication utilisé.
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Art. 2. Dit besluit is niet van toepassing op de ziekenhuizen en
dermatologische diensten waar gebruik wordt gemaakt van ultravio-
letstralen ter behandeling van bepaalde huidaandoeningen.

HOOFDSTUK 2. — Inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen

Art. 3. Voor elke vestigingseenheid, zoals gedefinieerd in artikel I.2,
16°, van het Wetboek van economisch recht, waar een of meer
zonnebanken worden uitgebaat, gebruikt het zonnecentrum de speci-
fieke NACE-BEL-code 9604002 in haar inschrijving in de Kruispunt-
bank van Ondernemingen.

HOOFDSTUK 3. — Informatie

Art. 4. Een zonnecentrum verwijst in geen enkele mededeling naar
voordelen of gunstige effecten van het gebruik van zonnebanken of
maakt daar allusie op.

Elke mededeling van een zonnecentrum bevat op een goed leesbare
en opvallende manier zodat de aandacht van de consument erop wordt
getrokken, de volgende waarschuwing: “GEBRUIK VAN ZONNEBAN-
KEN KAN HUIDKANKER VEROORZAKEN”.

Art. 5. § 1. Vooraleer een consument een eerste overeenkomst sluit
met een zonnecentrum, voert de onthaalverantwoordelijke met hem
een persoonlijk onthaalgesprek tijdens hetwelk hij hem wijst op de
gevaren van blootstelling aan ultravioletstraling aan de hand van de
tekst die opgenomen is als bijlage I aan dit besluit.

§ 2. Tijdens dit gesprek, verstrekt de onthaalverantwoordelijke van
het zonnecentrum aan de consument een document met de informatie
bedoeld in paragraaf 1.

Dit document vermeldt tevens:

1° de voornaam, naam, geboortedatum en adres van de consument
en het nummer van zijn identiteitskaart;

2° het huidtype van de consument;

3° de voornaam en naam van de onthaalverantwoordelijke die het
onthaalgesprek heeft gevoerd;

4° de datum waarop het is opgemaakt.

Het document wordt opgemaakt in twee exemplaren die beide
worden ondertekend door de consument en door de onthaalverant-
woordelijke.

Art. 6. § 1. Aan het onthaal van elke vestigingseenheid van een
zonnecentrum, waar een of meer zonnebanken worden uitgebaat, en in
elke ruimte waar een zonnebank is geplaatst, wordt een bord goed
zichtbaar en leesbaar aangebracht met de tekst volgens bijlage II aan dit
besluit.

§ 2. Aan het onthaal van elke vestigingseenheid van een zonnecen-
trum waar een of meer zonnebanken worden uitgebaat, zijn volgende
inlichtingen goed zichtbaar en leesbaar aangebracht:

1° de naam en het ondernemingsnummer van het zonnecentrum en
de voornaam, de naam en het telefoonnummer van zijn verantwoor-
delijke;

2° de dagen en uren waarop een onthaalverantwoordelijke in het
zonnecentrum aanwezig is;

3° een telefoonnummer waarop de consument voor eventuele
klachten, technische interventies, opmerkingen of andere vragen
terecht kan.

Art. 7. In elke ruimte waar een zonnebank is geplaatst, hangen
duidelijke instructies voor een veilig gebruik en voor de reiniging van
de zonnebanken, evenals het blootstellingschema van de producent
met specificaties voor gebruiksduur en -intervallen gebaseerd op de
karakteristieken van de zonnebank in deze ruimte en op het huidtype.

Art. 8. De informatie bedoeld in de artikelen 6 en 7 is ten minste
gesteld in de taal of de talen van het taalgebied van de vestigingseen-
heid van het zonnecentrum waar een of meer zonnebanken worden
uitgebaat.

Art. 2. Le présent arrêté ne s’applique pas aux hôpitaux et services
dermatologiques traitant certaines affections cutanées à l’aide des
rayons ultraviolets.

CHAPITRE 2. — Inscription à la Banque-Carrefour des Entreprises

Art. 3. Pour toute unité d’établissement telle que définie à l’arti-
cle I.2, 16°, du Code de droit économique, où un ou plusieurs bancs
solaires sont exploités, le centre de bronzage utilise le code NACE-BEL
spécifique 9604002 dans son inscription à la Banque-Carrefour des
Entreprises.

CHAPITRE 3. — Information

Art. 4. Dans aucune communication le centre de bronzage ne se
réfère à des avantages ou à des effets bénéfiques de l’utilisation d’un
banc solaire ou n’y fait aucune allusion.

Toute communication par un centre bronzage reprend l’avertisse-
ment « L’USAGE DE BANCS SOLAIRES PEUT PROVOQUER LE
CANCER DE LA PEAU » d’une façon apparente et bien lisible, de telle
sorte que l’attention du consommateur y soit attirée.

Art. 5. § 1er. Avant la conclusion d’un premier contrat entre un
consommateur et un centre de bronzage, le responsable de l’accueil
mène un entretien d’accueil personnel avec lui au cours duquel il lui
indique les risques d’une exposition aux rayonnements ultraviolets au
moyen du texte repris à l’annexe I du présent arrêté.

§ 2. Au cours de cet entretien, le responsable de l’accueil du centre de
bronzage transmet au consommateur un document contenant l’infor-
mation visée au paragraphe 1er.

Ce document mentionne également :

1° le prénom, le nom, la date de naissance et l’adresse du
consommateur et le numéro de sa carte d’identité ;

2° le type de peau du consommateur ;

3° le prénom et le nom du responsable de l’accueil qui a mené
l’entretien d’accueil ;

4° la date à laquelle il a été dressé.

Le document est dressé en deux exemplaires qui sont tous les deux
signés par le consommateur et le responsable de l’accueil.

Art. 6. § 1er. A l’accueil de chaque unité d’établissement d’un centre
de bronzage où un ou plusieurs bancs solaires sont exploités, et dans
chaque espace où se trouve un banc solaire, un panneau est apposé de
façon bien visible et lisible avec le texte suivant l’annexe II du présent
arrêté.

§ 2. A l’accueil de chaque unité d’établissement d’un centre de
bronzage où un ou plusieurs bancs solaires sont exploités, les
informations suivantes sont apposées de manière bien visible et lisible :

1° le nom et le numéro d’entreprise du centre de bronzage et le
prénom, le nom et le numéro de téléphone de son responsable ;

2° les jours et heures de présence d’un responsable de l’accueil dans
le centre de bronzage ;

3° un numéro de téléphone que le consommateur peut appeler pour
toute réclamation, intervention technique, remarque ou autre question.

Art. 7. Dans chaque espace où un banc solaire est placé, des
instructions claires sont affichées en vue d’une utilisation en toute
sécurité et du nettoyage des bancs solaires, ainsi que le schéma
d’exposition du producteur reprenant les spécifications sur la durée et
les intervalles d’utilisation basées sur les caractéristiques du banc
solaire dans cet espace et du type de peau.

Art. 8. L’information visée aux articles 6 et 7 est rédigée au moins
dans la langue ou les langues de la région linguistique où est située
l’unité d’établissement du centre de bronzage où un ou plusieurs bancs
solaires sont exploités.
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HOOFDSTUK 4. — Toegang voor de consument

Art. 9. § 1. Een zonnecentrum mag een consument slechts toelaten
gebruik te maken van een zonnebank op voorwaarde dat:

1° hij minstens 18 jaar oud is;

2° hij geen huidtype 1 heeft.

§ 2. Het huidtype wordt bevestigd door een medisch getuigschrift dat
is opgemaakt door een arts en dat door de consument wordt bezorgd
aan het zonnecentrum. Dit getuigschrift wordt opgemaakt, rekening
houdende met het bepaalde in bijlage III van dit besluit.

§ 3. In afwijking van paragraaf 2 mag het huidtype gezamenlijk door
de onthaalverantwoordelijke en de consument worden bepaald, op
voorwaarde dat het zonnecentrum over een toestel beschikt voor het
bepalen van de huidgevoeligheid van de consument.

Art. 10. Aan de consument die voldoet aan de voorwaarden
bedoeld in artikel 9, wordt een persoonlijk identificatiemiddel bezorgd
door de onthaalverantwoordelijke. Dit identificatiemiddel is strikt
persoonlijk.

Het zonnecentrum waakt erover dat een consument slechts één enkel
persoonlijk identificatiemiddel heeft dat toegang verleent tot zijn
verschillende vestigingseenheden en dat het gebruik van zonnebanken
in deze vestigingseenheden toelaat.

Art. 11. Het zonnecentrum desactiveert onmiddellijk de persoon-
lijke identificatiemiddelen waarvan het vaststelt dat deze worden
misbruikt.

Art. 12. Het zonnecentrum desactiveert onmiddellijk het persoon-
lijk identificatiemiddel waarvan een consument het verlies of de
diefstal meldt. Een nieuw persoonlijk identificatiemiddel mag pas
worden afgeleverd na deze desactivatie.

Art. 13. Wanneer er geen onthaalverantwoordelijke of andere
medewerker van het zonnecentrum aanwezig is in een vestigingseen-
heid, mag de consument er enkel toegang toe krijgen met zijn
persoonlijk identificatiemiddel.

De zonnebanken in een zonnecentrum mogen niet in werking
kunnen worden gesteld zonder het gebruik van het persoonlijk
identificatiemiddel van de consument.

HOOFDSTUK 5. — Inrichting van een zonnecentrum

Art. 14. Elke ruimte waarin zich een zonnebank bevindt,

1° is voldoende ruim en goed verlucht;

2° laat een snelle evacuatie toe in geval van nood;

3° is zodanig uitgerust dat een consument in geval van nood
onmiddellijk hulp kan vragen aan iemand die in staat is om in de kortst
mogelijke tijd gepaste hulp te bieden;

4° is voorzien van reinigingsmiddelen die aangepast zijn aan de
specifieke vereisten voor zonnebanken (hygiëne, dermatologische
aspecten en hoge temperaturen).

Art. 15. In elke vestigingseenheid van een zonnecentrum waar een
of meer zonnebanken worden uitgebaat, worden beschermende brillen
ter beschikking gesteld van de consumenten.

Het ter beschikking stellen van een gebruikte beschermende bril aan
een andere consument is niet toegelaten, behalve na voorafgaande
ontsmetting van de bril.

HOOFDSTUK 6. — Werking van de zonnecentra

Art. 16. Elke zonnecentrum is uitgerust met een automatisch
besturingssysteem.

Elke handeling die uitgevoerd wordt aan een zonnebank of aan haar
besturingssysteem en die aanleiding geeft tot het niet naleven van de
voorwaarden van dit besluit, is verboden.

Art. 17. De straling van de zonnebanken mag op geen enkele plaats
een totale effectieve erytheemgewogen irradiantie hoger dan 0,3 W/m_
vertonen.

Art. 18. Het besturingssysteem van de zonnecentra zorgt ervoor
dat:

1° de zonnebank enkel in werking kan worden gesteld na inlezing
van het persoonlijk identificatiemiddel van de consument;

2° de intensiteit en de blootstellingsduur automatisch worden
geregeld volgens het huidtype van de consument, nadat het persoonlijk
identificatiemiddel is ingelezen, rekening houdend met de karakteris-
tieken van de zonnebank en de gebruikte lampen;

CHAPITRE 4. — Accès au consommateur

Art. 9. § 1er. Un centre de bronzage ne peut autoriser un consom-
mateur à utiliser un banc solaire qu’à condition qu’il :

1° ait au moins 18 ans;

2° n’ait pas un type de peau 1.

§ 2. Le type de peau est confirmé par une attestation médicale établie
par un médecin et transmise par le consommateur au centre de
bronzage. Cette attestation est établie compte tenu des dispositions de
l’annexe III du présent arrêté.

§ 3. Par dérogation au paragraphe 2 le type de peau peut être
déterminé par le responsable de l’accueil et le consommateur, à
condition que le centre de bronzage dispose d’un appareil pour la
détermination de la sensibilité de la peau du consommateur.

Art. 10. Un moyen d’identification personnelle est fourni par le
responsable de l’accueil au consommateur satisfaisant aux conditions
visées à l’article 9. Ce moyen d’identification est strictement personnel.

Le centre de bronzage veille à ce que le consommateur ne dispose
que d’un seul moyen d’identification personnelle donnant l’accès à ses
différentes unités d’établissement et permettant l’utilisation des bancs
solaires dans ces unités d’établissement.

Art. 11. Le centre de bronzage désactive immédiatement les moyens
d’identification personnelle dont il constate l’abus.

Art. 12. Le centre de bronzage désactive immédiatement le moyen
d’identification personnelle dont un consommateur signale la perte ou
le vol. Un nouveau moyen d’identification personnelle ne peut être
délivré qu’après cette désactivation.

Art. 13. Lorsqu’il n’y a pas de responsable de l’accueil ou d’autre
collaborateur du centre de bronzage présent dans une unité d’établis-
sement, le consommateur ne peut y avoir accès que par son moyen
d’identification personnelle.

Les bancs solaires ne peuvent pas avoir la possibilité d’être mis en
fonction sans utilisation du moyen d’identification personnelle du
consommateur.

CHAPITRE 5. — Equipement du centre de bronzage

Art. 14. Chaque espace où se trouve un banc solaire,

1° est suffisamment spacieux et bien aéré ;

2° permet une évacuation rapide en cas d’urgence ;

3° est équipé de telle sorte que le consommateur puisse, en cas
d’urgence, demander immédiatement de l’aide à quelqu’un qui est en
mesure de lui venir en aide de façon adéquate et dans les plus brefs
délais ;

4° est équipé de produits de nettoyage qui sont adaptés aux exigences
spécifiques des bancs solaires (hygiène, aspects dermatologiques et
températures élevées).

Art. 15. Des lunettes protectrices sont mises à la disposition des
consommateurs dans chaque unité d’établissement d’un centre de
bronzage où un ou plusieurs bancs solaires sont exploités.

La mise à disposition de lunettes protectrices utilisées à un autre
consommateur n’est pas autorisée, sauf après désinfection préalable
des lunettes.

CHAPITRE 6. — Fonctionnement des centres de bronzage

Art. 16. Chaque centre de bronzage est équipé d’un système de
commande automatique.

Toute manipulation réalisée sur un banc solaire ou sur son système
de commande et qui entraîne le non-respect des conditions prescrites
par le présent arrêté, est interdite.

Art. 17. Le rayonnement des bancs solaires ne peut à aucun endroit
présenter un éclairement effectif érythémateux total supérieur à
0,3 W/m_.

Art. 18. Le système de commande des centres de bronzage assure
que :

1° le banc solaire ne peut être mis en fonction qu’après lecture du
moyen d’identification personnelle du consommateur ;

2° l’intensité et la durée d’exposition sont réglées automatiquement
suivant le type de peau du consommateur, après lecture du moyen
d’identification personnelle et tenant compte des caractéristiques du
banc solaire et des émetteurs utilisés ;
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3° wanneer het zonnecentrum over een toestel voor het bepalen van
de huidgevoeligheid moet beschikken in toepassing van artikel 9, § 3,
de zonnebank pas in werking kan worden gesteld nadat voor elk
gebruik de huidgevoeligheid van de consument op dat ogenblik is
vastgesteld en de intensiteit en de blootstellingsduur automatisch
wordt geregeld volgens de vastgestelde huidgevoeligheid, rekening
houdend met de karakteristieken van de zonnebank en de gebruikte
lampen; wanneer deze intensiteit en blootstellingsduur anders zijn dan
volgens het huidtype van de consument, gelden de laagste intensiteit
en de kortste blootstellingsduur;

4° nadat het persoonlijk identificatiemiddel is ingelezen, de eerste
blootstelling van een sessie slechts de helft van een normale dosis
bedraagt;

5° nadat het persoonlijk identificatiemiddel is ingelezen, er tussen de
eerste en de tweede blootstelling van een sessie ten minste 48 uur
verstrijkt en tussen de volgende blootstellingen ten minste 24 uur;

6° de zonnebank automatisch buiten werking wordt gesteld, wan-
neer volgens de technische instructies van de fabrikant, de ultraviolet-
lampen of andere onderdelen moeten worden vervangen;

7° de zonnebank automatisch wordt uitgeschakeld bij elk defect dat
een weerslag kan hebben op de intensiteit of de blootstellingsduur.

Art. 19. Een zonnecentrum onderhoudt stipt de zonnebanken
volgens de instructies van de fabrikant en vervangt de ultravioletlam-
pen en de andere onderdelen volgens het schema voorzien door de
fabrikant; enkel lampen en onderdelen die voldoen aan de technische
specificaties van de fabrikant van de zonnebank, mogen worden
gebruikt.

Art. 20. De zonnebanken worden minstens eenmaal per dag
ontsmet.

HOOFDSTUK 7. — De onthaalverantwoordelijke

Art. 21. Elke onthaalverantwoordelijke is geslaagd in een opleiding
die door de bevoegde Gemeenschap wordt bepaald.

HOOFDSTUK 8. — Bewijsstukken en toezicht

Art. 22. § 1. Een zonnecentrum kan op elk ogenblik aantonen dat het
de verplichtingen bedoeld in dit besluit naleeft.

§ 2. Het houdt daartoe ten minste de volgende gegevens bij:

1° een register van alle afgeleverde persoonlijke identificatiemidde-
len, dat alle gegevens bevat bedoeld in artikel 1, 3°, van dit besluit, de
datum van aflevering en desgevallend de datum van desactivering;

2° een overzicht dat gedetailleerde gegevens bevat over het gebruik
van de persoonlijke identificatiemiddelen, met vermelding van datum,
uur en duurtijd van het gebruik van zonnebanken.

Art. 23. Het zonnecentrum laat kosteloos toe dat de bevoegde
overheid de nodige controles kan uitvoeren en op eenvoudig verzoek
de gegevens bedoeld in artikel 22, § 2, van dit besluit onmiddellijk kan
inzien.

HOOFDSTUK 9. — Opheffingsbepaling

Art. 24. Het koninklijk besluit van 20 juni 2002 houdende voorwaar-
den betreffende de exploitatie van zonnecentra, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 9 januari 2004, 22 november 2007, 22 okto-
ber 2010 en 22 december 2016, wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 10. — Inwerkingtreding en uitvoering

Art. 25. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2019, met
uitzondering van de artikelen 2 en 4 tot en met 6, die in werking treden
de eerste dag van de tweede maand na die waarin dit besluit is
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 26. De minister bevoegd voor de Bescherming van de Veilig-
heid van de Consumenten is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,
K. PEETERS

3° lorsque le centre de bronzage est tenu de disposer d’un appareil
pour la détermination de la sensibilité de la peau en application de
l’article 9, § 3, le banc solaire ne peut être mis en fonction que lorsque,
à chaque utilisation, la sensibilité de la peau du consommateur à ce
moment est déterminée et l’intensité et la durée d’exposition sont
réglées automatiquement suivant la sensibilité de la peau du consom-
mateur tenant compte des caractéristiques du banc solaire et des
émetteurs utilisés ; lorsque cette intensité et cette durée d’exposition ne
concordent pas avec celles suivant le type de peau du consommateur,
l’intensité la plus basse et la durée d’exposition la plus courte valent ;

4° la première exposition d’une session ne représente que la moitié de
la dose normale, après lecture du moyen d’identification personnelle ;

5° après lecture du moyen d’identification personnelle, un délai d’au
moins 48 heures s’écoule entre la première et la deuxième exposition
d’une session et un délai d’au moins 24 heures s’écoule entre les
expositions suivantes ;

6° le banc solaire soit automatiquement mis hors fonction au moment
où les émetteurs d’ultraviolets ou d’autres pièces détachées sont à
remplacer suivant les instructions techniques du fabricant ;

7° le banc solaire s’éteigne automatiquement en cas de panne
pouvant influencer l’intensité ou la durée d’exposition.

Art. 19. Un centre de bronzage fait l’entretien des bancs solaires
ponctuellement suivant les instructions du fabricant et remplace les
émetteurs d’ultraviolets et les autres pièces détachées suivant le schéma
prévu par le fabricant ; ne peuvent être utilisés que les émetteurs et les
pièces détachées satisfaisant aux spécifications techniques du fabricant
du banc solaire.

Art. 20. Les bancs solaires sont désinfectés au moins une fois par
jour.

CHAPITRE 7. — Le responsable de l’accueil

Art. 21. Tout responsable de l’accueil a réussi une formation telle
que définie par la Communauté compétente.

CHAPITRE 8. — Pièces à conviction et contrôle

Art. 22. § 1er. Un centre de bronzage est à tout moment en mesure de
démontrer qu’il respecte les dispositions du présent arrêté.

§ 2. A cet effet, il tient à jour au moins les données suivantes :

1° un registre de tous les moyens d’identification personnelle
délivrés, contenant toutes les données visées à l’article 1er, 3°, du
présent arrêté, la date de délivrance et, le cas échéant, la date de
désactivation ;

2° un aperçu contenant des données détaillées sur l’utilisation des
moyens d’identification personnelle, indiquant la date, l’heure et la
durée de l’utilisation des bancs solaires.

Art. 23. Le centre de bronzage permet gratuitement à l’autorité
compétente de faire les contrôles nécessaires et de pouvoir consulter
immédiatement et sur simple demande les données visées à l’article 22,
§ 2, du présent arrêté.

CHAPITRE 9. — Disposition abrogatoire

Art. 24. L’arrêté royal du 20 juin 2002 relatif aux conditions d’exploi-
tation des centres de bronzage, modifié par les arrêtés royaux du
9 janvier 2004, 22 novembre 2007, 22 octobre 2010 et 22 décembre 2016,
est abrogé.

CHAPITRE 10. — Entrée en vigueur et application

Art. 25. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2019, à
l’exception des articles 2 et 4 à 6, qui entrent en vigueur le premier jour
du deuxième mois qui suit la publication du présent arrêté au Moniteur
belge.

Art. 26. Le ministre qui a la Protection de la Sécurité des Consom-
mateurs dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS
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Annexe I. — Informations à fournir au consommateur
L’utilisation de bancs solaires est interdite aux mineurs et aux personnes ayant un type de peau 1.
L’utilisation de bancs solaires et d’autres appareils émettant des rayons ultraviolets est déconseillée aux personnes

qui sont particulièrement sensibles au soleil, qui ont un coup de soleil, qui souffrent d’un cancer de la peau ou d’une
affection de la peau susceptible de dégénérer en cancer ou qui utilisent certains médicaments.

Il est conseillé au consommateur utilisant des médicaments ou souffrant d’une maladie de la peau de consulter un
médecin au préalable.

L’utilisation de bancs solaires peut endommager gravement la peau et les yeux et ce, de manière irréversible.
L’utilisation de bancs solaires peut provoquer un vieillissement prématuré et le cancer de la peau.
Le fait de ne pas porter de lunettes protectrices durant l’exposition aux rayons ultraviolets artificiels peut entraîner

des lésions oculaires telles que la kératite (inflammation de la cornée) ou la cataracte (opacification du cristallin).
Pour ces raisons, il faut respecter, lors de chaque exposition aux rayons ultraviolets artificiels, les précautions

suivantes :
- porter des lunettes protectrices ;
- se démaquiller soigneusement ;
- ne pas utiliser de produits cosmétiques.
L’utilisation d’un produit hydratant après chaque exposition à des rayons ultraviolets est fortement recommandée.
Le moyen d’identification personnelle est strictement personnel et ne peut pas être passé à des tierces personnes.

Tout abus conduit à sa désactivation. La perte ou le vol du moyen d’identification personnelle doit être communiqué
au centre de bronzage qui assure sa désactivation immédiate. Un nouveau moyen d’identification personnelle ne sera
délivré qu’après cette désactivation.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 24 septembre 2017 fixant les conditions d’exploitation des centres de
bronzage.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS

Bijlage I. — Inlichtingen te verstrekken aan de consument

Het gebruik van zonnebanken is verboden voor minderjarigen en voor personen met een huidtype 1.

Het gebruik van zonnebanken of andere toestellen die ultravioletstralen afgeven wordt afgeraden voor personen
die zeer gevoelig zijn voor zonnestralen, zonnebrand vertonen, lijden aan huidkanker of aan een huidaandoening die
tot kanker kan leiden of die bepaalde geneesmiddelen gebruiken.

De consument die geneesmiddelen gebruikt of die lijdt aan een huidziekte, wordt aangeraden eerst zijn arts te
raadplegen.

Het gebruik van zonnebanken kan de huid en de ogen ernstig en onomkeerbaar beschadigen.

Het gebruik van zonnebanken kan vroegtijdige veroudering van de huid en huidkanker veroorzaken.

Het niet dragen van de beschermingsbril tijdens blootstelling aan kunstmatige ultravioletstralen kan oogbescha-
digingen veroorzaken zoals keratitis (hoornvliesontsteking) of cataract (troebel worden van de ooglens).

Daarom moeten tijdens elke blootstelling aan kunstmatige ultravioletstralen de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht worden genomen:

- een beschermende bril dragen;

- zich zorgvuldig ontschminken;

- geen cosmetische producten gebruiken.

Het gebruik van een hydraterend product na elke blootstelling aan ultravioletstralen wordt sterk aanbevolen.

Het persoonlijk identificatiemiddel is strikt persoonlijk en mag niet aan derden worden doorgegeven. Elk misbruik
leidt tot de blokkering ervan. Verlies of diefstal van het persoonlijk identificatiemiddel moet onmiddellijk gemeld
worden aan het zonnecentrum dat zorgt voor de onmiddellijke blokkering ervan. Een nieuw identificatiemiddel wordt
slechts afgeleverd, nadat het vorige is geblokkeerd.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 24 september 2017 tot bepaling van de voorwaarden voor de
uitbating van zonnecentra.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Economie et Consumenten,
K. PEETERS
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bronzage.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS
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uitbating van zonnecentra.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Economie et Consumenten,
K. PEETERS
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Annexe III – Types de peau
Les différents types de peau sont:

Type 1
Type 2
Type 3
Type 4
Type 5
Type 6

Brûle très rapidement
Brûle rapidement
Brûle rarement
Ne brûle jamais
Pigmenté
De couleur

Ne bronze jamais
Bronze lentement
Bronze facilement
Bronze rapidement
Mongoloïde
Négroïde

La classification des types de peaux humaines est établie en fonction de l’évaluation de la capacité d’une personne
à développer un érythème (coup de soleil) et à pigmenter.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 24 septembre 2017 fixant les conditions d’exploitation des centres de
bronzage.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS

Bijlage III - Huidtypes
De verschillende huidtypes zijn:

Type 1
Type 2
Type 3
Type 4
Type 5
Type 6

Verbrandt zeer snel
Verbrandt snel
Verbrandt zelden
Verbrandt nooit
Gepigmenteerd
Zwaargekleurd

Bruint nooit
Bruint langzaam
Bruint gemakkelijk
Bruint snel
Mongoloïde
Negroïde.

Het toewijzen van een bepaald huidtype aan een persoon steunt op een beoordeling van iemands aanleg om
erytheem (zonnebrand) te vormen en om te pigmenteren.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 24 september 2017 tot bepaling van de voorwaarden voor de
uitbating van zonnecentra.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Economie et Consumenten,
K. PEETERS

*
PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST

MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE, ARMOEDEBESTRIJ-
DING, SOCIALE ECONOMIE EN GROOTSTEDENBELEID

[C − 2017/13301]
11 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit houdende toekenning

van een toelage aan het federaal Centrum voor analyse van de
migratiestromen, de bescherming van de grondrechten van de
vreemdelingen en de strijd tegen de mensenhandel tot ondersteu-
ning van de werking van het Steunpunt tot bestrijding van de
armoede, bestaansonzekerheid en sociale uitsluiting voor het
jaar 2017

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003, houdende de organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale staat, artikel 121 tot
124;

Gelet op de wet van 25 december 2016 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2017, artikel 2.44.3;

Gelet op de wet van 10 juli 2017 houdende aanpassing van de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2017;

Gelet op de wet van 27 januari 1999 houdende goedkeuring van het
samenwerkingsakkoord tussen de federale Staat, de Gemeenschappen
en de Gewesten betreffende de bestendiging van het armoedebeleid,
ondertekend te Brussel, op 5 mei 1998 (artikel 6);

Gelet op de wet van 17 augustus 2013 tot aanpassing van de wet van
15 februari 1993 tot oprichting van een Centrum voor gelijkheid van
kansen en voor racismebestrijding met het oog op de omvorming ervan
tot een federaal Centrum voor de analyse van de migratiestromen, de
bescherming van de grondrechten van de vreemdelingen en de strijd
tegen de mensenhandel;

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION INTEGRA-
TION SOCIALE, LUTTE CONTRE LA PAUVRETE, ECONOMIE
SOCIALE ET POLITIQUE DES GRANDES VILLES

[C − 2017/13301]
11 AOUT 2017. — Arrêté royal portant octroi d’un subside au Centre

fédéral pour l’analyse des flux migratoires, la protection des droits
fondamentaux des étrangers et la lutte contre la traite des êtres
humains en vue de soutenir le fonctionnement du Service de lutte
contre la pauvreté, la précarité et l’exclusion sociale pour l’année 2017

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant l’organisation du budget et de la
comptabilité de l’État fédéral, article 121 à 124

Vu la loi du 25 décembre 2016 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2017, l’article 2.44.3;

Vu la loi du 10 juillet 2017 contenant l’ajustement du budget général
des dépenses pour l’année budgétaire 2017;

Vu la loi du 27 janvier 1999 portant approbation de l’accord de
coopération entre l’Etat fédéral, les Communautés et les Régions relatif
à la continuité de la politique en matière de pauvreté, signé à Bruxelles,
le 5 mai 1998 (article 6);

Vu la loi du 17 août 2013 adaptant la loi du 15 février 1993 créant un
Centre pour l’égalité des chances et la lutte contre le racisme en vue de
le transformer en un Centre fédéral pour l’analyse des flux migratoires,
la protection des droits fondamentaux des étrangers et la lutte contre la
traite des êtres humains;

89627MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 22;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op
5 juli en 12 juli 2017;

Op de voordracht van Onze Staatssecretaris voor Armoede-
bestrijding, Gelijke Kansen, Personen met een Beperking, en Weten-
schapsbeleid, belast met Grote Steden,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De subsidie wordt toegekend aan het Steunpunt tot
bestrijding van armoede, bestaansonzekerheid en sociale uitsluiting
(hierna genoemd ‘het Steunpunt’), opgericht als drietalige instelling op
federaal niveau, bij het federaal Centrum voor de analyse van de
migratiestromen, de bescherming van de grondrechten van de vreem-
delingen en de strijd tegen de mensenhandel, ter realisatie van de
doelstellingen geformuleerd in artikel 5, § 1 van het Samenwerkings-
akkoord van 5 mei 1998.

Art. 2. Het bedrag van de subsidie bedraagt 491.589,00 EUR voor
het begrotingsjaar 2017.

Art. 3. De subsidie wordt aangerekend op het programma 44.55.11
« Bestaanszekerheid », basisallocatie 41.40.01, begrotingsjaar 2017.

Art. 4. De subsidie wordt betaald op rekeningnummer
BE63 6790 0016 5708 van het Steunpunt.

Art. 5. De subsidie wordt betaald na vastlegging van de subsidie
voorzien in artikel 2 van dit besluit.

Art. 6. Volgende bewijsstukken dienen te worden overgemaakt ter
verantwoording van de subsidie :

a) een inhoudelijk rapport

b) een financiële overzichtstabel

Het niet-verantwoorde deel dient te worden terugbetaald.

Art. 7. De bewijsstukken vermeld in artikel 6 worden voor
30 april 2018 aan de Programmatorische Federale Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie overgemaakt.

Art. 8. De Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschap-
pelijke Integratie staat in voor de administratieve behandeling van het
dossier.

Art. 9. De periode gedekt door de subsidie neemt een aanvang op
1 januari 2017 en eindigt op 31 december 2017.

Art. 10. De Staatssecretaris voor Armoedebestrijding, Gelijke Kan-
sen, Personen met een Beperking, en Wetenschapsbeleid, belast met
Grote Steden is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Armoedebestrijding, Gelijke Kansen,
Personen met een Beperking, en Wetenschapsbeleid,

belast met Grote Steden,
Z. DEMIR

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, article 22;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 5 juillet et le
12 juillet 2017;

Sur la proposition de Notre Secrétaire d’Etat à la Lutte contre la
pauvreté, à l’Egalité des chances, aux Personnes handicapées, et à la
Politique scientifique, chargée des Grandes villes,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le subside est octroyé au Service de lutte contre la
pauvreté, la précarité et l’exclusion sociale (appelé ci-après ’le Service″),
créé en tant qu’institution trilingue au niveau fédéral, auprès du Centre
fédéral pour l’analyse des flux migratoires, la protection des droits
fondamentaux des étrangers et la lutte contre la traite des êtres
humains, afin de réaliser les objectifs formulés à l’article 5, § 1er, de
l’Accord de coopération du 5 mai 1998.

Art. 2. Le montant du subside s’élève à 491.589,00 EUR pour l’année
budgétaire 2017.

Art. 3. Le subside est imputé au programme 44.55.11 « Sécurité
d’existence », allocation de base 41.40.01, année budgétaire 2017.

Art. 4. Le subside est payé au numéro de compte
BE63 6790 0016 5708 du Service.

Art. 5. Le subside est payé après l’engagement du subside prévu à
l’article 2 du présent arrêté.

Art. 6. Les pièces justificatives suivantes doivent être transmises en
vue de la justification du subside :

a) un rapport portant sur le contenu

b) un tableau synoptique financier

La partie non justifiée doit être remboursée.

Art. 7. Les pièces justificatives mentionnées à l’article 6 sont trans-
mises au Service public fédéral de programmation Intégration sociale
avant le 30 avril 2018.

Art. 8. Le Service public fédéral de programmation Intégration
sociale se charge du traitement administratif du dossier.

Art. 9. La période couverte par la subvention prend cours le
1er janvier 2017 et se termine le 31 décembre 2017.

Art. 10. La Secrétaire d’Etat à la Lutte contre la pauvreté, à l’Egalité
des chances, aux Personnes handicapées, et à la Politique scientifique,
chargée des Grandes villes est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Secrétaire d’Etat à la Lutte contre la pauvreté, à l’Egalité des
chances, aux Personnes handicapées, et à la Politique scientifique,

chargée des Grandes villes,
Z. DEMIR
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/20648]

7 JULI 2017. — Decreet houdende de subsidiëring en erkenning van het sociaal-cultureel volwassenenwerk (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende de subsidiëring en erkenning van het sociaal-cultureel volwassenenwerk

TITEL 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° sociaal-cultureel volwassenenwerk: het geheel van sociaal-culturele volwassenenorganisaties die als civiele
actoren streven naar sociaal-culturele participatie van iedereen en naar een samenleving waarin inclusie, duurzaam-
heid, democratie en solidariteit centraal staan;

2° sociaal-culturele volwassenenorganisatie: een missie- en waardengedreven organisatie die bijdraagt tot een
democratische, duurzame, inclusieve en solidaire samenleving door de verbindende, de kritische en de laboratoriumrol
actief op te nemen. Ze ontwikkelt, al dan niet in samenwerking met andere organisaties, sociaal-culturele praktijken
voor en met volwassenen die relevant zijn voor de samenleving en die de vertaling vormen van een eigen
weloverwogen integratie van twee of meerdere functies, namelijk de cultuurfunctie, de leerfunctie, de maatschappelijke
bewegingsfunctie en de gemeenschapsvormende functie. Deze sociaal-culturele praktijken spelen zich grotendeels af
binnen de vrije tijd van volwassenen;

3° sociaal-culturele rol: een verbindende, een kritische of een laboratoriumrol;

4° verbindende rol: mensen verbinden met groepen, gemeenschappen en de brede samenleving door hen ruimtes
te bieden waarin ze zich kunnen ontwikkelen in relatie tot anderen en door hen kansen te bieden op deelnemen en
deelhebben aan die groepen, aan gemeenschappen en aan de brede samenleving;

5° kritische rol: in vraag stellen van waarden, normen, opvattingen, instituties en spelregels en de publieke dialoog
daarover voeden en voeren;

6° laboratoriumrol: in maatschappelijk innoverende praktijken experimenteren met nieuwe maatschappelijke
spelregels als antwoord op complexe samenlevingsvraagstukken;

7° gemeenschap: een netwerk van mensen die in zelforganisatie en samenwerking iets delen met elkaar, zoals
normen en waarden, een agenda of ambitie, een gemeen goed of een geografische ruimte;

8° sociaal-culturele praktijken: de multifunctionele praktijken die mensen en groepen aanspreken in een of meer
bestaansdimensies en levenssferen. In die praktijken ontmoeten mensen of groepen elkaar en komen ze samen tot
doelgericht handelen. Deze praktijken beogen daarmee processen van vorming en vernieuwing van individuen,
groepen en maatschappij met als doel de emancipatie en de versterking van een democratische, duurzame, inclusieve
en solidaire samenleving;

9° sociaal-culturele functies: de cultuurfunctie, de leerfunctie, de gemeenschapsvormende functie of de
maatschappelijke bewegingsfunctie;

10° cultuurfunctie: doelgericht creëren, deelnemen, bewaren en delen van cultuur;

11° leerfunctie: doelgericht opzetten van leeromgevingen die het leren door individuen, groepen of gemeenschap-
pen mogelijk maken en bevorderen;

12° maatschappelijke bewegingsfunctie: in relatie tot samenlevingsvraagstukken doelgericht ruimte creëren voor
engagement en politisering met het oog op veranderingen in denken en handelen en in de inrichting van de
maatschappij;

13° gemeenschapsvormende functie: doelgericht ondersteunen en faciliteren van processen en praktijken die
leiden tot vormen en ondersteunen van groepen en gemeenschappen of versterken van de interactie tussen groepen en
gemeenschappen;

14° sociaal-culturele participatie: deelnemen aan of deelhebben aan informele netwerken (sociale participatie),
maatschappelijke instituties (maatschappelijke participatie), kunst en cultuur (culturele participatie) of politiek en
beleid (politieke en beleidsparticipatie) vanuit een werking naar specifieke groepen met elk hun eigen kenmerken zodat
ze samen kunnen participeren (inclusieve benadering) of vanuit een werking naar specifieke groepen burgers met
specifieke kenmerken (categoriale benadering);

15° vrije tijd: de tijd die burgers niet besteden aan betaalde arbeid en school- en beroepsopleiding;

16° beleidsperiode: een periode van vijf jaar waarvoor een organisatie een subsidie kan krijgen. De eerste
beleidsperiode loopt van 2021 tot en met 2025. De tweede beleidsperiode loopt van 2026 tot en met 2030, volgende
beleidsperiodes beslaan telkens vijf jaar;
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17° subsidie-enveloppe: de jaarlijkse financiële enveloppe per sociaal-culturele volwassenenorganisatie;

18° beoordelingselementen: de inhoudelijke en zakelijke elementen waaraan moet worden voldaan om in
aanmerking te komen voor subsidiëring;

19° werkjaar: een periode van 1 januari tot en met 31 december;

20° decreet van 4 april 2003: het decreet van 4 april 2003 betreffende het sociaal-cultureel volwassenenwerk;

21° administratie: de dienst van de Vlaamse Regering die bevoegd is voor het sociaal-cultureel volwassenenwerk;

22° beleidsplan: een document waarin de organisatie haar inhoudelijk en zakelijk beleid voor vijf jaar uittekent;

23° doelgroep: een deel van de bevolking of een groep van mensen die sociale of persoonskenmerken
gemeenschappelijk hebben, waarop een bepaald aanbod of een bepaalde strategie gericht wordt met oog op de
realisering van de missie en de visie van de organisatie;

24° kansengroep: mensen in armoede, mensen met een beperking, personen van vreemde herkomst en
gedetineerden;

25° principes van goed bestuur: waarborgen van een samenhangend en transparant bestuur en toezicht binnen een
organisatie, met het oog op een efficiënte en effectieve realisatie van haar doelstellingen;

26° voortgangsrapport: een document dat een stand van zaken geeft over de uitvoering van het beleidsplan in de
eerste twee jaar van de beleidsperiode en een vooruitblik biedt op de geplande uitvoering van het beleidsplan in het
lopende jaar en de laatste twee jaar van de beleidsperiode;

27° beoordelingscriteria: de technische specificaties en de beschrijvende onderdelen van de beoordelingselemen-
ten die de leidraad vormen voor de visitatie- en beoordelingscommissies;

28° totale subsidie-enveloppe: het totale beschikbare budget voor de uitvoering van dit decreet;

29° functiekeuze: keuze van twee of meerdere sociaal-culturele functies;

30° functiemix: de verhouding tussen de verschillende gekozen sociaal-culturele functies in de werking van een
sociaal-culturele organisatie;

31° Algemene Groepsvrijstellingsverordening: verordening (EU) nr. 651/2014 van de Commissie van
17 juni 2014 waarbij bepaalde categorieën steun op grond van de artikelen 107 en 108 van het Verdrag met de interne
markt verenigbaar worden verklaard.

Art. 3. Dit decreet heeft tot doel om in het domein van het sociaal-cultureel volwassenenwerk organisaties te
subsidiëren die, vanuit een civiel perspectief en met respect voor de gemeenschappelijke sokkel van waarden,
fundamentele rechten en vrijheden, een betekenisvolle bijdrage leveren aan de emancipatie en dialoog van mensen en
groepen én aan de versterking van een duurzame, inclusieve, solidaire en democratische samenleving door
sociaal-culturele participatie en gedeeld burgerschap van volwassenen te bevorderen en gedeelde samenlevingsvraag-
stukken tot publieke zaak te maken. Hiervoor ontwikkelen en verspreiden zij praktijken die hierop een werkend
antwoord kunnen bieden.

Dit decreet doet dat door de volgende middelen te voorzien:

– subsidies voor sociaal-culturele volwassenenorganisaties die een werking ontplooien met een relevantie en
uitstraling voor het Nederlandse taalgebied of een relevantie en uitstraling voor het Nederlandse taalgebied en het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

– subsidies voor sociaal-culturele volwassenenorganisaties die een werking ontplooien, afgestemd op en
complementair aan één of meerdere specifieke regionale werkingsgebieden, vermeld in artikel 29;

– projectsubsidies voor sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een maximale duurtijd van drie jaar.

De middelen, vermeld in het tweede lid, worden toegepast met inachtneming van de volgende voorwaarden,
vermeld in de Algemene Groepsvrijstellingsverordening:

1° dossiers waar ten aanzien van de subsidieontvanger er een bevel tot terugvordering uitstaat ingevolge een
eerder besluit van de Europese Commissie waarbij de steun onrechtmatig en onverenigbaar is verklaard met de interne
markt, zijn uitgesloten;

2° dossiers van subsidieontvangers die voldoen aan de definitie van ‘onderneming in moeilijkheden’, vermeld in
de Algemene Groepsvrijstellingsverordening, zijn uitgesloten;

3° bij de berekening van de steunintensiteit en de in aanmerking komende kosten zijn alle bedragen die worden
gebruikt, de bedragen vóór aftrek van belastingen of andere heffingen. De in aanmerking komende kosten worden
gestaafd met bewijsstukken, die duidelijk gespecificeerd en actueel zijn;

4° wanneer steun in een andere vorm dan een subsidie wordt toegekend, is het steunbedrag het brutosubsidie-
equivalent van de steun;

5° steun die in meerdere delen wordt uitgekeerd wordt gedisconteerd tot de waarde ervan op het tijdstip van de
toekenning van de steun. De in aanmerking komende kosten worden gedisconteerd tot hun waarde op het tijdstip van
de toekenning van de steun.

TITEL 2. — Subsidies voor sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een werking in het Nederlandse taalgebied
en het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad of subsidies voor sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een
werking in het Nederlandse taalgebied

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Art. 4. De Vlaamse Regering kan per beleidsperiode subsidies toekennen aan sociaal-culturele volwassenenor-
ganisaties die een werking ontplooien in het Nederlandse taalgebied en het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad of aan
sociaal-culturele volwassenenorganisaties die een werking ontplooien in het Nederlandse taalgebied.

Die subsidie ondersteunt een werking die inzet op het doel van het decreet, die gebaseerd is op ten minste twee
sociaal-culturele functies en die een relevantie en uitstraling heeft in het Nederlandse taalgebied en het tweetalige
gebied Brussel-Hoofdstad of die een relevantie en uitstraling heeft in het Nederlandse taalgebied.

De subsidie-enveloppe kan alleen worden toegekend aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties waarvan de
subsidieaanvraag aan de ontvankelijkheidsvoorwaarden voldoet, vermeld in artikel 8. De ontvankelijke subsidieaan-
vragen worden getoetst aan de beoordelingselementen, vermeld in artikel 10.
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De subsidie-enveloppe houdt de subsidiëring in van een kern van personeelsleden, een basistoelage voor de
werking en een subsidiëring op basis van werkelijk te presteren activiteiten.

De toekenning van een subsidie-enveloppe houdt een automatische erkenning in van de sociaal-culturele
volwassenenorganisatie.

Art. 5. § 1. Als de Vlaamse Regering een subsidie-enveloppe toekent aan sociaal-culturele volwassenenorganisa-
ties, dan gebeurt dit voor de duur van een beleidsperiode, met een jaarlijks minimaal bedrag van 150.000 euro. De
subsidie-enveloppe wordt jaarlijks gekoppeld aan het prijsindexcijfer, conform artikel 51.

Bij de bepaling van de subsidie-enveloppe is de maximale stijging of daling begrensd tot 25% ten opzichte van de
effectief toegekende subsidie-enveloppe voor het laatste werkjaar van de voorafgaande beleidsperiode.

In afwijking van het tweede lid, bedraagt de maximale stijging 65.000 euro voor organisaties waarvan de effectief
toegekende subsidie-enveloppe voor het laatste werkjaar van de voorafgaande beleidsperiode kleiner of gelijk is aan
260.000 euro.

§ 2. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie zonder aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 1°, en een positief subsidieadvies of een positief
subsidieadvies met aandachtspunten van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 1° of 2°, kent
de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een subsidie-enveloppe toe die gelijk of hoger is ten opzichte
van de voorafgaande beleidsperiode.

§ 3. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 2°, en een positief subsidieadvies van de beoordelingscom-
missie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 1°, kent de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een
subsidie-enveloppe toe die gelijk of hoger is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

§ 4. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 2°, en een positief subsidieadvies met aandachtspunten van
de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 2°, kent de Vlaamse Regering voor de nieuwe
beleidsperiode een subsidie-enveloppe toe die lager, gelijk of hoger is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

§ 5. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie zonder aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 1°, en een negatief subsidieadvies van de beoordelingscom-
missie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 3°, kent de Vlaamse Regering een subsidie-enveloppe toe die lager of
maximaal gelijk is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

§ 6. Van sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 2°, en een negatief subsidieadvies van de beoordelingscom-
missie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 3°, kan de Vlaamse Regering beslissen ofwel de subsidiëring stop te zetten
vanaf het eerste jaar van de nieuwe beleidsperiode, ofwel de subsidiëring verder te zetten waarbij de subsidie-
enveloppe lager moet zijn ten opzichte van de voorbije beleidsperiode.

§ 7. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een negatieve evaluatie met aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 3°, en een positief subsidieadvies of een positief
subsidieadvies met aandachtspunten van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 1° of 2°, kan
de Vlaamse Regering een subsidie-enveloppe toekennen die lager of maximaal gelijk is ten opzichte van de
voorafgaande beleidsperiode.

De subsidie-enveloppe van deze sociaal-culturele volwassenenorganisaties is het eerste jaar van de nieuwe
beleidsperiode gelijk aan de subsidie-enveloppe van het laatste jaar van de voorbije beleidsperiode.

§ 8. Van sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een negatieve evaluatie met aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 3°, en een negatief subsidieadvies van de beoordelingscom-
missie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 3°, kan de Vlaamse Regering beslissen ofwel de subsidiëring stop te zetten
vanaf het eerste jaar van de nieuwe beleidsperiode, ofwel de subsidiëring verder te zetten waarbij de subsidie-
enveloppe lager moet zijn ten opzichte van de voorbije beleidsperiode.

De subsidie-enveloppe van deze sociaal-culturele volwassenenorganisaties is het eerste jaar van de nieuwe
beleidsperiode gelijk aan de subsidie-enveloppe van het laatste jaar van de voorbije beleidsperiode.

§ 9. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties die op het moment van aanvraag niet erkend zijn op basis van
het decreet van 4 april 2003 of die vanaf 2021 niet gesubsidieerd zijn als sociaal-culturele volwassenenorganisatie,
vermeld in artikel 4, kan de Vlaamse Regering een subsidie-enveloppe toekennen, zich baserend op het subsidieadvies
van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid.

Art. 6. De Vlaamse Regering beslist uiterlijk op 1 oktober van het jaar dat vooraf gaat aan de nieuwe
beleidsperiode over de subsidie-enveloppe.

In afwijking van het eerste lid beslist de Vlaamse Regering uiterlijk op 31 december van het eerste jaar van de
nieuwe beleidsperiode over de subsidie-enveloppe van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een negatieve
evaluatie met aanbevelingen door de visitatiecommissie, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 3°.

Art. 7. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties kunnen een subsidieaanvraag indienen bij de administratie.
Deze bestaat uit een beleidsplan en de nodige documenten waaruit blijkt dat aan de ontvankelijkheidsvoorwaarden
wordt voldaan. De Vlaamse Regering kan nader bepalen welke gegevens en documenten een subsidieaanvraag bevat,
aan welke vormelijke voorwaarden een subsidieaanvraag moet voldoen en op welke wijze een subsidieaanvraag wordt
ingediend.

Art. 8. De administratie onderzoekt of de sociaal-culturele volwassenenorganisatie voldoet aan elk van de
volgende ontvankelijkheidsvoorwaarden:

1° de subsidieaanvraag is uiterlijk op 31 december van het voorlaatste jaar van de beleidsperiode ingediend;

2° de aanvrager beschikt over rechtspersoonlijkheid met een niet-commercieel karakter;

3° de aanvrager is gevestigd in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

4° de aanvrager beschikt over minstens een voltijds equivalent personeelslid of omschrijft hoe een voltijds
equivalent personeelslid aangeworven wordt binnen drie maanden na het begin van de beleidsperiode;

5° de subsidieaanvraag is in het Nederlands opgesteld;

6° de aanvrager toont een sociaal-culturele werking aan van minstens twee jaar onmiddellijk voorafgaand aan de
aanvraag.
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Art. 9. § 1. Het beleidsplan omvat:

1° een inhoudelijk deel voor de volgende beleidsperiode;

2° een zakelijk deel voor de volgende beleidsperiode;

3° de omvang en de resultaten van de werking, namelijk:

a) kerngegevens en cijfers over de financiën voor het tweede en derde jaar van de lopende beleidsperiode;

b) kerngegevens en cijfers over het personeel voor het derde en vierde jaar van de lopende beleidsperiode;

c) kerngegevens en cijfers over de werking voor het derde en vierde jaar van de lopende beleidsperiode;

4° een zelfevaluatie van de werking van de voorbije jaren van de lopende beleidsperiode;

5° de gevraagde subsidie-enveloppe op jaarbasis voor de beleidsperiode waarop de subsidieaanvraag betrekking
heeft;

6° in voorkomend geval een plan van aanpak waarin wordt aangegeven hoe de sociaal-culturele volwassenenor-
ganisatie die een positieve evaluatie met aanbevelingen kreeg, vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 2°, is omgegaan
met die aanbevelingen;

7° een managementsamenvatting.

§ 2. In afwijking van § 1, 3°, omvat het beleidsplan van sociaal-culturele volwassenenorganisaties die op het
moment van aanvraag niet erkend zijn op basis van het decreet van 4 april 2003 of die vanaf 2021 niet gesubsidieerd
zijn als sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 4, een document waarin de aanvrager een
sociaal-culturele werking van minstens twee jaar onmiddellijk voorafgaand aan de aanvraag aantoont. Het document
omvat:

a) kerngegevens en cijfers over de financiën voor de twee jaar onmiddellijk voorafgaand aan de aanvraag;

b) kerngegevens en cijfers over de werking voor de twee jaar onmiddellijk voorafgaand aan de aanvraag;

c) desgevallend kerngegevens en cijfers over het personeel voor de twee jaar onmiddellijk voorafgaand aan de
aanvraag.

Art. 10. Het inhoudelijk deel van het beleidsplan, vermeld in artikel 9, § 1, 1°, en het plan van aanpak, vermeld
in artikel 9, § 1, 6°, worden getoetst aan de volgende beoordelingselementen:

1° de bijdrage van de missie en de visie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie aan het doel van het
decreet, vermeld in artikel 3;

2° de relatie van de missie en de visie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie tot de door de organisatie
omschreven actuele maatschappelijke context;

3° de bijdrage van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie aan de realisatie van de drie sociaal-culturele rollen;

4° de strategische en operationele doelstellingen van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie;

5° de verduidelijking van de keuze voor minstens twee sociaal-culturele functies, een toelichting bij de functiemix
en de uitwerking daarvan in relatie tot de missie en de visie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie;

6° de werking met een relevantie en uitstraling voor het Nederlandse taalgebied en het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad of de werking met een relevantie en uitstraling voor het Nederlandse taalgebied;

7° een gesubsidieerde werking die zich grotendeels afspeelt binnen de vrije tijd;

8° de werking voor:

a) het brede publiek en de keuzes daarin voor gemeenschappen, doelgroepen of kansengroepen;

b) kansengroepen en de keuzes daarin voor gemeenschappen, doelgroepen of het brede publiek;

9° de plaats van vrijwilligers in de sociaal-culturele volwassenenorganisatie en de manier waarop ze betrokken en
ondersteund worden in relatie tot de visie en missie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie.

Het zakelijk deel van het beleidsplan, vermeld in artikel 9, § 1, 2°, wordt getoetst aan de volgende
beoordelingselementen:

1° een geïntegreerd zakelijk kwaliteits- en financieel meerjarenbeleid;

2° de toepassing van de principes van goed bestuur;

3° de afstemming tussen het voormelde inhoudelijke en zakelijke deel van het beleidsplan.

Art. 11. Wanneer aan één van de volgende beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, niet wordt voldaan,
krijgt de organisatie een negatief subsidieadvies, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 3°:

1° de verduidelijking van de keuze voor minstens twee sociaal-culturele functies, een toelichting bij de functiemix
en de uitwerking daarvan in relatie tot de missie en de visie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld
in artikel 10, eerste lid, 5°;

2° de werking met een relevantie en uitstraling voor het Nederlandse taalgebied of de werking met een relevantie
en uitstraling voor het Nederlandse taalgebied en het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, vermeld in artikel 10,
eerste lid, 6°;

3° een gesubsidieerde werking die zich grotendeels afspeelt binnen de vrije tijd, vermeld in artikel 10, eerste lid, 7°;

4° een geïntegreerd zakelijk kwaliteits- en financieel meerjarenbeleid, vermeld in artikel 10, tweede lid, 1°.

Voor de toepassing van de beoordeling vanaf de tweede beleidsperiode is het eerste lid enkel van toepassing op
de sociaal-culturele volwassenenorganisaties die bij de evaluatie, vermeld in artikel 23, op minimaal één van deze vier
beoordelingselementen een “voldoet ten dele” of een “onvoldoende” behaalde.

Art. 12. Als de toegekende subsidie-enveloppe aan een sociaal-culturele volwassenenorganisatie afwijkt van de
gevraagde subsidie-enveloppe van die organisatie, beschikt de aanvrager over de mogelijkheid om voor 1 april in het
jaar volgend op de beslissing van de Vlaamse Regering een geactualiseerd beleidsplan in te dienen, dat afgestemd is
op de omvang van de toegekende subsidie-enveloppe van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie. De Vlaamse
Regering valideert het geactualiseerde beleidsplan.
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Art. 13. Gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisaties kunnen in de loop van een beleidsperiode
fuseren met behoud van de toegekende subsidie-enveloppes voor die beleidsperiode. De subsidie moet besteed worden
aan de werking van de gefuseerde organisatie. Deze werking moet in het verlengde liggen van de beleidsplannen van
de oorspronkelijke organisaties.

In het eerste lid wordt verstaan onder “fuseren”: elke overdracht van rechten of plichten (als algemeenheid of niet),
die tot gevolg heeft dat een activiteit die voorheen door meer dan één niet-commerciële rechtspersoon werd
uitgeoefend, voortaan slechts door één niet-commerciële rechtspersoon wordt uitgevoerd.

HOOFDSTUK 2. — Kwaliteitsbeoordeling van de werking van sociaal-culturele volwassenenorganisaties

Afdeling 1. — Organisatie van de kwaliteitsbeoordeling

Onderafdeling 1. — De beoordelingscommissies

Art. 14. De Vlaamse Regering stelt de beoordelingscommissies samen die bestaan uit externe deskundigen,
bijgestaan door een secretaris. Externe deskundigen van de visitatiecommissies zoals bedoeld in artikel 18 maken deel
uit van de beoordelingscommissie die de subsidieaanvraag van de organisaties behandelt die in de voorafgaande
beleidsperiode door de visitatiecommissie zijn bezocht.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de samenstelling van de beoordelingscommissies, de werking
en de vergoeding van de externe deskundigen.

De Vlaamse Regering bepaalt de methode en de procedure voor de omschrijving van de profielen, voor de oproep
aan kandidaat-deskundigen en voor de samenstelling van de lijst.

Art. 15. De beoordelingscommissies beoordelen de inhoudelijke en zakelijke kwaliteit van de subsidieaanvraag en
maken een advies op met een voorstel voor de subsidie-enveloppe voor de volgende beleidsperiode, op basis van de
elementen, vermeld in artikel 22.

Onderafdeling 2. — De Adviescommissie Sociaal-Cultureel Volwassenenwerk

Art. 16. De Vlaamse Regering richt een Adviescommissie Sociaal-Cultureel Volwassenenwerk op, die bestaat uit
externe deskundigen en de administratie.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de samenstelling van de Adviescommissie Sociaal-Cultureel
Volwassenenwerk, de werking en de vergoeding van de externe deskundigen.

Art. 17. De opdrachten van de Adviescommissie Sociaal-Cultureel Volwassenenwerk zijn:

1° een visie en methodiek ontwikkelen om het gemeenschappelijk beoordelings- en visitatiekader te verfijnen en
kwaliteitsvol uit te voeren;

2° het proces van de inhoudelijke en zakelijke beoordeling door visitatie- en beoordelingscommissies evalueren.

Onderafdeling 3. — De visitatiecommissies

Art. 18. De Vlaamse Regering stelt visitatiecommissies samen die bestaan uit externe deskundigen en de
administratie.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de samenstelling van de visitatiecommissies, de werking en
de vergoeding van de externe deskundigen.

De Vlaamse Regering bepaalt de methode en de procedure voor de omschrijving van de profielen, voor de oproep
aan kandidaat-deskundigen en voor de samenstelling van de lijst.

Art. 19. De visitatiecommissies brengen een bezoek ter plaatse in het derde jaar van de lopende beleidsperiode en
evalueren de werking van elke gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisatie op basis van het beleidsplan,
het voortgangsrapport, de begrotingen, de financiële verslagen, algemene informatie en gegevens met betrekking tot
de werking en de beoordelingselementen, vermeld in artikel 10.

De visitatiecommissie deelt haar bevindingen mee aan de sociaal-culturele volwassenenorganisatie in de vorm van
een voorlopig visitatieverslag, uiterlijk vijfendertig dagen nadat de visitatie heeft plaatsgevonden.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie heeft achtentwintig dagen om te reageren op het voorlopig
visitatieverslag.

De visitatiecommissie neemt kennis van de opmerkingen van de organisatie en maakt na evaluatie van die
opmerkingen een definitief verslag, dat binnen een termijn van negenenveertig dagen na het meedelen van het
voorlopig visitatieverslag aan de organisatie wordt bezorgd.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels met betrekking tot de betekening van het definitief verslag.

Na een negatieve evaluatie met aanbevelingen, vermeld in artikel 23 ,§ 3, tweede lid, 3°, brengen de
visitatiecommissies een bezoek ter plaatse om de werking van de betrokken sociaal-culturele volwassenenorganisatie
na een remediëringstraject van maximaal 24 maanden, opnieuw te evalueren. De visitatiecommissies geven daarna een
positief of negatief advies aan de Vlaamse Regering.

Onderafdeling 4. — De administratie

Art. 20. De administratie is belast met de voorbereiding van, de begeleiding van en de verslaggeving over de
werkzaamheden van de beoordelingscommissies, de visitatiecommissies en de Adviescommissie Sociaal-Cultureel
Volwassenenwerk.

Afdeling 2. — Verloop van de kwaliteitsbeoordeling

Onderafdeling 1. — De beoordeling van de subsidieaanvraag

Art. 21. De administratie beheert de subsidieaanvragen. De administratie treft de nodige voorbereidingen voor de
kwaliteitsbeoordeling op basis van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 10.

Art. 22. § 1. De kwaliteit van de werking van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties die reeds
gesubsidieerd worden op basis van het decreet van 4 april 2003 en vanaf 2021 krachtens dit decreet, wordt beoordeeld
door de beoordelingscommissie:

1° aan de hand van het visitatieverslag, alle elementen vervat in het beleidsplan, vermeld in artikel 9, algemene
informatie en gegevens met betrekking tot de werking en desgevallend voor organisaties met een evaluatie in de vorm
van artikel 23, § 3, tweede lid, 3°, een tweede visitatieverslag;
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2° op basis van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 10.

§ 2. De kwaliteit van de werking van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties die op het moment van
aanvraag niet erkend zijn op basis van het decreet van 4 april 2003 of die vanaf 2021 niet gesubsidieerd zijn als
sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 4, wordt beoordeeld door de beoordelingscommissie:

1° aan de hand van een gesprek met de organisatie, alle elementen vervat in het beleidsplan, vermeld in artikel 9,
en algemene informatie en gegevens met betrekking tot de werking;

2° op basis van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 10.

§ 3. De beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, worden door de Vlaamse Regering uitgewerkt in
beoordelingscriteria.

De beoordelingscommissie beoordeelt op basis van de beoordelingselementen en formuleert per beoordelingsele-
ment een eindresultaat “voldoet”, “voldoet ten dele” of “onvoldoende”.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor alle onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet″
behaalt, is het eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor geen enkel onderliggend beoordelingscriterium een
“onvoldoende″ behaalt en voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet ten dele″, is het
eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet ten dele″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een
“onvoldoende″ behaalt, is het eindresultaat van dit beoordelingselement “onvoldoende″.

§ 4. De beoordelingscommissie stelt per sociaal-culturele volwassenenorganisatie een gemotiveerd advies op, met
een voorstel voor de subsidie-enveloppe.

De beoordelingscommissie kan één van volgende adviezen geven:

1° een positief subsidieadvies;

2° een positief subsidieadvies met aandachtspunten;

3° een negatief subsidieadvies.

§ 5. De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een positief subsidieadvies, vermeld in paragraaf 4, tweede
lid, 1°, wanneer voor alle beoordelingselementen, vermeld in artikel 10 een “voldoet” of een “voldoet ten dele” wordt
behaald.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een positief subsidieadvies met aandachtspunten, vermeld in
paragraaf 4, tweede lid, 2°, wanneer voor elk van de vier beoordelingselementen, vermeld in artikel 11, een “voldoet”
of een “voldoet ten dele” wordt behaald en op minstens vier andere beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, een
“voldoet” of een “voldoet ten dele” wordt behaald.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een negatief subsidieadvies, vermeld in paragraaf 4, tweede lid,
3°, wanneer voor één van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 11, een “onvoldoende” wordt behaald of
wanneer voor minstens vijf andere beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, een “onvoldoende” wordt behaald.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie die bij de evaluatie, vermeld in artikel 23, voor alle beoordelingsele-
menten, vermeld in artikel 11, een “voldoet” behaalde, behoudt dit eindresultaat bij de beoordeling.

Onderafdeling 2. — De evaluatie van de werking
van gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisaties door visitatiecommissies

Art. 23. § 1. De kwaliteit van de werking van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties die reeds
gesubsidieerd worden op basis van het decreet van 4 april 2003 en vanaf 2021 krachtens dit decreet, wordt geëvalueerd
door de visitatiecommissie op basis van een bezoek ter plaatse:

1° aan de hand van het beleidsplan, het voortgangsrapport, de jaarlijkse begroting en de financiële verslagen, en
algemene informatie en gegevens met betrekking tot de werking;

2° op basis van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 10.

§ 2. De beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, worden door de Vlaamse Regering uitgewerkt in
evaluatiecriteria.

De visitatiecommissie evalueert op basis van de beoordelingselementen en formuleert per beoordelingselement
een eindresultaat “voldoet”, “voldoet ten dele” of “onvoldoende”.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor alle onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet″
behaalt, is het eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor geen enkel onderliggend beoordelingscriterium een
“onvoldoende″ behaalt en voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet ten dele″, is het
eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet ten dele″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een
“onvoldoende″ behaalt, is het eindresultaat van dit beoordelingselement “onvoldoende″.

§ 3. De visitatiecommissie deelt in het visitatieverslag haar gemotiveerde evaluatie mee.

De visitatiecommissie kan één van volgende evaluaties geven:

1° een positieve evaluatie zonder aanbevelingen;

2° een positieve evaluatie met aanbevelingen;

3° een negatieve evaluatie met aanbevelingen.

§ 4. De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een positieve evaluatie zonder aanbevelingen, vermeld in
paragraaf 3, tweede lid, 1°, wanneer voor alle beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, een “voldoet” of een
“voldoet ten dele” wordt behaald.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een positieve evaluatie met aanbevelingen, vermeld in
paragraaf 3, tweede lid, 2°, wanneer voor elk van de vier beoordelingselementen, vermeld in artikel 11, een “voldoet”
of een “voldoet ten dele” wordt behaald en op minstens vier andere beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, een
“voldoet” of een “voldoet ten dele” wordt behaald.
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De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een negatieve evaluatie met aanbevelingen, vermeld in
paragraaf 3, tweede lid, 3°, wanneer voor één van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 11 een “onvoldoende”
wordt behaald of wanneer voor minstens vijf andere beoordelingselementen, vermeld in artikel 10, een “onvoldoende”
wordt behaald.

Art. 24. § 1. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties die een negatieve evaluatie met aanbevelingen krijgen,
vermeld in artikel 23, § 3, tweede lid, 3°, tonen binnen maximaal 24 maanden nadat het visitatieverslag werd bezorgd,
via een remediëringsrapport aan hoe ze met de aanbevelingen zijn omgegaan.

§ 2. De visitatiecommissie evalueert na indiening van het remediëringsrapport de kwaliteit en de effectiviteit van
de ondernomen processen en acties van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie met betrekking tot de
aanbevelingen met een bezoek ter plaatse.

De visitatiecommissie formuleert op basis daarvan een positief of een negatief advies aan de Vlaamse Regering.

§ 3. De Vlaamse Regering beslist of ze het positief of negatief advies van de visitatiecommissie al dan niet volgt.

Indien de Vlaamse Regering beslist het positief advies te volgen, wordt de subsidieaanvraag ter advisering
voorgelegd aan een beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22. Voor de bepaling van de subsidie-enveloppe voor
de volgende beleidsperiode, is artikel 5, § 7 en § 8, van toepassing.

Indien de Vlaamse Regering beslist het negatief advies te volgen, wordt de subsidieaanvraag niet meer ter
advisering voorgelegd aan een beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, en wordt de subsidie stopgezet vanaf
1 januari van het jaar volgend op de beslissing van de stopzetting van de subsidiëring. Deze beslissing valt uiterlijk op
31 december van het eerste jaar van de beleidsperiode. Indien de beslissing valt in het eerste jaar van de beleidsperiode,
behoudt de organisatie in het eerste jaar van de nieuwe beleidsperiode een subsidiebedrag dat gelijk is aan het bedrag
van het laatste jaar van de voorbije beleidsperiode.

§ 4. Indien de sociaal-culturele volwassenenorganisatie na het verstrijken van de remediëringstermijn, vermeld in
paragraaf 1, geen remediëringsrapport indient, wordt geen tweede bezoek ter plaatse uitgevoerd en stopt de
subsidiëring vanaf 1 januari van het jaar volgend op het verstrijken van de remediëringstermijn.

HOOFDSTUK 3. — De voorbereiding van de beslissing van de Vlaamse Regering

Art. 25. De Vlaamse Regering beslist over de subsidie-enveloppe per sociaal-culturele volwassenenorganisatie
voor de volgende beleidsperiode, op basis van het advies van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4.

Art. 26. De beoordelingscommissie maakt per sociaal-culturele volwassenenorganisatie een gemotiveerd
preadvies op. De administratie brengt in het preadvies de aanvrager van een subsidie op de hoogte van het
subsidieadvies van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4.

In het preadvies aan organisaties die de voorbije beleidsperiode al subsidie kregen vanuit dit decreet of het decreet
van 4 april 2003, wordt eveneens een indicatie van de evolutie van de subsidie-enveloppe voor de nieuwe
beleidsperiode geadviseerd.

In het preadvies aan nieuwe organisaties wordt geadviseerd inzake de al dan niet toekenning van een
subsidie-enveloppe.

De Vlaamse Regering bepaalt de termijnen voor de kennisgeving van het preadvies van de beoordelingscom-
missie.

Art. 27. § 1. Een aanvrager van een subsidie kan een schriftelijke reactie indienen op het preadvies. De schriftelijke
reactie is gebaseerd op het oorspronkelijk ingediende dossier. Deze schriftelijke reactie kan geen nieuwe inhoudelijke
of zakelijke elementen bevatten.

§ 2. Een schriftelijke reactie op het positief preadvies van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4, kan
enkel betrekking hebben op feitelijke onjuistheden. Een schriftelijke reactie op een positief preadvies wordt voor
definitief advies voorgelegd aan dezelfde beoordelingscommissie, uitgebreid met één bijkomend lid.

§ 3. Bij een schriftelijke reactie op een negatief preadvies wordt de subsidieaanvraag, het preadvies en de
schriftelijke reactie op het preadvies voor definitief advies voorgelegd aan een andere beoordelingscommissie dan
degene die de subsidieaanvraag oorspronkelijk behandelde.

§ 4. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere voorwaarden inzake de modaliteiten voor het indienen en de
termijnen voor de behandeling van de schriftelijke reactie.

Art. 28. De administratie brengt de aanvrager van een subsidie op de hoogte van het definitieve advies van de
beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4. De kennisgeving bevat een voorstel van subsidie-enveloppe van
de beoordelingscommissie voor de sociaal-culturele volwassenenorganisatie. Dit voorstel houdt rekening met de
totale subsidie-enveloppe, zoals door de Vlaamse Regering is bepaald.

De Vlaamse Regering bepaalt de termijnen voor de kennisgeving van het definitieve advies van de
beoordelingscommissie.

TITEL 3. — Subsidies aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een werking binnen specifieke regio’s

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Art. 29. De Vlaamse Regering subsidieert één sociaal-culturele volwassenenorganisatie voor één regio of voor
verschillende regio’s samen.

De regio’s zijn:

1° het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

2° de arrondissementen Antwerpen, Mechelen, Turnhout, Halle-Vilvoorde, Leuven, Aalst-Oudenaarde, Sint-Niklaas-
Dendermonde, Gent-Eeklo, Brugge, Ieper-Veurne-Oostende, Kortrijk-Roeselare-Tielt;

3° de provincie Limburg.

Deze subsidie ondersteunt een werking die inzet op het doel van het decreet en gebaseerd is op de vier
sociaal-culturele functies en een relevantie en uitstraling heeft voor de betrokken regio of regio’s.

De subsidie-enveloppe kan alleen worden toegekend aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties die voldoen
aan de ontvankelijkheidsvoorwaarden, vermeld in artikel 33. Het ontvankelijke beleidsplan wordt getoetst aan de in
artikel 35 vermelde beoordelingselementen. Alleen de op basis van het decreet van 4 april 2003 erkende en
gesubsidieerde volkshogescholen kunnen een subsidieaanvraag indienen, vermeld in artikel 32, of een initiatief van de
Vlaamse Regering, vermeld in artikel 31, tweede lid.
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De toekenning van een subsidie houdt een automatische erkenning van de sociaal-culturele volwassenenorga-
nisatie in.

Art. 30. § 1. De subsidie-enveloppe van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29, wordt
toegekend voor de duur van een beleidsperiode.

§ 2. De jaarlijkse subsidie-enveloppe bedraagt per sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29,
een equivalent van zoveel maal 1,7 euro als er inwoners zijn in de betrokken regio of regio’s en minimaal 600.000 euro.
De berekening gebeurt op basis van de meest recente bevolkingscijfers die beschikbaar zijn in het jaar waarin de
beslissing over de subsidie-enveloppe wordt genomen.

In afwijking van het eerste lid, geldt voor de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, bevoegd voor het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, vermeld in artikel 29, tweede lid, 1°, dat voor de berekening 30 procent van de
inwoners van het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad in aanmerking wordt genomen.

§ 3. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, met een positief oordeel van de
beoordelingscommissie, vermeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 1° of 2°, kent de Vlaamse Regering voor de nieuwe
beleidsperiode een subsidie-enveloppe toe, zoals bepaald in § 2.

§ 4. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, met een negatief oordeel van de
beoordelingscommissie, vermeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 3°, die na het verstrijken van de maximale
remediëringstermijn van twaalf maanden, een positief advies krijgen van de beoordelingscommissie, vermeld in
artikel 44, § 2, tweede lid, kan de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een subsidie-enveloppe toekennen
zoals bepaald in § 2.

De subsidie-enveloppe van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in het eerste lid, is het eerste jaar
van de nieuwe beleidsperiode gelijk aan de subsidie-enveloppe van het laatste jaar van de voorbije beleidsperiode.

§ 5. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, met een negatief oordeel door de
beoordelingscommissie, vermeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 3°, die na het verstrijken van de maximale
remediëringstermijn van twaalf maanden, een negatief advies krijgen van de beoordelingscommissie, vermeld in
artikel 44, § 2, tweede lid, kan de Vlaamse Regering beslissen om te stoppen met de subsidiëring vanaf 1 januari van
het tweede jaar van de nieuwe beleidsperiode.

De subsidie-enveloppe van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in het eerste lid, is het eerste jaar
van de nieuwe beleidsperiode gelijk aan de subsidie-enveloppe van het laatste jaar van de voorbije beleidsperiode.

Art. 31. De Vlaamse Regering beslist uiterlijk op 1 oktober van het jaar dat vooraf gaat aan de nieuwe
beleidsperiode over de subsidie-enveloppe voor de nieuwe beleidsperiode van de sociaal-culturele volwassenenorga-
nisaties, vermeld in artikel 29. De subsidie-enveloppe wordt jaarlijks gekoppeld aan het prijsindexcijfer zoals bepaald
in artikel 51.

In afwijking van het eerste lid beslist de Vlaamse Regering uiterlijk op 1 oktober van het eerste jaar van de nieuwe
beleidsperiode over de subsidie-enveloppe van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, met
een negatief oordeel, bedoeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 3°. Bij de beslissing houdt de Vlaamse Regering rekening
met de noodzaak om de continuïteit van sociaal-cultureel volwassenenwerk en sociaal-culturele participatie in de
betrokken regio te garanderen en kan ze in het licht van die noodzaak initiatief nemen.

Art. 32. De sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, dienen een subsidieaanvraag in bij de
administratie. Deze bestaat uit een beleidsplan en de nodige documenten waaruit blijkt dat aan de ontvankelijkheids-
voorwaarden wordt voldaan. De Vlaamse Regering kan nader bepalen aan welke vormelijke voorwaarden een
subsidieaanvraag moet voldoen en op welke wijze een subsidieaanvraag wordt ingediend.

Art. 33. De administratie onderzoekt of de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29,
voldoet aan elk van de volgende ontvankelijkheidsvoorwaarden:

1° het beleidsplan is uiterlijk op 31 december van het voorlaatste jaar van de beleidsperiode ingediend;

2° de organisatie is gevestigd in een van de regio’s, vermeld in artikel 29;

3° de organisatie heeft doelstellingen waaruit blijkt dat ze een werking ontplooit:

a) die afgestemd is op de specificiteit van de regio of regio’s waarin wordt gewerkt en die complementair is aan
andere spelers in de regio of regio’s;

b) die sociaal-culturele participatie mogelijk maakt van zoveel mogelijk inwoners met bijzondere aandacht voor
kansengroepen;

c) vanuit de vier sociaal-culturele functies;

4° de organisatie beschikt over rechtspersoonlijkheid met een niet-commercieel karakter;

5° het beleidsplan wordt in het Nederlands opgesteld;

6° de organisatie treedt in overleg met de andere sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een werking
binnen specifieke regio’s, vermeld in artikel 29.

Art. 34. Het beleidsplan bestaat uit:

1° een inhoudelijk deel voor de volgende beleidsperiode;

2° een zakelijk deel voor de volgende beleidsperiode;

3° de omvang en de resultaten van de werking, namelijk:

a) kerngegevens en cijfers over de financiën voor het tweede en derde jaar van de lopende beleidsperiode;

b) kerngegevens en cijfers over het personeel voor het derde en vierde jaar van de lopende beleidsperiode;

c) kerngegevens en cijfers over de werking voor het derde en vierde jaar van de lopende beleidsperiode;

4° een zelfevaluatie van de werking van de voorbije jaren van de lopende beleidsperiode;

5° een managementsamenvatting.
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Art. 35. Het inhoudelijk deel van het beleidsplan, vermeld in artikel 33, 1°, wordt getoetst aan de volgende
beoordelingselementen:

1° de bijdrage van de missie en de visie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29,
aan het doel van het decreet, vermeld in artikel 3;

2° de relatie van de missie en de visie van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29, tot
de door de organisatie omschreven actuele maatschappelijke context;

3° de bijdrage van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29, aan de realisatie van de drie
sociaal-culturele rollen;

4° de strategische en operationele doelstellingen van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in
artikel 29;

5° de uitwerking van de vier sociaal-culturele functies;

6° de werking met een relevantie en uitstraling voor de betrokken regio of regio’s, afgestemd op de culturele en
maatschappelijke context van de regio en die complementair is aan de werking van andere spelers in de specifieke
regio;

7° een gesubsidieerde werking die zich grotendeels afspeelt binnen de vrije tijd;

8° een werking gericht op het brede publiek, gemeenschappen, doelgroepen en kansengroepen;

9° de plaats van vrijwilligers in de sociaal-culturele organisatie, vermeld in artikel 29 en de manier waarop ze
betrokken en ondersteund worden in relatie tot de missie en visie van de organisatie.

Het zakelijk deel van het beleidsplan, vermeld in artikel 33, 1°, wordt getoetst aan de volgende beoordelingsele-
menten:

1° een geïntegreerd zakelijk kwaliteits- en financieel meerjarenbeleid;

2° de toepassing van de principes van goed bestuur;

3° de afstemming tussen het voormelde inhoudelijke en zakelijke deel van het beleidsplan.

Art. 36. Wanneer aan één van de volgende beoordelingselementen, vermeld in artikel 35, niet wordt voldaan,
krijgt de organisatie een negatief oordeel met aanbevelingen, vermeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 3°:

1° de uitwerking van de vier sociaal-culturele functies, vermeld in artikel 35, eerste lid, 5°;

2° de werking met een relevantie en uitstraling voor de betrokken regio of regio’s, afgestemd op de culturele en
maatschappelijke context van de regio en die complementair is aan de werking van andere spelers in de specifieke
regio, vermeld in artikel 35, eerste lid, 6°;

3° een gesubsidieerde werking die zich grotendeels afspeelt binnen de vrije tijd, vermeld in artikel 35, eerste lid, 7°;

4° een geïntegreerd zakelijk kwaliteits- en financieel meerjarenbeleid, vermeld in artikel 35, tweede lid, 1°.

HOOFDSTUK 2. — Kwaliteitsbeoordeling van de werking van gesubsidieerde sociaal-culturele
volwassenenorganisaties met een werking binnen specifieke regio’s

Afdeling 1. — Organisatie van de kwaliteitsbeoordeling

Onderafdeling 1. — De beoordelingscommissie

Art. 37. De Vlaamse Regering stelt een beoordelingscommissie samen die bestaat uit externe deskundigen en de
administratie.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de samenstelling van de beoordelingscommissie, de werking
en de vergoeding van de externe deskundigen.

De Vlaamse Regering bepaalt de methode en de procedure voor de omschrijving van de profielen, voor de oproep
aan kandidaat-deskundigen en voor de samenstelling van de lijst.

Art. 38. De beoordelingscommissie brengt een bezoek ter plaatse in het eerste kwartaal van het vijfde jaar van de
beleidsperiode en evalueert en beoordeelt de werking van elke gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorgani-
satie, vermeld in artikel 29.

De beoordelingscommissie deelt haar bevindingen mee aan de sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld
in artikel 29, in de vorm van een gemotiveerd preadvies, uiterlijk binnen vijfendertig dagen nadat het bezoek ter plaatse
heeft plaatsgevonden.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29, heeft achtentwintig dagen om te reageren op
het preadvies van de beoordelingscommissie.

De beoordelingscommissie neemt kennis van de opmerkingen van de organisatie en maakt na evaluatie van die
opmerkingen een definitief advies van de beoordeling.

Het definitieve advies wordt binnen een termijn van negenenveertig dagen na het meedelen van het preadvies aan
de organisatie bezorgd. Dit advies houdt rekening met de totale subsidie-enveloppe, zoals door de Vlaamse Regering
is bepaald.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels met betrekking tot de betekening van het definitief advies.

89637MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Onderafdeling 2. — De Adviescommissie Sociaal-Cultureel Volwassenenwerk

Art. 39. De Adviescommissie Sociaal-Cultureel Volwassenenwerk voor de sociaal-culturele volwassenenorgani-
saties met een werking binnen specifieke regio’s, is de adviescommissie opgericht in artikel 16.

Art. 40. De opdrachten van de Adviescommissie Sociaal-Cultureel Volwassenenwerk zijn de opdrachten, vermeld
in artikel 17.

Onderafdeling 3. — De administratie

Art. 41. De administratie is belast met de voorbereiding van, de begeleiding van en de verslaggeving over de
werkzaamheden van de beoordelingscommissie.

De administratie bezorgt de beoordelingscommissie alle nuttige informatie, nodig om tot een kwaliteitsbeoorde-
ling te komen.

Afdeling 2. — De beoordeling van de werking van gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisaties
met een werking binnen specifieke regio’s door een beoordelingscommissie.

Art. 42. § 1. De kwaliteit van de werking van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties wordt geëvalueerd
en beoordeeld door de beoordelingscommissie:

1° aan de hand van het beleidsplan van de lopende beleidsperiode, het voortgangsrapport, de begrotingen, de
financiële verslagen, algemene informatie en gegevens met betrekking tot de werking en het beleidsplan van de
volgende beleidsperiode;

2° op basis van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 35.

§ 2. De beoordelingselementen, vermeld in artikel 35, worden door de Vlaamse Regering uitgewerkt in
beoordelingscriteria.

De beoordelingscommissie beoordeelt op basis van de beoordelingselementen en formuleert per beoordelingsele-
ment een eindresultaat “voldoet”, “voldoet ten dele” of “onvoldoende”.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor alle onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet″
behaalt, is het eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor geen enkel onderliggend beoordelingscriterium een
“onvoldoende″ behaalt en voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet ten dele″, is het
eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet ten dele″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een
“onvoldoende″ behaalt, is het eindresultaat van dit beoordelingselement “onvoldoende″.

§ 3. De beoordelingscommissie stelt per sociaal-culturele volwassenenorganisatie een gemotiveerd advies op.

De beoordelingscommissie kan een van volgende adviezen geven:

1° een positief oordeel zonder aanbevelingen;

2° een positief oordeel met aanbevelingen;

3° een negatief oordeel met aanbevelingen.

§ 4. De sociaal-culturele volwassenenorganisatie, vermeld in artikel 29, krijgt een positief oordeel zonder
aanbevelingen, vermeld in paragraaf 3, tweede lid, 1°, wanneer voor alle beoordelingselementen, vermeld in artikel 35,
een “voldoet” of een “voldoet ten dele” wordt behaald.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een positief oordeel met aanbevelingen, vermeld in paragraaf 3,
tweede lid, 2°, wanneer voor elk van de vier beoordelingselementen, vermeld in artikel 36, een “voldoet” of “voldoet
ten dele” wordt behaald en op minstens vier andere beoordelingselementen, vermeld in artikel 35, een “voldoet” of
“voldoet ten dele” wordt behaald.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie krijgt een negatief oordeel met aanbevelingen, vermeld in paragraaf
3, tweede lid, 3°, wanneer voor één van de beoordelingselementen, vermeld in artikel 36, een “onvoldoende” wordt
behaald of wanneer voor minstens vijf andere beoordelingselementen, vermeld in artikel 35, een “onvoldoende” wordt
behaald.

Art. 43. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, die een positief oordeel met aanbeve-
lingen krijgen, vermeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 2°, geven in het voortgangsrapport aan hoe ze met de
aanbevelingen zijn omgegaan.

Art. 44. § 1. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 29, die een negatief oordeel met
aanbevelingen krijgen, vermeld in artikel 42, § 3, tweede lid, 3°, tonen binnen maximaal twaalf maanden, nadat het
definitieve advies is bezorgd, met een remediëringsrapport aan hoe ze met de aanbevelingen zijn omgegaan.

§ 2. De beoordelingscommissie beoordeelt na het indienen van het remediëringsrapport de kwaliteit en de
effectiviteit van de ondernomen processen en acties van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie met betrekking tot
de aanbevelingen met een bezoek ter plaatse.

De beoordelingscommissie formuleert op basis daarvan een positief of negatief advies aan de Vlaamse Regering.

§ 3. De Vlaamse Regering beslist of ze het positief of negatief advies van de beoordelingscommissie al dan niet
volgt.

Indien de Vlaamse Regering beslist het positief advies te volgen, wordt de sociaal-culturele volwassenenorgani-
satie verder gesubsidieerd, zoals bepaald in artikel 30, § 4.

Indien de Vlaamse Regering beslist het negatief advies te volgen, wordt de subsidiëring stopgezet, zoals bepaald
in artikel 30, § 5.

§ 4. Indien de sociaal-culturele volwassenenorganisatie na verstrijken van de remediëringstermijn, vermeld in
paragraaf 1, geen remediëringsrapport indient, wordt geen tweede bezoek ter plaatse uitgevoerd en stopt de
subsidiëring vanaf 1 januari van het jaar volgend op het verstrijken van de remediëringstermijn.
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§ 5. Indien de subsidiëring wordt stopgezet, neemt de Vlaamse Regering initiatief om de continuïteit van het
sociaal-cultureel volwassenenwerk en de sociaal-culturele participatie in de regio te garanderen, zoals bepaald in
artikel 31, tweede lid.

TITEL 4. — Projectsubsidies aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties

Art. 45. De Vlaamse Regering kan subsidies toekennen voor projecten aan sociaal-culturele volwassenenorgani-
saties die een werking ontplooien voor het Nederlandse taalgebied en het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad of in
het Nederlandse taalgebied, vermeld in artikel 4, aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een werking voor
een specifieke regio, vermeld in artikel 29, of aan sociaal-culturele organisaties of initiatieven die niet gesubsidieerd zijn
op basis van dit decreet.

Art. 46. De Vlaamse Regering bepaalt:

1° de nadere regels met betrekking tot de ontvankelijkheidsvoorwaarden en de beoordelingscriteria;

2° de gegevens en documenten die een projectdossier bevat en de inhoudelijke en vormelijke voorwaarden
waaraan het projectdossier moet voldoen;

3° de wijze waarop een projectdossier wordt ingediend en de timing;

4° de procedure voor de afhandeling van een projectdossier, de uitbetaling van de subsidie en het toezicht op de
subsidieaanwending en sancties;

5° de grootte van het beschikbare krediet.

Art. 47. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 45, kunnen een projectdossier indienen bij
de administratie.

De Vlaamse Regering stelt externe experten aan die de administratie kunnen bijstaan bij de advisering van
aanvragen voor projectsubsidies. De externe experten worden aangesteld omwille van hun expertise over de door de
minister geformuleerde maatschappelijke uitdagingen.

De administratie onderzoekt of de aanvrager voldoet aan elk van de volgende ontvankelijkheidsvoorwaarden:

1° het projectdossier is tijdig ingediend;

2° de aanvrager beschikt over rechtspersoonlijkheid met een niet-commercieel karakter;

3° de aanvrager is gevestigd in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

4° de aanvrager gaat ermee akkoord om op verzoek alle nuttige en noodzakelijke gegevens over de werking te
verstrekken, in de gevraagde vorm;

5° het projectdossier is in het Nederlands opgesteld.

Het project wordt getoetst aan de volgende beoordelingscriteria:

1° de bijdrage van het project aan het doel van het decreet;

2° de verduidelijking van de keuze voor minstens twee sociaal-culturele functies en de uitwerking daarvan in
relatie tot het project;

3° de relatie van het project tot de door de organisatie omschreven actuele maatschappelijke context;

4° de bijdrage van:

a) het project aan de realisatie van de laboratoriumrol;

b) het project aan de door de Vlaamse Regering bepaalde maatschappelijke uitdagingen;

5° het project heeft een bovenlokaal karakter;

6° het project speelt zich grotendeels af binnen de vrije tijd;

7° de inhoudelijke en zakelijke kwaliteit van het projectdossier.

De projectsubsidies kunnen vanaf 2018 worden toegekend. Een projectsubsidie kan toegekend worden voor een
looptijd van maximaal drie opeenvolgende jaren.

TITEL 5. — Verplichtingen voor de ontvanger van een subsidie, toezicht op de subsidieaanwending en sancties.

Art. 48. § 1. Elke sociaal-culturele volwassenenorganisatie die op grond van dit decreet een subsidie ontvangt op
basis van titel 2 en 3, is onderworpen aan de volgende verplichtingen:

1° in het derde jaar van de beleidsperiode tijdig een volledig voortgangsrapport indienen in het Nederlands;

2° jaarlijks een financieel verslag, financiële afrekening en een balans, waaruit blijkt dat de sociaal-culturele
volwassenenorganisatie sluitend of met batig saldo kan werken, en een begroting indienen. Positieve financiële
resultaten van de organisatie kunnen uitsluitend naar het maatschappelijk doel van de organisatie gaan;

3° jaarlijks in het Nederlands alle nuttige en noodzakelijke gegevens over de werking verstrekken in de gevraagde
vorm;

4° alle verantwoordelijken beschikken over actieve kennis van het Nederlands;

5° de subsidie gebruiken voor de uitvoering van het beleidsplan op basis waarvan de subsidie is toegekend;

6° een boekhouding voeren volgens het genormaliseerde boekhoudkundige stelsel en die zo organiseren dat de
financiële controle op de aanwending van de subsidies mogelijk is;

7° de principes van goed bestuur naleven;

8° de principes en de regels van de democratie en het Europees Verdrag inzake de Rechten van de Mens toepassen
in de werking;

9° voldoen aan de voorwaarden, vermeld in artikel 8 of artikel 33.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere invulling van de verplichtingen, vermeld in het eerste lid.
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§ 2. Elke sociaal-culturele volwassenenorganisatie die op grond van dit decreet een subsidie ontvangt op basis van
titel 4 is onderworpen aan de volgende verplichtingen:

1° uiterlijk drie maanden na afloop van het project een inhoudelijk en een financieel verslag indienen in het
Nederlands;

2° alle verantwoordelijken beschikken over actieve kennis van het Nederlands;

3° de subsidie gebruiken voor de uitvoering van het projectdossier op basis waarvan de subsidie is toegekend;

4° de principes en de regels van de democratie en het Europees Verdrag inzake de Rechten van de Mens toepassen
in de werking;

5° voldoen aan de voorwaarden, vermeld in artikel 47, tweede lid.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere invulling van de verplichtingen, vermeld in het eerste lid.

§ 3. De subsidie van een sociaal-culturele volwassenenorganisatie kan stopgezet, verminderd of teruggevorderd
worden als aan een of meerdere van de verplichtingen, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, of paragraaf 2, eerste lid, niet
is voldaan. De sanctie die de Vlaamse Regering oplegt, staat in een redelijke verhouding tot de vastgestelde
tekortkomingen.

De Vlaamse Regering bepaalt de termijnen, de manier waarop de verantwoordingsstukken ingediend worden en
de nadere voorwaarden inzake de stopzetting, vermindering of terugvordering van subsidies.

Art. 49. De administratie kan op elk moment de werking en de boekhouding van een gesubsidieerde
sociaal-culturele volwassenenorganisatie onderzoeken.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie stelt alle gegevens in het Nederlands ter beschikking die voor het
toezicht noodzakelijk zijn en staat de administratie toe om ter plaatse de naleving van de bepalingen van dit decreet
en de uitvoeringsbesluiten ervan te verifiëren.

De Vlaamse Regering bepaalt hoe het toezicht zal worden uitgeoefend en welke termijnen daarvoor in acht moeten
worden genomen.

TITEL 6. — Algemene bepalingen

Art. 50. De kredieten die het Vlaams Parlement jaarlijks goedkeurt, bepalen het maximale bedrag dat in het
betreffende werkjaar kan worden aangewend voor de uitvoering van dit decreet. De aanmeldingsdrempels voor
investerings- en exploitatiesteun voor cultuur, vermeld in de Algemene Groepsvrijstellingsverordening, worden in acht
genomen.

Art. 51. De subsidie-enveloppes en bedragen, vermeld in artikel 5, en de subsidie-enveloppe, vermeld in
artikel 30, § 2, worden jaarlijks gekoppeld aan het prijsindexcijfer dat berekend en benoemd wordt voor de toepassing
van artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot
vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen.

Art. 52. De subsidie die voor een beleidsperiode wordt toegekend aan een sociaal-culturele volwassenenorgani-
satie wordt elk werkjaar als volgt uitbetaald:

1° een voorschot van vijfenveertig procent van de toegekende jaarlijkse subsidie-enveloppe, betaalbaar vanaf 15
februari;

2° een voorschot van vijfenveertig procent van de toegekende jaarlijkse subsidie-enveloppe, betaalbaar vanaf 1 juli;

3° een saldo van maximaal tien procent van de toegekende jaarlijkse subsidie-enveloppe, betaalbaar in het jaar dat
volgt op het gesubsidieerde werkjaar en nadat de administratie heeft vastgesteld dat de subsidievoorwaarden zijn
nageleefd.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de uitbetaling van subsidies.

Art. 53. Gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisaties vermelden in alle gedrukte en digitale
communicatie, in het kader van hun sociaal-culturele werking de steun van de Vlaamse Gemeenschap door het logo
van de Vlaamse overheid en het bijbehorende bijschrift te gebruiken zoals is vastgesteld door de Vlaamse Regering.

TITEL 7. — Wijzigingsbepalingen

Art. 54. Aan artikel 10 van het decreet houdende de aanvullende subsidies voor tewerkstelling in de culturele
sector van 7 mei 2004 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De bepaling in het eerste lid is niet van toepassing voor de sector, vermeld in artikel 9, 3°. De middelen die voor
de aanvullende subsidie voor tewerkstelling beschikbaar zijn binnen de sector van het sociaal-cultureel volwassenen-
werk, worden met ingang van 2021 toegevoegd aan de totale subsidie-enveloppe voor de werking van sociaal-culturele
volwassenenorganisaties zoals bepaald in artikel 65, eerste lid, van het decreet van 7 juli 2017 houdende de subsidiëring
en erkenning van het sociaal-cultureel volwassenenwerk. De middelen die vrijkomen na de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst met geregulariseerde DAC-werknemers binnen de sector van het lokaal cultuurbeleid worden
vanaf 2018 besteed aan projectsubsidies, zoals bepaald in artikel 45 van het decreet van 7 juli 2017 houdende de
subsidiëring en erkenning van het sociaal-cultureel volwassenenwerk. De middelen die voor de aanvullende subsidie
voor tewerkstelling beschikbaar zijn binnen de sector van het lokaal cultuurbeleid, worden met ingang van
2021 volledig besteed aan projectsubsidies, zoals bepaald in artikel 45 van het decreet van 7 juli 2017 houdende de
subsidiëring en erkenning van het sociaal-cultureel volwassenenwerk.”.

Art. 55. In artikel 16 van het decreet houdende de aanvullende subsidies voor tewerkstelling in de culturele sector
van 7 mei 2004 worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° het woord “Participatiedecreet” wordt telkens vervangen door de woorden “de projectsubsidies binnen het
decreet van 7 juli 2017 houdende de subsidiëring en erkenning van het sociaal-cultureel volwassenenwerk”;

2° er wordt een lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van artikel 6 geldt dat als de arbeidsovereenkomst van de geregulariseerde DAC-werknemer binnen
een erkende of gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisatie op basis van het decreet van 4 april 2003 in de
periode 2018-2020 wordt beëindigd, de vrijgekomen middelen gaan naar de sociaal-culturele volwassenenorganisaties,
erkend of gesubsidieerd op basis van het decreet van 4 april 2003.″.
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TITEL 8. — Slotbepalingen

HOOFDSTUK 1. — Opheffingsbepalingen

Art. 56. Het decreet van 4 april 2003, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 2 juni 2006, 14 maart 2008,
23 december 2010, 6 juli 2012 en 12 juli 2013, wordt opgeheven, met uitzondering van de artikelen 2, 18°, 37 tot en
met 41, en artikel 47bis.

In afwijking van het eerste lid wordt artikel 44, § 4 en § 5, van hetzelfde decreet opgeheven met ingang van
1 januari 2021.

Art. 57. Artikel 23 en 24 van het Participatiedecreet van 18 januari 2008, gewijzigd bij het decreet van
21 maart 2014, worden opgeheven.

Art. 58. Het besluit van de Vlaamse Regering betreffende de uitvoering van het decreet van 7 mei 2004 houdende
aanvullende subsidies voor tewerkstelling in de culturele sector voor wat betreft de erkende of gesubsidieerde
organisaties uit het sociaal-culturele volwassenenwerk van 29 april 2011, wordt opgeheven met ingang van
1 januari 2021.

HOOFDSTUK 2. — Overgangsbepalingen

Art. 59. Voor de op grond van het decreet van 4 april 2003, zoals van kracht voor de inwerkingtreding van dit
decreet, tijdens de beleidsperiode 2016-2020 erkende en gesubsidieerde sociaal-culturele volwassenenorganisaties, doet
dit decreet geen afbreuk aan de subsidie-enveloppes die zijn toegekend voor de beleidsperiode 2016-2020 op
voorwaarde dat ze aan de erkennings- en subsidiëringsvoorwaarden van het decreet van 4 april 2003 blijven voldoen.
Het jaarlijks indienen van een voortgangsrapport is niet langer een subsidiëringsvoorwaarde. Het laatste voortgangs-
rapport, vermeld in artikel 67, wordt uiterlijk op 31 maart 2018 ingediend.

Art. 60. § 1. In afwijking van het decreet van 4 april 2003 worden de sociaal-culturele volwassenenorganisaties,
vermeld in artikelen 4, 15, 23, 31, 32 en 36 van het decreet van 4 april 2003, tijdens de beleidsperiode
2016-2020 geëvalueerd door visitatiecommissies, opgericht conform artikel 17.

§ 2. De visitatiecommissie evalueert via een bezoek ter plaatse de werking:

1° aan de hand van het beleidsplan 2016-2020, de voortgangsrapporten, de jaarlijkse begroting, de financiële
verslagen, de algemene informatie en gegevens met betrekking tot de werking;

2° aan de hand van de kwantitatieve gegevens met betrekking tot de werking, zoals die sinds de erkenning op basis
van het decreet van 4 april 2003 kunnen worden afgeleid uit de voortgangsrapporten, de jaarlijkse begroting, de
financiële verslagen en de algemene informatie en gegevens met betrekking tot de werking;

3° op basis van de beoordelingselementen zoals bepaald in § 3 tot en met § 8 en de bepalingen met betrekking tot
de uitkering van de subsidies in artikel 45, § 2, § 3 en § 4, vermeld in het decreet van 4 april 2003, zoals van kracht vóór
de inwerkingtreding van dit decreet.

§ 3. De beoordelingselementen voor de sociaal-culturele verenigingen zijn:

1° de wijze waarop de vier functies, vermeld in artikel 2, 8°, van het decreet van 4 april 2003, worden gerealiseerd;

2° de wijze van begeleiding van de afdelingen of groepen: de ontwikkeling van het afdelingswerk en groepswerk,
het aantal afdelingen of groepen;

3° het beleid ten aanzien van de vrijwilliger;

4° de acties met het oog op de verdieping en verbreding van de participatie;

5° de communicatie met de leden;

6° het ontwikkelen van acties en activiteiten met een landelijk karakter;

7° het ontwikkelen van vernieuwende en bijzondere activiteiten;

8° de aanpak van de diversiteit met specifieke aandacht voor interculturaliteit;

9° de samenwerking en netwerkvorming met andere organisaties;

10° de manier waarop in de werking rekening gehouden wordt met principes van integrale kwaliteitszorg;

11° de zorg voor professionalisering en professionaliteit.

§ 4. De beoordelingselementen voor de sociaal-culturele bewegingen zijn:

1° de knowhow en expertise van de beweging met betrekking tot het thema of het cluster; de wijze waarop die
expertise verder wordt ontwikkeld; de wijze waarop de knowhow wordt ontsloten;

2° de aanpak van diversiteit, met specifieke aandacht voor interculturaliteit;

3° de wijze waarop het ruime publiek rechtstreeks of onrechtstreeks wordt benaderd, inclusief de inspanning om
andere publieksgroepen aan te trekken;

4° de creativiteit, de diversiteit en de originaliteit van de gehanteerde methoden, evenals de effectiviteit ervan;

5° de communicatie met het publiek, de aandacht voor de media;

6° de aard en de omvang van de educatieve activiteiten en de werkmaterialen;

7° de acties en de campagnes;

8° de samenwerking en netwerkvorming met andere organisaties;

9° het engagement van vrijwilligers en bestuurders;

10° de zorg voor professionaliteit en professionalisering;

11° de manier waarop in de werking rekening wordt gehouden met principes van integrale kwaliteitszorg.
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§ 5. De beoordelingselementen voor de gespecialiseerde vormingsinstellingen zijn:

1° de landelijke spreiding van het aanbod en/of het publiek;

2° het beleid ten aanzien van de deelnemers (bestaande en beoogde doelgroepen) en de link naar het
communicatiebeleid;

3° de samenwerking met de volkshogescholen;

4° de zorg voor professionalisering en professionaliteit;

5° het aantal uren programma’s;

6° de netwerkvorming en samenwerking;

7° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de culturele functie;

8° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de gemeenschapsvormende functie;

9° de manier waarop in de werking rekening wordt gehouden met principes van integrale kwaliteitszorg;

10° de aanpak van de diversiteit met specifieke aandacht voor interculturaliteit.

§ 6. De beoordelingselementen voor de syndicale vormingsinstellingen zijn:

1° de landelijke spreiding van het aanbod en/of het publiek;

2° het beleid ten aanzien van de deelnemers (bestaande en beoogde doelgroepen) en de link naar het
communicatiebeleid;

3° de zorg voor professionalisering en professionaliteit;

4° het aantal uren programma’s;

5° de netwerkvorming en samenwerking;

6° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de culturele functie;

7° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de gemeenschapsvormende functie;

8° de manier waarop in de werking rekening wordt gehouden met principes van integrale kwaliteitszorg;

9° de aanpak van de diversiteit met specifieke aandacht voor interculturaliteit.

§ 7. De beoordelingselementen voor de vormingsinstellingen voor personen met een handicap zijn:

1° de landelijke spreiding van het aanbod en/of het publiek;

2° het beleid ten aanzien van de deelnemers (bestaande en beoogde doelgroepen) en de link naar het
communicatiebeleid;

3° de zorg voor professionalisering en professionaliteit;

4° het aantal uren programma’s;

5° de netwerkvorming en samenwerking;

6° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de culturele functie;

7° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de gemeenschapsvormende functie;

8° de manier waarop in de werking rekening wordt gehouden met principes van integrale kwaliteitszorg;

9° de aanpak van de diversiteit met specifieke aandacht voor interculturaliteit;

10° de samenwerking binnen de federatie.

§ 8. De beoordelingselementen voor de federatie van vormingsdiensten voor personen met een handicap zijn:

1° de landelijke spreiding van het aanbod en/of het publiek;

2° het beleid ten aanzien van de deelnemers (bestaande en beoogde doelgroepen) en de link naar het
communicatiebeleid;

3° de zorg voor professionalisering en professionaliteit;

4° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de educatieve functie;

5° de netwerkvorming en samenwerking;

6° de manier waarop invulling wordt gegeven aan de gemeenschapsvormende functie en aan de maatschappelijke
activeringsfunctie;

7° de manier waarop in de werking rekening wordt gehouden met principes van integrale kwaliteitszorg;

8° de aanpak van de diversiteit met specifieke aandacht voor interculturaliteit;

9° de samenwerking binnen de federatie.

§ 9. De beoordelingselementen, vermeld in paragraaf 3 tot en met paragraaf 8, en de bepalingen met betrekking
tot de uitkering van de subsidies in artikel 45, § 2, § 3 en § 4, vermeld in het decreet van 4 april 2003, worden door de
Vlaamse Regering uitgewerkt in beoordelingscriteria.

Voor elk toepassend beoordelingselement, vermeld in paragraaf 3 tot en met paragraaf 8, en voor de bepalingen
met betrekking tot de uitkering van de subsidies in artikel 45, § 2, § 3 en § 4, vermeld in het decreet van 4 april 2003,
formuleert de visitatiecommissie een eindresultaat “voldoet”, “voldoet ten dele” of “onvoldoende”.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor alle onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet″
behaalt, is het eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor geen enkel onderliggend beoordelingscriterium een
“onvoldoende″ behaalt en voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet ten dele″, is het
eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet ten dele″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een
“onvoldoende″ behaalt, is het eindresultaat van dit beoordelingselement “onvoldoende″.
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§ 10. De visitatiecommissie kan één van de volgende evaluaties geven:

1° een positieve evaluatie zonder aanbevelingen;

2° een positieve evaluatie met aanbevelingen;

3° een negatieve evaluatie met aanbevelingen.

De visitatiecommissie komt tot een evaluatie, vermeld in het eerste lid, 1°, 2° of 3°, op grond van een afweging van
de evaluatie van de werking:

1° aan de hand van het beleidsplan 2016-2020, de voortgangsrapporten, de jaarlijkse begroting, de financiële
verslagen, de algemene informatie en gegevens met betrekking tot de werking;

2° aan de hand van de kwantitatieve gegevens met betrekking tot de werking, zoals die afgeleid kunnen worden
uit de voortgangsrapporten, de jaarlijkse begroting, de financiële verslagen en de algemene informatie en gegevens met
betrekking tot de werking;

3° op basis van de eindresultaten, geformuleerd krachtens § 9, tweede lid, per toepasselijk beoordelingselement
zoals bepaald in § 3 tot en met § 8 en inzake de bepalingen met betrekking tot de uitkering van de subsidies in artikel 45,
§ 2, § 3 en § 4, vermeld in het decreet van 4 april 2003, zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet;

4° op basis van de eventuele aanbevelingen bij de beoordelingselementen, vermeld in paragraaf 3 tot en met
paragraaf 8.

De visitatiecommissie deelt haar bevindingen mee aan de sociaal-culturele volwassenenorganisatie in de vorm van
een voorlopig visitatieverslag, uiterlijk vijfendertig dagen nadat de visitatie heeft plaatsgevonden.

De sociaal-culturele volwassenenorganisatie heeft achtentwintig dagen om te reageren op het voorlopig
visitatieverslag.

De visitatiecommissie neemt kennis van de opmerkingen van de organisatie en maakt na evaluatie van die
opmerkingen een definitief verslag, dat binnen een termijn van negenenveertig dagen na het meedelen van het
voorlopig visitatieverslag aan de organisatie wordt bezorgd.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels met betrekking tot het model van het voorlopig en definitief
visitatieverslag en de betekening van het definitief verslag.

§ 11. Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie zonder aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in paragraaf 10, 1°, en een positief subsidieadvies of een positief subsidieadvies met
aandachtspunten van de beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 1° of 2, kent de Vlaamse
Regering voor de nieuwe beleidsperiode een subsidie-enveloppe toe die gelijk of hoger is ten opzichte van de
voorafgaande beleidsperiode.

Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen van de visitatie-
commissie, vermeld in paragraaf 10, 2°, en een positief subsidieadvies van de beoordelingscommissie, vermeld in
artikel 22, § 4, tweede lid, 1°, kent de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een subsidie-enveloppe toe die
gelijk of hoger is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen van de visitatie-
commissie, vermeld in paragraaf 10, 2°, en een positief subsidieadvies met aandachtspunten van de beoordelingscom-
missie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 2°, kent de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een
subsidie-enveloppe toe die lager, gelijk of hoger is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

Aan sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie zonder aanbevelingen van de
visitatiecommissie, vermeld in paragraaf 10, 1°, en een negatief subsidieadvies van de beoordelingscommissie, vermeld
in artikel 22, § 4, tweede lid, 3°, kent de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een subsidie-enveloppe toe
die lager of maximaal gelijk is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

Van sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen van de visitatiecom-
missie, vermeld in paragraaf 10, 2°, en een negatief subsidieadvies van de beoordelingscommissie, vermeld in
artikel 22, § 4, tweede lid, 3°, kan de Vlaamse Regering beslissen ofwel de subsidiëring stop te zetten vanaf het eerste
jaar van de nieuwe beleidsperiode, ofwel de subsidiëring verder te zetten waarbij de subsidie-enveloppe lager moet zijn
ten opzichte van de voorbije beleidsperiode.

Aan sociaal-culturele organisaties met een negatieve evaluatie met aanbevelingen van de visitatiecommissie,
vermeld in paragraaf 10, 3°, en een positief subsidieadvies met of zonder aandachtspunten van de beoordelingscom-
missie, vermeld in artikel 22, § 4, tweede lid, 1° of 2°, kan de Vlaamse Regering voor de nieuwe beleidsperiode een
subsidie-enveloppe toekennen die lager of maximaal gelijk is ten opzichte van de voorafgaande beleidsperiode.

Van sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een negatieve evaluatie met aanbevelingen van de visitatie-
commissie, vermeld in paragraaf 10, 3°, en een negatief subsidieadvies van de beoordelingscommissie, vermeld in
artikel 22, § 4, tweede lid, 3°, kan de Vlaamse Regering beslissen ofwel de subsidiëring stop te zetten vanaf het eerste
jaar van de nieuwe beleidsperiode, ofwel de subsidiëring verder te zetten waarbij de subsidie-enveloppe lager moet zijn
ten opzichte van de voorbije beleidsperiode.

§ 12. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties met een positieve evaluatie met aanbevelingen, vermeld in
paragraaf 10, 2°, dienen samen met hun beleidsplan, een plan van aanpak in. Daarin staat wat de organisatie met de
aanbevelingen heeft gedaan. De beoordelingscommissie neemt de kwaliteit en de effectiviteit van de ondernomen
processen en acties met betrekking tot de geformuleerde aanbevelingen mee in de beoordeling van de subsidieaanvraag
voor de beleidsperiode 2021-2025.

§ 13. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties die een negatieve evaluatie met aanbevelingen krijgen, vermeld
paragraaf 10, 3°, tonen binnen maximaal twaalf maanden nadat het visitatieverslag werd bezorgd, via een
remediëringsrapport aan hoe ze met de aanbevelingen zijn omgegaan.

De visitatiecommissie evalueert na indiening van het remediëringsrapport de kwaliteit en de effectiviteit van de
ondernomen processen en acties van de sociaal-culturele volwassenenorganisatie met betrekking tot de aanbevelingen
met een bezoek ter plaatse.

De visitatiecommissie formuleert op basis daarvan een positief of een negatief advies aan de Vlaamse Regering.

Indien de Vlaamse Regering beslist het positief advies te volgen, wordt de subsidieaanvraag ter advisering
voorgelegd aan een beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22. Voor de bepaling van de subsidie-enveloppe voor
de volgende beleidsperiode, is paragraaf 11, zesde of zevende lid van toepassing.
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Indien de Vlaamse Regering beslist het negatief advies te volgen, wordt de subsidieaanvraag niet meer ter
advisering voorgelegd aan een beoordelingscommissie, vermeld in artikel 22, en wordt de subsidie stopgezet vanaf
1 januari 2021.

Indien de sociaal-culturele volwassenenorganisatie na verstrijken van de remediëringstermijn geen remediërings-
rapport indient, wordt geen tweede bezoek ter plaatse uitgevoerd en stopt de subsidiëring vanaf 1 januari 2021.

§ 14. Bij de bepaling van de subsidie-enveloppe is de maximale stijging of daling begrensd tot 25% ten opzichte
van de effectief toegekende subsidie-enveloppe voor het laatste werkjaar van de voorafgaande beleidsperiode.

In afwijking van het eerste lid bedraagt de maximale stijging 65.000 euro voor organisaties waarvan de effectief
toegekende subsidie-enveloppe voor het laatste werkjaar van de voorafgaande beleidsperiode kleiner of gelijk is aan
260.000 euro.

§ 15. De erkenning op basis van het decreet van 4 april 2003 van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties,
vermeld in artikel 59, wordt uiterlijk beëindigd op het einde van de beleidsperiode 2016-2020.

Tot en met 31 december 2020 zijn de erkennings- en subsidiëringsvoorwaarden van het decreet van 4 april 2003 van
toepassing.

Art. 61. § 1. In afwijking van het decreet van 4 april 2003 gebeurt de beoordeling van de sociaal-culturele
volwassenenorganisaties, vermeld in artikel 20 van het decreet van 4 april 2003, tijdens de beleidsperiode 2016-2020 via
de combinatie van de evaluatie van de werking van de voorbije jaren en van de beoordeling van de toekomstige
werking door een beoordelingscommissie, opgericht op basis van artikel 37.

§ 2. De evaluatie van de werking van de voorbije jaren gebeurt via een bezoek ter plaatse aan de hand van het
beleidsplan 2016-2020, de voortgangsrapporten, de jaarlijkse begrotingen, de financiële verslagen, algemene informatie
en kwantitatieve gegevens met betrekking tot de werking en op basis van de beoordelingselementen, vermeld in
paragraaf 3, en de bepalingen met betrekking tot de uitkering van de subsidies in artikel 45, § 2, § 3 en § 4, van het
decreet van 4 april 2003 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet. De beoordeling van de toekomstige
werking gebeurt op basis van het beleidsplan 2021-2025 en de beoordelingselementen, vermeld in artikel 35. Deze
beoordeling vindt plaats in 2020, het laatste jaar van de beleidsperiode.

§ 3. De beoordelingselementen voor de evaluatie van de volkshogescholen zijn:

1° het publieksbereik;

2° de mate waarin de volkshogeschool kansengroepen bereikt, of via het werken met multiplicatoren van betekenis
is voor kansengroepen;

3° de spreiding van het aanbod over de regio;

4° de wijze van bekendmaking van het aanbod;

5° de diversiteit van het aanbod;

6° de maatschappelijke verantwoording van het aanbod;

7° de beschikbare infrastructuur;

8° de professionele uitbouw;

9° de netwerkvorming;

10° de samenwerking met de gespecialiseerde vormingsinstellingen;

11° de eigen bijdrage aan het overleg met de volkshogescholen uit de andere regio’s;

12° de wijze waarop de volkshogeschool de culturele functie invult;

13° de wijze waarop de volkshogeschool de gemeenschapsvormende functie invult;

14° het aantal uren programma’s;

15° diversiteit met specifieke aandacht voor interculturaliteit;

16° de manier waarop in de werking rekening wordt gehouden met principes van integrale kwaliteitszorg.

§ 4. De beoordelingselementen, vermeld in paragraaf 3, en de bepalingen met betrekking tot de uitkering van de
subsidies in artikel 45, § 2, § 3 en § 4, vermeld in het decreet van 4 april 2003, worden door de Vlaamse Regering
uitgewerkt in beoordelingscriteria.

Voor elk beoordelingselement, vermeld in paragraaf 3, en voor de bepalingen met betrekking tot de uitkering van
de subsidies in artikel 45, § 2, § 3 en § 4, vermeld in het decreet van 4 april 2003, formuleert de beoordelingscommissie
een eindresultaat “voldoet″, “voldoet ten dele″ of “onvoldoende″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor alle onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet″
behaalt, is het eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor geen enkel onderliggend beoordelingscriterium een
“onvoldoende″ behaalt en voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een “voldoet ten dele″, is het
eindresultaat van het beoordelingselement “voldoet ten dele″.

Wanneer de organisatie per beoordelingselement voor één of meerdere onderliggende beoordelingscriteria een
“onvoldoende″ behaalt, is het eindresultaat van dit beoordelingselement “onvoldoende″.

§ 5. Eventuele aanbevelingen geformuleerd op basis van de evaluatie van de voorbije jaren worden getoetst aan
het beleidsplan 2021-2025. Indien de aanbevelingen relevant blijven bij de beoordeling van de toekomstige werking,
worden ze samen met eventuele bijkomende aanbevelingen in rekening gebracht bij de beoordeling.

De beoordeling kan leiden tot volgende evaluaties:

1° een positief oordeel zonder aanbevelingen;

2° een positief oordeel met aanbevelingen;

3° een negatief oordeel met aanbevelingen.

Tot en met 31 december 2020 zijn de erkennings- en subsidiëringsvoorwaarden van het decreet van 4 april 2003 van
toepassing.
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Art. 62. De erkenning op basis van het decreet van 4 april 2003 van de sociaal-culturele volwassenenorganisaties,
vermeld in artikel 59, wordt uiterlijk beëindigd op het einde van de beleidsperiode 2016-2020 voor zover ze aan de
erkenningsvoorwaarden van het decreet van 4 april 2003 blijven voldoen.

Art. 63. Voor de op grond van het Participatiedecreet van 18 januari 2008 gesubsidieerde verenigingen voor
praktijkgerichte, laagdrempelige educatie voor kansengroepen worden de beheersovereenkomsten en de daaraan
gekoppelde subsidie-enveloppes van de organisaties, vermeld in artikel 23, § 1, 1°, en artikel 23, § 1, 3°, van het decreet,
verlengd tot en met 31 december 2020.

Art. 64. § 1. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties die erkend en gesubsidieerd zijn op grond van het decreet
van 4 april 2003 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet of op grond van artikel 23 van het
Participatiedecreet van 18 januari 2008 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet hebben gedurende
de beleidsperiode 2016-2020 de mogelijkheid om onderling te fuseren met behoud van de toegekende subsidie-
enveloppes voor de jaren 2016-2020.

In het eerste lid wordt verstaan onder “fuseren”: elke overdracht van rechten en plichten (als algemeenheid of
niet), die tot gevolg heeft dat een activiteit die voorheen door meer dan één niet-commerciële rechtspersoon werd
uitgeoefend, voortaan slechts door één niet-commerciële rechtspersoon wordt uitgevoerd.

§ 2. De subsidie-enveloppe van een gefuseerde sociaal-culturele volwassenenorganisatie waarvan de activiteiten
voorheen door meer dan één organisatie werden uitgevoerd, vermeld in paragraaf 1, kan voor de beleidsperiode
2021-2025 worden aangepast. De maximale stijging of daling ten opzichte van de totale effectief toegekende
subsidie-enveloppe, vermeld in paragraaf 1, die elk van de organisaties eerder kreeg voor de beleidsperiode 2016-2020,
is begrensd op 25%.

Art. 65. Dit decreet wordt uitgevoerd vanuit een globaal budget, waarbij de volgende verschillende subsidiestro-
men worden samengebracht om de totale subsidie-enveloppe te bepalen:

1° de middelen voor de uitvoering van het decreet van 4 april 2003 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van
dit decreet;

2° de middelen voor de uitvoering van artikel 23 en 24 van het Participatiedecreet van 18 januari 2008 zoals van
kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet;

3° de middelen interne staatshervorming op grond van artikel 44, § 4, van het decreet van 4 april 2003 zoals van
kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet;

4° de middelen op grond van artikel 9, 1°, en 9, 3°, van het decreet van 7 mei 2004 houdende aanvullende subsidies
voor tewerkstelling in de culturele sector;

5° de middelen in het kader van de regularisatie van de gesco-projecten.

Onder de toegekende subsidie-enveloppe per organisatie, vermeld in artikel 5, § 1, tweede lid, en artikel 22, § 4,
wordt voor de beleidsperiode 2021-2025 begrepen:

1° de toegekende subsidie-enveloppe per organisatie in 2020 op grond van het decreet van 4 april 2003 zoals van
kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet;

2° de toegekende subsidie-enveloppe per organisatie in 2020 op grond van artikel 23 en 24 van het
Participatiedecreet van 18 januari 2008 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet;

3° de toegekende middelen interne staatshervorming in 2020 op grond van artikel 44, § 4, van het decreet van
4 april 2003 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet;

4° de middelen op grond van artikel 9, 3°, van het decreet van 7 mei 2004 houdende aanvullende subsidies voor
tewerkstelling in de culturele sector;

5° de middelen in het kader van de regularisatie van de gesco-projecten.

Art. 66. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties die voor de beleidsperiode 2016-2020 erkend en gesubsidieerd
zijn op grond van het decreet van 4 april 2003 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet en die vóór
de datum van de inwerkingtreding van dit decreet een subsidie kregen naar aanleiding van de regularisatie van de
gesco-projecten blijven die subsidie ontvangen tot het einde van de beleidsperiode 2016-2020.

Art. 67. Sociaal-culturele volwassenenorganisaties die voor de beleidsperiode 2016-2020 erkend en gesubsidieerd
zijn op grond van het decreet van 4 april 2003 zoals van kracht vóór de inwerkingtreding van dit decreet dienen voor
de beleidsperiode 2016-2020 hun laatste voortgangsrapport in uiterlijk op 31 maart 2018. Dit voortgangsrapport geeft
een stand van zaken over de uitvoering van het beleidsplan in 2017 en biedt een vooruitblik op de geplande uitvoering
van het beleidsplan van 2018 tot en met 2020.

HOOFDSTUK 3. — Inwerkingtredingsbepaling

Art. 68. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2018, met uitzondering van artikel 58 dat in werking treedt op
1 januari 2021.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 7 juli 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Cultuur, Media, Jeugd en Brussel,
S. GATZ

Nota
(1) Zitting 2016-2017.
Stukken. — Ontwerp van decreet, 1163 - Nr. 1. – Amendementen, 1163 - Nrs. 2 t.e.m. 4. – Verslag van de hoorzitting,

1163 - Nr. 5. – Verslag, 1163 - Nr. 6.– Amendementen na indiening van het verslag, 1163 - Nrs. 7 en 8.– Tekst aangenomen
door de plenaire vergadering, 1163 - Nr. 9.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 28 juni 2017.

89645MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/20648]
7 JUILLET 2017. — Décret portant subvention et agrément de l’animation socioculturelle des adultes (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant subvention et agrément de l’animation socioculturelle des adultes

TITRE 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par :

1° animation socioculturelle des adultes : l’ensemble des organisations socioculturelles pour adultes qui, en tant
qu’acteurs civils, aspirent à la participation socioculturelle de tous et à une société centrée sur l’inclusion, la durabilité,
la démocratie et la solidarité ;

2° organisation socioculturelle pour adultes : une organisation agissant à partir d’une mission et de valeurs et
contribuant à une société démocratique, durable, inclusive et solidaire en assumant un rôle connecteur, critique et
expérimental. Elle développe, en collaboration ou non avec d’autres organisations, des pratiques socioculturelles pour
et avec des adultes qui sont pertinentes pour la société et qui traduisent l’intégration réfléchie de deux ou plusieurs
fonctions, à savoir la fonction culturelle, la fonction pédagogique, la fonction du mouvement social et la fonction
fédératrice. Ces pratiques socioculturelles se déroulent en grande partie dans le temps libre des adultes ;

3° rôle socioculturel : un rôle connecteur, critique ou expérimental ;

4° rôle connecteur : associer des personnes à des groupes, communautés et à la société au sens large en leur offrant
des espaces dans lesquels ils peuvent se développer en relation avec d’autres et en leur offrant des opportunités de
participer et de prendre part à ces groupes ou communautés et à la société au sens large ;

5° rôle critique : mettre en question des valeurs, des normes, des conceptions, des institutions et des règles du jeu
et nourrir et mener le dialogue public à ce sujet ;

6° rôle expérimental : expérimenter, sous forme de pratiques d’innovation sociale, avec de nouvelles règles du jeu
sociales en réponse aux problèmes sociaux complexes ;

7° communauté : un réseau de personnes qui, par l’auto-organisation et la coopération, partagent quelque chose
entre elles, telle que des normes et des valeurs, un programme ou une ambition, un bien commun ou un espace
géographique ;

8° pratiques socioculturelles : les pratiques multifonctions qui font appel aux personnes et aux groupes dans une
ou plusieurs dimensions et sphères de la vie. Dans ces pratiques, des personnes ou des groupes se rencontrent et se
réunissent pour agir de manière ciblée. Ces pratiques visent à développer des processus de formation et de
renouvellement d’individus, de groupes et de société dans le but de favoriser l’émancipation et le renforcement d’une
société démocratique, durable, inclusive et solidaire ;

9° fonctions socioculturelles : la fonction culturelle, la fonction pédagogique, la fonction du mouvement social et
la fonction fédératrice ;

10° fonction culturelle : création, participation, conservation et partage ciblés de la culture ;

11° fonction pédagogique : la mise en œuvre ciblée d’environnements pédagogiques permettant et promouvant
l’apprentissage par des individus, des groupes ou des communautés ;

12° fonction de mouvement social : créer de manière ciblée, à l’égard de certains problèmes sociaux, des possibilités
d’engagement et de politisation en vue de promouvoir des changements de pensée et d’action et d’organisation de la
société ;

13° fonction fédératrice : soutenir et faciliter de manière ciblée les processus et les pratiques promouvant la
formation et le soutien des groupes et des communautés et l’interaction entre groupes et communautés ;

14° participation socioculturelle : participer ou prendre part à des réseaux informels (participation sociale), à des
institutions sociales (participation sociale), à l’art et à la culture (participation culturelle) ou à la politique et à la gestion
(participation à la politique et à la gestion), à partir d’un programme d’activités visant des groupes spécifiques, chacun
avec ses particularités, de manière à pouvoir participer ensemble (approche inclusive) ou à partir d’un programme
d’activités visant des groupes spécifiques de citoyens présentant des caractéristiques spécifiques (approche
catégorielle) ;

15° temps libre : le temps que les citoyens ne consacrent pas au travail rémunéré et à la formation scolaire et
professionnelle ;

16° période stratégique : une période de cinq ans pour laquelle une organisation peut bénéficier d’une subvention.
La première période stratégique court de 2021 à 2025. La deuxième période stratégique court de 2026 à 2030. Chacune
des périodes suivantes dure cinq ans ;

17° enveloppe subventionnelle : l’enveloppe financière annuelle attribuée par organisation socioculturelle pour
adultes ;

18° éléments d’appréciation : les conditions en matière de contenu et de gestion à remplir pour être admissible à
la subvention ;

19° exercice : une période du 1er janvier au 31 décembre ;

20° décret du 4 avril 2003 : le décret du 4 avril 2003 relatif à l’animation socioculturelle des adultes ;

21° administration : le service du Gouvernement flamand compétent pour l’animation socioculturelle des adultes ;

22° plan directeur : un document dans lequel l’organisation développe sa politique en matière de contenu et de
gestion pour une période de cinq ans ;

23° groupe cible : une partie de la population ou un groupe de personnes à caractéristiques sociales ou personnelles
communes, sur lesquels une offre ou une stratégie déterminée est orientée en vue de réaliser la mission et la vision de
l’organisation ;
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24° groupe à potentiel : les personnes dans la pauvreté, les personnes handicapées, les personnes d’origine
étrangère et les détenus ;

25° principes de bonne gouvernance : assurer une gouvernance et une surveillance cohérentes et transparentes au
sein d’une organisation, en vue de réaliser ses objectifs de manière efficiente et efficace ;

26° rapport d’avancement : un document donnant un état des lieux de la mise en œuvre du plan directeur pendant
les deux premières années de la période stratégique et un aperçu de la mise en œuvre prévue du plan directeur dans
l’année en cours et les deux dernières années de la période stratégique ;

27° critères d’appréciation : les spécifications techniques et les parties descriptives des éléments d’appréciation
servant de guide aux commissions de visite et d’appréciation ;

28° enveloppe subventionnelle totale : le budget total disponible pour la mise en œuvre du présent décret ;

29° choix de fonction : le choix de deux ou plusieurs fonctions socioculturelles ;

30° mélange de fonctions : la relation entre les différentes fonctions socioculturelles choisies dans le programme
d’activités d’une organisation socioculturelle ;

31° Règlement général d’exemption par catégorie : le règlement (UE) n° 651/2014 de la Commission du
17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aide compatibles avec le marché interne en application des articles 107 et
108 du Traité.

Art. 3. Le présent décret a pour but de subventionner, dans le domaine de l’animation socioculturelle des adultes,
les organisations qui, dans une perspective civile et dans le respect de l’assiette commune de valeurs, de droits et de
libertés fondamentaux, contribuent de manière significative à l’émancipation et au dialogue des personnes et des
groupes, ainsi qu’au renforcement d’une société durable, inclusive, solidaire et démocratique en favorisant la
participation socioculturelle et la citoyenneté partagée des adultes et en donnant aux questions sociales partagées le
statut de cause publique. A cet effet, elles développent et diffusent des pratiques susceptibles de fournir des solutions
efficaces.

Pour atteindre cet objectif, le présent décret prévoit les moyens suivants :

- des subventions pour des organisations socioculturelles pour adultes développant un programme d’activités avec
une pertinence et un rayonnement pour la région de langue néerlandaise, ou pour la région de langue néerlandaise et
la région bilingue de Bruxelles-Capitale ;

- des subventions pour des organisations socioculturelles pour adultes développant un programme d’activités
adapté et complémentaire à une ou plusieurs zones d’action régionales spécifiques, visées à l’article 29 ;

- des subventions de projet pour des organisations socioculturelles pour adultes d’une durée maximale de trois ans.

Les moyens, visés à l’alinéa 2, sont utilisés dans le respect des conditions suivantes, énoncées au Règlement général
d’exemption par catégorie :

1° les dossiers faisant l’objet d’une injonction de récupération en cours à l’égard du bénéficiaire de la subvention,
suite à une décision antérieure de la Commission européenne déclarant l’aide illégale et incompatible avec le marché
intérieur, sont exclus ;

2° les dossiers de bénéficiaires de subvention qui répondent à la définition d’entreprise en difficulté, visée au
Règlement général d’exemption par catégorie, sont exclus ;

3° lors du calcul de l’intensité des aides et des frais éligibles, tous les montants utilisés sont les montants avant la
déduction d’impôts ou d’autres prélèvements. Les frais éligibles sont étayés par des pièces justificatives claires,
spécifiques et actualisées ;

4° lorsqu’une aide est accordée sous une forme autre qu’une subvention, le montant de l’aide est son
équivalent-subvention brut ;

5° l’aide qui est payée en plusieurs tranches est actualisée à sa valeur au moment de l’octroi de l’aide. Les frais
éligibles sont actualisés à leur valeur au moment de l’octroi de l’aide.

TITRE 2. — Subventions pour les organisations socioculturelles pour adultes ayant un programme d’activités en
région de langue néerlandaise et en région bilingue de Bruxelles-Capitale ou subventions pour des organisations
socioculturelles pour adultes ayant un programme d’activités en région de langue néerlandaise

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Art. 4. Le Gouvernement flamand peut accorder par période stratégique des subventions à des organisations
socioculturelles pour adultes développant un programme d’activités en région de langue néerlandaise et en région
bilingue de Bruxelles-Capitale ou à des organisations socioculturelles pour adultes développant un programme
d’activités en région de langue néerlandaise.

Cette subvention vise à soutenir le programme d’activités qui s’inscrit dans l’objectif du présent décret et qui est
basé sur au moins deux fonctions socioculturelles ayant une pertinence et un rayonnement pour la région de langue
néerlandaise et la région bilingue de Bruxelles-Capitale ou pour la région de langue néerlandaise.

L’enveloppe subventionnelle ne peut être octroyée qu’aux organisations socioculturelles pour adultes dont la
demande de subvention répond aux conditions de recevabilité visées à l’article 8. Les demandes de subvention
recevables sont confrontées aux éléments d’appréciation visés à l’article 10.

L’enveloppe subventionnelle se compose d’une subvention pour un noyau de membres du personnel, d’une
allocation de base pour le programme d’activités et d’une subvention sur la base d’activités à exécuter.

L’octroi de l’enveloppe subventionnelle implique automatiquement l’agrément de l’organisation socioculturelle
pour adultes.

Art. 5. § 1er. Le Gouvernement flamand octroie l’enveloppe subventionnelle aux organisations socioculturelles
pour adultes pour la durée d’une période stratégique, avec un montant minimum annuel de 150.000 euros. L’enveloppe
subventionnelle est liée sur une base annuelle à l’indice des prix conformément à l’article 51.

Lors du calcul de l’enveloppe subventionnelle, la hausse ou la baisse maximales sont limitées à 25% par rapport
à l’enveloppe subventionnelle effectivement octroyée pour le dernier exercice de la période stratégique précédente.

Par dérogation à l’alinéa 2, la hausse maximale s’élève à 65.000 euros pour les organisations dont l’enveloppe
subventionnelle effectivement octroyée pour le dernier exercice de la période stratégique précédente est inférieure ou
égale à 260.000 euros.
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§ 2. Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive sans recommandations de
la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 1°, et un avis de subvention positif ou un avis de
subvention positif avec points d’attention de la commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 1°
ou 2°, le Gouvernement flamand accorde pour la nouvelle période stratégique une enveloppe subventionnelle égale ou
supérieure à celle de la période stratégique précédente.

§ 3. Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommandations de
la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 2°, et un avis de subvention positif de la commission
d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 1°, le Gouvernement flamand accorde pour la nouvelle période
stratégique une enveloppe subventionnelle égale ou supérieure à celle de la période stratégique précédente.

§ 4. Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommandations de
la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 2°, et un avis de subvention positif avec points
d’attention de la commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 2°, le Gouvernement flamand
accorde pour la nouvelle période stratégique une enveloppe subventionnelle inférieure, égale ou supérieure à celle de
la période stratégique précédente.

§ 5. Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive sans recommandations de
la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 1°, et un avis de subvention négatif de la commission
d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3°, le Gouvernement flamand accorde une enveloppe
subventionnelle inférieure ou égale à celle de la période stratégique précédente.

§ 6. Quant aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommanda-
tions de la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 2°, et un avis de subvention négatif de la
commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3°, le Gouvernement flamand peut décider soit
d’arrêter le subventionnement à partir de la première année de la nouvelle période stratégique, soit de le poursuivre,
auquel cas l’enveloppe subventionnelle doit être inférieure à celle de la période stratégique précédente.

§ 7. Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation négative avec recommandations de
la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 3°, et un avis de subvention positif ou un avis de
subvention positif avec points d’attention de la commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 1°
ou 2°, le Gouvernement flamand peut accorder une enveloppe subventionnelle inférieure ou égale à celle de la période
stratégique précédente.

La première année de la nouvelle période stratégique, l’enveloppe subventionnelle de ces organisations
socioculturelles pour adultes est égale à celle de la dernière année de la période stratégique écoulée.

§ 8. Quant aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation négative avec recomman-
dations de la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 3°, et un avis de subvention négatif de la
commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3°, le Gouvernement flamand peut décider soit
d’arrêter le subventionnement à partir de la première année de la nouvelle période stratégique, soit de le poursuivre,
auquel cas l’enveloppe subventionnelle doit être inférieure à celle de la période stratégique précédente.

La première année de la nouvelle période stratégique, l’enveloppe subventionnelle de ces organisations
socioculturelles pour adultes est égale à celle de la dernière année de la période stratégique écoulée.

§ 9. Aux organisations socioculturelles pour adultes qui, au moment de la demande, ne sont pas agréées en vertu
du décret du 4 avril 2003 ou qui ne reçoivent pas de subvention à partir de 2021 en tant qu’organisation socioculturelle
pour adultes, visée à l’article 4, le Gouvernement flamand peut accorder une enveloppe subventionnelle sur la base de
l’avis de subvention de la commission d’appréciation, visé à l’article 22, § 4, alinéa 2.

Art. 6. Le Gouvernement flamand statue sur l’enveloppe subventionnelle au plus tard le 1er octobre de l’année qui
précède la nouvelle période stratégique.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le Gouvernement flamand statue au plus tard le 31 décembre de la première année
de la nouvelle période stratégique sur l’enveloppe subventionnelle des organisations socioculturelles pour adultes
ayant reçu une évaluation négative avec recommandations de la commission de visite, telle que visée à l’article 23, § 3,
alinéa 2, 3°.

Art. 7. Les organisations socioculturelles pour adultes peuvent présenter une demande de subvention à
l’administration. Cette demande contient un plan directeur et les documents nécessaires démontrant que les conditions
de recevabilité sont satisfaites. Le Gouvernement flamand peut spécifier les informations et les documents que la
demande de subvention doit contenir, les conditions formelles auxquelles elle doit répondre et les modalités
d’introduction.

Art. 8. L’administration vérifie si l’organisation socioculturelle pour adultes répond à chacune des conditions de
recevabilité suivantes :

1° la demande de subvention est introduite au plus tard le 31 décembre de l’avant-dernière année de la période
stratégique ;

2° le demandeur dispose de la personnalité juridique à caractère non commercial ;

3° le demandeur est établi en région de langue néerlandaise ou en région bilingue de Bruxelles-Capitale ;

4° le demandeur dispose d’au moins un membre du personnel équivalent temps plein, ou décrit comment un
membre du personnel équivalent temps plein est engagé dans les trois mois du début de la période stratégique ;

5° la demande de subvention est rédigée en néerlandais ;

6° le demandeur démontre l’exécution d’un programme d’activités socioculturelles d’au moins deux ans précédant
la demande.

Art. 9. § 1er. Le plan directeur comprend :

1° un volet en matière de contenu pour la période stratégique suivante ;

2° un volet en matière de gestion pour la période stratégique suivante ;
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3° le volume et les résultats du fonctionnement, à savoir :

a) les données-clés et les chiffres relatifs aux finances pour les deuxième et troisième années de la période
stratégique en cours ;

b) les données-clés et les chiffres relatifs au personnel pour les troisième et quatrième années de la période
stratégique en cours ;

c) les données-clés et les chiffres relatifs au programme d’activités pour les troisième et quatrième années de la
période stratégique en cours ;

4° une auto-évaluation du programme d’activités des années écoulées de la période stratégique en cours ;

5° l’enveloppe subventionnelle demandée sur base annuelle pour la période stratégique faisant l’objet de la
demande de subvention ;

6° le cas échéant, un plan d’approche indiquant comment l’organisation socioculturelle pour adultes qui a reçu une
évaluation positive avec recommandations, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 2°, a donné suite à ces
recommandations ;

7° un document de synthèse.

§ 2. Par dérogation au § 1er, 3°, le plan directeur des organisations socioculturelles pour adultes qui, au moment
de la demande, ne sont pas agréées en vertu du décret du 4 avril 2003 ou qui ne reçoivent pas de subvention à partir
de 2021 en tant qu’organisation socioculturelle pour adultes, telle que visée à l’article 4, comprend un document dans
lequel le demandeur démontre son programme d’activités socioculturelles pendant une période d’au moins deux ans
précédant immédiatement la demande. Ce document contient :

a) les données-clés et les chiffres relatifs aux finances pour les deux années précédant immédiatement la demande ;

b) les données-clés et les chiffres relatifs au programme d’activités pour les deux années précédant immédiatement
la demande ;

c) le cas échéant, les données-clés et les chiffres relatifs au personnel pour les deux années précédant
immédiatement la demande.

Art. 10. Le volet du plan directeur sur le contenu, visé à l’article 9, § 1er, 1°, et le plan d’approche, visé à l’article 9,
§ 1er, 6°, sont confrontés aux éléments d’appréciation suivants :

1° la contribution de la mission et de la vision de l’organisation socioculturelle pour adultes à l’objectif du décret,
énoncé à l’article 3 ;

2° la relation entre, d’une part, la mission et la vision de l’organisation socioculturelle pour adultes et, d’autre part,
le contexte social actuel tel que décrit par l’organisation ;

3° la contribution de l’organisation socioculturelle pour adultes à la réalisation des trois rôles socioculturels ;

4° les objectifs stratégiques et opérationnels de l’organisation socioculturelle pour adultes ;

5° une explication du choix d’au moins deux fonctions socioculturelles, et un commentaire sur le mélange des
fonctions et leur élaboration en relation avec la mission et la vision de l’organisation socioculturelle pour adultes ;

6° un programme d’activités ayant une pertinence et un rayonnement pour la région de langue néerlandaise et la
région bilingue de Bruxelles-Capitale ou le programme d’activités ayant une pertinence et un rayonnement pour la
région de langue néerlandaise ;

7° un programme d’activités subventionné qui se déroule en grande partie dans le temps libre ;

8° le programme d’activités pour :

a) le grand public et, dans ce contexte, le choix des communautés, des groupes cibles ou des groupes à potentiel ;

b) les groupes à potentiel et, dans ce contexte, le choix des communautés, des groupes cibles ou du grand public ;

9° la place des bénévoles dans l’organisation socioculturelle pour adultes et la manière dont ils sont associés et
encadrés par rapport à la vision et la mission de l’organisation socioculturelle pour adultes.

Le volet du plan directeur sur la gestion, visé à l’article 9, § 1er, 2°, est confronté aux éléments d’appréciation
suivants :

1° une politique gestionnaire pluriannuelle intégrée en matière de qualité et de finances ;

2° l’application des principes de bonne gouvernance ;

3° l’adéquation entre les volets du plan directeur sur le contenu et la gestion, tels que décrits ci-dessus.

Art. 11. Lorsqu’un des éléments d’appréciation suivants, mentionnés à l’article 10, n’est pas respecté, l’organisa-
tion obtient un avis de subvention négatif, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3° :

1° l’explication du choix d’au moins deux fonctions socioculturelles, le commentaire sur le mélange de fonctions
et leur élaboration en relation avec la mission et la vision de l’organisation socioculturelle pour adultes, visés à
l’article 10, alinéa 1er, 5° ;

2° un programme d’activités ayant une pertinence et un rayonnement pour la région de langue néerlandaise ou un
programme d’activités ayant une pertinence et un rayonnement pour la région de langue néerlandaise et la région
bilingue de Bruxelles-Capitale, mentionnés à l’article 10, alinéa 1er, 6° ;

3° un programme d’activités subventionné qui se déroule en grande partie dans le temps libre, visé à l’article 10,
alinéa 1er, 7° ;

4° une politique gestionnaire pluriannuelle intégrée en matière de qualité et de finances, visée à l’article 10,
alinéa 2, 1°.

Pour l’application de l’appréciation à partir de la deuxième période stratégique, l’alinéa 1er ne s’applique qu’aux
organisations socioculturelles pour adultes qui, lors de l’évaluation mentionnée à l’article 23, ont obtenu au moins pour
un de ces quatre éléments d’appréciation une mention « satisfait partiellement » ou « insuffisant ».

Art. 12. Si l’enveloppe subventionnelle attribuée à une organisation socioculturelle pour adultes diffère de
l’enveloppe subventionnelle demandée par cette organisation, le demandeur dispose de la possibilité d’introduire,
avant le 1er avril de l’année suivant la décision du Gouvernement flamand, un plan directeur actualisé et adapté au
volume de l’enveloppe subventionnelle accordée à l’organisation socioculturelle pour adultes. Le Gouvernement
flamand valide le plan directeur actualisé.
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Art. 13. Les organisations socioculturelles pour adultes subventionnées peuvent fusionner au cours d’une période
stratégique avec maintien des enveloppes subventionnelles octroyées pour cette période stratégique. La subvention
doit être affectée au programme d’activités de l’organisation fusionnée. Ce programme d’activités doit s’inscrire dans
le prolongement des plans directeurs des organisations originales.

A l’alinéa 1er, on entend par fusionner : toute cession de droits ou d’obligations (à titre général ou non), qui a pour
effet qu’une activité exercée auparavant par plus d’une personne morale non commerciale n’est désormais exercée que
par une seule personne morale non commerciale.

CHAPITRE 2. — Appréciation qualitative du fonctionnement des organisations socioculturelles pour adultes

Section 1re. — Organisation de l’appréciation qualitative

Sous-section 1re. — Les commissions d’appréciation

Art. 14. Le Gouvernement flamand compose des commissions d’appréciation d’experts externes, assistés d’un
secrétaire. Les experts externes des commissions de visite, visées à l’article 18, font partie de la commission
d’appréciation qui traite la demande de subvention des organisations qui ont été visitées par la commission de visite
pendant la période stratégique précédente.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de composition des commissions d’appréciation, de leur
fonctionnement et de la rémunération des experts externes.

Le Gouvernement flamand détermine la méthode et la procédure pour la description des profils, l’appel aux
candidats experts et la composition de la liste.

Art. 15. Les commissions d’appréciation apprécient la qualité de la demande de subvention quant au contenu et
à la gestion et rédigent un avis contenant une proposition d’enveloppe subventionnelle pour la période stratégique
suivante, sur base des éléments mentionnés à l’article 22.

Sous-section 2. — La Commission consultative de l’Animation socioculturelle des Adultes

Art. 16. Le Gouvernement flamand crée une Commission consultative de l’Animation socioculturelle des Adultes,
composée d’experts externes et de l’administration.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de composition de la Commission consultative de l’Animation
socioculturelle des Adultes, de son fonctionnement et de la rémunération des experts externes.

Art. 17. Les missions de la Commission consultative de l’Animation socioculturelle des Adultes sont :

1° développer une vision et une méthodique visant à affiner le cadre commun d’appréciation et de visite et à
optimiser sa mise en œuvre ;

2° évaluer le processus d’appréciation du contenu et de la gestion par les commissions d’appréciation et de visite.

Sous-section 3. — Les commissions de visite

Art. 18. Le Gouvernement flamand compose des commissions de visite d’experts externes et de l’administration.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de composition des commissions de visite, de leur fonctionnement
et de la rémunération des experts externes.

Le Gouvernement flamand détermine la méthode et la procédure pour la description des profils, l’appel aux
candidats experts et la composition de la liste.

Art. 19. Les commissions de visite effectuent une visite sur place pendant la troisième année de la période
stratégique en cours et évaluent le fonctionnement de chaque organisation socioculturelle pour adultes subventionnée
sur la base du plan directeur, du rapport d’avancement, des budgets, des rapports financiers, des informations et des
données générales relatives au programme d’activités et aux éléments d’appréciation visés à l’article 10.

La commission de visite communique, au plus tard trente-cinq jours après la visite, ses constatations à
l’organisation socioculturelle pour adultes sous forme d’un rapport de visite provisoire.

L’organisation socioculturelle pour adultes dispose de vingt-huit jours pour réagir au rapport de visite provisoire.

La commission de visite prend connaissance des remarques de l’organisation et, après les avoir évaluées, établit un
rapport définitif qui est transmis à l’organisation dans un délai de quarante-neuf jours suivant la communication du
rapport de visite provisoire.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de notification du rapport définitif.

Après une évaluation négative avec recommandations, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 3°, les commissions
de visite effectuent une visite sur place afin de réévaluer le fonctionnement de l’organisation socioculturelle pour
adultes en question après un parcours de remédiation de 24 mois au maximum. Les commissions de visite donnent
ensuite un avis positif ou négatif au Gouvernement flamand.

Sous-section 4. — L’administration

Art. 20. L’administration est chargée de la préparation, de l’encadrement et du rapportage des activités des
commissions d’appréciation, des commissions de visite et de la Commission consultative de l’Animation sociocultu-
relle des Adultes.

Section 2. — Déroulement de l’appréciation qualitative

Sous-section 1re. — L’appréciation de la demande de subvention

Art. 21. L’administration gère les demandes de subvention. L’administration assure les préparatifs nécessaires à
l’appréciation qualitative sur la base des éléments d’appréciation visés à l’article 10.

Art. 22. § 1er. La qualité du fonctionnement des organisations socioculturelles pour adultes qui sont déjà
subventionnées en vertu du décret du 4 avril 2003 et à partir de 2021 en vertu du présent décret, est appréciée par la
commission d’appréciation :

1° à l’aide du rapport de visite, de tous les éléments contenus dans le plan directeur visé à l’article 9, des
informations et données générales relatives au programme d’activités et, le cas échéant pour les organisations ayant
reçu une évaluation telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 3°, du deuxième rapport de visite ;

2° sur la base des éléments d’appréciation visés à l’article 10.
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§ 2. La qualité du fonctionnement des organisations socioculturelles pour adultes qui, au moment de la demande,
ne sont pas agréées en vertu du décret du 4 avril 2003 ou qui, à partir de 2021, ne sont pas subventionnées en tant
qu’organisation socioculturelle pour adultes, visée à l’article 4, est appréciée par la commission d’appréciation :

1° à l’aide d’un entretien avec l’organisation, de tous les éléments contenus dans le plan directeur, visés à l’article 9,
ainsi que des informations et données générales relatives au programme d’activités ;

2° sur la base des éléments d’appréciation visés à l’article 10.

§ 3. Les éléments d’appréciation visés à l’article 10 sont élaborés par le Gouvernement flamand dans des critères
d’appréciation.

La commission d’appréciation effectue son appréciation sur la base des éléments d’appréciation et formule par
élément d’appréciation un résultat final « satisfait », « satisfait partiellement » ou « insuffisant ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour tous les critères d’appréciation sous-jacents un
« satisfait », le résultat final de l’élément d’appréciation est « satisfait ».

Lorsque l’organisation n’obtient, par élément d’appréciation, pour aucun critère d’appréciation sous-jacent un
« insuffisant » et pour un ou plusieurs critères d’appréciation sous-jacents un « satisfait partiellement », le résultat final
de l’élément d’appréciation est « satisfait partiellement ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour un ou plusieurs critères d’appréciation
sous-jacents un « insuffisant », le résultat final de l’élément d’appréciation est « insuffisant ».

§ 4. Par organisation socioculturelle pour adultes, la commission d’appréciation rédige un avis motivé, avec une
proposition d’enveloppe subventionnelle.

La commission d’appréciation peut donner l’un des avis suivants :

1° un avis de subvention positif ;

2° un avis de subvention positif avec points d’attention ;

3° un avis de subvention négatif.

§ 5. L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit un avis de subvention positif, tel que visé au paragraphe 4,
alinéa 2, 1°, lorsqu’elle obtient pour tous les éléments d’appréciation visés à l’article 10 un « satisfait » ou un « satisfait
partiellement ».

L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit un avis de subvention positif avec points d’attention, tel que visé
au paragraphe 4, alinéa 2, 2°, lorsqu’elle obtient pour chacun des quatre éléments d’appréciation visés à l’article 11, un
« satisfait » ou un « satisfait partiellement » et pour au moins quatre autres éléments d’appréciation, visés à l’article 10,
un « satisfait » ou un « satisfait partiellement ».

L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit un avis de subvention négatif, tel que visé au paragraphe 4,
alinéa 2, 3°, lorsqu’elle obtient pour un des éléments d’appréciation, visés à l’article 11, un « insuffisant » ou pour au
moins cinq autres éléments d’appréciation, visés à l’article 10, un « insuffisant ».

L’organisation socioculturelle pour adultes qui, lors de l’évaluation visée à l’article 23, a obtenu un « satisfait » pour
tous les éléments d’appréciation visés à l’article 11, conserve ce résultat final lors de l’appréciation.

Sous-section 2. — L’évaluation par des commissions de visite du fonctionnement
des organisations socioculturelles pour adultes subventionnées

Art. 23. § 1er. La qualité du fonctionnement des organisations socioculturelles pour adultes qui sont déjà
subventionnées en vertu du décret du 4 avril 2003 et à partir de 2021 en vertu du présent décret, est évaluée par la
commission de visite à l’occasion d’une visite sur place :

1° au moyen du plan directeur, du rapport d’avancement, du budget annuel et des rapports financiers, ainsi que
des informations et données générales relatives au programme d’activités ;

2° sur la base des éléments d’appréciation visés à l’article 10.

§ 2. Les éléments d’appréciation visés à l’article 10 sont élaborés par le Gouvernement flamand dans des critères
d’évaluation.

La commission de visite effectue son évaluation sur la base des éléments d’appréciation et formule par élément
d’appréciation un résultat final « satisfait », « satisfait partiellement » ou « insuffisant ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour tous les critères d’appréciation sous-jacents un
« satisfait », le résultat final de l’élément d’appréciation est « satisfait ».

Lorsque l’organisation n’obtient, par élément d’appréciation, pour aucun critère d’appréciation sous-jacent un
« insuffisant » et pour un ou plusieurs critères d’appréciation sous-jacents un « satisfait partiellement », le résultat final
de l’élément d’appréciation est « satisfait partiellement ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour un ou plusieurs critères d’appréciation
sous-jacents un « insuffisant », le résultat final de cet élément d’appréciation est « insuffisant ».

§ 3. La commission de visite communique son évaluation motivée dans le rapport de visite.

La commission de visite peut donner l’une des évaluations suivantes :

1° une évaluation positive sans recommandations ;

2° une évaluation positive avec des recommandations ;

3° une évaluation négative avec des recommandations.

§ 4. L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit une évaluation positive sans recommandations, telle que
visée au paragraphe 3, alinéa 2, 1°, lorsqu’elle obtient pour tous les éléments d’appréciation visés à l’article 10 un
« satisfait » ou un « satisfait partiellement ».

L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit une évaluation positive avec recommandations, telle que visée au
paragraphe 3, alinéa 2, 2°, lorsqu’elle obtient pour chacun des quatre éléments d’appréciation visés à l’article 11, un
« satisfait » ou un « satisfait partiellement » et pour au moins quatre autres éléments d’appréciation, visés à l’article 10,
un « satisfait » ou un « satisfait partiellement ».

L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit une évaluation négative avec recommandations, telle que visée
au paragraphe 3, alinéa 2, 3°, lorsqu’elle obtient pour un des éléments d’appréciation visés à l’article 11, un
« insuffisant » ou pour au moins cinq autres éléments d’appréciation, visés à l’article 10, un « insuffisant ».
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Art. 24. § 1er. Les organisations socioculturelles pour adultes qui reçoivent une évaluation négative avec
recommandations, telle que visée à l’article 23, § 3, alinéa 2, 3°, démontrent dans les 24 mois après réception du rapport
de visite à l’aide d’un rapport de remédiation comment elles ont donné suite aux recommandations.

§ 2. Après l’introduction du rapport de remédiation la commission de visite évalue à l’occasion d’une visite sur
place la qualité et l’efficacité des processus et actions entrepris par l’organisation socioculturelle pour adultes suite aux
recommandations.

Sur cette base, la commission de visite transmet un avis positif ou négatif au Gouvernement flamand.

§ 3. Le Gouvernement flamand décide s’il suit l’avis positif ou l’avis négatif de la commission de visite.

Si le Gouvernement flamand décide de suivre l’avis positif, la demande de subvention est soumise à l’avis d’une
commission d’appréciation, visée à l’article 22. Pour déterminer l’enveloppe subventionnelle pour la période
stratégique suivante, l’article 5, §§ 7 et 8, est d’application.

Si le Gouvernement flamand décide de suivre l’avis négatif, la demande de subvention n’est plus soumise à l’avis
d’une commission d’appréciation, visée à l’article 22, et la subvention est arrêtée à partir du 1er janvier de l’année
suivant la décision de cessation du subventionnement. Cette décision est prise au plus tard le 31 décembre de la
première année de la période stratégique. Si la décision tombe dans la première année de la période stratégique,
l’organisation conserve pendant la première année de la nouvelle période stratégique un montant de subvention égal
au montant de la dernière année de la période stratégique écoulée.

§ 4. Si l’organisation socioculturelle pour adultes n’introduit pas de rapport de remédiation après l’expiration du
délai de remédiation mentionné au paragraphe 1er, la deuxième visite sur place n’a pas lieu et la subvention est arrêtée
à partir du 1er janvier de l’année suivant l’expiration du délai de remédiation.

CHAPITRE 3. — Préparation de la décision du Gouvernement flamand

Art. 25. Le Gouvernement flamand statue sur l’enveloppe subventionnelle par organisation socioculturelle pour
adultes pour la prochaine période stratégique, sur base de l’avis de la commission d’appréciation, visé à l’article 22, § 4.

Art. 26. La commission d’appréciation rédige un préavis motivé par organisation socioculturelle pour adultes.
Dans ce préavis, l’administration informe le demandeur de subvention de l’avis de subvention de la commission
d’appréciation, visé à l’article 22, § 4.

Le préavis adressé aux organisations qui ont déjà perçu pendant la période stratégique écoulée une subvention au
titre du présent décret ou du décret du 4 avril 2003, contient également une indication de l’évolution de l’enveloppe
subventionnelle pour la nouvelle période stratégique.

Le préavis adressé aux nouvelles organisations porte sur l’octroi ou non d’une enveloppe subventionnelle.

Le Gouvernement flamand fixe les délais de notification du préavis de la commission d’appréciation.

Art. 27. § 1er. Un demandeur de subvention peut introduire une réponse écrite au préavis. La réponse écrite est
basée sur le dossier initialement déposé. Cette réponse écrite ne peut contenir de nouveaux éléments concernant le
contenu ou la gestion.

§ 2. Une réponse écrite au préavis positif de la commission d’appréciation, visé à l’article 22, § 4, ne peut porter
que sur des inexactitudes factuelles. La réponse écrite au préavis positif est soumise pour avis définitif à la même
commission d’appréciation, élargie d’un membre supplémentaire.

§ 3. En cas de réponse écrite à un préavis négatif, la demande de subvention, le préavis et la réponse écrite au
préavis sont soumis pour avis définitif à une commission d’appréciation autre que celle qui a initialement traité la
demande de subvention.

§ 4. Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives à l’introduction et aux délais de traitement de la
réponse écrite.

Art. 28. L’administration informe le demandeur de subvention de l’avis définitif de la commission d’appréciation,
visé à l’article 22, § 4. Cette notification contient une proposition d’enveloppe subventionnelle par la commission
d’appréciation pour l’organisation socioculturelle pour adultes. Cette proposition tient compte de l’enveloppe
subventionnelle totale, telle que définie par le Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand fixe les délais de notification de l’avis définitif de la commission d’appréciation.

TITRE 3. — Subventions aux organisations socioculturelles pour adultes ayant
un programme d’activités dans des régions spécifiques

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Art. 29. Le Gouvernement flamand subventionne une seule organisation socioculturelle pour adultes pour une
seule région ou pour un ensemble de régions.

Les régions sont :

1° la région bilingue de Bruxelles-Capitale ;

2° les arrondissements d’Anvers, Malines, Turnhout, Hal-Vilvorde, Louvain, Alost-Audenarde, Saint-Nicolas-
Termonde, Gand-Eeklo, Bruges, Ypres-Furnes-Ostende, Courtrai-Roulers-Tielt ;

3° la province du Limbourg.

Cette subvention soutient un programme d’activités qui s’inscrit dans l’objectif du décret et se fonde sur les quatre
fonctions socioculturelles, et a une pertinence et un rayonnement pour la ou les régions concernées.

L’enveloppe subventionnelle ne peut être octroyée qu’aux organisations socioculturelles pour adultes qui
remplissent les conditions de recevabilité visées à l’article 33. Le plan directeur recevable est examiné en fonction des
éléments d’appréciation mentionnés à l’article 35. Seules les universités populaires agréées et subventionnées en vertu
du décret du 4 avril 2003 peuvent introduire une demande de subvention, visée à l’article 32, ou une initiative du
Gouvernement flamand, visée à l’article 31, alinéa 2.

L’octroi d’une subvention implique l’agrément automatique de l’organisation socioculturelle pour adultes.
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Art. 30. § 1er. L’enveloppe subventionnelle de l’organisation socioculturelle pour adultes, mentionnée à
l’article 29, est accordée pour la durée d’une période stratégique.

§ 2. L’enveloppe subventionnelle annuelle par organisation socioculturelle pour adultes, mentionnée à l’article 29,
est calculée en multipliant le nombre d’habitants de la ou des régions concernées par 1,7 euros, avec un minimum de
600.000 euros. Ce calcul se fait sur la base des chiffres de population les plus récents disponibles dans l’année au cours
de laquelle la décision sur l’enveloppe de subventions est prise.

Par dérogation à l’alinéa 1er, en ce qui concerne l’organisation socioculturelle pour adultes compétente pour la
région bilingue de Bruxelles-Capitale, visée à l’article 29, alinéa 2, 1°, 30% de la population de cette région est prise en
compte pour le calcul de l’enveloppe subventionnelle.

§ 3. Aux organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 29, ayant reçu un avis positif de la
commission d’appréciation, tel que visé à l’article 42, § 3, alinéa 2, 1° ou 2°, le Gouvernement flamand octroie une
enveloppe subventionnelle pour la nouvelle période stratégique, comme prévu au § 2.

§ 4. Aux organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 29, ayant reçu un avis négatif de la
commission d’appréciation, tel que visé à l’article 42, § 3, alinéa 2, 3°, qui, après l’expiration du délai de remédiation
maximum de douze mois, reçoivent un avis positif de la commission d’appréciation, tel que visé à l’article 44, § 2,
alinéa 2, le Gouvernement flamand peut octroyer pour la nouvelle période stratégique une enveloppe subventionnelle
telle que définie au § 2.

Dans la première année de la nouvelle période stratégique l’enveloppe subventionnelle des organisations
socioculturelles pour adultes visées à l’alinéa 1er est égale à celle de la dernière année de la période stratégique écoulée.

§ 5. Quant aux organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 29, ayant reçu un avis négatif de la
commission d’appréciation, tel que visé à l’article 42, § 3, alinéa 2, 3°, qui, après l’expiration du délai de remédiation
maximum de douze mois, reçoivent un avis négatif de la commission d’appréciation, visée à l’article 44, § 2, alinéa 2,
le Gouvernement flamand peut décider d’arrêter le subventionnement à partir du 1er janvier de la deuxième année de
la nouvelle période stratégique.

Dans la première année de la nouvelle période stratégique, l’enveloppe subventionnelle des organisations
socioculturelles pour adultes, visées à l’alinéa 1er, est égale à celle de la dernière année de la période stratégique écoulée.

Art. 31. Le Gouvernement flamand statue au plus tard le 1er octobre de l’année qui précède la nouvelle période
stratégique sur l’enveloppe subventionnelle des organisations socioculturelles pour adultes, mentionnées à l’article 29,
pour la nouvelle période stratégique. L’enveloppe subventionnelle est liée sur une base annuelle à l’indice des prix
conformément à l’article 51.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le Gouvernement flamand statue au plus tard le 1er octobre de la première année de
la nouvelle période stratégique sur l’enveloppe subventionnelle des organisations socioculturelles pour adultes,
mentionnées à l’article 29, ayant reçu un avis négatif, tel que visé à l’article 42, § 3, alinéa 2, 3°. Dans sa décision le
Gouvernement flamand tient compte de la nécessité de garantir la continuité de l’animation socioculturelle des adultes
et de la participation socioculturelle dans la région concernée. Il peut prendre des initiatives pour répondre à cette
nécessité.

Art. 32. Les organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 29, introduisent une demande de
subvention auprès de l’administration. Cette demande contient un plan directeur et les documents nécessaires
démontrant que les conditions de recevabilité sont satisfaites. Le Gouvernement flamand peut préciser les conditions
formelles auxquelles la demande de subvention doit répondre et les modalités d’introduction.

Art. 33. L’administration vérifie si l’organisation socioculturelle pour adultes, visée à l’article 29, répond à
chacune des conditions de recevabilité suivantes :

1° le plan directeur est introduit au plus tard le 31 décembre de l’avant-dernière année de la période stratégique ;

2° l’organisation est établie dans une des régions mentionnées à l’article 29 ;

3° les objectifs de l’organisation démontrent qu’elle met en œuvre un programme d’activités :

a) qui est adapté à la spécificité de la ou des régions d’activité et complémentaire à d’autres acteurs dans la ou les
régions ;

b) qui favorise la participation socioculturelle d’un nombre maximum d’habitants avec une attention particulière
aux groupes à potentiel ;

c) qui se base sur les quatre fonctions socioculturelles ;

4° l’organisation dispose de la personnalité juridique à caractère non commercial ;

5° le plan directeur est établi en néerlandais ;

6° l’organisation agit en concertation avec les autres organisations socioculturelles pour adultes, actives dans les
régions spécifiques visées à l’article 29.

Art. 34. Le plan directeur comprend :

1° un volet en matière de contenu pour la période stratégique suivante ;

2° un volet en matière de gestion pour la période stratégique suivante ;

3° le volume et les résultats du fonctionnement, à savoir :

a) les données-clés et les chiffres relatifs aux finances pour les deuxième et troisième années de la période
stratégique en cours ;

b) les données-clés et les chiffres relatifs au personnel pour les troisième et quatrième années de la période
stratégique en cours ;

c) les données-clés et les chiffres relatifs au programme d’activités pour les troisième et quatrième années de la
période stratégique en cours ;

4° une auto-évaluation du programme d’activités des années antérieures de la période stratégique en cours ;

5° un document de synthèse.
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Art. 35. Le volet du plan directeur sur le contenu, visé à l’article 33, 1°, est apprécié sur la base des éléments
suivants :

1° la contribution de la mission et de la vision de l’organisation socioculturelle pour adultes, visée à l’article 29, à
l’objectif du décret, énoncé à l’article 3 ;

2° la relation entre, d’une part, la mission et la vision de l’organisation socioculturelle pour adultes, visée à
l’article 29, et, d’autre part, le contexte social actuel tel que décrit par l’organisation ;

3° la contribution de l’organisation socioculturelle pour adultes, visée à l’article 29, à la réalisation des trois rôles
socioculturels ;

4° les objectifs stratégiques et opérationnels de l’organisation socioculturelle pour adultes, visée à l’article 29 ;

5° l’élaboration des quatre fonctions socioculturelles ;

6° un programme d’activités ayant une pertinence et un rayonnement pour la ou les régions concernées, adapté
au contexte culturel et social de la région et complémentaire au programme d’activités d’autres acteurs dans la région
spécifique ;

7° un programme d’activités subventionné qui se déroule en grande partie dans le temps libre ;

8° un programme d’activités orienté vers le grand public, les communautés, les groupes cibles et les groupes à
potentiel ;

9° la place des bénévoles dans l’organisation socioculturelle visée à l’article 29, et la manière dont ils sont associés
et encadrés en relation avec la mission et la vision de l’organisation.

Le volet du plan directeur sur la gestion, visé à l’article 33, 1°, est apprécié sur la base des éléments suivants :

1° une politique gestionnaire pluriannuelle intégrée en matière de qualité et de finances ;

2° l’application des principes de bonne gouvernance ;

3° l’adéquation entre les volets du plan directeur sur le contenu et la gestion, tels que décrits ci-dessus.

Art. 36. Lorsqu’un des éléments d’appréciation suivants, mentionnés à l’article 35, n’est pas rempli, l’organisation
obtient un avis négatif avec recommandations, tel que visé à l’article 42, § 3, alinéa 2, 3° :

1° l’élaboration des quatre fonctions socioculturelles, visées à l’article 35, alinéa 1er, 5° ;

2° un programme d’activités ayant une pertinence et un rayonnement pour la ou les régions concernées, adapté
au contexte culturel et social de la région et complémentaire au programme d’activités d’autres acteurs dans la région
spécifique, visé à l’article 35, alinéa 1er, 6° ;

3° un programme d’activités subventionné qui se déroule en grande partie dans le temps libre, visé à l’article 35,
alinéa 1er, 7° ;

4° une politique gestionnaire pluriannuelle intégrée en matière de qualité et de finances, visée à l’article 35,
alinéa 2, 1°.

CHAPITRE 2. — Appréciation qualitative du fonctionnement des organisations socioculturelles
pour adultes subventionnées, actives dans des régions spécifiques

Section 1re. — Organisation de l’appréciation qualitative

Sous-section 1re. — La commission d’appréciation

Art. 37. Le Gouvernement flamand compose une commission d’appréciation d’experts externes et de l’adminis-
tration.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de composition de la commission d’appréciation, de son
fonctionnement et de la rémunération des experts externes.

Le Gouvernement flamand détermine la méthode et la procédure pour la description des profils, l’appel aux
candidats experts et la composition de la liste.

Art. 38. La commission d’appréciation effectue une visite sur place au premier trimestre de la cinquième année de
la période stratégique, et évalue et apprécie le fonctionnement de chaque organisation socioculturelle pour adultes
subventionnée, mentionnée à l’article 29.

La commission d’appréciation communique ses constatations à l’organisation socioculturelle pour adultes, visée à
l’article 29, sous forme d’un préavis motivé, au plus tard dans les trente-cinq jours de la visite sur place.

L’organisation socioculturelle pour adultes, visée à l’article 29, dispose de vingt-huit jours pour répondre au
préavis de la commission d’appréciation.

La commission d’appréciation prend connaissance des remarques de l’organisation et, après les avoir évaluées,
rend un avis définitif de l’appréciation.

L’avis définitif est transmis à l’organisation dans un délai de quarante-neuf jours suivant la communication du
préavis. Cet avis tient compte de l’enveloppe subventionnelle totale, telle que définie par le Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de notification de l’avis définitif.

Sous-section 2. — La Commission consultative de l’Animation socioculturelle des Adultes

Art. 39. Pour les organisations socioculturelles pour adultes actives dans des régions spécifiques, la Commission
consultative de l’Animation socioculturelle des Adultes est la commission consultative créée en vertu de l’article 16.

Art. 40. Les missions de la Commission consultative de l’Animation socioculturelle des Adultes sont décrites à
l’article 17.
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Sous-section 3. — L’administration

Art. 41. L’administration est chargée de la préparation, de l’encadrement et du rapportage des activités de la
commission d’appréciation.

L’administration transmet à la commission d’appréciation toutes les informations nécessaires à l’appréciation
qualitative.

Section 2. — L’appréciation par une commission d’appréciation du fonctionnement des organisations socioculturelles
pour adultes subventionnées, actives dans des régions spécifiques.

Art. 42. § 1er. La qualité du fonctionnement des organisations socioculturelles pour adultes est évaluée et
appréciée par la commission d’appréciation :

1° sur la base du plan directeur de la période stratégique en cours, du rapport d’avancement, des budgets, des
rapports financiers, des informations et données générales relatives au programme d’activités et du plan directeur de
la période stratégique suivante ;

2° sur la base des éléments d’appréciation visés à l’article 35.

§ 2. Les éléments d’appréciation visés à l’article 35 sont élaborés par le Gouvernement flamand dans des critères
d’appréciation.

La commission d’appréciation effectue son appréciation sur la base des éléments d’appréciation et formule par
élément d’appréciation un résultat final « satisfait », « satisfait partiellement » ou « insuffisant ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour tous les critères d’appréciation sous-jacents un
« satisfait », le résultat final de l’élément d’appréciation est « satisfait ».

Lorsque l’organisation n’obtient, par élément d’appréciation, pour aucun critère d’appréciation sous-jacent un
« insuffisant » et pour un ou plusieurs critères d’appréciation sous-jacents un « satisfait partiellement », le résultat final
de l’élément d’appréciation est « satisfait partiellement ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour un ou plusieurs critères d’appréciation
sous-jacents un « insuffisant », le résultat final de cet élément d’appréciation est « insuffisant ».

§ 3. La commission d’appréciation rédige un avis motivé par organisation socioculturelle pour adultes.

La commission d’appréciation peut donner l’un des avis suivants :

1° une appréciation positive sans recommandations ;

2° une appréciation positive avec recommandations ;

3° une appréciation négative avec recommandations.

§ 4. L’organisation socioculturelle pour adultes, mentionnée à l’article 29, reçoit une appréciation positive sans
recommandations, telle que visée au paragraphe 3, alinéa 2, 1°, lorsqu’elle obtient pour tous les éléments
d’appréciation, visés à l’article 35, un « satisfait » ou un « satisfait partiellement ».

L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit une appréciation positive avec recommandations, telle que visée
au paragraphe 3, alinéa 2, 2°, lorsqu’elle obtient pour chacun des quatre éléments d’appréciation, visés à l’article 36, un
« satisfait » ou un « satisfait partiellement » et pour au moins quatre autres éléments d’appréciation, visés à l’article 35,
un « satisfait » ou un « satisfait partiellement ».

L’organisation socioculturelle pour adultes reçoit une appréciation négative avec recommandations, telle que visée
au paragraphe 3, alinéa 2, 3°, lorsqu’elle obtient pour un des éléments d’appréciation, visés à l’article 36, un
« insuffisant » ou pour au moins cinq autres éléments d’appréciation, visés à l’article 35, un « insuffisant ».

Art. 43. Les organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 29, qui reçoivent une appréciation
positive avec recommandations, telle que visée à l’article 42, § 3, alinéa 2, 2°, précisent dans le rapport d’avancement
comment elles ont donné suite aux recommandations.

Art. 44. § 1er. Les organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 29, qui reçoivent une appréciation
négative avec recommandations, telle que visée à l’article 42, § 3, alinéa 2, 3°, démontrent dans les douze mois après
réception de l’avis définitif, à l’aide d’un rapport de remédiation comment elles ont donné suite aux recommandations.

§ 2. Après l’introduction du rapport de remédiation la commission d’appréciation apprécie à l’occasion d’une visite
sur place la qualité et l’efficacité des processus et actions entrepris par l’organisation socioculturelle pour adultes suite
aux recommandations.

Sur cette base, la commission d’appréciation transmet un avis positif ou négatif au Gouvernement flamand.

§ 3. Le Gouvernement flamand décide s’il suit l’avis positif ou l’avis négatif de la commission d’appréciation.

Si le Gouvernement flamand décide de suivre l’avis positif, le subventionnement de l’organisation socioculturelle
pour adultes est maintenu, comme prévu à l’article 30, § 4.

Si le Gouvernement flamand décide de suivre l’avis négatif, le subventionnement est arrêté comme prévu à
l’article 30, § 5.

§ 4. Si l’organisation socioculturelle pour adultes n’introduit pas de rapport de remédiation avant la fin du délai
de remédiation mentionné au paragraphe 1er, la deuxième visite sur place n’a pas lieu et la subvention est arrêtée à
partir du 1er janvier de l’année suivant l’expiration du délai de remédiation.

§ 5. En cas de cessation du subventionnement, le Gouvernement flamand prend des initiatives pour garantir la
continuité de l’animation socioculturelle des adultes et la participation socioculturelle dans la région, comme prévu à
l’article 31, alinéa 2.
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TITRE 4. — Subventions de projet aux organisations socioculturelles pour adultes

Art. 45. Le Gouvernement flamand peut octroyer des subventions de projet aux organisations socioculturelles
pour adultes qui développent des activités dans la région de langue néerlandaise et la région bilingue de
Bruxelles-Capitale ou dans la région de langue néerlandaise, visées à l’article 4, aux organisations socioculturelles pour
adultes actives dans une région spécifique, visées à l’article 29, ou aux organisations ou initiatives socioculturelles non
subventionnées en vertu du présent décret.

Art. 46. Le Gouvernement flamand arrête :

1° les modalités relatives aux conditions de recevabilité et aux critères d’appréciation ;

2° les données et les documents du dossier de projet et les conditions en matière de contenu et de forme auxquelles
le dossier de projet doit répondre ;

3° la manière dont un dossier de projet est introduit et le calendrier ;

4° la procédure de traitement d’un dossier de projet, le paiement de la subvention, le contrôle de l’utilisation de
la subvention et les sanctions ;

5° le montant du crédit disponible.

Art. 47. Les organisations socioculturelles pour adultes, visées à l’article 45, peuvent introduire un dossier de
projet auprès de l’administration.

Le Gouvernement flamand désigne des experts externes qui peuvent assister l’administration dans sa mission
d’avis sur les demandes de subvention de projet. Les experts externes sont désignés sur la base de leur expertise en
matière des défis sociaux formulés par le ministre.

L’administration vérifie si le demandeur réunit les conditions de recevabilité suivantes :

1° le dossier de projet est introduit en temps utile ;

2° le demandeur dispose de la personnalité juridique à caractère non commercial ;

3° le demandeur est établi en région de langue néerlandaise ou en région bilingue de Bruxelles-Capitale ;

4° le demandeur consent à fournir sur demande tous les renseignements utiles et nécessaires sur son programme
d’activités sous la forme demandée ;

5° le dossier de projet est établi en néerlandais.

Le projet est confronté aux critères d’appréciation suivants :

1° la contribution du projet à l’objectif du décret ;

2° l’explication du choix d’au moins deux fonctions socioculturelles et leur élaboration en relation avec le projet ;

3° la relation du projet au contexte social actuel tel que décrit par l’organisation ;

4° la contribution du projet :

a) à la réalisation du rôle expérimental ;

b) aux défis sociaux tels que déterminés par le Gouvernement flamand ;

5° le projet a un caractère supralocal ;

6° le projet se déroule en grande partie dans le temps libre ;

7° la qualité du dossier de projet quant au contenu et à la gestion.

Les subventions de projet peuvent être octroyées à partir de 2018. Une subvention de projet peut être octroyée pour
une durée maximale de trois années consécutives.

TITRE 5. — Obligations du bénéficiaire de subvention, contrôle de l’utilisation de la subvention et sanctions

Art. 48. § 1er. Toute organisation socioculturelle pour adultes qui reçoit une subvention en vertu des titres 2 et 3
du présent décret est soumise aux obligations suivantes :

1° présenter au cours de la troisième année de la période stratégique un rapport d’avancement complet en
néerlandais ;

2° présenter chaque année un rapport financier, un décompte financier et un bilan, dont il ressort que l’organisation
socioculturelle pour adultes peut fonctionner en équilibre ou en boni, ainsi qu’un budget. Les résultats financiers
positifs de l’organisation ne peuvent être affectés qu’à l’objet social de l’organisation ;

3° fournir annuellement en néerlandais toutes les données utiles et nécessaires concernant le programme
d’activités sous la forme demandée ;

4° tous les responsables maîtrisent le néerlandais ;

5° utiliser la subvention pour l’exécution du plan directeur au titre duquel elle a été octroyée ;

6° tenir une comptabilité selon le système comptable normalisé et l’organiser de manière à permettre le contrôle
financier de l’utilisation des subventions ;

7° appliquer les principes de bonne gouvernance ;

8° appliquer les principes et les règles de la démocratie et de la Convention européenne des droits de l’homme dans
le programme d’activités ;

9° remplir les conditions visées aux articles 8 ou 33.

Le Gouvernement flamand détermine les modalités des obligations mentionnées à l’alinéa 1er.

§ 2. Toute organisation socioculturelle pour adultes qui reçoit une subvention en vertu du titre 4 du présent décret
est soumise aux obligations suivantes :

1° présenter au plus tard trois mois après la fin du projet un rapport sur le contenu et un rapport financier en
néerlandais ;

2° tous les responsables maîtrisent le néerlandais ;

3° utiliser la subvention pour l’exécution du dossier de projet au titre duquel elle a été octroyée ;
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4° appliquer les principes et les règles de la démocratie et de la Convention européenne des droits de l’homme dans
le programme d’activités ;

5° remplir les conditions visées à l’article 47, alinéa 2.

Le Gouvernement flamand détermine les modalités des obligations mentionnées à l’alinéa 1er.

§ 3. La subvention de l’organisation socioculturelle pour adultes peut être arrêtée, réduite ou recouvrée lorsqu’une
ou plusieurs des obligations mentionnées au paragraphe 1er, alinéa 1er, ou au paragraphe 2, alinéa 1er, ne sont pas
respectées. La sanction imposée par le Gouvernement flamand est en proportion raisonnable aux lacunes identifiés.

Le Gouvernement flamand fixe les délais, la manière dont les pièces justificatives sont présentées et les modalités
de cessation, de réduction ou de recouvrement des subventions.

Art. 49. L’administration peut à tout moment examiner le fonctionnement et la comptabilité de l’organisation
socioculturelle pour adultes subventionnée.

L’organisation socioculturelle pour adultes met à disposition en langue néerlandaise toutes les données nécessaires
à la surveillance et autorise l’administration à vérifier sur place le respect des dispositions du présent décret et de ses
arrêtés d’exécution.

Le Gouvernement flamand détermine les modalités de surveillance et les délais à respecter dans ce contexte.

TITRE 6. — Dispositions générales

Art. 50. Le montant maximal à affecter pour l’exécution du présent décret dans l’exercice concerné est tributaire
des crédits annuellement approuvés par le Parlement flamand. Les seuils de notification pour l’aide à l’investissement
et à l’exploitation pour la culture, visés au Règlement général d’exemption par catégorie, sont respectés.

Art. 51. Les enveloppes subventionnelles et les montants visés à l’article 5, et l’enveloppe subventionnelle, visée
à l’article 30, § 2, sont liés annuellement à l’indice des prix calculé et nommé pour l’application de l’article 2, § 1er, de
l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du
pays.

Art. 52. La subvention octroyée pour une période stratégique à une organisation socioculturelle pour adultes est
versée chaque exercice comme suit :

1° une avance de quarante-cinq pour cent de l’enveloppe subventionnelle annuelle octroyée, payable à partir du
15 février ;

2° une avance de quarante-cinq pour cent de l’enveloppe subventionnelle annuelle octroyée, payable à partir du
1er juillet ;

3° un solde de dix pour cent maximum de l’enveloppe subventionnelle annuelle octroyée, payable dans l’année qui
suit l’exercice subventionné et après que l’administration ait constaté le respect des conditions de subvention.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités de paiement des subventions.

Art. 53. Les organisations socioculturelles pour adultes subventionnées mentionnent dans toutes les communi-
cations imprimées et numériques, dans le cadre de leur programme d’activités socioculturelles, le soutien de la
Communauté flamande en utilisant le logo de l’Autorité flamande ainsi que la signature correspondante, tels que fixés
par le Gouvernement flamand.

TITRE 7. — Dispositions modificatives

Art. 54. A l’article 10 du décret du 7 mai 2004 relatif aux subventions additionnelles à l’emploi dans le secteur
culturel, il est ajouté un alinéa 3, rédigé comme suit :

« La disposition de l’alinéa 1er ne s’applique pas au secteur visé à l’article 9, 3°. Les moyens disponibles pour la
subvention additionnelle à l’emploi dans le secteur de l’animation socioculturelle des adultes sont ajoutés à partir
de 2021 à l’enveloppe subventionnelle totale pour le programme d’activités des organisations socioculturelles pour
adultes, telle que définie à l’article 65, alinéa 1er, du décret du 7 juillet 2017 portant subvention et agrément de
l’animation socioculturelle des adultes. Les moyens libérés après la cessation du contrat de travail avec les travailleurs
TCT régularisés dans le secteur de la politique culturelle locale sont affectés à partir de 2018 à des subventions de projet,
comme prévu à l’article 45 du décret du 7 juillet 2017 portant subvention et agrément de l’animation socioculturelle des
adultes. Les moyens disponibles pour la subvention additionnelle à l’emploi dans le secteur de la politique culturelle
locale sont entièrement affectés à partir de 2021 à des subventions de projet, comme prévu à l’article 45 du décret du
7 juillet 2017 portant subvention et agrément de l’animation socioculturelle des adultes. ».

Art. 55. A l’article 16 du décret du 7 mai 2004 relatif aux subventions additionnelles à l’emploi dans le secteur
culturel sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots « Décret sur la participation » sont chaque fois remplacé par les mots « les subventions de projet prévues
par le décret du 7 juillet 2017 portant subvention et agrément de l’animation socioculturelle des adultes » ;

2° il est ajouté un alinéa, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’article 6, si le contrat de travail du travailleur TCT régularisé dans une organisation
socioculturelle pour adultes agréée ou subventionnée en vertu du décret du 4 avril 2003 est résilié dans la période
2018-2020, les moyens libérés seront affectés aux organisations socioculturelles pour adultes agréées ou subventionnées
en vertu du décret du 4 avril 2003. ».

TITRE 8. — Dispositions finales

CHAPITRE 1er. — Dispositions abrogatoires

Art. 56. Le décret du 4 avril 2003, modifié par les décrets des 7 mai 2004, 2 juin 2006, 14 mars 2008,
23 décembre 2010, 6 juillet 2012 et 12 juillet 2013, est abrogé, à l’exception des articles 2, 18°, 37 à 41, et 47bis.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’article 44, §§ 4 et 5, du même décret est abrogé à partir du 1er janvier 2021.

Art. 57. Les articles 23 et 24 du Décret sur la participation du 18 janvier 2008, modifiés par le décret du
21 mars 2014, sont abrogés.

Art. 58. L’arrêté du Gouvernement flamand portant exécution du décret du 7 mai 2004 relatif aux subventions
additionnelles à l’emploi dans le secteur culturel en ce qui concerne les organisations agréées ou subventionnées de
l’animation socioculturelle des adultes du 29 avril 2011, est abrogé à partir du 1er janvier 2021.
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CHAPITRE 2. — Dispositions transitoires

Art. 59. En ce qui concerne les organisations socioculturelles pour adultes agréées et subventionnées pendant la
période stratégique 2016-2020 en vertu du décret du 4 avril 2003, tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent
décret, le présent décret ne porte pas préjudice aux enveloppes subventionnelles octroyées pour la période stratégique
2016-2020, à condition qu’elles continuent à remplir les conditions d’agrément et de subvention du décret du
4 avril 2003. La présentation annuelle d’un rapport d’avancement n’est plus une condition de subvention. Le dernier
rapport d’avancement, visé à l’article 67, est déposé au plus tard le 31 mars 2018.

Art. 60. § 1er. Par dérogation au décret du 4 avril 2003, les organisations socioculturelles pour adultes,
mentionnées aux articles 4, 15, 23, 31, 32 et 36 du décret du 4 avril 2003, sont évaluées pendant la période stratégique
2016-2020 par des commissions de visite, créées conformément à l’article 17.

§ 2. La commission de visite évalue le fonctionnement à l’occasion d’une visite sur place :

1° sur la base du plan directeur 2016-2020, des rapports d’avancement, du budget annuel, des rapports financiers
et des informations et données générales relatives au programme d’activités ;

2° sur la base des données quantitatives du programme d’activités, telles qu’elles peuvent être déduites, depuis
l’agrément sur la base du décret du 4 avril 2003, des rapports d’avancement, du budget annuel, des rapports financiers
et des informations et données générales relatives au programme d’activités ;

3° sur la base des éléments d’appréciation tels que définis aux §§ 3 à 8 et des dispositions relatives au paiement
des subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et 4, visées au décret du 4 avril 2003, tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur
du présent décret.

§ 3. Les éléments d’appréciation pour les associations socioculturelles sont :

1° la manière dont les quatre fonctions visées à l’article 2, 8°, du décret du 4 avril 2003, sont réalisées ;

2° la manière dont les divisions ou les groupes sont encadrés : le développement des activités des divisions et des
groupes, le nombre de divisions ou de groupes ;

3° la politique en matière de bénévolat ;

4° les actions visant à étendre et à élargir la participation ;

5° la communication avec les membres ;

6° le développement d’actions et d’activités à échelle communautaire ;

7° le développement d’activités innovatrices et particulières ;

8° l’approche de la diversité en prêtant une attention particulière à l’interculturalité ;

9° la coopération et la mise en réseau avec d’autres organisations ;

10° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité ;

11° le souci de la professionnalisation et du professionnalisme.

§ 4. Les éléments d’appréciation en ce qui concerne les mouvements socioculturels sont :

1° le savoir-faire et l’expertise du mouvement relatifs au thème ou au cluster ; la manière dont cette expertise est
développée ; la manière dont le savoir-faire est partagé ;

2° l’approche de la diversité en prêtant une attention particulière à l’interculturalité ;

3° la manière de s’adresser directement ou indirectement au grand public, y compris les efforts pour attirer d’autres
publics ;

4° la créativité, la diversité et l’originalité des méthodes utilisées, ainsi que leur efficacité ;

5° la communication avec le public, l’attention portée aux médias ;

6° la nature et l’ampleur des activités éducatives et des matériaux utilisés ;

7° les actions et les campagnes ;

8° la coopération et la mise en réseau avec d’autres organisations ;

9° l’engagement des bénévoles et des administrateurs ;

10° le souci de la professionnalisation et du professionnalisme ;

11° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité.

§ 5. Les éléments d’appréciation en ce qui concerne les institutions de formation spécialisées sont :

1° la répartition communautaire de l’offre et/ou du public ;

2° la politique menée à l’égard des participants (groupes cibles existants et visés) et le lien avec la politique de
communication ;

3° la coopération avec les universités populaires ;

4° le souci de la professionnalisation et du professionnalisme ;

5° le nombre d’heures de programme ;

6° la mise en réseau et la coopération ;

7° la manière dont la fonction culturelle est concrétisée ;

8° la manière dont la fonction fédératrice est concrétisée ;

9° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité ;

10° l’approche de la diversité en prêtant une attention particulière à l’interculturalité.

§ 6. Les éléments d’appréciation en ce qui concerne les institutions de formation syndicales sont :

1° la répartition communautaire de l’offre et/ou du public ;

2° la politique menée à l’égard des participants (groupes cibles existants et visés) et le lien avec la politique de
communication ;

3° le souci de la professionnalisation et du professionnalisme ;
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4° le nombre d’heures de programme ;

5° la mise en réseau et la coopération ;

6° la manière dont la fonction culturelle est concrétisée ;

7° la manière dont la fonction fédératrice est concrétisée ;

8° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité ;

9° l’approche de la diversité en prêtant une attention particulière à l’interculturalité.

§ 7. Les éléments d’appréciation en ce qui concerne les institutions de formation pour personnes handicapées sont :

1° la répartition communautaire de l’offre et/ou du public ;

2° la politique menée à l’égard des participants (groupes cibles existants et visés) et le lien avec la politique de
communication ;

3° le souci de la professionnalisation et du professionnalisme ;

4° le nombre d’heures de programme ;

5° la mise en réseau et la coopération ;

6° la manière dont la fonction culturelle est concrétisée ;

7° la manière dont la fonction fédératrice est concrétisée ;

8° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité ;

9° l’approche de la diversité en prêtant une attention particulière à l’interculturalité ;

10° la coopération au sein de la fédération.

§ 8. Les éléments d’appréciation en ce qui concerne la fédération des services de formation pour personnes
handicapées sont :

1° la répartition communautaire de l’offre et/ou du public ;

2° la politique menée à l’égard des participants (groupes cibles existants et visés) et le lien avec la politique de
communication ;

3° le souci de la professionnalisation et du professionnalisme ;

4° la manière dont la fonction éducative est concrétisée ;

5° la mise en réseau et la coopération ;

6° la manière dont la fonction fédératrice et la fonction d’activation sociale sont concrétisées ;

7° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité ;

8° l’approche de la diversité en prêtant une attention particulière à l’interculturalité ;

9° la coopération au sein de la fédération.

§ 9. Les éléments d’appréciation, mentionnés aux paragraphes 3 à 8, et les dispositions relatives au paiement des
subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et 4, énoncées dans le décret du 4 avril 2003, sont élaborés par le Gouvernement
flamand dans des critères d’appréciation.

Pour chaque élément d’appréciation applicable, mentionné aux paragraphes 3 à 8, et pour les dispositions relatives
au paiement des subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et 4, énoncées dans le décret du 4 avril 2003, la commission de visite
formule un résultat final « satisfait », « satisfait partiellement » ou « insuffisant ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour tous les critères d’appréciation sous-jacents un
« satisfait », le résultat final de l’élément d’appréciation est « satisfait ».

Lorsque l’organisation n’obtient, par élément d’appréciation, pour aucun critère d’appréciation sous-jacent un
« insuffisant » et pour un ou plusieurs critères d’appréciation sous-jacents un « satisfait partiellement », le résultat final
de l’élément d’appréciation est « satisfait partiellement ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour un ou plusieurs critères d’appréciation
sous-jacents un « insuffisant », le résultat final de cet élément d’appréciation est « insuffisant ».

§ 10. La commission de visite peut donner l’une des évaluations suivantes :

1° une évaluation positive sans recommandations ;

2° une évaluation positive avec des recommandations ;

3° une évaluation négative avec des recommandations.

Les décisions de la commission de visite, visées à l’alinéa 1er, 1°, 2° ou 3°, sont prises suite à une évaluation du
fonctionnement :

1° sur la base du plan directeur 2016-2020, des rapports d’avancement, du budget annuel, des rapports financiers
et des informations et données générales relatives au programme d’activités ;

2° sur la base des données quantitatives sur le fonctionnement, telles qu’elles peuvent être déduites des rapports
d’avancement, du budget annuel, des rapports financiers et des informations et données générales relatives au
programme d’activités ;

3° sur la base des résultats finaux, formulés en vertu du § 9, alinéa 2, par élément d’appréciation applicable, tel que
défini aux §§ 3 à 8 et en ce qui concerne les dispositions relatives au paiement des subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et
4, visées au décret du 4 avril 2003, tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret ;

4° sur la base des recommandations éventuelles dans le cadre des éléments d’appréciation mentionnés aux
paragraphes 3 à 8.

La commission de visite communique ses constatations à l’organisation socioculturelle pour adultes sous forme
d’un rapport de visite provisoire au plus tard trente-cinq jours après la visite.

L’organisation socioculturelle pour adultes dispose de vingt-huit jours pour réagir au rapport de visite provisoire.
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La commission de visite prend connaissance des remarques de l’organisation et, après les avoir évaluées, établit un
rapport définitif qui est transmis à l’organisation dans un délai de quarante-neuf jours suivant la communication du
rapport de visite provisoire.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives au modèle de rapport de visite provisoire et définitif et
à la notification du rapport définitif.

§ 11. Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive sans recommandations de
la commission de visite, telle que visée au paragraphe 10, 1°, et un avis de subvention positif ou un avis de subvention
positif avec points d’attention de la commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 1° ou 2°, le
Gouvernement flamand accorde pour la nouvelle période stratégique une enveloppe subventionnelle égale ou
supérieure à celle de la période stratégique précédente.

Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommandations de la
commission de visite, telle que visée au paragraphe 10, 2°, et un avis de subvention positif de la commission
d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 1°, le Gouvernement flamand accorde pour la nouvelle période
stratégique une enveloppe subventionnelle égale ou supérieure à celle de la période stratégique précédente.

Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommandations de la
commission de visite, telle que visée au paragraphe 10, 2°, et un avis de subvention positif avec points d’attention de
la commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 2°, le Gouvernement flamand accorde pour la
nouvelle période stratégique une enveloppe subventionnelle inférieure, égale ou supérieure à celle de la période
stratégique précédente.

Aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive sans recommandations de la
commission de visite, telle que visée au paragraphe 10, 1°, et un avis de subvention négatif de la commission
d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3°, le Gouvernement flamand accorde pour la nouvelle période
stratégique une enveloppe subventionnelle inférieure ou égale à celle de la période stratégique précédente.

Quant aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommandations
de la commission de visite, telle que visée au paragraphe 10, 2°, et un avis de subvention négatif de la commission
d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3°, le Gouvernement flamand peut décider soit d’arrêter le
subventionnement à partir de la première année de la nouvelle période stratégique, soit de le poursuivre, auquel cas
l’enveloppe subventionnelle doit être inférieure à celle de la période stratégique précédente.

Aux organisations socioculturelles ayant reçu une évaluation négative avec recommandations de la commission de
visite, telle que visée au paragraphe 10, 3°, et un avis de subvention positif avec ou sans recommandations de la
commission d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 1° ou 2°, le Gouvernement flamand peut accorder
pour la nouvelle période stratégique une enveloppe subventionnelle inférieure ou égale à celle de la période stratégique
précédente.

Quant aux organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation négative avec recommandations
de la commission de visite, telle que visée au paragraphe 10, 3°, et un avis de subvention négatif de la commission
d’appréciation, tel que visé à l’article 22, § 4, alinéa 2, 3°, le Gouvernement flamand peut décider soit d’arrêter le
subventionnement à partir de la première année de la nouvelle période stratégique, soit de le poursuivre, auquel cas
l’enveloppe subventionnelle doit être inférieure à celle de la période stratégique précédente.

§ 12. Les organisations socioculturelles pour adultes ayant reçu une évaluation positive avec recommandations
telle que visée au paragraphe 10, 2°, présentent leur plan directeur assorti d’un plan d’approche. Ce dernier précise la
manière dont l’organisation a donné suite aux recommandations. La qualité et l’efficacité des processus et des actions
entrepris suite aux recommandations formulées font partie de l’appréciation de la demande de subvention pour la
période stratégique 2021-2025 par la commission d’appréciation.

§ 13. Les organisations socioculturelles pour adultes qui reçoivent une évaluation négative avec recommandations,
telle que visée au paragraphe 10, 3°, démontrent dans les douze mois après réception du rapport de visite, à l’aide d’un
rapport de remédiation comment elles ont donné suite aux recommandations.

Après l’introduction du rapport de remédiation, la commission de visite évalue à l’occasion d’une visite sur place
la qualité et l’efficacité des processus et actions entrepris par l’organisation socioculturelle pour adultes suite aux
recommandations.

Sur cette base, la commission de visite transmet un avis positif ou négatif au Gouvernement flamand.

Si le Gouvernement flamand décide de suivre l’avis positif, la demande de subvention est soumise à l’avis d’une
commission d’appréciation, visée à l’article 22. Pour déterminer l’enveloppe subventionnelle pour la période
stratégique suivante, le paragraphe 11, alinéas 6 ou 7, est d’application.

Si le Gouvernement flamand décide de suivre l’avis négatif, la demande de subvention n’est plus soumise à l’avis
d’une commission d’appréciation, visée à l’article 22, et la subvention est arrêtée à partir du 1er janvier 2021.

Si l’organisation socioculturelle pour adultes n’introduit pas de rapport de remédiation avant la fin du délai de
remédiation, la deuxième visite sur place n’a pas lieu et la subvention est arrêtée à partir du 1er janvier 2021.

§ 14. Lors du calcul de l’enveloppe subventionnelle, la hausse ou la baisse maximales sont limitées à 25% par
rapport à l’enveloppe subventionnelle effectivement octroyée pour le dernier exercice de la période stratégique
précédente.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la hausse maximale s’élève à 65.000 euros pour les organisations dont l’enveloppe
subventionnelle effectivement octroyée pour le dernier exercice de la période stratégique précédente est inférieure ou
égale à 260.000 euros.

§ 15. L’agrément en vertu du décret du 4 avril 2003 des organisations socioculturelles mentionnées à l’article 59
prend fin au plus tard à la fin de la période stratégique 2016-2020.

Jusqu’au 31 décembre 2020 les conditions d’agrément et de subvention du décret du 4 avril 2003 sont d’application.

Art. 61. § 1er. Par dérogation au décret du 4 avril 2003, l’appréciation des organisations socioculturelles pour
adultes visées à l’article 20 du décret du 4 avril 2003 a lieu au cours de la période stratégique 2016-2020 par la
combinaison de l’évaluation du fonctionnement des années antérieures et de l’appréciation du fonctionnement futur
par une commission d’appréciation, créée sur la base de l’article 37.
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§ 2. L’évaluation du fonctionnement des années antérieures s’effectue par une visite sur place sur la base du plan
directeur 2016-2020, des rapports d’avancement, des budgets annuels, des rapports financiers, des informations
générales et des données quantitatives relatives au programme d’activités, et sur la base des éléments d’appréciation,
visés au paragraphe 3, et des dispositions relatives au paiement des subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et 4, du décret du
4 avril 2003 tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret. L’appréciation du fonctionnement futur se
fait sur la base du plan directeur 2021-2025 et des éléments d’appréciation visés à l’article 35. Cette appréciation a lieu
en 2020, c.-à-d. la dernière année de la période stratégique.

§ 3. Les éléments d’appréciation en ce qui concerne l’évaluation des universités populaires sont :

1° l’audience ;

2° la mesure dans laquelle l’université populaire atteint les groupes à potentiel, ou a de l’importance pour des
groupes à potentiel par le biais de multiplicateurs ;

3° la diffusion de l’offre sur la région ;

4° la manière dont l’offre est publiée ;

5° la diversité de l’offre ;

6° la justification sociale de l’offre ;

7° l’infrastructure disponible ;

8° le développement professionnel ;

9° la mise en réseau ;

10° la collaboration avec les institutions de formation spécialisées ;

11° la contribution à la concertation avec les universités populaires des autres régions ;

12° la manière dont l’université populaire concrétise la fonction culturelle ;

13° la manière dont l’université populaire concrétise la fonction fédératrice ;

14° le nombre d’heures de programme ;

15° la diversité avec une attention particulière à l’interculturalité ;

16° la manière dont le fonctionnement tient compte des principes de gestion intégrale de la qualité.

§ 4. Les éléments d’appréciation, mentionnés au paragraphe 3, et les dispositions relatives au paiement des
subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et 4, énoncées dans le décret du 4 avril 2003, sont élaborés par le Gouvernement
flamand dans des critères d’appréciation.

Pour chaque élément d’appréciation, mentionné au paragraphe 3, et pour les dispositions relatives au paiement
des subventions à l’article 45, §§ 2, 3 et 4, énoncées dans le décret du 4 avril 2003, la commission d’appréciation formule
un résultat final « satisfait », « satisfait partiellement » ou « insuffisant ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour tous les critères d’appréciation sous-jacents un
« satisfait », le résultat final de l’élément d’appréciation est « satisfait ».

Lorsque l’organisation n’obtient, par élément d’appréciation, pour aucun critère d’appréciation sous-jacent un
« insuffisant » et pour un ou plusieurs critères d’appréciation sous-jacents un « satisfait partiellement », le résultat final
de l’élément d’appréciation est « satisfait partiellement ».

Lorsque l’organisation obtient, par élément d’appréciation, pour un ou plusieurs critères d’appréciation
sous-jacents un « insuffisant », le résultat final de cet élément d’appréciation est « insuffisant ».

§ 5. La pertinence pour le plan directeur 2021-2025 des éventuelles recommandations, formulées sur la base de
l’évaluation des années précédentes, est vérifiée. Si ces recommandations maintiennent leur pertinence pour
l’appréciation du fonctionnement futur, elles sont prises en compte lors de l’appréciation, en combinaison avec
d’éventuelles recommandations supplémentaires.

L’appréciation peut mener aux évaluations suivantes:

1° une appréciation positive sans recommandations ;

2° une appréciation positive avec recommandations ;

3° une appréciation négative avec recommandations.

Jusqu’au 31 décembre 2020 les conditions d’agrément et de subvention du décret du 4 avril 2003 sont d’application.

Art. 62. L’agrément en vertu du décret du 4 avril 2003 des organisations socioculturelles pour adultes,
mentionnées à l’article 59, prend fin au plus tard à la fin de la période stratégique 2016-2020 pour autant qu’elles
continuent à remplir les conditions d’agrément du décret du 4 avril 2003.

Art. 63. Quant aux associations pour l’éducation à seuil bas et axée sur la pratique pour groupes à potentiel,
subventionnées en vertu du Décret sur la participation du 18 janvier 2008, les contrats de gestion et les enveloppes
subventionnelles y afférentes des organisations visées à l’article 23, § 1er, 1° et 3° du décret, sont prolongés jusqu’au
31 décembre 2020.

Art. 64. § 1er. Des fusions peuvent s’opérer pendant la période stratégique 2016-2020 entre les organisations
socioculturelles pour adultes agréées et subventionnées en vertu du décret du 4 avril 2003, tel qu’en vigueur avant
l’entrée en vigueur du présent décret, ou en vertu de l’article 23 du Décret sur la participation du 18 janvier 2008, tel
qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret, avec maintien des enveloppes subventionnelles octroyées
pour les années 2016-2020.

A l’alinéa 1er, on entend par fusion : toute cession de droits et d’obligations (à titre général ou non), qui a pour effet
qu’une activité exercée auparavant par plus d’une personne morale non commerciale n’est désormais exercée que par
une seule personne morale non commerciale.

§ 2. L’enveloppe subventionnelle d’une organisation socioculturelle pour adultes fusionnée dont les activités
étaient auparavant effectuées par plusieurs organisations, comme prévu au paragraphe 1er, peut être adaptée pour la
période stratégique 2021-2025. L’augmentation ou la diminution maximales par rapport à l’enveloppe subventionnelle
totale effectivement octroyée, mentionnée au paragraphe 1er, perçue auparavant par chacune des organisations pour la
période stratégique 2016-2020, est limitée à 25%.
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Art. 65. Le présent décret est exécuté avec un budget global, les suivants flux de subventions différents étant
regroupés pour déterminer l’enveloppe subventionnelle totale :

1° les moyens prévus pour l’exécution du décret du 4 avril 2003 tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du
présent décret ;

2° les moyens prévus pour l’exécution des articles 23 et 24 du Décret sur la participation du 18 janvier 2008 tel
qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret ;

3° les moyens prévus pour la réforme interne de l’État en vertu de l’article 44, § 4, du décret du 4 avril 2003 tel qu’en
vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret ;

4° les moyens prévus en vertu des articles 9, 1° et 3°, du décret du 7 mai 2004 relatif aux subventions additionnelles
à l’emploi dans le secteur culturel ;

5° les moyens prévus dans le cadre de la régularisation des projets ACS.

Par l’enveloppe subventionnelle octroyée par organisation, visée à l’article 5, § 1er, alinéa 2, et à l’article 22, § 4, il
faut entendre pour la période stratégique 2021-2025 :

1° l’enveloppe subventionnelle octroyée par organisation en 2020 en vertu du décret du 4 avril 2003 tel qu’en
vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret ;

2° l’enveloppe subventionnelle octroyée par organisation en 2020 en vertu des articles 23 et 24 du Décret sur la
participation du 18 janvier 2008, tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret ;

3° les moyens prévus pour la réforme interne de l’État en 2020 en vertu de l’article 44, § 4, du décret du 4 avril 2003,
tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret ;

4° les moyens prévus en vertu de l’article 9, 3°, du décret du 7 mai 2004 relatif aux subventions additionnelles à
l’emploi dans le secteur culturel ;

5° les moyens prévus dans le cadre de la régularisation des projets ACS.

Art. 66. Les organisations socioculturelles pour adultes qui sont agréées et subventionnées pour la période
stratégique 2016-2020 en vertu du décret du 4 avril 2003, tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret
et qui ont bénéficié, suite à la régularisation des projets ACS, d’une subvention avant la date d’entrée en vigueur du
présent décret, restent bénéficiaires jusqu’à la fin de la période stratégique 2016-2020.

Art. 67. Les organisations socioculturelles pour adultes qui sont agréées et subventionnées pour la période
stratégique 2016-2020 en vertu du décret du 4 avril 2003, tel qu’en vigueur avant l’entrée en vigueur du présent décret,
présentent au plus tard le 31 mars 2018 leur dernier rapport d’avancement pour la période stratégique 2016-2020. Ce
rapport d’avancement présente un état des lieux de l’exécution du plan directeur en 2017 et offre un aperçu de
l’exécution envisagée du plan directeur de 2018 à 2020 inclus.

CHAPITRE 3. — Disposition d’entrée en vigueur

Art. 68. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2018, à l’exception de l’article 58, qui entre en vigueur le
1er janvier 2021.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 7 juillet 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Culture, des Médias, de la Jeunesse et des Affaires bruxelloises,
S. GATZ

Note
(1) Session 2016-2017.
Documents. — Projet de décret, 1163 - N° 1. – Amendements, 1163 –-N°s 2 à 4. — Rapport de l’audience, 1163 - N° 5.

– Compte rendu, 1163 - N° 6. — Amendements après introduction du rapport, 1163 - N°s 7 et 8. — Texte adopté en
séance plénière, 1163 - Nº 9.

Annales. — Discussion et adoption. Séance du 28 juin 2017.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/31239]

8 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van artikel 1 van het besluit van de Vlaamse
Regering van 20 januari 2017 houdende de invoering van een regelluw kader in functie van de proefprojecten
basisbereikbaarheid

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 8 juli 2016 houdende de invoering van een regelluw kader in functie van de proefprojecten
basisbereikbaarheid, artikel 3, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 januari 2017 houdende de invoering van een regelluw kader
in functie van de proefprojecten basisbereikbaarheid;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 31 mei 2017;

Gelet op advies nr. 61.802/1/V van de Raad van State, gegeven op 31 juli 2017, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
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Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 januari 2017 houdende de invoering van
een regelluw kader in functie van de proefprojecten basisbereikbaarheid wordt een punt 4° toegevoegd, dat luidt als
volgt:

“4° vervoersregio Antwerpen, bestaande uit de gemeenten Aartselaar, Antwerpen, Beveren, Boechout, Borsbeek,
Boom, Brasschaat, Brecht, Edegem, Essen, Hemiksem, Hove, Kalmthout, Kapellen, Kontich, Kruibeke, Lint, Malle,
Mortsel, Niel, Ranst, Rumst, Schelle, Schilde, Schoten, Stabroek, Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven,
Zoersel, Zwijndrecht”.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mobiliteitsbeleid, de openbare werken en het vervoer, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 september 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken,
Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,

B. WEYTS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/31239]

8 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 20 janvier 2017 instaurant un cadre modérément réglementé en fonction des projets pilotes
d’accessibilité de base

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 8 juillet 2016 instaurant un cadre modérément réglementé en fonction des projets pilotes
d’accessibilité de base, l’article 3, alinéa 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 janvier 2017 instaurant un cadre modérément réglementé en fonction
des projets pilotes d’accessibilité de base ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 31 mai 2017 ;

Vu l’avis n° 61.802/1/V du Conseil d’État, donné le 31 juillet 2017, par application de l’article 84, § 1er, alinéa
premier, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-être des Animaux ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 janvier 2017 instaurant un cadre modérément
réglementé en fonction des projets pilotes d’accessibilité de base, est complété par un point 4°, rédigé comme suit :

« 4° la zone de transport d’Anvers, constituée des communes d’Aartselaar, d’Anvers, de Beveren, de Boechout, de
Borsbeek, de Boom, de Brasschaat, de Brecht, d’Edegem, d’Essen, de Hemiksem, de Hove, de Kalmthout, de Kapellen,
de Kontich, de Kruibeke, de Lint, de Malle, de Mortsel, de Niel, de Ranst, de Rumst, de Schelle, de Schilde, de Schoten,
de Stabroek, de Wijnegem, de Wommelgem, de Wuustwezel, de Zandhoven, de Zoersel et de Zwijndrecht ».

Art. 2. Le Ministre flamand ayant la politique de la mobilité, les travaux publics et les transports dans ses
attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 septembre 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics,
de la Périphérie flamande de Bruxelles, du Tourisme et du Bien-être animal,

B. WEYTS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205001]
31 AOUT 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant certaines dispositions du Titre XI du Livre V de la

Deuxième partie du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatives aux services
résidentiels pour personnes handicapées et fixant les tarifs par prise en charge pour l’année 2017

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, l’article 283, modifié par le décret du 3 décembre 2015;
Vu le Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 février 2017;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 30 mars 2017;
Vu le rapport du 30 mars 2017 établi conformément à l’article 4, 2o, du décret du 3 mars 2016 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales, pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de la
Constitution;

Vu l’avis 61.716/2/V du Conseil d’Etat, donné le 24 juillet 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis de la Commission wallonne de la personne handicapée, donné le 12 mai 2017;
Sur la proposition de la Ministre de l’Action sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. L’article 1250 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, remplacé par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juillet 2016, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 1250. Pour 2017, le coefficient d’adaptation visé à l’article 1255, § 1er, 2o, est fixé à cent-un pour cent. »

Art. 3. Dans le même Code, l’annexe 100, remplacée par les arrêtés du Gouvernement wallon des 3 décembre 2015
et 14 juillet 2016, est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2017.

Art. 5. La Ministre de l’Action sociale est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 31 août 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Annexe

« Annexe 100 - Montant des subventions
§ 1er Liste des subsides par prise en charge
a) Services gérés par un pouvoir organisateur privé avec une OM <= soixante
Service Résidentiel pour Adultes

+ 75 50 à 75 25 à 50 − 25

A 44.478,08 EUR 43.574,34 EUR 43.118,00 EUR 38.581,44 EUR

B 46.756,32 EUR 45.803,37 EUR 45.329,13 EUR 40.573,34 EUR

C 56.880,35 EUR 55.632,13 EUR 55.010,25 EUR 48.778,06 EUR

Article 1261 56.880,35 EUR 56.880,35 EUR 56.880,35 EUR 56.880,35 EUR

Service Résidentiel de Nuit pour Adultes

A 20.229,97 EUR

B 20.894,88 EUR

C et Article 1261 21.647,71 EUR

D 29.533,18 EUR

Service de Logements supervisés

Accomp. 14.647,01 EUR
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b) Services gérés par un pouvoir organisateur privé avec une OM > soixante
Service Résidentiel pour Adultes

+ 75 50 à 75 25 à 50 − 25

A 42.757,08 EUR 41.853,35 EUR 41.397,01 EUR 36.860,44 EUR

B 45.035,32 EUR 44.082,37 EUR 43.608,14 EUR 38.852,35 EUR

C 55.159,36 EUR 53.911,13 EUR 53.289,26 EUR 47.057,07 EUR

Service Résidentiel de Nuit pour Adultes

A 18.508,98 EUR

B 19.173,88 EUR

C 19.926,71 EUR

D 27.812,18 EUR

Service de Logements supervisés

Accomp. 14.647,01 EUR

c) Services gérés par un pouvoir organisateur public avec une OM <= soixante
Service Résidentiel pour Adultes

+ 75 50 à 75 25 à 50 − 25

A 41.861,48 EUR 41.026,11 EUR 40.604,30 EUR 36.410,93 EUR

B 43.968,85 EUR 43.088,00 EUR 42.649,64 EUR 38.253,63 EUR

C 53.411,61 EUR 52.257,81 EUR 51.682,98 EUR 45.922,27 EUR

Service Résidentiel de Nuit pour Adultes

A 19.413,11 EUR

B 20.027,56 EUR

C 20.723,27 EUR

D 28.010,41 EUR

Service de Logements supervisés

Accomp. 13.746,77 EUR

d) Services gérés par un pouvoir organisateur public avec une OM > soixante
Service Résidentiel pour Adultes

+ 75 50 à 75 25 à 50 − 25

A 40.180,56 EUR 39.345,19 EUR 38.923,37 EUR 34.730,00 EUR

B 42.287,93 EUR 41.407,07 EUR 40.968,71 EUR 36.572,70 EUR

C 51.730,69 EUR 50.576,89 EUR 50.002,06 EUR 44.241,34 EUR

Service Résidentiel de Nuit pour Adultes

A 17.732,18 EUR

B 18.346,64 EUR

C 19.042,34 EUR

D 26.329,48 EUR

Service de Logements supervisés

Accomp. 13.746,77 EUR

§ 2 Les subventions par prise en charge qui figurent au paragraphe 1er de la présente annexe ont été calculées par
addition des montants suivants :

a) Pour les services autres que les services de logements supervisés
Montant no 1 (représentant une moyenne des charges de fonctionnement) :
3.242,43 EUR en service résidentiel <= 60 prises en charge
3.225,41 EUR en service résidentiel > 60 prises en charge
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Montant no 2 (représentant une moyenne des charges de personnel non éducatif) :
Pour les services gérés par un pouvoir organisateur privé
8.618,50 EUR en service résidentiel <= 60 prises en charge
6.914,53 EUR en service résidentiel > 60 prises en charge
Ces montants sont obtenus par la multiplication des coefficients de subventionnement figurant à l’annexe 109 par

les barèmes moyens suivants, compte tenu d’une ancienneté pécuniaire moyenne de 10 ans :
27.890,27 EUR pour le personnel administratif
34.640,86 EUR pour les comptables
26.159,57 EUR pour les ouvriers
36.497,02 EUR pour les assistants sociaux
42.829,70 EUR pour les directeurs,dans les services dont l’O.M.R. est <= à 60
52.113,66 EUR pour les directeurs,dans les services dont l’O.M.R. est > à 60
La somme des résultats obtenus est augmentée d’un pourcentage forfaitaire de charges patronales légales et

complémentaires fixé comme suit :
55,66 % en service résidentiel
Pour les services gérés par un pouvoir organisateur public
8.436,66 EUR en service résidentiel <= 60 prises en charge
6.772,76 EUR en service résidentiel > 60 prises en charge
Ces montants sont obtenus par la multiplication des coefficients de subventionnement figurant à l’annexe 109 par

les barèmes moyens suivants, compte tenu d’une ancienneté pécuniaire moyenne de 10 ans :
27.415,93 EUR pour le personnel administratif
33.752,93 EUR pour les comptables
25.589,03 EUR pour les ouvriers
36.102,32 EUR pour les assistants sociaux
41.494,65 EUR pour les directeurs, dans les services dont l’O.M.R. est <= à 60
50.828,23 EUR pour les directeurs, dans les services dont l’O.M.R. est > à 60
La somme des résultats obtenus est augmentée d’un pourcentage forfaitaire de charges patronales légales et

complémentaires fixé comme suit :
55,66 % en service résidentiel.
Montant no 3 (représentant une moyenne des charges de personnel éducatif) :
Pour les services gérés par un pouvoir organisateur privé
Selon le type de prises en charge, les coefficients de subventionnement prévus au point a) de l’annexe 110 sont

multipliés par les barèmes suivants, compte tenu d’une ancienneté pécuniaire moyenne de 10 ans :
38.237,63 EUR pour les psychologues, paramédicaux et personnel spécial
36.142,18 EUR pour les éducateurs Cl 1, 2A et chefs éduc.
27.222,98 EUR pour les éducateurs Cl 2B, Cl 3, puéricultrices et assimilés
40.828,63 EUR pour les éducateurs chefs de groupe
Les montants sont adaptés à l’ancienneté pécuniaire moyenne réelle en cas d’octroi du supplément pour ancienneté

tel que visé à l’article 26 du présent arrêté.
La somme des résultats obtenus est augmentée d’un pourcentage forfaitaire de charges patronales légales et

complémentaires fixé comme suit :
59,36 % en service résidentiel
Pour les services gérés par un pouvoir organisateur public
Selon le type de prises en charge, les coefficients de subventionnement prévu au point a) de l’annexe 110 sont

multipliés par les barèmes suivants, compte tenu d’une ancienneté pécuniaire moyenne de 10 ans :
37.842,33 EUR pour les psychologues, paramédicaux et personnel spécial
35.172,56 EUR pour les éducateurs Cl 1, 2A et chefs éduc.
26.776,62 EUR pour les éducateurs Cl 2B, Cl 3, puéricultrices et assimilés
39.855,37 EUR pour les éducateurs chefs de groupe
Les montants sont adaptés à l’ancienneté pécuniaire moyenne réelle en cas d’octroi du supplément pour ancienneté

tel que visé à l’article 26 du présent arrêté.
La somme des résultats obtenus est augmentée d’un pourcentage forfaitaire de charges patronales légales et

complémentaires fixé comme suit :
51,09 % en service résidentiel
Pour l’ensemble des services
On applique ensuite le coefficient suivant, compte tenu des disponibilités budgétaires :
100 % en service résidentiel de nuit pour adultes
82 % en service résidentiel pour adultes
D’autre part, la répartition implicite de l’encadrement entre les éducateurs de ″catégorie I″ et de la ″catégorie II″

prévue par les coefficients du point a) de l’annexe 110 est réajustée annuellement par l’Agence :
Cette répartition rend compte de la moyenne par catégorie d’institution constatée durant l’année de référence soit :
78,64 % EDUC.I/21,36 % EDUC. II en service résidentiel pour adultes
81,39 % EDUC.I/18,61 % EDUC. II en service résidentiel de nuit pour adultes
b) pour les services de logements supervisés
Montant no 1 (représentant une moyenne des charges de fonctionnement) :
423,21 EUR
Montant no 2 (représentant une moyenne des charges de personnel non éducatif et éducatif) :
les coefficients de subventionnement prévus au point c) de l’annexe 110 sont multipliés par les barème suivants,

compte tenu d’une ancienneté pécuniaire moyenne de 10 ans :
36.497,02 euros pour les institutions privées
36.102,32 euros pour les institutions publiques
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Les montants sont adaptés à l’ancienneté pécuniaire moyenne réelle en cas d’octroi du supplément pour ancienneté
tel que visé à l’article 26 du présent arrêté.

La somme des résultats obtenus est augmentée d’un pourcentage forfaitaire de charges patronales légales et
complémentaires fixé comme suit :

55,89 % pour les institutions privées
47,62 % pour les institutions publiques ».
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 août 2017 modifiant certaines dispositions du

Titre XI du Livre V de la Deuxième partie du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatives aux
services résidentiels pour personnes handicapées et fixant les tarifs par prise en charge pour l’année 2017.

Namur, le 31 août 2017.
Le Ministre-Président,

W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205001]

31 AUGUSTUS 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van sommige bepalingen van Titel XI van
Boek V, Deel II, van het Waals regelgevend Wetboek van Sociale actie en Gezondheid, betreffende de
residentiële en dagopvangdiensten voor gehandicapte personen en tot bepaling van de tarieven per
tenlasteneming voor 2017

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, artikel 283, gewijzigd bij het decreet van
3 december 2015;

Gelet op het Waals regelgevend wetboek van sociale actie en gezondheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 15 februari 2017;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 30 maart 2017;

Gelet op het rapport van 30 maart 2017 opgesteld overeenkomstig artikel 4, 2o, van het decreet van 3 maart 2016
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen,
voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

Gelet op het advies nr. 61.716/2/V van de Raad van State, gegeven op 24 juli 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de ″Commission wallonne de la personne handicapée″ (Waalse commissie voor
gehandicapte personen), gegeven op 12 mei 2017;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 128, § 1, ervan.

Art. 2. Artikel 1250, van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, vervangen bij het besluit van de
Waalse Regering van 14 juli 2016, wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 1250. Voor 2017, wordt de in artikel 1255, § 1, 2o, bedoelde aanpassingscoëfficiënt vastgelegd op
honderdeneen percent. »

Art. 3. In hetzelfde Wetboek, wordt bijlage 100, vervangen bij de besluiten van de Waalse Regering van
3 december 2015 en 14 juli 2016, vervangen door de bijlage bij dit besluit.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2017.

Art. 5. De Minister van Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 31 augustus 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI
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Bijlage

« Bijlage 100 - Bedrag van de subsidies

§ 1 Lijst van de subsidies per tenlasteneming

a) Door een private inrichtende macht beheerde diensten met een GB <= 60

Residentiële dienst voor volwassenen

+ 75 50 tot 75 25 tot 50 − 25

A 44.478,08 EUR 43.574,34 EUR 43.118,00 EUR 38.581,44 EUR

B 46.756,32 EUR 45.803,37 EUR 45.329,13 EUR 40.573,34 EUR

C 56.880,35 EUR 55.632,13 EUR 55.010,25 EUR 48.778,06 EUR

Artikel 1261 56.880,35 EUR 56.880,35 EUR 56.880,35 EUR 56.880,35 EUR

Residentiële nachtdienst voor volwassenen

A 20.229,97 EUR

B 20.894,88 EUR

C en Artikel 1261 21.647,71 EUR

D 29.533,18 EUR

Dienst gesuperviseerde woningen

Begeleiding 14.647,01 EUR

b) Door een private inrichtende macht beheerde diensten met een GB > zestig
Residentiële dienst voor volwassenen

+ 75 50 tot 75 25 tot 50 − 25

A 42.757,08 EUR 41.853,35 EUR 41.397,01 EUR 36.860,44 EUR

B 45.035,32 EUR 44.082,37 EUR 43.608,14 EUR 38.852,35 EUR

C 55.159,36 EUR 53.911,13 EUR 53.289,26 EUR 47.057,07 EUR

Residentiële nachtdienst voor volwassenen

A 18.508,98 EUR

B 19.173,88 EUR

C 19.926,71 EUR

D 27.812,18 EUR

Dienst gesuperviseerde woningen

Begeleiding 14.647,01 EUR

c) Door een openbare inrichtende macht beheerde diensten met een GB < = 60

Residentiële dienst voor volwassenen

+ 75 50 tot 75 25 tot 50 − 25

A 41.861,48 EUR 41.026,11 EUR 40.604,30 EUR 36.410,93 EUR

B 43.968,85 EUR 43.088,00 EUR 42.649,64 EUR 38.253,63 EUR

C 53.411,61 EUR 52.257,81 EUR 51.682,98 EUR 45.922,27 EUR

Residentiële nachtdienst voor volwassenen

A 19.413,11 EUR

B 20.027,56 EUR

C 20.723,27 EUR

D 28.010,41 EUR

Dienst gesuperviseerde woningen

Begeleiding 13.746,77 EUR

89668 MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



d) Door een openbare inrichtende macht beheerde diensten met een GB > zestig
Residentiële dienst voor volwassenen

+ 75 50 tot 75 25 tot 50 − 25

A 40.180,56 EUR 39.345,19 EUR 38.923,37 EUR 34.730,00 EUR

B 42.287,93 EUR 41.407,07 EUR 40.968,71 EUR 36.572,70 EUR

C 51.730,69 EUR 50.576,89 EUR 50.002,06 EUR 44.241,34 EUR

Residentiële nachtdienst voor volwassenen

A 17.732,18 EUR

B 18.346,64 EUR

C 19.042,34 EUR

D 26.329,48 EUR

Dienst gesuperviseerde woningen

Begeleiding 13.746,77 EUR

§ 2. De in § 1 van deze bijlage bedoelde toelagen per tenlasteneming werden berekend door optelling van de
volgende bedragen :

a) Voor de andere diensten dan de diensten voor gesuperviseerde woningen
Bedrag nr. 1 (een gemiddelde van de werkingslasten):
3.242,43 EUR in residentiële diensten < = 60 tenlastenemingen
3.225,41 EUR in residentiële diensten > 60 tenlastenemingen
Bedrag nr. 2 (een gemiddelde van de lasten van het niet-educatieve personeel) :
Voor de diensten beheerd door een privé inrichtende macht
8.618,50 EUR in residentiële diensten < = 60 tenlastenemingen
6.914,53 EUR in residentiële diensten > 60 tenlastenemingen
Deze bedragen worden verkregen door de in bijlage 109 opgenomen subsidiëringscoëfficiënten te vermenig-

vuldigen met de volgende gemiddelde schalen, rekening houdend met een gemiddelde geldelijke anciënniteit van
tien jaar :

27.890,27 EUR voor het administratieve personeel :
34.640,86 EUR voor de boekhouders
26.159,57 EUR voor de arbeiders
36.497,02 EUR voor de maatschappelijke assistenten
42.829,70 EUR voor de directeurs in de diensten waarvan de GB <= 60 is
52.113,66 EUR voor de directeurs in de diensten waarvan de GB > 60 is
De som van de resultaten wordt vermeerderd met een forfaitair percentage van bijkomende en wettelijke

werkgeverslasten, namelijk :
55,66 % in residentiële diensten
Voor de diensten beheerd door een openbare inrichtende macht
8.436,66 EUR in residentiële diensten < = 60 tenlastenemingen
6.772,76 EUR in residentiële diensten > 60 tenlastenemingen
Deze bedragen worden verkregen door de in bijlage 109 opgenomen subsidiëringscoëfficiënten te vermenig-

vuldigen met de volgende gemiddelde schalen, rekening houdend met een gemiddelde geldelijke anciënniteit van
tien jaar :

27.415,93 EUR voor het administratieve personeel :
33.752,93 EUR voor de boekhouders
25.589,03 EUR voor de arbeiders
36.102,32 EUR voor de maatschappelijke assistenten
41.494,65 EUR voor de directeurs in de diensten waarvan de GB <= 60 is
50.828,23 EUR voor de directeurs in de diensten waarvan de GB > 60 is
De som van de resultaten wordt vermeerderd met een forfaitair percentage van bijkomende en wettelijke

werkgeverslasten, namelijk :
55,66 % in residentiële diensten.
Bedrag nr. 3 (een gemiddelde van de lasten van het educatieve personeel) :
Voor de diensten beheerd door een privé inrichtende macht
Naargelang van het soort tenlasteneming worden de onder punt a) van bijlage 110 bedoelde subsidiërings-

coëfficiënten vermenigvuldigd met de volgende schalen, rekening houdend met een gemiddelde geldelijke anciënniteit
van tien jaar :

38.237,63 EUR voor de psychologen, paramedici en bijzonder personeel
36.142,18 EUR voor de opvoeders Cl1, 2A en hoofdopvoeders
27.222,98 EUR voor de opvoeders Cl EB, 3e kl., kinderverzorgsters en daarmee gelijkgestelden
40.828,63 EUR voor de opvoeders-groepsleiders
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De bedragen worden aangepast aan de effectieve gemiddelde geldelijke anciënniteit in geval van toekenning van
een toeslag voor anciënniteit, zoals bedoeld in artikel 26 van dit besluit.

De som van de resultaten wordt vermeerderd met een forfaitair percentage van bijkomende en wettelijke
werkgeverslasten, namelijk :

59,36 % in residentiële diensten

Voor de diensten beheerd door een openbare inrichtende macht

Naargelang van het soort tenlasteneming worden de onder punt a) van bijlage 110 bedoelde subsidiërings-
coëfficiënten vermenigvuldigd met de volgende schalen, rekening houdend met een gemiddelde geldelijke anciënniteit
van tien jaar :

37.842,33 EUR voor de psychologen, paramedici en bijzonder personeel

35.172,56 EUR voor de opvoeders Cl1, 2A en hoofdopvoeders

26.776,62 EUR voor de opvoeders Cl EB, 3e kl., kinderverzorgsters en daarmee gelijkgestelden

39.855,37 EUR voor de opvoeders-groepsleiders

De bedragen worden aangepast aan de effectieve gemiddelde geldelijke anciënniteit in geval van toekenning van
een toeslag voor anciënniteit, zoals bedoeld in artikel 26 van dit besluit.

De som van de resultaten wordt vermeerderd met een forfaitair percentage van bijkomende en wettelijke
werkgeverslasten, namelijk :

51,09 % in residentiële diensten

Voor de gezamenlijke diensten

Vervolgens wordt het volgende coëfficiënt toegepast binnen de perken van de begrotingsmiddelen :

100 % in residentiële nachtdiensten voor volwassenen

82 % in residentiële diensten voor volwassenen

Anderzijds wordt de impliciete verdeling van de begeleiding onder de opvoeders van ″categorie I″ en ″categorie II″
waarin voorzien wordt door de coëfficiënten onder punt a) van bijlage 110 jaarlijks bijgestuurd door het Agentschap :

Deze verdeling geeft een overzicht van het gedurende het referentiejaar vastgelegde gemiddelde per instellings-
categorie :

78,64 % EDUC.I/21,36 % EDUC. II in residentiële diensten voor volwassenen

81,39 % EDUC.I/18,61 % EDUC. II in residentiële nachtdiensten voor volwassenen

b) Voor de diensten voor gesuperviseerde woningen

Bedrag nr. 1 (een gemiddelde van de werkingslasten) :

423,21 EUR

Bedrag nr. 2 (een gemiddelde van de lasten van het niet-educatieve en educatieve personeel) :

de in punt c) van bijlage 110 bedoelde subsidiëringscoëfficiënten worden vermenigvuldigd met de volgende
schalen, rekening houdend met een gemiddelde geldelijke anciënniteit van tien jaar :

36.497,02 euro voor privé-instellingen

36.102,32 euro voor openbare instellingen

De bedragen worden aangepast aan de effectieve gemiddelde geldelijke anciënniteit in geval van toekenning van
een toeslag voor anciënniteit, zoals bedoeld in artikel 26 van dit besluit.

De som van de resultaten wordt vermeerderd met een forfaitair percentage van bijkomende en wettelijke
werkgeverslasten, namelijk :

55,89 % voor privé-instellingen

47,62 % voor openbare instellingen. »

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 31 augustus 2017 tot wijziging van
sommige bepalingen van Titel XI van Boek V, Deel II, van het Waals regelgevend Wetboek van Sociale actie en
Gezondheid, betreffende de residentiële en dagopvangdiensten voor gehandicapte personen en tot bepaling van de
tarieven per tenlasteneming voor 2017.

Namen, 31 augustus 2017.

De Minister-President,

W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/13261]
18 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot eervol ontslag en

benoeming van de leden van de raad van bestuur van de
“Belgische Technische Coöperatie”

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 tot oprichting van de
“Belgische Technische Coöperatie” in de vorm van een vennootschap
van publiek recht, meer bepaald artikel 22, paragrafen 1, 2, 3, 4, 7 en 8;

Overwegende het koninklijk besluit van 21 februari 2014 tot eervol
ontslag en benoeming van de leden van de raad van bestuur van de
Belgische Technische Coöperatie;

Overwegende het koninklijk besluit van 29 juni 2015 tot eervol
ontslag en benoeming van een lid van de raad van bestuur van de
Belgische Technische Coöperatie;

Overwegende dat het mandaat van de leden van de raad van bestuur
die werden benoemd per koninklijk besluit van 21 februari 2014, alsook
het mandaat van het lid van de raad van bestuur dat werd benoemd per
koninklijk besluit van 29 juni 2015, aflopen op 24 oktober 2017;

Overwegende dat de Belgische Technische Coöperatie het voorwerp
uitmaakt van diepgaande en dringende hervormingen, zoals het
wetsontwerp tot wijziging van de naam van de Belgische Technische
Coöperatie en de vaststelling van de opdrachten en de werking van
Enabel, Belgisch Ontwikkelingsagentschap, aangeeft dat door de
Regering werd ingediend bij de Kamer van volksvertegenwoordigers;

Overwegende dat de eventuele inwerkingtreding van dit wetsont-
werp aanleiding zal geven tot een grondige hervorming van de
vennootschap, een wijziging van de statuten van de vennootschap en
tot de inwerkingtreding van een nieuw beheerscontract tussen de
Belgische Staat en Enabel;

Overwegende dat het in het belang van de vennootschap is om zo
vlug als mogelijk een raad van bestuur te hebben die een mandaat heeft
gedurende de ganse periode van de hervorming van de Belgische
Technische Coöperatie tot Enabel, teneinde de continuïteit van bestuur
gedurende die belangrijke periode te garanderen;

Overwegende de voornoemde omstandigheden, dient een eervol
einde te worden gesteld aan de functies van lid van de raad van bestuur
van de Belgische Technische Coöperatie van de volgende personen :

- Brigitte Boone,
- Alain Coheur,
- Xavier De Cuyper,
- Patrick Develtere,
- Nathalie Francken,
- Xavier Godefroid,
- Etienne Godin,
- Assita Kanko,
- Florence Lepoivre,
- Milan Rutte,
- Martine Van Dooren,
- Chris Verhaegen;
Overwegende dat in deze omstandigheden opnieuw twaalf leden

van de raad van bestuur dienen te worden benoemd, alsook de
voorzitter en zijn plaatsvervanger;

Overwegende dat de leden van de raad van bestuur worden
benoemd op basis van hun kennis van de internationale samenwerking
of inzake beheer;

Overwegende dat de raad van bestuur uit evenveel Nederlandstalige
als Franstalige leden bestaat;

Overwegende dat de raad van bestuur maximaal acht leden van
hetzelfde geslacht telt;

Overwegende dat de kandidaturen voor de functie van lid van de
raad van bestuur van de volgende personen in overwegingen dienen te
worden genomen: de dames Hannelore Beerlandt, Brigitte Boone,
Nathalie Francken, Assita Kanko, Nadia Molenaers, Gaëlle Smet,
Martine Van Dooren en Chris Verhaegen en de heren Alain Coheur,
Xavier De Cuyper, Guido Gryseels en Olivier Lanotte;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/13261]
18 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal portant démission honorable et

nomination des membres du conseil d’administration de la « Coo-
pération technique belge »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998, portant création de la « Coopération
technique belge » sous la forme d’une société de droit public,
notamment l’article 22, paragraphes 1, 2, 3, 4, 7 et 8 ;

Considérant l’arrêté royal du 21 février 2014 portant démission
honorable et nomination des membres du conseil d’administration de
la Coopération technique belge ;

Considérant l’arrêté royal du 29 juin 2015 portant démission
honorable et nomination d’un membre du conseil d’administration de
la Coopération technique belge;

Considérant que le mandat des membres du conseil d’administration
qui ont été nommés par arrêté royal du 21 février 2014, ainsi que le
mandat du membre du conseil d’administration qui a été nommé par
arrêté royal du 29 juin 2015, prennent fin le 24 octobre 2017 ;

Considérant que la Coopération technique belge fait l’objet de
réformes approfondies et urgentes, comme l’indique le projet de loi
portant modification du nom de la Coopération technique belge et
définition des missions et du fonctionnement d’Enabel, Agence belge
de Développement, qui a été déposé à la Chambre des représentants
par le Gouvernement;

Considérant que l’éventuelle entrée en vigueur de ce projet de loi
entraînera une réforme profonde de la société, une modification des
statuts de la société et l’entrée en vigueur d’un nouveau contrat de
gestion entre l’État belge et Enabel;

Considérant qu’il est dans l’intérêt de la société de disposer au plus
vite d’un conseil d’administration qui a un mandant durant la période
entière de la réforme de la Coopération technique belge à Enabel, afin
de garantir la continuité d’administration durant cette période impor-
tante;

Considérant les circonstances précitées, il convient de mettre fin de
manière honorable aux fonctions de membre du conseil d’administra-
tion de la Coopération technique belge des personnes suivantes :

- Brigitte Boone,
- Alain Coheur,
- Xavier De Cuyper,
- Patrick Develtere,
- Nathalie Francken,
- Xavier Godefroid,
- Etienne Godin,
- Assita Kanko,
- Florence Lepoivre,
- Milan Rutte,
- Martine Van Dooren,
- Chris Verhaegen;
Considérant que dans ces circonstances, douze membres du conseil

d’administration doivent de nouveau être nommés, tout comme le
président et son suppléant ;

Considérant que les membres du conseil d’administration sont
nommés sur base de leur connaissance de la coopération internationale
ou en matière de gestion ;

Considérant que le conseil d’administration comprend autant de
membres néerlandophones que francophones.

Considérant que le conseil d’administration comprend au maximum
acht membres du même sexe ;

Considérant qu’il convient de prendre en considération les candida-
tures suivantes à la fonction de membre du conseil d’administration:
mesdames Hannelore Beerlandt, Brigitte Boone, Nathalie Francken,
Assita Kanko, Nadia Molenaers, Gaëlle Smet, Martine Van Dooren et
Chris Verhaegen et messieurs Alain Coheur, Xavier De Cuyper, Guido
Gryseels en Olivier Lanotte ;
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Overwegende dat mevrouw Hannelore Beerlandt, houdster van een
master in de landbouweconomie, algemeen directeur is van AgriCord,
directeur van het consultantbedrijf International Development Innova-
tion Services BVBA en als dusdanig opdrachten heeft uitgevoerd in
Afrika en Azië voor verschillende types internationale agentschappen
en organisaties, gewezen programmahoofd van de NGO Trias, gewe-
zen economisch adviseur van de voorzitter van de Boerenbond,
gewezen onderzoeksassistent in de landbouweconomie en in de
ontwikkelingseconomie en als dusdanig terreinonderzoek heeft ver-
richt in Guinee, Tanzania, Vietnam en Zuid-Afrika, en bijgevolg over
grote kennis beschikt van de internationale samenwerking;

Overwegende dat mevrouw Brigitte Boone, houdster van een master
in economisch recht, sinds oktober 2013 lid is van de raad van bestuur
van de Belgische Technische Coöperatie en bijgevolg over grote kennis
beschikt van de internationale samenwerking; alumna is van de Insead
School for Management (General Management Programme) en van de
Harvard Business School (Advanced Management Program), functies
heeft bekleed als lid van de directie en uitvoerend lid van de raad van
bestuur van Fortis Bank, bestuurster is van de vennootschappen en
verenigingen Amonis OFP, GIMV NV, IMEC VZW, DS Textiles NV,
Delhaize Management bvba, Studio 100 NV en Puilaetco Dewaay NV,
en bijgevolg beschikt over een grote kennis inzake beheer in het
algemeen en in het bijzonder op het vlak van audit ingevolge haar
hoedanigheid van voorzitster van het auditcomité van de vennoot-
schappen Puilaetco Dewaay NV en Studio 100 NV, lid van het
auditcomité van de vennootschappen en verenigingen GIMV NV, Imec
VZW en de “Belgische Technische Coöperatie”, en gewezen voorzitster
van het auditcomité van I-minds VZW;

Overwegende dat de heer Alain Coheur, houder van een master in
ziekenhuisbeheer en een aanvullend diploma in de economische
wetenschappen ; sinds oktober 2013 lid is van de raad van bestuur van
de Belgische Technische Coöperatie; directeur Europese en internatio-
nale zaken is van de Union nationale des Mutualités socialistes,
voorzitter van de ONG Solidarité socialiste et voorzitter van het
Europese platform Social Economy Platform, en bijgevolg beschikt over
een grote kennis inzake internationale ontwikkeling en beheer;

Overwegende dat mijnheer Xavier De Cuyper, houder van een
master in de landbouweconomie, sinds september 2005 lid is van de
raad van bestuur van de Belgische Technische Coöperatie; gewezen
kabinetschef is van de minister van Buitenlandse Zaken, gewezen lid
van de Commissie voor ontwikkelingssamenwerking van de Université
catholique de Louvain, gewezen waarnemend vertegenwoordiger van
de minister van Ontwikkelingssamenwerking in de raad van bestuur
van de Nationale Delcrederedienst, en bijgevolg beschikt over grote
kennis beschikt van de internationale samenwerking; Administrateur
generaal is van het Federale Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten en voormalig dienstdoend Directeur generaal
bij de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, en bijgevolg beschikt
over een grote kennis inzake beheer;

Overwegende dat mevrouw Nathalie Francken, houdster van een
master in de bio-ingenieurswetenschappen en van een doctoraat in de
economie, sinds juli 2015 lid is van de raad van bestuur van de
Belgische Technische Coöperatie; onderzoeksmanager is aan het LICOS
Centre for Institutions and Economic Performance en docent bij de
Faculteit Economie en Bedrijfswetenschappen van de Katholieke
Universiteit Leuven, daarvoor onder meer de functies bekleedde van
economisch adviseur op de Ierse Ambassade in Dar Es Salaam,
econoom bij de Afrikaanse Ontwikkelingsbank, consultant van de
Wereldbank en UNICEF, onder meer in Madagaskar en in Washington,
stagiaire bij de NGO Trias; verschillende artikelen publiceerde in
internationale wetenschappelijke tijdschriften, en bijgevolg over grote
kennis beschikt van de internationale samenwerking;

Overwegende dat de heer Guido Gryseels, houder van een doctoraat
in de landbouweconomie, algemeen directeur is van het Koninklijk
Museum voor Midden-Afrika (KMMA) te Tervuren, jarenlang als
wetenschappelijk onderzoeker verbonden was aan de Food and
Agriculture Organisation van de Verenigde Naties en de Consultative
Group on International Agricultural Research, voorzitter is van het
International Congo Biodiversity Consortium, de Program Commission
for Food and Business Research in Developing Countries van de
Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek en het
evaluatiecomité van ARIMNET, een internationaal consortium voor
landbouwonderzoek in 14 mediterrane landen, en bijgevolg over grote
kennis beschikt van de internationale samenwerking; als algemeen
directeur van het KMMA beschikt over een grote kennis inzake beheer;

Considérant que madame Hannelore Beerlandt, titulaire d’une
maitrise en sciences agronomes, est directeur général de AgriCord,
directrice de la firme de consulting International Development Innova-
tion Services BVBA et, en tant que telle, a effectué des missions en
Afrique et en Asie pour différents types d’agences et d’organisations
internationales, ancien chef de programme de l’ONG Trias, ancienne
conseillère économique du président du Boerenbond, ancienne assis-
tante de recherche en sciences agronomes et en économie du dévelop-
pement, et, en tant que telle, a effectué de la recherche de terrain en
Guinée, en Tanzanie, au Vietnam et en Afrique du Sud, et dispose ainsi
d’une grande connaissance de la coopération internationale ;

Considérant que madame Brigitte Boone, titulaire d’une maitrise en
droit économique, est membre du conseil d’administration de la
Coopération technique belge depuis octobre 2013, et dispose ainsi
d’une grande connaissance de la coopération internationale ; est
alumna du Insead School for Management (General Management
Programme) et du Harvard Business School (Advanced Management
Program), a exercé les fonctions de membre de la direction et membre
exécutif du conseil d’administration de la Fortis Banque, est adminis-
tratrice des sociétés et associations Amoris OFP, GIMV NV, IMEC VZW,
DS Textiles NV, Delhaize Management bvba, Studio 100 NV et Puilaetco
Dewaay NV, et dispose ainsi d’une grande connaissance expertise en
matière de gestion en général et en particulier en matière d’audit vu sa
capacité de présidente du comité d’audit des sociétés Puilaetco Dewaay
NV et Studio 100 NV, membre du comité d’audit des sociétés et
associations GIMV NV, Imec VZW et la « Coopération technique belge »
et ancienne présidente de comité d’audit de I-minds VZW ;

Considérant que Monsieur Alain Coheur, titulaire d’un master en
gestion d’hôpitaux et d’un diplôme complémentaire en sciences
économiques ; est membre du conseil d’administration de la Coopéra-
tion technique belge depuis octobre 2013 ; directeur des affai-
res européennes et internationales de l’Union nationale des Mutualités
socialistes, président de l’ONG Solidarité socialiste et président de la
plateforme européenne Social Economy Platform, et dispose ainsi
d’une grande connaissance en matière de développement international
et de gestion ;

Considérant que monsieur Xavier De Cuyper, titulaire d’une maitrise
en sciences agronomes, est membre du conseil d’administration de la
Coopération technique belge depuis septembre 2005 ; est ancien
directeur de cabinet du ministre des Affaires étrangères, ancien membre
de la Commission pour la Coopération au Développement de l’Univer-
sité catholique de Louvain, ancien représentant suppléant du ministre
de la Coopération au Développement au conseil d’administration de
l’Office national du Ducroire, et dispose ainsi d’une grande connais-
sance de la coopération internationale ; est Administrateur général de
l’Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé et ancien
Directeur général faisant fonction au Service public fédéral de la Santé
publique, et dispose ainsi d’une grande connaissance en matière de
gestion ;

Considérant que madame Nathalie Francken, titulaire d’un master en
sciences agronomes (bio-ingénieur) et d’un doctorat en économie, est
membre du conseil d’administration de la Coopération technique belge
depuis juillet 2015 ; est research manager au LICOS Centre for
Institutions and Economic Performance et chargé de cours à la Faculté
d’Economie et Administration des affaires de la Katholieke Universiteit
Leuven, a précédemment exercé les fonctions, entre autres, de conseiller
économique à l’Ambassade d’Irlande à Dar Es Salaam, d’économiste à
la Banque africaine de Développement, de consultant de la Banque
Mondiale et d’UNICEF, entre autres à Madagascar et à Washington, de
stagiaire à l’ONG Trias ; a publié différents articles dans des éditions
scientifiques internationales, et dispose ainsi d’une grande connais-
sance de la coopération internationale ;

Considérant que monsieur Guido Gryseels, titulaire d’un doctorat en
sciences agronomes, est Directeur général du Musée royal pour
l’Afrique centrale (MRAC) à Tervuren, a travaillé pendant des années
comme chercheur scientifique à l’Organisation pour l’Alimentation et
l’Agriculture des Nations Unies et au Groupe consultatif de Recherche
agronomique internationale, est président de l’International Congo
Biodiversity Consortium, de la Program Commission for Food and
Business Research in Developing Countries de l’Organisation pour la
Recherche scientifique des Pays-Bas et du comité d’évaluation de
ARIMNET, un consortium international pour la recherche agronome
dans 14 pays méditerranéens, et dispose ainsi d’une grande connais-
sance de la coopération internationale; en tant que directeur général du
MRAC dispose d’une grande connaissance en matière de gestion ;
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Overwegende dat Assita Kanko, houdster van een master in de
handelswetenschappen en van een master in de internationale politiek,
sinds oktober 2013 lid is van de raad van bestuur van de Belgische
Technische Coöperatie; onafhankelijk adviseur is van de NGO Women
Political Leaders en gewezen voorzitster van de vereniging Friends of
Africa, en bijgevolg over een grote kennis beschikt van de internatio-
nale samenwerking; commercial finance manager is bij de BIA Groep en
gewezen verantwoordelijke voor het budget van het Steering Center
Credit Risk Solutions van de bank BNP Paribas en bijgevolg over een
grote kennis inzake beheer;

Overwegende dat mijnheer Olivier Lanotte, houder van een docto-
raatstitel in de politieke wetenschappen, een master internationale en
publieke zaken en een studiecertificaat in de internationale humanitaire
hulp, verantwoordelijk is voor de afdelingen ‘publicaties’ en ‘vorming
mandatarissen’ van het Centre permanent pour la Citoyenneté et la
Participation, gewezen onderzoeksassistent is van de Groupe de
Recherche et d’Information sur la Paix et la Sécurité en van het Centre
d’Etudes des Crises et des Conflits van de Université catholique de
Louvain, verschillende boeken en artikelen heeft gepubliceerd, onder
meer over Centraal-Afrika, en bijgevolg over grote kennis beschikt van
de internationale samenwerking;

Overwegende dat mevrouw Nadia Molenaers, houder van een
doctoraat in de politieke wetenschappen, hoofddocent is aan het
Instituut voor Ontwikkelingsbeleid en -Beheer van de Universiteit
Antwerpen, gastdocent geweest is aan de universiteiten van Nijmegen,
Leiden, Maastricht, Birmingham en Leuven en parttime docente aan de
Vrije Universiteit Brussel, effectief raadgevend lid is van het bureau van
het Instituut voor Ontwikkelingsbeleid en -Beheer van de Universiteit
Antwerpen, wetenschappelijk onderzoekt heeft verricht over onder
meer de politieke economie en politieke conditionaliteiten van ontwik-
kelingssamenwerking, hulpeffectiviteit en nieuwe financieringsmoda-
liteiten voor ontwikkeling, beleidsadvies heeft verstrekt aan verschil-
lende gouvernementele, niet-gouvernementele en multilaterale donoren,
in 2001 de Belgische Prijs voor Ontwikkelingssamenwerking ontving
voor haar doctoraatsthesis, en bijgevolg over grote kennis beschikt van
de internationale samenwerking;

Overwegende dat mevrouw Gaëlle Smet, houdster van een master in
de journalistiek, informatie en communicatie, van een diploma van
bijkomende studies in de politieke sociologie en van een master of arts
in international politics, directrice is van de beleidscel van het
Mouvement Réformateur en adviseur van de fractie van het Mouve-
ment Réformateur in de kamer van Volksvertegenwoordigers, waar zijn
onder meer de dossiers asiel en migratie beheert, sleuteldomeinen voor
het Belgische ontwikkelingsbeleid, gewezen adviseur is van het
voorzitterschap van het Mouvement Réformateur, waar zij onder meer
de dossiers ontwikkelingssamenwerking en buitenlandse betrekkingen
beheerde, en bijgevolg over een grote kennis beschikt van de interna-
tionale samenwerking; project manager is geweest aan de Solvay
Business School en bijgevolg over een kennis beschikt inzake beheer;

Overwegende dat mevrouw Martine Van Dooren, houder van een
master in de economische wetenschappen en een master in overheids-
management, sinds oktober 2013 lid is van de raad van bestuur van de
Belgische Technische Coöperatie en deze raad van okto-
ber 2013 tot oktober 2017 heeft voorgezeten; gewezen Directeur
generaal Ontwikkelingssamenwerking is binnen de Federale Overheids-
dienst Buitenlandse zaken, Buitenlandse handel en Ontwikkelings-
samenwerking, gewezen adjunct-kabinetschef van de Minister van
ontwikkelingssamenwerking, gewezen adjunct-permanent vertegen-
woordiger bij de permanente vertegenwoordiging van België bij de
organisaties van de Verenigde Naties in Rome (FAO, IFAD, WFP),
verschillende functies heeft bekleed bij het Algemeen Bestuur voor
Ontwikkelingssamenwerking, en bijgevolg over grote kennis beschikt
van de internationale samenwerking;

Overwegende dat mevrouw Chris Verhaegen, houdster van een
master in de rechten en een master in de vertaalkunde, sinds okto-
ber 2013 lid is van de raad van bestuur van de Belgische Technische
Coöperatie; gewezen vicevoorzitster isvan de NGO Trias en gewezen
mede-voorzitster van het Belgisch Comité van de
VN-Vrouwenconferentie, en bijgevolg over grote kennis beschikt van
de internationale samenwerking; als bestuurster bij de VRT en gewezen
bestuurster bij de vennootschappen Ethias en Vitrufin, bij het Agent-
schap voor Buitenlandse Handel en bij het Instituut Gelijkheid tussen
Vrouwen en Mannen, gewezen secretaris-generaal van de Europese
Federatie van Pensioenfondsen (PensionsEurope) en van de vennoot-
schap Lamiref Alumium, gewezen directrice van de Belgische Vereni-
ging voor Pensioeninstellingen en gewezen adviseur bij het Vlaams
Economisch Verbond (thans VOKA), en bijgevolg over een grote kennis
beschikt inzake beheer;

Considérant que madame Assita Kanko titulaire d’une maitrise en
sciences commerciales et d’une maitrise en politique internationale, est
membre du conseil d’administration de la Coopération technique belge
depuis octobre 2013 ; est conseillère indépendante de l’ONG Women
Political Leaders et ancienne présidente de l’association Friends of
Africa, et dispose ainsi d’une grande connaissance de la coopération
internationale ; est commercial finance manager au Groupe BIO et
ancienne responsable du budget du Steering Center Credit Risk
Solutions de la banque BNP Paribas, et dispose ainsi d’une grande
connaissance en matière de gestion ;

Considérant que monsieur Olivier Lanotte, titulaire d’un doctorat en
sciences politiques, d’une maitrise en affaires publiques et internatio-
nales et d’un certificat d’études en aide humanitaire internationale, est
responsable des pôles ‘publications’ et ‘formations mandataires’ du
Centre permanent pour la Citoyenneté et la Participation, est ancien
assistant de recherche au Groupe de Recherche et d’Information sur la
Paix et la Sécurité et au Centre d’Etudes des Crises et des Conflits à
l’Université catholique de Louvain, a publié plusieurs livres et articles,
entre autres sur l’Afrique centrale, et dispose ainsi d’une grande
connaissance de la coopération internationale ;

Considérant que madame Nadia Molenaers, titulaire d’un doctorat
en sciences politiques, est lecteur principal à l’Institut pour la Politique
et la Gestion de Développement de l’Université d’Anvers, a été lecteur
invité aux universités de Nijmegen, Leiden, Maastricht, Birmingham et
Lauvain et lecteur à temps partiel au Vrije Universiteit Brussel, est
membre consultatif effectif du bureau de l’Institut pour la Politique et
la Gestion de Développent de l’Université d’Anvers, a effectué de la
recherche académique en matière, entre autres, de l’économie politique
et des conditionnalités politiques de la coopération au développement,
de l’effectivité de l’aide et des nouvelles modalités de financement pour
le développement, a fourni des avis en matière de politique à plusieurs
bailleurs gouvernementaux, non gouvernementaux et multilatéraux, a
reçu, en 2001, le Prix belge de la Coopération au Développement pour
sa thèse de doctorat, et dispose ainsi d’une grande connaissance de la
coopération internationale ;

Considérant que madame Gaëlle Smet, titulaire d’une maitrise en
journalisme, information et communication, d’un diplôme d’études
complémentaires en sociologie politique et d’un masters of arts in
international politics, est directrice de la cellule politique du Mouve-
ment Réformateur et conseillère du groupe du Mouvement Réforma-
teur à la Chambre des Représentants, où elle gère, entre autres, les
dossiers de l’asile et de l’immigration, domaines-clé pour le politique
de développement de la Belgique, est ancienne conseillère politique à la
présidence du Mouvement Réformateur, où elle gérait, entre autres, les
dossier de la coopération au développement et des relations interna-
tionales, et dispose ainsi d’une grande connaissance de la coopération
internationale ; a été project manager à la Solvay Business School et
dispose ainsi d’une expérience en matière de gestion ;

Considérant que madame Martine Van Dooren, titulaire d’une
maitrise en sciences économiques et d’une maitrise en management
public, est membre du conseil d’administration de la Coopération
technique belge depuis octobre 2013 et a présidé ce Conseil entre octo-
bre 2013 et octobre 2017 ; est ancienne Directrice générale de la
Coopération au développement au Service public fédéral Affaires
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement,
ancien chef de cabinet adjoint du Ministre de la Coopération au
développement, ancienne représentante permanente adjointe à la
représentation permanente de la Belgique auprès des organisations des
Nations Unies à Rome (FAO, FIDA, PAM), a occupé plusieurs fonctions
à l’Administration de la Coopération au Développement, et dispose
ainsi d’une grande connaissance de la coopération internationale ;

Considérant que madame Chris Verhaegen, titulaire d’une maitrise
en droit et d’une maitrise en sciences de traduction, est membre du
conseil d’administration de la Coopération technique belge depuis octo-
bre 2013 ; est ancienne vice-présidente de l’ONG Trias et ancienne
co-présidente de Comité belge de la Conférence pour les Femmes de
l’ONU, et dispose ainsi d’une grande connaissance de la coopération
internationale ; en tant qu’administratrice à la VRT et ancienne
administratrice aux sociétés Ethias et Vitrufin, à l’Agence pour le
Commerce extérieur et à l’Institut pour l’Egalite entre Femmes et
Hommes, ancienne secrétaire générale de la Fédération européenne des
Fonds de Retraite (PensionsEurope) et de la société Lamiref Alumium,
ancienne directrice de l’Association belge pour les Institutions de
Retraite et ancioenne conseillère au Vlaams Economisch Verbond (à
présent VOKA) et dispose ainsi d’une grande connaissance en matière
de gestion ;
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Overwegende dat de voorzitter van de raad van bestuur en en diens
plaatsvervanger van rechtswege lid zijn van de raad van bestuur.

Overwegende dat mevrouw Nathalie Francken sinds juli 2015 lid is
van de raad van bestuur van de Belgische Technische Coöperatie en de
organisatie goed kent.

Overwegende dat de heer Xavier De Cuyper sinds septem-
ber 2005 lid is van de raad van bestuur van de Belgische Technische
Coöperatie en de organisatie goed kent.

Op de voordracht van de minister van Ontwikkelingssamenwerking
en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De functie van lid van de raad van bestuur van de
Belgische Technische Coöperatie van de volgende personen wordt
eervol beëindigd:

1° Brigitte Boone;

2° Alain Coheur;

3° Xavier De Cuyper;

4° Patrick Develtere;

5° Nathalie Francken;

6° Xavier Godefroid;

7° Etienne Godin;

8° Assita Kanko;

9° Florence Lepoivre;

10° Milan Rutte;

11° Martine Van Dooren;

12° Chris Verhaegen.

Art. 2. De volgende personen worden benoemd tot lid van de raad
van bestuur van de Belgische Technische Coöperatie :

1° Hannelore Beerlandt;

2° Brigitte Boone;

3° Alain Coheur;

4° Xavier De Cuyper;

5° Nathalie Francken;

6° Guido Gryseels;

7° Assita Kanko;

8° Olivier Lanotte;

9° Nadia Molenaers;

10° Gaëlle Smet;

11° Martine Van Dooren;

12° Chris Verhaegen.

Art. 3. Mevrouw Nathalie Francken wordt benoemd tot voorzitter
van de raad van bestuur.

Art. 4. Mijnheer Xavier De Cuyper wordt benoemd tot haar plaats-
vervanger.

Considérant que le président du conseil d’administration et son
suppléant sont membres de plein droit du conseil d’administration.

Considérant que Madame Nathalie Francken est membre du conseil
d’administration de la Coopération technique belge et connait bien
l’organisation.

Considérant que monsieur Xavier De Cuyper, est membre du conseil
d’administration de la Coopération technique belge depuis septem-
bre 2005 et connait bien l’organisation.

Sur la proposition du ministre de la Coopération au Développement
et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est mis fin de manière honorable à la fonction de
membre du conseil d’administration de la Coopération technique belge
des personnes suivantes :

1° Brigitte Boone ;

2° Alain Coheur ;

3° Xavier De Cuyper ;

4° Patrick Develtere ;

5° Nathalie Francken ;

6° Xavier Godefroid ;

7° Etienne Godin ;

8° Assita Kanko ;

9° Florence Lepoivre ;

10° Milan Rutte ;

11° Martine Van Dooren ;

12° Chris Verhaegen.

Art. 2. Les personnes suivantes sont nommées en tant que membre
du conseil d’administration de la Coopération technique belge :

1° Hannelore Beerlandt;

2° Brigitte Boone;

3° Alain Coheur;

4° Xavier De Cuyper;

5° Nathalie Francken;

6° Guido Gryseels;

7° Assita Kanko;

8° Olivier Lanotte;

9° Nadia Molenaers;

10° Gaëlle Smet;

11° Martine Van Dooren ;

12° Chris Verhaegen.

Art. 3. Madame Nathalie Francken est nommée président du conseil
d’administration.

Art. 4. Monsieur Xavier De Cuyper est nommé en tant que son
suppléant.
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Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de datum van publicatie.

Art. 6. Onze Minister die bevoegd is voor Ontwikkelings-
samenwerking is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

A. DE CROO

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2017/205024]
Notariaat

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017, is het verzoek tot
associatie van de heer Dens M., notaris ter standplaats Antwerpen, van
de heer Moortgat M., notaris ter standplaats Antwerpen (grondgebied
van het tweede kanton), en van mevr. Saelens M., kandidaat-notaris,
om de associatie ″SCRIPTAS Notarissen″, ter standplaats Antwerpen
(grondgebied van het tweede kanton) te vormen, goedgekeurd.

Mevr. Saelens M. is aangesteld als geassocieerd notaris ter stand-
plaats Antwerpen (grondgebied van het tweede kanton).

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13365]
Gasvervoersleidingen. — Bijvoegsel A.323-4155B

Bij ministerieel besluit van 18 september 2017 wordt een bijvoegsel
aan de vervoersvergunning A.323-2335 van 26 juli 1993 voor het
vervoer van waterstof door middel van leidingen verleend aan de NV
Air Liquide Industries Belgium voor de hertracering van de waterstof-
leiding DN100 Kruibeke - Tessenderlo nabij de te vernieuwen brug 29
over het Albertkanaal te Tessenderlo.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13352]
Gasvervoersleidingen. — Bijvoegsel B323-4156A

Bij ministerieel besluit van 18 september 2017 wordt een bijvoegsel
aan de vervoersvergunning B323-2528 van 1 juli 1994 voor het vervoer
van zuurstof door middel van leidingen verleend aan de NV Air
Liquide Industries Belgium voor de hertracering van een zuurstof-
leiding ND250 Beveren – Maasmechelen nabij de te vernieuwen brug 42
over het Albertkanaal te Herentals.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13366]

Gasvervoersleidingen. — Bijvoegsel B323-4157A

Bij ministerieel besluit van 18 september 2017 wordt een bijvoegsel
aan de vervoersvergunning B323-2528 van 1 juli 1994 voor het vervoer
van zuurstof door middel van leidingen verleend aan de NV Air
Liquide Industries Belgium voor de hertracering van een zuurstof-
leiding ND250 Beveren - Maasmechelen nabij de te vernieuwen
bruggen 43 en 44 over het Albertkanaal te Herentals.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa publication.

Art. 6. Notre Ministre qui a la Coopération au Développement dans
ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Coopération au Développement,

A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2017/205024]
Notariat

Par arrêté ministériel du 22 septembre 2017, la demande d’associa-
tion de M. Dens M., notaire à la résidence d’Anvers, de M. Moortgat M.,
notaire à la résidence d’Anvers (territoire du deuxième canton) et de
Mme Saelens M., candidat-notaire, pour former l’association ″SCRIP-
TAS Notarissen″, à la résidence d’Anvers (territoire du deuxième
canton), est approuvée.

Mme Saelens M. est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence d’Anvers (territoire du deuxième canton).

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13365]
Canalisations de transport de gaz. — Avenant A.323-4155B

Par arrêté ministériel du 18 septembre 2017 est octroyé un avenant à
l’autorisation de transport référence A.323-2335 du 26 juillet 1993 pour
le transport d’hydrogène par canalisations à la SA Air Liquide
Industries Belgium pour le déplacement de l’installation de transport
d’hydrogène DN100 Kruibeke - Tessenderlo à proximité du pont 29 à
renouveler au canal Albert à Tessenderlo.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13352]
Canalisations de transport de gaz. — Avenant B323-4156A

Par arrêté ministériel du 18 septembre 2017 est octroyé un avenant à
l’autorisation de transport référence B323-2528 du 1er juillet 1994 pour
le transport d’oxygène par canalisations à la SA Air Liquide Industries
Belgium pour le déplacement d’une installation de transport d’oxygène
ND250 Beveren - Maasmechelen à proximité du pont 42 à renouveler au
canal Albert à Herentals.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13366]

Canalisations de transport de gaz. — Avenant B323-4157A

Par arrêté ministériel du 18 septembre 2017 est octroyé un avenant à
l’autorisation de transport référence B323-2528 du 1er juillet 1994 pour
le transport d’oxygène par canalisations à la SA Air Liquide Industries
Belgium pour le déplacement d’une installation de transport d’oxygène
ND250 Beveren - Maasmechelen à proximité des ponts 43 et 44 à
renouveler au canal Albert à Herentals.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/13324]
30 AOUT 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement

de la Communauté française du 13 juillet 2016 portant désignation des membres des Commissions des programmes

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, notamment les articles 17, § 3, 27, § 3, 36,
§ 3, 50 et 62, § 1er et § 2 ;

Vu le décret du 3 avril 2014 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes consultatifs ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mars 1999 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des Commissions des programmes de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire,
modifié par l’arrêté du 23 janvier 2003 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2016 portant désignation des membres des
Commissions des programmes ;

Considérant les propositions du Service général du pilotage du système éducatif du 23 juin 2017 ;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er, 1°, de l’arrêté du Gouvernement du 13 juillet 2016 portant désignation des membres des
Commissions des programmes, les modifications sont apportées :

- les mots « M. Michel Culot » sont remplacés par les mots « Mme Mary Christy Verhelst » ;

- les mots « Mme Anne Brotcooren » sont remplacés par les mots « Mme Florence Velghe » ;

- les mots « M. Didier Destatte » sont remplacés par les mots « M. Sébastien Delattre ».

Art. 2. À l’article 1, 2°, du même arrêté,

- les mots « Mme Francine Cordier » sont remplacés par les mots « Mme Dominique Oblinger » ;

- les mots « M. Michel Duvivier » sont remplacés par les mots « M. Rodrigue Collard » ;

- les mots « Mme Lucie Fabry » sont remplacés par les mots « Mme Stéphanie Catot ».

Art. 3. À l’article 1, 3°, du même arrêté, les mots « Mme Francine Fraipont » sont remplacés par les mots
« M. Didier Nyssen ».

Art. 4. À l’article 1, 4°, du même arrêté,

- les mots « du délégué de l’Administration générale désigné sur la proposition de l’Administrateur général » sont
remplacés par les mots « de la déléguée de l’Administration générale désignée sur la proposition de l’Administrateur
général » ;

- les mots « M. Yves Vandenbossche » sont remplacés par les mots « Mme Pascale Dupaix ».

Art. 5. À l’article 2, 1°, du même arrêté, les mots « M. Joachim Beaudouin » sont remplacés par les mots
« Mme Edith Devel ».

Art. 6. À l’article 2, 2°, du même arrêté, les mots « Mme Tina Marzola » » sont remplacés par les mots
« Mme Françoise Goffin ».

Art. 7. À l’article 3, 1°, du même arrêté, les mots « Mme Séverine Bernard » sont remplacés par les mots
« Mme Véronique Limere ».

Art. 8. À l’article 3, 2°, du même arrêté,

- les mots « M. Marc Guillaume » sont remplacés par les mots « M. André Fransolet » ;

- les mots « M. Marcel Vilain » sont remplacés par les mots « M. Juriaan Fraiponts ».

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2017, excepté à l’article 8, la désignation de M. Juriaan
Fraiponts, qui entre en vigueur le 1er octobre 2017.

Art. 10. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de l’exécution de cet arrêté.

Bruxelles, le 30 août 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Éducation,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/13324]

30 AUGUSTUS 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2016 tot aanwijzing van de leden van de Commissies
voor de programma’s

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op de artikelen 17, § 3,
27, § 3, 36, § 3, 50 en 62, § 1 en § 2, zoals gewijzigd;

Gelet op het decreet van 3 april 2014 tot bevordering van een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in de adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 maart 1999 betreffende de organisatie en
de werking van de Commissie voor de programma’s van het basis- en secundair onderwijs, gewijzigd bij het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 januari 2003;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2016 tot aanwijzing van de leden van
de Commissies voor de programma’s;

Gelet op de voorstellen van de Algemene Sturingsdienst voor het opvoedingssysteem van 23 juni 2017;

Op de voordracht van de Minister van Opvoeding;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 1°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 juli 2016 tot
aanwijzing van de leden van de Commissies voor de programma’s, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden « de heer Michel Culot » worden vervangen door de woorden « Mevr. Mary Christy Verhelst »;

- de woorden « Mevr. Anne Brotcooren » worden vervangen door de woorden « Mevr. Florence Velghe »;

- de woorden « de heer Didier Destatte » worden vervangen door de woorden « de heer Sébastien Delattre ».

Art. 2. In artikel 1, 2°, van hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden « Mevr. Francine Cordier » worden vervangen door de woorden « Mevr. Dominique Oblinger »;

- de woorden « de heer Michel Duvivier » worden vervangen door de woorden « de heer Rodrigue Collard »;

- de woorden « Mevr. Lucie Fabry » worden vervangen door de woorden « Mevr. Stéphanie Catot ».

Art. 3. In artikel 1, 3°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Francine Fraipont » vervangen door de
woorden « de heer Didier Nyssen ».

Art. 4. In artikel 1, 4°, van hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden « van de afgevaardigde van het Algemeen bestuur aangewezen op de voordracht van de
administrateur-generaal » worden vervangen door de woorden « van de afgevaardigde van het Algemeen bestuur
aangewezen op de voordracht van de administrateur-generaal »;

- de woorden « de heer Yves Vandenbossche » worden vervangen door de woorden « Mevr. Pascale Dupaix ».

Art. 5. In artikel 2, 1°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « de heer Joachim Beaudouin » vervangen door
de woorden « Mevr. Edith Devel ».

Art. 6. In artikel 2, 2°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Tina Marzola » » vervangen door de
woorden « Mevr. Françoise Goffin ».

Art. 7. In artikel 3, 1°, vanhetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Séverine Bernard » vervangen door de
woorden « Mevr. Véronique Limere ».

Art. 8. In artikel 3, 2°, van hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden « de heer Marc Guillaume » worden vervangen door de woorden « de heer André Fransolet » ;

- de woorden « de heer Marcel Vilain » worden vervangen door de woorden « de heer Juriaan Fraiponts ».

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2017, met uitzondering van artikel 8, d.w.z. de aanwijzing van
de heer Juriaan Fraiponts, dat op 1 oktober 2017 in werking treedt.

Art. 10. De Minister bevoegd voor het Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 30 augustus 2017.

De Minister-president,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204935]
Pouvoirs locaux

AYWAILLE. — Un arrêté ministériel du 10 juillet 2017 réforme les modifications budgétaires no 2 pour
l’exercice 2017 de la commune d’Aywaille votées en séance du conseil communal en date du 31 mai 2017.

BOUGNIES. — Un arrêté ministériel du 1er septembre 2017 décide que la fabrique d’église Saint-Martin de Genly
est fusionnée par absorption avec la fabrique d’église Saint-Martin de Bougnies.

BOUGNIES. — Un arrêté ministériel du 1er septembre 2017 décide que l’Eglise Saint-Martin de Genly est
désaffectée.

CERFONTAINE. — Un arrêté ministériel du 4 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal de
Cerfontaine du 26 juin 2017 relative à l’adhésion à l’ASBL PoWalCo.

DINANT. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve les délibérations du 17 juillet 2017 par lesquelles
le conseil communal de Dinant établit les règlements suivants :

- redevance communale due pour le stationnement d’un véhicule à moteur (exercices 2017 à 2019);
- taxe communale sur la délivrance, par l’administration communale, de tous documents ou pièces administratifs

quelconques (exercices 2017 à 2019);
- redevance relative à la fourniture de repas chauds dans les écoles communales de l’entité (exercices 2017 à 2019).

DISON. — Un arrêté ministériel du 1er septembre 2017 réforme les modifications budgétaires no 1 pour
l’exercice 2017 de la commune de Dison votées en séance du conseil communal en date du 19 juin 2017.

ENGIS. — Un arrêté ministériel du 4 septembre 2017 approuve la délibération du 27 juin 2017 par laquelle le
conseil communal d’Engis établit, dès l’entrée en vigueur et pour une période expirant le 31 décembre 2018,
une redevance pour le prêt du matériel et des véhicules communaux ainsi que des prestations du personnel du service
des travaux.

ENGIS. — Un arrêté ministériel du 4 septembre 2017 approuve la délibération du 27 juin 2017 par laquelle le
conseil communal d’Engis revoit, dès l’entrée en vigueur et jusqu’au 31 décembre 2018, le règlement-redevance sur les
exhumations adopté en séance du conseil communal du 28 mars 2017.

ENGIS. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal d’Engis du
27 juin 2017 portant sur la modification des articles 5 et 83 des statuts de la Régie communale autonome - Engis
développement.

FAIMES. — Un arrêté ministériel du 29 août 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune de Faimes arrêtés en séance du conseil communal en date du 29 mai 2017.

FERRIERES. — Un arrêté ministériel du 30 août 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune de Ferrières arrêtés en séance du conseil communal en date du 18 mai 2017.

GESVES. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal de Gesves
du 7 juin 2017 relative à l’adhésion à l’ASBL PoWalCo.

HAVELANGE. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal
d’Havelange du 26 juin 2017 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL PoWalCo et à l’adoption de ses statuts.
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HERSTAL. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du 26 juin 2017 par laquelle le
conseil communal d’Herstal établit, dès l’entrée en vigueur de la présente décision et pour une durée indéterminée, des
redevances pour l’occupation du domaine public pour y exercer une activité ambulante ou foraine et pour l’occupation
du domaine public par des terrasses.

HUY. — Un arrêté ministériel du 29 août 2017 approuve les modifications budgétaires no 1 pour l’exercice 2017
de la ville de Huy votées en séance du conseil communal en date du 20 juin 2017.

LA ROCHE-EN-ARDENNE. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil
communal de La Roche-en-Ardenne du 28 juin 2017 relative à la prise de participation dans l’intercommunale ″AIVE″.

LIMBOURG. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal de
Limbourg du 30 juin 2017 relative à l’adhésion à l’ASBL PoWalCo.

METTET. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal de Mettet
du 29 juin 2017 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL PoWalCo et à l’adoption de ses statuts.

MONT-SAINT-GUIBERT. — Un arrêté ministériel du 4 septembre 2017 approuve la délibération du conseil
communal de Mont-Saint-Guibert du 22 juin 2017 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL PoWalCo et à
l’adoption de ses statuts.

NAMUR. — Un arrêté ministériel du 6 septembre 2017 annule la délibération du collège communal de Namur du
29 juin 2017 par laquelle il choisit le mode de passation et les conditions du marché et par laquelle il attribue le marché
public de services, passé par procédure négociée sans publicité et ayant pour objet ″Namourettes : exploitation,
hivernage, réparations″.

NEUPRE. — Un arrêté ministériel du 1er septembre 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de
la commune de Neupré arrêtés en séance du conseil communal en date du 10 mai 2017.

ONHAYE. — Un arrêté ministériel du 4 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal d’Onhaye
du 21 juin 2017 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL PoWalCo et à l’adoption de ses statuts.

OREYE. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal d’Oreye du
26 juin 2017 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL PoWalCo et à l’adoption de ses statuts.

OREYE. — Un arrêté ministériel du 6 septembre 2017 approuve la délibération du 26 juin 2017 par laquelle le
conseil communal d’Oreye décide d’adopter le règlement de travail du personnel communal.

OUPEYE. — Un arrêté ministériel du 31 août 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune d’Oupeye arrêtés en séance du conseil communal en date du 24 mai 2017.

SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE. — Un arrêté ministériel du 7 septembre 2017 réforme les modifications
budgétaires no 1 pour l’exercice 2017 de la commune de Saint-Georges-sur-Meuse votées en séance du conseil
communal en date du 28 juin 2017.

SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE. — Un arrêté ministériel du 12 septembre 2017 approuve les comptes annuels
pour l’exercice 2016 de la commune de Saint-Georges-sur-Meuse arrêtés en séance du conseil communal en date du
1er juin 2017.
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SAMBREVILLE. — Un arrêté ministériel du 13 septembre 2017 n’approuve pas la délibération du 15 juin 2017 par
laquelle le conseil communal de Sambreville a décidé d’attribuer, sur base des motifs exprimés dans le préambule de
la délibération et du rapport de comparaison des offres que le collège fait sien, la ″concession de service public relative
au stationnement non-gênant à la société Indigo, vu son offre du 22 mai 2017 au motif que cette société a déposé l’offre
régulière la plus avantageuse, c’est-à-dire l’offre régulière ayant reçu le plus de points au regard des critères fixés dans
le cahier des charges″.

SPRIMONT. — Un arrêté ministériel du 29 août 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune de Sprimont arrêtés en séance du conseil communal en date du 29 mai 2017.

STAVELOT. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 réforme les modifications budgétaires no 1 pour
l’exercice 2017 de la ville de Stavelot votées en séance du conseil communal en date du 22 juin 2017.

THEUX. — Un arrêté ministériel du 14 septembre 2017 approuve la délibération du 17 juillet 2017 par laquelle le
conseil communal de Theux établit, dès l’entrée en vigueur de la présente décision et au plus tôt à partir du
1er septembre 2017, une redevance fixant le tarif de l’eau alimentaire.

VERLAINE. — Un arrêté ministériel du 12 septembre 2017 réforme les modifications budgétaires no 1 pour
l’exercice 2017 de la commune de Verlaine votées en séance du conseil communal en date du 10 juillet 2017.

VILLERS-LE-BOUILLET. — Un arrêté ministériel du 11 septembre 2017 approuve les comptes annuels pour
l’exercice 2016 de la commune de Villers-le-Bouillet arrêtés en séance du conseil communal en date du 30 mai 2017.

VISE. — Un arrêté ministériel du 4 septembre 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la régie
communale ordinaire - Salle Braham de Visé, arrêtés en séance du conseil communal en date du 19 juin 2017.

WATERLOO. — Un arrêté ministériel du 5 septembre 2017 approuve la délibération du conseil communal de
Waterloo du 26 juin 2017 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL PoWalCo et à l’adoption de ses statuts.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204945]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de Mme Lindsay
Ruggieri, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par Mme Lindsay Ruggieri, le 12 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Lindsay Ruggieri, rue des 4 Fils Aymon 34, à 7860 Lessines (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0847545715), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204946]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″VOF Zand en
Grindhandel J. Spaans″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″VOF Zand en Grindhandel J. Spaans″, le 20 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″VOF Zand en Grindhandel J. Spaans″, sise Leliëndaal 430, à NL-1112 WH Diemen (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL809446698), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204948]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Fata-Morgana″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″VOF Fata-Morgana″, le 24 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″VOF Fata-Morgana″, sise Essenlaan 54, à NL-2935 SN Ouder Kerk A/D Ijssel (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL802765348), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.
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La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204949]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Dancoing, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Dancoing, le 20 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Dancoing, sise chemin du Halage 1158, à F-59500 Douai (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR69478427008), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204950]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de l’EURL Dancoing-
Transport-Fluvial, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la l’EURL Dancoing-Transport-Fluvial, le 20 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. L’EURL Dancoing-Transport-Fluvial, sise chemin du Halage 1158, à F-59500 Douai (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR89792019317), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204951]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF Transportbedrijf De Wolden″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″VOF Transportbedrijf De Wolden″, le 24 juillet 2017;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″VOF Transportbedrijf De Wolden″, sise Kerkenbovenveen 33, à NL-7926 AD Kerkenveld
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL851166842), est enregistrée en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204952]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL RÂ,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL RÂ, le 20 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL RÂ, sise rue de la Prévoté 294, à F-62660 Beuvry (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR87440109783), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204953]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″BVBA Ruel Recycling″, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″BVBA Ruel Recycling″, le 18 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BVBA Ruel Recycling″, sise Hyacintstraat 6, à 8930 Menen (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0827615876), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
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§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204954]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL ATC Containers, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL ATC Containers, le 19 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL ATC Containers, sise rue de la Légende 14, à 4141 Louveigné (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0673501682), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux.
Le collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.
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Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204955]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCRL Intercommunale de la Santé publique du Pays de Charleroi, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SCRL Intercommunale de la Santé publique du Pays de Charleroi, le 24 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SCRL Intercommunale de la Santé publique du Pays de Charleroi, sise boulevard Zoé Drion 1,
à 6000 Charleroi (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0216377108), est enregistrée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-05-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux.
Le collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 5 septembre 2017.

B. QUEVY
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

GRONDWETTELIJK HOF

[2017/204505]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 8 augustus 2017 ter post aangetekende brief en ter griffie
is ingekomen op 11 augustus 2017, is beroep tot vernietiging ingesteld van artikel 4 van de wet van 18 december 2016
tot invoering van een algemene verblijfsvoorwaarde in de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 8 februari 2017) door de vzw « Association pour le droit des Etrangers », de vzw « Coordination et Initiatives pour
et avec les Réfugiés et Etrangers », de vzw « Ligue des Droits de l’Homme », de vzw « Vluchtelingenwerk Vlaanderen »
en Garnik Khudaverdyan.

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6717 van de rol van het Hof.
De griffier,

F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/204505]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 8 août 2017 et parvenue au greffe le
11 août 2017, un recours en annulation de l’article 4 de la loi du 18 décembre 2016 insérant une condition générale de
séjour dans la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
(publiée au Moniteur belge du 8 février 2017) a été introduit par l’ASBL « Association pour le droit des Etrangers »,
l’ASBL « Coordination et Initiatives pour et avec les Réfugiés et Etrangers », l’ASBL « Ligue des Droits de l’Homme »,
l’ASBL « Vluchtelingenwerk Vlaanderen » et Garnik Khudaverdyan.

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6717 du rôle de la Cour.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/204505]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 8. August 2017 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 11. August 2017 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung von
Artikel 4 des Gesetzes vom 18. Dezember 2016 zur Einfügung einer allgemeinen Aufenthaltsbedingung in das Gesetz
vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausländern (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 8. Februar 2017): die VoG «Association pour le droit des
Etrangers», die VoG «Coordination et Initiatives pour et avec les Réfugiés et Etrangers», die VoG «Ligue des Droits de
l’Homme», die VoG «Vluchtelingenwerk Vlaanderen» und Garnik Khudaverdyan.

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6717 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

F. Meersschaut

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204999]

Vergelijkende selectie van Franstalige Attachés programmeurs (m/v/x)
(niveau A2) voor het Ministerie van Defensie. — Selectienummer :
AFG17230

Solliciteren kan tot 16 oktober 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204999]

Sélection comparative d’Attachés programmeurs (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de
sélection : AFG17230

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16 octobre 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205076]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verantwoor-

delijken e-HR (m/v/x) (niveau A2) voor het RIZIV. — Selectienum-
mer : AFG17089

Deze selectie werd afgesloten op 22 juni 2017 (datum PV).
Er is 1 laureaat.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij zijn er geen geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205068]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige vertalers-

revisors FR-NL-ANG (m/v/x) (niveau A), voor het Ministerie van
Defensie. — Selectienummer : AFG17110

Deze selectie werd afgesloten op 12/09/2017.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205067]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige juristen

(m/v/x) (niveau A), voor de verschillende Openbare Instellingen
van Sociale Zekerheid (OISZ). — Selectienummer : AFG17144

Deze selectie werd afgesloten op 22/09/2017.
Er zijn 59 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205081]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Analystes van

systeems (m/v/x) (niveau A) voor de FOD Binnenlandse zaken. —
Selectienummer : AFG17182

Deze selectie werd afgesloten op 19/09/2017 (datum PV).
Er zijn 0 laureaten.

*
SELOR

AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2017/205034]
Résultat de la sélection comparative de Conseillers en sécurité de l’information - ICT (m/f/x) (niveau A),

francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG17170

Ladite sélection a été clôturée le 20/09/2017 (date du PV).
Il n’y a aucun lauréat.
Pas de liste établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205076]
Résultat de la sélection comparative de Responsables d’équipe e-HR

(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG17089

Ladite sélection a été clôturée le 22 juin 2017 (date du PV).
Le nombre de lauréat s’élève à 1.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréat présentant un handicap est

établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205068]
Résultat de la sélection comparative de traducteurs-réviseurs FR-NL-

ANG (m/f/x) (niveau A), francophones, pour le Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : AFG17110

Ladite sélection a été clôturée le 12/09/2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205067]
Résultat de la sélection comparative de juristes (m/f/x) (niveau A),

francophones, pour les Institutions publiques de Sécurité sociale
(IPSS). — Numéro de sélection : AFG17144

Ladite sélection a été clôturée le 22/09/2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 59.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205081]
Résultat de la sélection comparative d’Analystes de système (m/f/x)

(niveau A), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG17182

Ladite sélection a été clôturée le 19/09/2017 (date du PV).
Le nombre de lauréat s’élève à 0.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205065]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Auditors A2 spoorveilig-

heid (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Mobiliteit. — Selectienum-
mer : ANG17099

Deze selectie werd afgesloten op 21/09/2017 (datum PV).
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205063]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Jurist

(m/v/x) (niveau A) voor de OISZ. — Selectienummer : ANG17123

Deze selectie werd afgesloten op 22/09/2017.
Er zijn 20 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205066]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inspec-

teurs Toezicht op het Welzijn op het Werk - Specialisatie elektrici-
teit (m/v/x) (niveau A1) voor het Ministerie van Defensie. —
Selectienummer : ANG17171

Deze selectie werd afgesloten op 20/09/2017 (datum PV).
Er is 1 laureaat.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2017/205000]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Wet van 26 maart 2003 houdende oprichting van een centraal Orgaan
voor de Inbeslagneming en de Verbeurdverklaring en houdende
bepalingen inzake het waardevast beheer van in beslag genomen
goederen en de uitvoering van bepaalde vermogenssancties.

Aan het Centraal Orgaan worden twee leden van het openbaar
ministerie toegevoegd, aan wie de titel van verbindingsmagistraat
wordt verleend. De verbindingsmagistraten behoren elk tot een
verschillende taalrol.

- verbindingsmagistraat (Nederlandstalig) bij het Centraal Orgaan
voor de Inbeslagneming en de Verbeurdverklaring : 1

- verbindingsmagistraat (Franstalig) bij het Centraal Orgaan voor de
Inbeslagneming en de Verbeurdverklaring : 1

Functiebeschrijving :
Onder het gezag van de directeur van het COIV en volgens diens

aanwijzingen,
- Staat de verbindingsmagistraat de directeur en de adjunct-directeur

bij in de uitvoering van hun opdrachten;
- Verzorgt de verbindingsmagistraat de operationele samenwerking

met de parketten in het algemeen, de COIV-referentiemagistraten in het
bijzonder alsmede met de onderzoeksrechters en de griffies;

- Leidt de verbindingsmagistraat de solvabiliteitsonderzoeken en de
strafrechtelijke uitvoeringsonderzoeken die door het COIV worden
uitgevoerd op vraag van de diverse parketten;

- Verstrekt de verbindingsmagistraat juridisch advies inzake beslag
en verbeurdverklaring aan de diverse justitie-actoren via de ′ Justitie -
helpdesk’ of elk ander kanaal;

- Houdt de verbindingsmagistraat toezicht op de operationele
contacten tussen het COIV en vergelijkbare instellingen in het buiten-
land binnen de internationale netwerken ARO en CARIN;

- Geeft de verbindingsmagistraat advies aan de gerechtelijke actoren
wat betreft de internationale aspecten van de materie waarvoor het
COIV bevoegd is.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205065]
Résultat de la sélection comparative d’Auditeurs Sécurité ferroviaire

(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour le SPF Mobilité. —
Numéro de sélection : ANG17099

Ladite sélection a été clôturée le 21/09/2017 (date du PV).
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205063]
Résultat de la sélection comparative de Juriste (m/f/x) (niveau A),
néerlandophones, pour l’IPSS. — Numéro de sélection : ANG17123

Ladite sélection a été clôturée le 22/09/2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 20.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205066]
Résultat de la sélection comparative d’Inspecteurs Contrôle du

bien-être au travail - Spécialisation Electricité (m/f/x) (niveau A1),
néerlandophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de
sélection : ANG17171

Ladite sélection a été clôturée le 20/09/2017.
Le nombre de lauréat s’élève à 1.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2017/205000]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

Loi du 26 mars 2003 portant création d’un Organe Central pour la
Saisie et la Confiscation et portant des dispositions sur la gestion à
valeur des biens saisis et sur l’exécution de certaines sanctions
patrimoniales.

L’Organe central comprend deux membres du ministère public
portant le titre de magistrat de liaison. Ils appartiennent chacun à un
rôle linguistique différent.

- magistrat de liaison (néerlandophone) pour l’Organe central pour
la Saisie et la Confiscation : 1

- magistrat de liaison (francophone) pour l’Organe central pour la
Saisie et la Confiscation : 1

Description de fonction :
Sous l’autorité du directeur de l’OCSC et suivant les indications de

celui-ci,
- le magistrat de liaison assiste le directeur et le directeur adjoint dans

l’exécution de leurs missions;
- le magistrat de liaison prend en charge la coopération opération-

nelle avec les parquets en général et les magistrats de référence de
l’OCSC en particulier, ainsi qu’avec les juges d’instruction et les greffes;

- le magistrat de liaison dirige les enquêtes de solvabilité et les
enquêtes pénales d’exécution menées par l’OCSC à la demande des
différents parquets;

- le magistrat de liaison rend un avis juridique en matière de saisie et
de confiscation aux différents acteurs de la justice par le biais du
’helpdesk Justice’ ou de tout autre canal;

- le magistrat de liaison supervise les contacts opérationnels - entre
l’OCSC et des instances comparables à l’étranger dans le cadre des
réseaux internationaux ARO et CARIN;

- le magistrat de liaison conseille les acteurs judiciaires pour les
aspects internationaux dans les matières qui sont de la compétence de
l’OCSC.
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Specifieke functie-vereisten:
De kandidaten voor de huidige vacature van verbindingsmagistraat

binnen het COIV dienen :
- Magistraat te zijn binnen het Openbaar Ministerie;
- Minstens een aantoonbare belangstelling te hebben voor en kennis

te hebben van de materies waarvoor het COIV bevoegd is en zeker
bereid te zijn om spoedig een gedegen expertise op te bouwen in dat
domein;

- Voor wat betreft de functie van Nederlandstalig verbindingsmagis-
traat: te behoren tot de Nederlandstalige taalrol;

- Voor wat betreft de functie van Franstalig verbindingsmagistraat: te
behoren tot de Franse taalrol;

- Een goede kennis te hebben van de andere landstaal (Nederlands of
Frans);

- Een goede kennis te hebben van de Engelse taal;
- Te beschikken over goede communicatieve vaardigheden;
- Stressbestendig te zijn en voldoende flexibiliteit aan de dag te

kunnen leggen om onverwachte en nieuwe taken te kunnen opnemen.
De geïnteresseerde kandidaten moeten hun kandidatuur uiterlijk

tegen 12 oktober 2017 indienen langs elektronische weg (e-mail :
vacatures.roj1@just.fgov.be). Zij voegen bij hun kandidatuur een curri-
culum vitae en een brief waarin zij hun curriculum vitae toelichten en hun
motivatie uiteenzetten.

*
BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT

[C − 2017/13415]
Het Mededingingscollege van de Belgische Mededingingsautoriteit. — Dispositief van beslissing BMA-2017-

C/C-31 van 11 september 2017 in toepassing van de artikelen IV.61 § 1, 1° en § 2, eerste lid, 1° van het Wetboek
van economisch recht ingevoegd door de wetten van 3 april 2013. — Zaak nr. MEDE–C/C–17/0025. — Brussels
Airlines NV/Thomas Cook Airlines Belgium NV Procedure

OM DEZE REDENEN
Beslist het Mededingingscollege bij toepassing van artikel 61, § 1, en artikel 61, § 2, eerste lid, 1° WER:
1. Dat de verwerving van de uitsluitende zeggenschap over de onder randnummers 14-15 van het Ontwerp van

beslissing opgesomde activiteiten van Thomas Cook Airlines Belgium NV door Brussels Airlines NV, aangemeld bij de
Belgische Mededingingsautoriteit onder nr. MEDE–C/C–17/0025, binnen het toepassingsgebied valt van de regels van
concentratietoezicht in het WER,

2. Dat deze concentratie toelaatbaar is.
Aldus beslist op 11 september 2017 door het Mededingingscollege samengesteld uit Jacques Steenbergen,

voorzitter van de Belgische Mededingingsautoriteit en van het Mededingingscollege, Wouter Devroe en Gerben
Pauwels, assessoren van de Belgische Mededingingsautoriteit.

Voor het Mededingingscollege,

J. Steenbergen,
Voorzitter

De integrale tekst van de beslissing is beschikbaar op de website van de Belgische Mededingingsautoriteit.
Website : www.mededinging.be - www.concurrence.be

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2017/13423]

Oproep voor kandidaturen van zelfstandige dierenartsen, bio-
ingenieurs, industrieel ingenieurs, masters of bachelors voor het
uitvoeren van taken inzake controle en certificering

Artikel 2 van het koninklijk besluit van 11 november 2013 tot de
vaststelling van de voorwaarden waaronder het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen (Agentschap) taken kan laten
verrichten door zelfstandige dierenartsen, bio-ingenieurs, masters,
industrieel ingenieurs of bachelors of door rechtspersonen die activi-
teiten beoefenen in verband met controle, bemonstering, certificering
en audit (Belgisch Staatsblad van 23 december 2013), geeft aan het
Agentschap de mogelijkheid, onder de in dit besluit gestelde voorwaar-
den, taken te laten verrichten door zelfstandige dierenartsen, bio-
ingenieurs, industrieel ingenieurs, masters of bachelors.

Het betreft taken inzake controle en certificering zoals bedoeld in de
wetten en de uitvoeringsbesluiten ervan bepaald in artikel 5 van de wet
van 4 februari 2000 houdende oprichting van het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen, alsmede taken bedoeld in
artikel 4, § 6, van dezelfde wet.

Exigences spécifiques à la fonction :
Les candidats à la présente vacance d’emploi de magistrat de liaison

à l’OCSC doivent :
- être magistrat au sein du ministère public.
- avoir au moins un intérêt manifeste et des connaissances dans les

matières qui sont de la compétence de l’OCSC et être assurément prêt
à acquérir rapidement une solide expertise dans ce domaine;

- Pour la fonction de magistrat de liaison néerlandophone : apparte-
nir au rôle linguistique néerlandais;

- Pour la fonction de magistrat de liaison francophone : appartenir au
rôle linguistique français;

- posséder une bonne connaissance de l’autre langue (français ou
néerlandais).

- posséder une bonne connaissance de la langue anglaise;
- avoir de bonnes aptitudes à la communication;
- résister au stress et faire preuve de suffisamment de flexibilité pour

pouvoir assumer des tâches imprévues et nouvelles.
Les candidats intéressés doivent adresser leur candidature au plus

tard le 12 octobre 2017 par la voie électronique (e-mail :
vacatures.roj1@just.fgov.be). Ils doivent y joindre un curriculum vitae
ainsi qu’une lettre dans laquelle ils commentent leur curriculum vitae et
exposent leur motivation.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2017/13423]

Appel à candidatures aux médecins vétérinaires, bio-ingénieurs,
ingénieurs industriels, masters ou bacheliers indépendants pour
l’exécution de missions en matière de contrôle et de certification

L’article 2 de l’arrêté royal du 11 novembre 2013 portant fixation des
conditions dans lesquelles l’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaîne alimentaire (Agence) peut faire exécuter des tâches par des
médecins vétérinaires, des bio-ingénieurs, des masters, des ingénieurs
industriels ou des bacheliers indépendants ou par des personnes
morales exerçant des activités de contrôle, d’échantillonnage, de
certification et d’audit (Moniteur belge du 23 décembre 2013), donne à
l’Agence la possibilité de faire exécuter des missions par des vétérinai-
res, bio-ingénieurs, ingénieurs industriels, masters ou bacheliers indé-
pendants, moyennant le respect des conditions prévues dans l’arrêté
précité.

Il s’agit de missions en matière de contrôle et de certification, comme
prévu dans les lois et arrêtés d’exécution pris en vertu de l’article 5 de
la loi du 4 février 2000 concernant la création de l’Agence Fédérale pour
la Sécurité de la Chaîne Alimentaire, ainsi que les missions prévues à
l’article 4, § 6, de la même loi.
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De algemene voorwaarden, waaronder een dierenarts, bio-ingenieur,
industrieel ingenieur, master of bachelor taken voor rekening van het
Agentschap kan uitvoeren, worden beschreven in de raamovereen-
komst, waarvan de tekst opgenomen is in de bijlage van voornoemd
koninklijk besluit van 11 november 2013.

De bijzondere voorwaarden betreffende de aard, de duur en de plaats
van uitvoering van de taken worden opgenomen in een uitvoerings-
overeenkomst.

De dierenarts, bio-ingenieur, industrieel ingenieur, master of bache-
lor voert de taken uit conform de bepalingen vervat in de lastenboeken,
de regelgeving, de omzendbrieven en instructies van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen.

Er zullen opdrachten voor zelfstandige dierenartsen beschikbaar zijn
in volgende Lokale Controle-eenheden :

- Antwerpen : lastenboeken II, IV, V, VI en VII

- Limburg-Vlaams-Brabant : lastenboeken II, IV, VI en VII

- West-Vlaanderen : lastenboeken II, III, IV, VI en VII

- Oost-Vlaanderen : lastenboeken II, IV, VI en VII

- Brussel (Nederlandstalig) : lastenboeken II en VII

- Waals-Brabant-Namen : lastenboeken II, VI en VII

- Namen-Luxemburg : lastenboeken II en VI

- Henegouwen : lastenboek II

- Luik (Franstalig) : lastenboek II

- Luik (Duitstalig) : lastenboek VI en VII

Er zullen opdrachten voor zelfstandige bio-ingenieurs, industrieel
ingenieurs, masters of bachelors beschikbaar zijn in volgende Lokale
Controle-eenheden :

- Antwerpen : lastenboeken IX, X en XI

- Limburg-Vlaams-Brabant : lastenboeken IX, X en XI

- West-Vlaanderen : lastenboeken IX, X en XI

- Oost-Vlaanderen : lastenboeken IX, X en XI

- Waals-Brabant-Namen : lastenboeken X en XI

- Luik : lastenboek IX

Deze opdrachten stemmen overeen met de volgende lastenboeken :

- II : Keuring en controle in het slachthuis en de bewerkingseenheid
van vrij wild

- III : Keuring en controle in vismijnen of visafslagen

- IV : Controle in een grenscontrolepost

- V : Controle in een shipstore

- VI : Certificering en andere specifieke opdrachten

- VII : Certificering en controle in een uitsnijderij, vleeswarenfabriek,
koelhuis, visverwerkend bedrijf, alle andere door het FAVV erkende
inrichtingen

- IX : Controle in een grenscontrolepost

- X : Certificering en andere specifieke opdrachten

- XI : Certificering en controle in een vleeswarenfabriek, koelhuis,
visverwerkend bedrijf, alle andere door het FAVV erkende inrichtingen

Laatstejaarsstudenten mogen ook deelnemen aan de oproep.

Het koninklijk besluit van 11 november 2013 en de raamovereen-
komst, de uitvoeringsovereenkomst en de lastenboeken kunnen geraad-
pleegd worden op www.favv.be (Professionelen > zelfstandige dieren-
artsen of > zelfstandige bio-ingenieurs, industrieel ingenieurs, masters
of bachelors).

De kandidaturen moeten ingediend worden per aangetekend schrij-
ven bij de Lokale Controle-eenheid waar de dierenarts, bio-ingenieur,
industrieel ingenieur, master of bachelor opdrachten willen uitvoeren.
De adressen zijn te vinden op www.favv.be (Professionelen > Contact >
Lokale controle-eenheden - LCE).

Les conditions générales, en vertu desquelles un vétérinaire, un
bio-ingénieur, un ingénieur industriel, un master ou bachelier peut
exécuter des missions pour le compte de l’Agence, sont décrites dans la
convention-cadre, dont le texte est repris dans l’annexe de l’arrêté royal
du 11 novembre 2013.

Les conditions particulières concernant la nature, la durée et le lieu
d’exécution des missions, sont reprises dans une convention d’exécu-
tion.

Le vétérinaire, bio-ingénieur, ingénieur industriel, master ou bache-
lier exécute les missions conformément aux dispositions contenues
dans les cahiers des charges, la réglementation, les circulaires et les
instructions de l’Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
Alimentaire.

Certaines missions seront disponibles pour les vétérinaires indépen-
dants dans les Unités Locales de Contrôle suivantes :

- Anvers : cahiers des charges II, IV, V, VI et VII

- Limbourg-Brabant Flamand : cahiers des charges II, IV, VI et VII

- Flandre-Occidentale : cahiers des charges II, III, IV, VI et VII

- Flandre-Orientale : cahiers des charges II, IV, VI et VII

- Bruxelles (néerlandophone) : cahiers des charges II et VII

- Brabant Wallon – Namur : cahiers des charges II, VI et VII

- Namur-Luxembourg : cahiers des charges II et VI

- Hainaut : cahier des charges II

- Liège (francophone) : cahier des charges II

- Liège (germanophone) : cahiers des charges VI et VII

Certaines missions seront disponibles pour les bio-ingénieurs, ingé-
nieurs industriels, masters ou bacheliers indépendants dans les Unités
Locales de Contrôle suivantes :

- Anvers : cahiers des charges IX, X et XI

- Limbourg-Brabant-Flamand : cahiers des charges IX, X et XI

- Flandre-Occidentale : cahiers des charges IX, X et XI

- Flandre-Orientale : cahiers des charges IX, X et XI

- Brabant Wallon - Namur : cahiers des charges X et XI

- Liège : cahier des charges IX

Ces missions correspondent aux cahiers des charges suivants :

- II : Expertise et contrôle dans l’abattoir et l’unité de traitement de
gibier sauvage

- III : Expertise et contrôle dans la minque (halle aux poissons)

- IV : Contrôle dans un poste de contrôle frontalier

- V : Contrôle dans le shipstore

- VI : Certification et autres mission spécifiques

- VII : Certification et contrôle dans l’atelier de découpe, l’établisse-
ment de transformation des viandes, l’entrepôt frigorifique, l’établisse-
ment de transformation de poissons et tout autre établissement agréé
par l’AFSCA

- IX : Contrôle dans un poste de contrôle frontalier

- X : Certification et autres missions spécifiques

- XI : Certification et contrôle dans l’établissement de transformation
des viandes, l’entrepôt frigorifique, l’établissement de transformation
de poisson et tout autre établissement agrée par l’AFSCA

Les étudiants de dernière année peuvent aussi participer à l’appel.

L’arrêté royal du 11 novembre 2013 et la convention-cadre, la
convention d’exécution et les cahiers des charges peuvent être consultés
sur www.afsca.be (Professionnels > vétérinaires indépendants ou >
bio-ingénieurs, ingénieurs industriels, masters ou bacheliers indépen-
dants).

Les candidatures doivent être introduites par envoi recommandé à
l’Unité Locale de Contrôle où le vétérinaire, bio-ingénieur, ingénieur
industriel, master ou bachelier souhaite exécuter des missions. Les
adresses se trouvent sur www.afsca.be (Professionnels > Contact > Les
unités locales de contrôle - ULC).
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De kandidaturen moeten bestaan uit :

c Voor de dierenarts :

- een gestandaardiseerd kandidatuurformulier te downloaden op
www.favv.be (Professionelen > Zelfstandige dierenarts > Oproep voor
kandidaturen)

c Voor de bio-ingenieur, industrieel ingenieur, master of bachelor :

- een gestandaardiseerd kandidatuurformulier te downloaden op
www.favv.be (Professionelen > Zelfstandige bio-ingenieurs, industrieel
ingenieurs, masters of bachelors > Oproep voor kandidaturen);

- een kopie van het diploma van de zelfstandige bio-ingenieur,
industrieel ingenieur, master en bachelor (uitgezonderd de laatstejaars-
studenten).

De kandidaturen moeten, op straffe van nietigheid, per aangetekende
zending ingediend worden uiterlijk de laatste dag van de tweede
maand volgend op die van de bekendmaking van deze oproep in het
Belgisch Staatsblad.

Bijkomende informatie kan ingewonnen worden bij de Lokale
Controle-eenheden waar opdrachten beschikbaar zijn. Het adres is te
vinden op www.favv.be (Professionelen > Contact > Lokale controle-
eenheden – LCE).

De kandidaturen zullen op hun ontvankelijkheid beoordeeld worden
door de Lokale Controle-eenheid waar ze ingediend werden.

Dierenartsen, bio-ingenieurs, industrieel ingenieurs, masters of bache-
lors waarvan de kandidatuur ontvankelijk werd beoordeeld, worden
uitgenodigd voor een evaluatiegesprek door een evaluatiecommissie
om hun geschiktheid, hun ervaring en hun beschikbaarheid te beoor-
delen. De samenstelling van de evaluatiecommissie is te vinden op
www.favv.be (Professionelen > Zelfstandige dierenartsen of > Zelfstan-
dige bio-ingenieurs, industrieel ingenieurs, masters of bachelors >
Oproep voor kandidaturen).

Er zal de door de evaluatiecommissie weerhouden kandidaten ten
eerste gevraagd worden om volgende documenten in te dienen bij het
Hoofdbestuur van het FAVV :

c Voor de dierenarts :

- een bewijs van erkenning bedoeld in artikel 4, vierde lid van de wet
van 28 augustus 1991 op de uitoefening van de diergeneeskunde;

- een bewijs van aansluiting bij een sociale verzekeringskas voor
zelfstandigen;

- een verklaring op eer waarin de kandidaat verklaart :

c geen veroordeling te hebben opgelopen wegens onwettig gebruik
van stoffen met farmacologische werking;

c geen veroordeling te hebben opgelopen voor feiten op beroeps-
vlak die strafbaar zijn gesteld met een correctionele straf;

c gedurende de laatste vijf jaar geen schorsing door de Orde der
Dierenartsen van minstens drie maand te hebben opgelopen.

c Voor de bio-ingenieur, industrieel ingenieur, master of bachelor :

- een bewijs van aansluiting bij een sociale verzekeringskas voor
zelfstandigen;

- een verklaring op eer waarin de kandidaat verklaart geen veroor-
deling te hebben opgelopen voor feiten op beroepsvlak die strafbaar
zijn gesteld met een correctionele straf;

- een verklaring op eer waarin de kandidaat getrouwheid zweert aan
de Koning, gehoorzaamheid aan de Grondwet en aan de wetten van het
Belgisch volk (decreet van 20 juli 1831).

Vervolgens zullen de weerhouden kandidaten uitgenodigd worden
voor het ondertekenen van de overeenkomsten. Kandidaten die niet
weerhouden worden zullen hiervan schriftelijk op de hoogte worden
gebracht, overeenkomstig artikel 6 van het koninklijk besluit van
11 november 2013.

Brussel, 21 september 2017.

De Gedelegeerd Bestuurder
H. DIRICKS

Les candidatures doivent comprendre :

c Pour le vétérinaire :

- un formulaire standardisé de candidature, à télécharger sur
www.afsca.be (Professionnels > vétérinaires indépendants > Appel à
candidatures)

c Pour le bio-ingénieur, ingénieur industriel, master ou bachelier :

- un formulaire standardisé de candidature, à télécharger sur
www.afsca.be (Professionnels > bio-ingénieurs, ingénieurs industriel,
masters ou bacheliers indépendants > Appel à candidatures);

- une copie du diplôme du bio-ingénieur, ingénieur industriel, master
ou bachelier indépendant (excepté les étudiants de dernière année).

Les candidatures sont introduites par envoi recommandé, sous peine
de nullité, au plus tard le dernier jour du deuxième mois suivant celui
de la publication de cet appel dans le Moniteur belge.

Des informations complémentaires peuvent êtres obtenues auprès de
l’Unité Locale de Contrôle où les missions seront disponibles et dont
l’adresse se trouve sur www.afsca.be (Professionnels > Contact > Les
unités locales de contrôle - ULC).

Les candidatures seront évaluées sur leur recevabilité par l’Unité
Locale de Contrôle où elles sont introduites.

Les vétérinaires, bio-ingénieurs, ingénieurs industriels, masters ou
bacheliers, dont la candidature a été évaluée recevable, seront invités à
un entretien d’évaluation afin de juger leur aptitude, leur expérience et
leur disponibilité. La composition de la commission d’évaluation se
trouve sur www.afsca.be (Professionnels > Vétérinaires indépendants
ou > Bio-ingénieurs, ingénieurs industriels, masters ou bacheliers
indépendants > Appel à candidatures).

Il sera d’abord demandé aux candidats retenus par la commission
d’évaluation d’envoyer les documents suivants à l’Administration
Centrale de l’AFSCA :

c Pour le vétérinaire :

- une preuve de l’agrément prévu à l’article 4, alinéa 4 de la loi du
28 août 1991 sur l’exercice de la médecine vétérinaire;

- une preuve de l’affiliation à une caisse d’assurance sociale pour
travailleurs indépendants;

- une déclaration sur l’honneur par laquelle le candidat déclare :

c ne pas avoir été condamné pour usage illicite de substances à
effets pharmacologiques;

c ne pas avoir été condamné pour des faits sur le plan profession-
nel qui sont passibles d’une peine correctionnelle;

c ne pas avoir subi, au cours des cinq dernières années, une
suspension d’au moins trois mois par l’Ordre des Médecins
vétérinaires.

c Pour le bio-ingénieur, ingénieur industriel, master ou bachelier :

- une preuve de l’affiliation à une caisse d’assurance sociale pour
travailleurs indépendants;

- une déclaration sur l’honneur par laquelle le candidat déclare ne
pas avoir été condamné pour des faits sur le plan professionnel qui sont
passibles d’une peine correctionnelle;

- une déclaration sur l’honneur par laquelle le candidat jure fidélité
au Roi, obéissance à la Constitution et aux lois du peuple belge (décret
du 20 juillet 1831).

Puis les candidats retenus seront invités à signer les conventions. Les
candidats non retenus seront avertis par écrit, conformément à
l’article 6 de l’arrêté royal du 11 novembre 2013.

Bruxelles, 21 septembre 2017.

L’Administrateur délégué,
H. DIRICKS
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205002]

7 SEPTEMBRE 2017. — Circulaire marchés publics. — Insertion de clauses sociales dans les marchés publics. —
Obligation d’insérer des clauses sociales dans les marchés publics de travaux en matière de voiries et
d’équipement de zones d’activités économiques > 750.000 U H.T.V.A.

A l’ensemble des pouvoirs adjudicateurs wallons régionaux et des opérateurs de développement
économique

I. Contexte

Dans sa déclaration de politique régionale 2017-2019, le Gouvernement wallon s’est engagé à promouvoir
l’intégration de clauses sociales dans les marchés publics. Cette intention s’est traduite par plusieurs décisions du
Gouvernement :

- 22 octobre 2015 et 28 avril 2016 : décisions du Gouvernement wallon d’amplifier la dynamique des clauses
sociales en Wallonie;

- 21 juillet 2016 : adoption d’une circulaire imposant aux pouvoirs adjudicateurs régionaux l’insertion de clauses
sociales dans les marchés publics de travaux - bâtiments > 1 million S H.T.V.A.

Le décret du 2 février 2017 relatif au développement des parcs d’activités économiques conditionne par ailleurs
l’acceptation des demandes de périmètre de reconnaissance économique notamment à l’intégration de clauses sociales
dans les cahiers des charges relatifs à des travaux de viabilisation.

II. Objectif et définition

Les clauses sociales sont des stipulations contractuelles par lesquelles un pouvoir adjudicateur poursuit, au travers
d’un marché public, un objectif de politique sociale, distinct de la commande publique, visant à contribuer directement
au bien-être de la collectivité. Cet objectif de politique sociale peut inclure :

- des visées socioprofessionnelles, c’est-à-dire que le pouvoir adjudicateur poursuit un objectif de formation/insertion
de demandeurs d’emploi, d’élèves, de stagiaires ou d’apprenants et/ou un objectif d’intégration de personnes en
situation de handicap;

- d’autres visées, comme par exemple s’assurer que les services publics, édifices publics, transports publics et
l’information publique seront accessibles à tous y compris aux personnes handicapées, améliorer l’ergonomie et la
sécurité des travailleurs dans leur poste de travail, lutter contre la pauvreté et la précarité, promouvoir l’égalité des
chances, etc...

La présente circulaire porte exclusivement sur les clauses sociales à visée socioprofessionnelle. Elles visent à
accueillir sur les chantiers publics des stagiaires/apprenants en formation et/ou à permettre à des entreprises
d’économie sociale d’insertion (dont l’objectif est l’insertion ou l’intégration de personnes handicapées ou défavorisées)
de réaliser une partie des travaux publics.

III. Champ d’application de la circulaire

III. 1. Pouvoirs adjudicateurs concernés

La présente circulaire est applicable à l’ensemble des pouvoirs adjudicateurs régionaux wallons, c’est-à-dire le
Gouvernement wallon, le Service public de Wallonie, les organismes d’intérêt public et les institutions qui en
dépendent.

La présente circulaire est également applicable à tous les opérateurs de développement économique souhaitant
bénéficier des subsides régionaux en vertu du décret du 2 février 2017 relatif au développement des parcs d’activités
économiques.

III. 2. Marchés publics concernés

La présente circulaire vise à insérer systématiquement des clauses sociales dans tous les marchés de travaux relatifs
à l’aménagement de voiries et à l’équipement de zones d’activités économiques dont le montant est supérieur ou égal
à 750.000 S H.T.V.A., étant donné leur potentialité à rapprocher de l’emploi des personnes qui en sont éloignées.

En particulier, sont visés par la présente circulaire les travaux suivants :

a) l’aménagement de voiries :

- la création, l’aménagement et l’entretien des voiries publiques, y compris les accessoires, tels que le mobilier
urbain, la signalisation, les plantations et les œuvres d’art créées pour l’occasion;

- la création et l’aménagement des parkings établis sur le domaine public;

- la construction, la réfection et le renouvellement d’aqueducs et d’égouts;

- l’installation, l’extension, le déplacement et le renouvellement de l’éclairage public;

b) l’équipement de zones d’activités économiques :

- les travaux de viabilisation (conformément à l’article 1er, 3o, du décret du 2 février 2017 relatif au développement
des parcs d’activités économiques).

89703MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Sont cependant exclus de l’application de la présente circulaire :
a) les marchés de services, lorsqu’ils ne sont pas accessoires à un marché de travaux;
b) les travaux liés aux impétrants (connexion aux réseaux de gaz, eau, électricité,...).
IV. Les outils mis à disposition des pouvoirs adjudicateurs
La Wallonie a élaboré une série d’outils à destination des pouvoirs adjudicateurs wallons en matière de clauses

sociales pour les marchés de travaux. Ces outils ont été développés en partenariat avec les représentants des acteurs
concernés par les marchés de travaux (pouvoirs adjudicateurs, juristes, secteur de la construction, secteur de l’économie
sociale d’insertion).

IV. 1. Des clauses sociales-types
La législation des marchés publics offre de nombreuses possibilités d’insertion de considérations sociales dans les

cahiers des charges. Toutefois, un nombre limité de clauses-types a été développé en Wallonie, dans un souci de
simplification pour les pouvoirs adjudicateurs mais aussi pour les entreprises. Etre confronté à des textes différents
selon les pouvoirs adjudicateurs complique en effet considérablement le travail des entreprises, au détriment de
l’objectif poursuivi.

Les textes et annexes des clauses sociales-types mis à disposition des pouvoirs adjudicateurs sont disponibles sur
le portail wallon des marchés publics (http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux). Un guide
pratique est également téléchargeable sur ce portail wallon.

IV. 2. Quelle clause sociale choisir ?
Le choix de la clause sociale va dépendre de considérations pratiques :
- d’une part, la durée du chantier : est-elle supérieure ou inférieure à 4 mois ? L’option ″formation″ des clauses

sociales exige une durée minimale de chantier pour que le stage proposé à un stagiaire puisse lui apporter une réelle
expérience pratique;

- d’autre part, la nature des travaux : y a-t-il des entreprises d’économies sociales d’insertion actives dans les
travaux visés ? Le recours à ces entreprises n’est possible que s’il existe une offre suffisante dans le bassin économique
du chantier. Dans le cadre de la présente circulaire, cela sera principalement possible lorsque les marchés de travaux
comprennent l’aménagement d’espaces verts.

Pour vous aider dans ce choix, un arbre décisionnel est téléchargeable sur le portail wallon des marchés publics
(http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales - travaux > quelle clause sociale choisir ?).

IV. 3. Des facilitateurs clauses sociales pour vous accompagner
Des facilitateurs clauses sociales sont disponibles pour vous accompagner à tous les stades du marché

(de l’insertion d’une clause sociale dans un cahier des charges à la délivrance de l’attestation de bonne exécution de la
clause sociale, en passant par le contrôle de l’exécution de la clause sociale et l’éventuel calcul des pénalités).

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent s’adresser à leurs facilitateurs en envoyant un email à l’adresse suivante :
- pouvoirs adjudicateurs régionaux, en ce compris les opérateurs de développement économique qui dépendent de

la Wallonie : clausessociales@spw.wallonie.be;
- pouvoirs adjudicateurs locaux, en ce compris les opérateurs de développement économique qui en dépendent :

marchespublics.pouvoirslocaux@spw.wallonie.be ou marchespublics@uvcw.be (pour les membres de l’UVCW).
A noter que des facilitateurs clauses sociales accompagnent également les entreprises « classiques » du secteur de

la construction (clausessociales@ccw.be) et les entreprises d’économie sociale d’insertion (clausessociales@sawb.be),
à tous les stades du marché.

V. Comment procéder ?
Pour simplifier le travail du pouvoir adjudicateur, les démarches concrètes à réaliser pour insérer une clause sociale

dans un marché de travaux sont décrites ci-dessous étape par étape.
Au stade de la passation du marché :
1. choisissez la clause sociale pertinente souhaitée, avec l’aide de votre facilitateur si besoin;
2. téléchargez les textes de la clause (http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux) et insérez-les

dans votre cahier des charges;
3. contactez votre facilitateur clause sociale pour déterminer l’effort de formation/d’intégration à intégrer dans le

cahier des charges et le coût y lié (toujours inférieur à 1 % du montant du marché).
Pour ce faire, il vous sera demandé de communiquer le montant estimé des travaux, la nature de travaux, la durée

approximative de chantier et la localisation du chantier;
4. insérez l’effort de formation/intégration dans le cahier des charges et le coût de la prestation sociale de formation

dans le métré (coût fixe déterminé par le pouvoir adjudicateur). Consultez le guide pratique ou contactez votre
facilitateur si besoin.

La clause sociale n’entre pas dans la comparaison des offres car il s’agit d’une condition spéciale d’exécution du
marché (sauf si vous réservez un lot à l’économie sociale d’insertion - consultez le guide pratique).

Au stade de l’exécution :
5. rappelez l’obligation d’exécuter la clause sociale dans l’ordre de commencer les travaux et fixez la date de la

moitié du délai d’exécution du chantier (des obligations précises en matière d’exécution de la clause sociale y sont
liées). Contactez votre facilitateur si besoin (il dispose d’outils pratiques pour vous accompagner);

6. envoyez une copie de l’ordre de commencer les travaux à votre facilitateur, il se mettra ainsi en contact avec le
facilitateur ″entreprises″ qui aidera l’adjudicataire à entreprendre ses démarches pour l’exécution de la clause sociale;

7. réceptionnez les documents relatifs à l’exécution de la clause sociale :
- avant l’exécution, pour vous permettre de savoir précisément quand la clause sociale est exécutée et de contrôler

cette exécution effective lors de vos visites de chantier;
- à la moitié du délai d’exécution du chantier, pour vous permettre de vérifier que l’adjudicataire envisage bien,

s’il ne l’a pas encore exécutée en tout ou partie, d’exécuter sa clause sociale;
- après l’exécution, pour vous permettre de contrôler l’exécution complète ou partielle de la clause sociale et de

calculer les pénalités spéciales à appliquer le cas échéant (contactez votre facilitateur si besoin, il dispose d’outils
pratiques pour vous accompagner);

8. dressez si nécessaire un procès-verbal de manquement. Un tel procès-verbal doit être établi :
- si vous n’avez reçu aucun document à la moitié du délai d’exécution du chantier (et appliquez dès ce moment

la pénalité dissuasive si les justifications apportées sont insuffisantes);
- lors du décompte final si la clause sociale est inexécutée ou exécutée partiellement (et appliquez les pénalités

spéciales si les justifications apportées sont insuffisantes);
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9. payez les montants relatifs à l’exécution de la clause sociale en cas de recours à un dispositif de formation uniquement,
sur base des pièces justificatives introduites (contactez votre facilitateur si besoin, il dispose d’outils pratiques pour
vous accompagner);

10. délivrez l’attestation de bonne exécution de la clause sociale en cas d’exécution complète de la clause sociale
(téléchargeable sur http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux);

11. envoyez une copie de l’attestation de bonne exécution de la clause sociale à votre facilitateur clauses sociales,
ainsi que le montant remboursé à l’adjudicataire pour la prestation sociale de formation, afin qu’il puisse réaliser le
rapportage demandé par le Gouvernement sur les clauses sociales.

VI. Suivi des marchés intégrant des clauses sociales
Le Gouvernement wallon a mis en place un Groupe Directeur chargé de suivre la mise en œuvre des clauses

sociales dans les marchés de travaux en Wallonie, de développer et d’adapter les outils et d’évaluer l’impact de
l’insertion des clauses sociales tant sur les bénéficiaires des clauses sociales que sur le tissu économique wallon.

Ceci implique de mettre en place un suivi des marchés publics intégrant une clause sociale. Il est dès lors demandé
aux pouvoirs adjudicateurs wallons visés par la présente circulaire de communiquer à leur facilitateur clause sociale :

- la copie de l’ordre de commencer les travaux;
- la copie de l’attestation de bonne exécution de la clause sociale;
- le montant payé à l’adjudicataire en cas de prestation sociale de formation.
Ces informations seront utilisées pour améliorer de façon continue le dispositif.
VII. Plus d’informations ?
- si vous désirez une information juridique sur les clauses sociales (mais aussi éthiques et environnementales), la

note de cadrage juridique peut vous aider. Celle-ci vous présente les dispositions légales qui permettent d’insérer des
clauses sociales dans les marchés publics (http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales - travaux > quelle
clause sociale choisir ?);

- si vous désirez insérer une clause sociale dans un marché public de services ou de fournitures, un helpdesk est
à votre disposition à l’adresse suivante : marchespublics.responsables@spw.wallonie.be (ce helpdesk est également
compétent pour l’insertion de clauses environnementales et éthiques).

VIII. Entrée en vigueur
La présente circulaire entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Pour les opérateurs de développement économique, les mesures transitoires fixées dans le décret du 2 février 2017

relatif au développement des parcs d’activités économiques, demeurent pleinement d’application et, singulièrement,
l’article 89, § 1er.

Namur, le 7 septembre 2017.

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205002]
7. SEPTEMBER 2017 — Rundschreiben über öffentliche Aufträge — Aufnahme von Sozialklauseln in die

öffentlichen Aufträge. — Verpflichtung, Sozialklauseln in die öffentlichen Bauaufträge für Straßenbau und
Ausrüstung von Gewerbegebieten > 750.000 EURO ausschl. MwSt. aufzunehmen

An alle regionalen öffentlichen Auftraggeber der Wallonie und Träger der wirtschaftlichen Entwicklung,

I. Hintergrund
In ihrer Erklärung zur regionalen Politik 2017-2019 hat sich die Wallonische Regierung dazu verpflichtet,

die Einführung von Sozialklauseln in die öffentlichen Aufträge zu fördern. Diese Absicht hat zu mehreren
Regierungbeschlüssen geführt:

- 22. Oktober 2015 und 28. April 2016: Beschlüsse der Wallonischen Regierung zur Stärkung der Dynamik der
Sozialklauseln in der Wallonie;

- 21. Juli 2016: Verabschiedung eines Rundschreibens, durch das die Aufnahme von Sozialklauseln in die
öffentlichen Bauaufträge (Gebäude) > 1 Million Euro ausschl. MwSt. verbindlich gemacht wird.

In dem Dekret vom 2. Februar 2017 über die Entwicklung der Gewerbegebiete wird insbesondere die
Genehmigung der Anträge auf wirtschaftliches Anerkennungsgebiet von die Einführung von Sozialklauseln in
Lastenhefte, die sich auf Erschließungsarbeiten beziehen, abhängig gemacht.

II. Zielsetzung und Definition
Sozialklauseln sind vertragliche Bestimmungen, durch die ein öffentlicher Auftraggeber im Rahmen eines

öffentlichen Auftrags ein sozialpolitisches Ziel verfolgt, das sich vom öffentlichen Auftrag unterscheidet, und dazu
dient, direkt zum Wohlbefinden der Allgemeinheit beizutragen. Dieses sozialpolitische Ziel kann folgende Absichten
umfassen:

- sozial-berufliche Absichten: der öffentliche Auftraggeber verfolgt ein Ziel im Bereich der Ausbildung/
Eingliederung von Arbeitsuchenden, Schülern, Praktikanten bzw. Lernenden und/oder ein Ziel im Bereich der
Eingliederung von Personen mit einer Behinderung;

- sonstige Absichten, wie z.B. die Sicherstellung, dass die öffentlichen Dienste, Gebäude, Verkehrsmittel und
Informationen allen, d.h. auch Personen mit einer Behinderung, zugänglich sind, die Verbesserung der Ergonomie am
Arbeitsplatz und der Sicherheit der Arbeiter, die Bekämpfung der Armut und der unsicheren Lebensverhältnisse,
die Förderung der Chancengleichheit usw.
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Vorliegendes Rundschreiben betrifft ausschließlich die Sozialklauseln in einem sozial-beruflichen Rahmen. Diese
zielen darauf ab, Praktikanten/Lernende auf öffentlichen Baustellen aufzunehmen und/oder Unternehmen der
Eingliederungssozialwirtschaft (deren Zweck in der Eingliederung bzw. Integration von behinderten oder benachtei-
ligten Personen besteht) zu erlauben, einen Teil der öffentlichen Arbeiten auszuführen.

III. Anwendungsbereich des Rundschreibens

III. 1. Betroffene öffentliche Auftraggeber

Vorliegendes Rundschreiben ist auf die gesamten regionalen öffentlichen Auftraggeber der Wallonie anwendbar,
d.h. auf die Wallonische Regierung, den Öffentlichen Dienst der Wallonie, die Einrichtungen öffentlichen Interesses und
die von ihnen abhängenden Einrichtungen.

Vorliegendes Rundschreiben findet ebenfalls auf alle Träger der wirtschaftlichen Entwicklung Anwendung,
die aufgrund des Dekrets vom 2. Februar 2017 über die Entwicklung der Gewerbegebiete in den Genuss der regionalen
Zuschüsse gelangen möchten.

III. 2. Betroffene öffentliche Aufträge

Vorliegendes Rundschreiben zielt darauf ab, in alle Bauaufträge, die sich auf den Straßenbau und die Ausrüstung
von Gewerbegebieten beziehen und deren Betrag mindestens 750.000 EUR ausschl. MwSt. beträgt, systematisch
Sozialklauseln aufzunehmen, weil sie geeignet sind, Personen, die vom Berufsleben entfernt sind, an eine
Beschäftigung heranzuführen.

Insbesondere folgende Arbeiten sind vom vorliegenden Rundschreiben betroffen:

a) Straßenbau:

- Bau, Ausbau und Instandhaltung der öffentlichen Straßen und Wege, darunter auch die Ausstattung,
etwa Stadtmobiliar, Verkehrsschilder, Anpflanzungen und die entsprechend errichteten Kunstbauwerke;

- Bau und Ausbau der auf öffentlichem Gebiet eingerichteten Parkplätze;

- Aufbau, Wiederinstandsetzung und Erneuerung von Aquedukten und Kanalisationen;

- Aufstellung, Ausdehnung, Verlagerung und Erneuerung der öffentlichen Beleuchtung;

b) Ausrüstung von Gewerbegebieten:

- Erschließungsarbeiten (gemäß Artikel 1 Ziffer 3 des Dekrets vom 2. Februar 2017 über die Entwicklung der
Gewerbegebiete).

Ausgeschlossen von der Anwendung des vorliegenden Rundschreibens sind jedoch:

a) Dienstleistungsaufträge, insoweit sie nicht an einen Bauauftrag gebunden sind;

b) Arbeiten im Zusammenhang mit Versorgungsleitungen (Anschluss an das Gas-, Wasser-, Stromversorgungs-
netz,...).

IV. Instrumente, die den öffentlichen Auftraggebern zur Verfügung gestellt werden

Was die Sozialklauseln für Bauaufträge betrifft, hat die Wallonie eine Reihe von Instrumenten entwickelt, die von
den wallonischen öffentlichen Auftraggebern angewandt werden können. Diese Instrumente wurden in Zusammen-
arbeit mit Vertretern der im Bereich der Bauaufträge tätigen Akteure (öffentliche Auftraggeber, Juristen, Baugewerbe,
Eingliederungssozialwirtschaft) ausgearbeitet.

IV. 1. Muster-Sozialklauseln

Die Gesetzgebung im Bereich der öffentlichen Aufträge bietet mehrere Möglichkeiten zur Einführung von sozialen
Erwägungen in Lastenhefte. Aus Gründen der Vereinfachung zugunsten der öffentlichen Auftraggeber sowie der
Unternehmen wurden in der Wallonie jedoch relativ wenige Musterklauseln erarbeitet. Die Tatsache, dass eine Vielfalt
von Texten unterschiedlicher öffentlicher Auftraggeber existiert, hat zur Folge, dass die Arbeit der Unternehmen in
erheblichem Maße erschwert wird, was sich wiederum nachteilig auf das verfolgte Ziel auswirkt.

Die Texte und Anhänge der Muster-Sozialklauseln, die den öffentlichen Auftraggebern zur Verfügung gestellt
werden, können auf der wallonischen Portalseite für öffentliche Aufträge eingesehen werden
((http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux). Dort kann auch eine praktische Anleitung herunter-
geladen werden.

IV. 2. Welche Sozialklausel ist geeignet?

Die Wahl der Sozialklausel hängt von praktischen Erwägungen ab:

- einerseits, der Dauer der Baustelle: Beträgt sie mehr oder weniger als 4 Monate? Für die Option ″Ausbildung″ der
Sozialklauseln muss die Baustelle eine Mindestdauer aufweisen, damit die praktische Ausbildung des Praktikanten
überhaupt eine reelle Erfahrung darstellen kann;

- andererseits, der Art der Arbeiten: Gibt es Unternehmen aus der Eingliederungssozialwirtschaft, die in dem
betroffenen Bereich tätig sind? Es kann nur dann auf diese Unternehmen zurückgegriffen werden, wenn im
wirtschaftlichen Einzugsgebiet der Baustelle ein ausreichendes Angebot besteht. Im Rahmen des vorliegenden
Rundschreibens ist dies hauptsächlich dann der Fall, wenn die Bauaufträge die Einrichtung von Grünanlagen
umfassen.

Um Ihnen bei dieser Wahl zu helfen, steht auf der wallonischen Portalseite für öffentliche Aufträge
(http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales - travaux > quelle clause sociale choisir ?) ein Entscheidungs-
baum zum Herunterladen bereit.

IV. 3. Vermittler von Sozialklauseln stehen Ihnen zur Seite

Vermittler von Sozialklauseln stehen Ihnen zur Verfügung, um Sie in jedem Stadium des Auftragsverfahrens zu
begleiten (d.h. von der Einfügung einer Sozialklausel in ein Lastenheft bis hin zur Ausstellung der Bescheinigung über
die ordnungsgemäße Umsetzung der Sozialklausel, wie auch bei der Kontrolle dieser Umsetzung oder der eventuellen
Berechnung der Vertragsstrafen).

Die öffentlichen Auftraggeber können sich an ihre Vermittler wenden, indem sie eine E-Mail an folgende Adresse
richten:

- regionale öffentliche Auftraggeber, einschließlich der Träger der wirtschaftlichen Entwicklung, die von der
Wallonie abhängen: clausessociales@spw.wallonie.be;
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- lokale öffentliche Auftraggeber, einschließlich der Träger der wirtschaftlichen Entwicklung, die von ihnen
abhängen: marchespublics.pouvoirslocaux@spw.wallonie.be bzw. marchespublics@uvcw.be (für Mitglieder der Verei-
nigung der Städte und Gemeinden der Wallonie - ″UVCW″).

Es sei darauf hingewiesen, dass die Vermittler von Sozialklauseln ebenfalls ″traditionelle″ Unternehmen aus dem
Bausektor (clausessociales@ccw.be) und Unternehmen aus der Eingliederungssozialwirtschaft (clausessociales@sawb.be)
begleiten, und dies in jedem Stadium des Auftragsverfahrens.

V. Wie ist vorzugehen?

Um die Arbeit des öffentlichen Auftraggebers zu vereinfachen, werden alle konkreten Schritte zur Aufnahme einer
Sozialklausel in einen Bauauftrag Schritt für Schritt nachstehend aufgelistet.

Auftragsvergabe:

1. die gewünschte einschlägige Sozialklausel wählen, bei Bedarf mit der Hilfe Ihres Vermittlers;

2. die Texte der Sozialklausel herunterladen (http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux) und sie
in Ihr Lastenheft einfügen;

3. Ihren Vermittler von Sozialklauseln kontaktieren, um die in das Lastenheft einzuführenden Ausbildungs-/
Eingliederungszusatzmaßnahmen und die damit verbundenen Kosten (immer unter 1% des Auftragswerts) zu
bestimmen.

Zu diesem Zweck werden Sie den geschätzten Wert der Arbeiten, die Art der Arbeiten, die ungefähre Dauer und
den Standort der Baustelle mitteilen müssen;

4. die Ausbildungs-/ Eingliederungszusatzmaßnahmen in das Lastenheft und die Kosten der sozialen Ausbildungs-
leistung in das Aufmaß (von dem öffentlichen Auftraggeber bestimmter Festpreis) einfügen. Dazu steht Ihnen die
praktische Anleitung oder, gegebenenfalls, Ihr Vermittler zur Verfügung.

Die Sozialklausel wird beim Vergleich der Angebote nicht berücksichtigt, da es sich um eine besondere
Ausführungsbedingung des Auftrags handelt (außer wenn Sie ein Los für die Eingliederungssozialwirtschaft
vorbehalten - siehe praktische Anleitung).

Ausführung:

5. Bei der Anweisung, mit den Arbeiten zu beginnen, den Auftragnehmer an die Pflicht, die Sozialklausel
umzusetzen, erinnern und das Datum festlegen, das der Hälfte der Ausführungsfrist der Arbeiten entspricht
(bestimmte Verpflichtungen in Bezug auf die Umsetzung der Sozialklausel sind an diese Frist gebunden).
Soweit erforderlich ist Ihr Vermittler zu kontaktieren (er verfügt über praktische Instrumente, um Sie zu beraten);

6. Ihrem Vermittler eine Kopie der Anweisung, mit den Arbeiten zu beginnen, übermitteln; dieser wird daraufhin
den Vermittler für Unternehmen kontaktieren, welcher den Auftragnehmer bei seinen Schritten zur Umsetzung der
Sozialklausel unterstützen wird;

7. die Dokumente in Bezug auf die Umsetzung der Sozialklausel in Empfang nehmen:

- vor der Ausführung, damit Sie genau wissen können, wann die Sozialklausel ausgeführt wird, und sie somit in
der Lage sind, ihre tatsächliche Umsetzung bei ihren Baustellenbesichtigungen zu kontrollieren;

- bei der Hälfte der Ausführungsfrist der Arbeiten, damit Sie prüfen können, ob der Auftragnehmer tatsächlich
beabsichtigt, seine Sozialklausel auszuführen, falls er sie noch nicht (ganz oder teilweise) umgesetzt hat;

- nach der Ausführung der Arbeiten, damit Sie die vollständige oder teilweise Umsetzung der Sozialklausel
kontrollieren können, und ggf. die besonderen anzuwendenden Vertragsstrafen berechnen können (Soweit erforderlich
ist Ihr Vermittler zu kontaktieren; er verfügt über praktische Instrumente, um Sie zu beraten);

8. falls erforderlich ist ein Protokoll über die Nichteinhaltung zu erstellen. Ein solches Protokoll ist in folgenden
Fällen Pflicht:

- wenn Sie bei der Hälfte der Ausführungsfrist der Baustellenarbeiten kein einziges Dokument erhalten haben
(wobei Sie ab diesem Zeitpunkt die sgt. abschreckende Vertragsstrafe auferlegen, wenn die vom Auftragnehmer
vorgebrachten Rechtfertigungen unzureichend sind);

- bei der Endabrechnung, wenn die Sozialklausel nicht oder nur teilweise umgesetzt wurde (wobei Sie die
besonderen Vertragsstrafen auferlegen, wenn die vom Auftragnehmer vorgebrachten Rechtfertigungen unzureichend
sind);

9. Ausschließlich in dem Falle, wo eine Ausbildungsstruktur eingesetzt wurde, die Kosten für die Umsetzung der
Sozialklausel auf der Grundlage der eingereichten Belege begleichen (Soweit erforderlich, ist Ihr Vermittler zu
kontaktieren; er verfügt über praktische Instrumente, um Sie zu beraten);

10. Wurde die Sozialklausel vollständig umgesetzt, dann die Bescheinigung über die ordnungsmäßige Umsetzung
der Sozialklausel ausstellen (Diese Bescheinigung kann auf http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales
travaux heruntergeladen werden);

11. Ihrem Vermittler eine Kopie der Bescheinigung über die ordnungsgemäße Umsetzung der Sozialklausel unter
Angabe des Betrags, der dem Auftragnehmer für die soziale Ausbildungsleistung erstattet wurde, übermitteln, damit er
die von der Regierung verlangte Berichterstattung über die Sozialklauseln vornehmen kann.

VI. Überwachung der Aufträge, die Sozialklauseln umfassen

Die Wallonische Regierung hat einen Leitungsausschuss eingesetzt, der mit der Überwachung der Einführung von
Sozialklauseln in die Bauaufträge in der Wallonie, der Entwicklung und Anpassung der einschlägigen Instrumente und
der Bewertung der Auswirkungen der Aufnahme solcher Klauseln sowohl auf deren Begünstigten als auch auf die
Wallonische Wirtschaft beauftragt ist.

Dies setzt eine Überwachung der öffentlichen Aufträge, die eine Sozialklausel umfassen, voraus. Somit werden die
wallonischen öffentlichen Auftraggeber, auf die vorliegendes Rundschreiben Anwendung findet, gebeten, ihrem
Sozialklausel-Vermittler folgende Dokumente bzw. Informationen mitzuteilen:

- die Kopie der Anweisung, mit den Arbeiten zu beginnen;

- die Kopie der Bescheinigung über die ordnungsmäßige Umsetzung der Sozialklausel;

- den dem Auftragnehmer gezahlten Betrag im Falle einer sozialen Ausbildungsleistung.

Diese Informationen werden zur ständigen Verbesserung des Systems benutzt.
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VII. Weitere Informationen? - Wünschen Sie eine juristische Information über die Sozialklauseln (und auch über
ethische und umweltbezogene Klauseln), so kann Ihnen die Notiz über die juristischen Rahmenbedingungen helfen.
Darin werden die Rechtsvorschriften dargestellt, die die Aufnahme von Sozialklauseln in öffentliche Aufträge erlauben
(http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales - travaux > quelle clause sociale choisir ?);

- Wenn Sie eine Sozialklausel in einen öffentlichen Liefer- und Dienstleistungsauftrag aufnehmen möchten, steht
Ihnen unter folgender Adresse ein Helpdesk zur Verfügung: marchespublics.responsables@spw.wallonie.be (Dieser
Helpdesk ist auch für die Einführung von umweltbezogenen und ethischen Klauseln zuständig).

VIII. Inkrafttreten

Vorliegendes Rundschreiben tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Für die Träger der wirtschaftlichen Entwicklung gelten die im Dekret vom 2. Februar 2017 über die Entwicklung
der Gewerbegebiete festgehaltenen Übergangsbestimmungen, insbesondere Artikel 89 § 1, weiterhin uneingeschränkt.

Namur, den 7. September 2017

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten,
Mobilität, Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205002]

7 SEPTEMBER 2017. — Omzendbrief overheidsopdrachten. — Opneming van sociale clausules in de overheids-
opdrachten. — Verplichting om sociale clausules op te nemen in de overheidsopdrachten voor aanneming van
werken inzake wegen en uitrusting van bedrijfsruimten > 750.000 miljoen U excl. btw

Aan alle Waalse gewestelijke aanbestedende overheden en operatoren inzake economische ontwikkeling,

I. Context

In haar gewestelijke beleidsverklaring 2017-2019 heeft de Waalse Regering de verbintenis aangegaan om de
opneming van de sociale clausules in de overheidsopdrachten te bevorderen. Deze intentie heeft zich geuit in
verschillende beslissingen van de Regering :

- 22 oktober 2015 en 28 april 2016 : beslissingen van de Waalse Regering om de dynamiek van de sociale clausules
in Wallonië uit te breiden;

- 21 juli 2016 : aanneming van een omzendbrief waarbij de gewestelijke aanbestedende overheden verplicht
worden om sociale clausules op te nemen in de overheidsopdrachten voor aanneming van werken - gebouwen >
1 miljoen S excl. Btw.

Het decreet van 2 februari 2017 betreffende de ontwikkeling van bedrijfsparken stelt bovendien de opneming van
sociale clausules in de bestekken betreffende de ontsluitingswerken als voorwaarde voor de aanneming van de
aanvragen voor een erkenningsomtrek.

II. Doelstelling en definitie

De sociale clausules zijn contractuele stipulaties waarmee een aanbestedende overheid, via een overheidsopdracht,
een doel van maatschappelijk beleid nastreeft, verschillend van de openbare bestelling, dat rechtstreeks wil bijdragen
tot het welzijn van de gemeenschap. Deze doelstelling van maatschappelijk beleid kan het volgende omvatten :

- socio-professionele plannen, d.w.z. dat de aanbestedende overheid een doelstelling van vorming/integratie van
werkzoekenden, studenten, stagiairs of leerlingen en/of een doelstelling van integratie van gehandicapte personen
nastreeft;

- andere plannen, zoals bijvoorbeeld ervoor zorgen dat de openbare diensten, openbare gebouwen, openbaar
vervoer en openbare informatie toegankelijk zullen zijn voor iedereen met inbegrip van de gehandicapte personen, de
ergonomie en de veiligheid van de werknemers in hun arbeidspost verbeteren, strijden tegen de armoede en de
bestaansonzekerheid, de gelijke kansen bevorderen, enz.

Deze omzendbrief heeft uitsluitend betrekking op de sociale clausules met een socio-professioneel doel. Ze hebben
tot doel stagiairs/ leerlingen die een opleiding volgen op de openbare werven toe te laten en/of ondernemingen van
de sociale inschakelingseconomie (waarvan de doelstelling de inschakeling of de integratie van gehandicapte of
benadeelde personen is) in staat te stellen om een deel van de openbare werken uit te voeren.

III. Toepassingsveld van de omzendbrief

III. 1. Betrokken aanbestedende overheden

Deze omzendbrief is van toepassing op het geheel van de Waalse gewestelijke aanbestedende overheden, d.w.z. de
Waalse Regering, de Waalse Overheidsdienst, de instellingen van openbaar nut en de instellingen die ervan afhangen.

Deze omzendbrief is ook van toepassing op het geheel van de operatoren inzake economische ontwikkeling die in
aanmerking wensen te komen voor de gewestelijke subsidies krachtens het decreet van 2 februari 2017 betreffende de
ontwikkeling van bedrijfsparken.
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III. 2. Betrokken overheidsopdrachten

Deze omzendbrief beoogt de systematische opneming van sociale clausules in alle opdrachten voor aanneming
van werken betreffende de aanleg van wegen en de uitrusting van bedrijfsruimten, waarvan het bedrag hoger is dan
of gelijk is aan 750.000 miljoen S excl. btw., gelet op hun potentialiteit om werk te bieden aan personen die van de
arbeidsmarkt vervreemd zijn.

Deze omzendbrief betreft inzonderheid de volgende werken:

a) de aanleg van wegen:

- de aanleg, de inrichting en het buitengewoon onderhoud van openbare wegen, met inbegrip van toebehoren
zoals stadsmeubilair, verkeerstekens, beplantingen en voor de gelegenheid ontworpen kunstwerken;

- de aanleg en de inrichting van parkeerplaatsen op het openbaar domein;

- de bouw, het herstel en de vernieuwing van waterleidingen en rioleringen;

- de installatie, de uitbreiding, de verplaatsing en de vernieuwing van de openbare verlichting;

b) de uitrusting van bedrijfsruimten;

- de ontsluitingswerken (overeenkomstig artikel 1, 3o, van het decreet van 2 februari 2017 betreffende de
ontwikkeling van bedrijfsparken).

Van de toepassing van deze omzendbrief worden nochtans uitgesloten:

a) de opdrachten voor aanneming van diensten wanneer ze niet met een opdracht voor aanneming van werken
samenhangen;

b) de werken gebonden aan de grondleidingen (aansluiting op de gas-, water-, elektriciteitsnetten,...).

IV. Hulpmiddelen ter beschikking gesteld van de aanbestedende overheden

Wallonië heeft een aantal instrumenten ontwikkeld voor de Waalse aanbestedende overheden inzake sociale
clausules voor de opdrachten voor aanneming van werken. Deze instrumenten werden ontwikkeld in samenwerking
met de vertegenwoordigers van de actoren betrokken bij de opdrachten voor aanneming van werken (aanbestedende
overheden, juristen, bouwsector, sector van de sociale inschakelingseconomie).

IV. 1. Typen sociale clausules

De wetgeving van de overheidsopdrachten biedt talrijke mogelijkheden voor het opnemen van sociale
overwegingen in de bestekken. Er zijn echter een beperkt aantal typen clausules ontwikkeld in Wallonië, met het oog
op een vereenvoudiging voor de aanbestedende overheden en ook voor de ondernemingen. Als men volgens de
aanbestedende overheden te maken heeft met verschillende teksten, wordt het werk van de ondernemingen inderdaad
aanzienlijk moeilijker ten nadele van het nagestreefde doel.

De teksten en bijlagen van de typen sociale clausules die ter beschikking gesteld worden van de aanbestedende
overheden zijn beschikbaar op de Waalse portaalsite van de overheidopdrachten (http://marchespublics.wallonie.be>
clauses sociales travaux). Een praktische handleiding kan ook gedownload worden op deze Waalse portaalsite.

IV. 2. Welke sociale clausule kiezen ?

De keuze van de sociale clausule zal afhangen van praktische overwegingen:

- enerzijds, de duur van de werf: duurt de werf meer of minder dan 4 maanden ? De optie ″vorming″ van de sociale
clausules vereist een minimumduur van de werf zodat de stage die aan de stagiair wordt voorgesteld hem een
werkelijk praktische ervaring kan bijbrengen.

- anderzijds, de aard van de werken: bestaan er ondernemingen van de sociale inschakelingseconomie die in de
bedoelde werken actief zijn ? Een beroep doen op deze ondernemingen is slechts mogelijk als er een voldoende aanbod
is in het economisch bekken van de werf. In het kader van deze omzendbrief zal het vooral mogelijk zijn wanneer de
opdrachten voor de aanneming van werken de inrichting van groengebieden omvatten.

Om u te helpen in uw keuze kan een beslissingsboom gedownload worden op de Waalse portaalsite van de
overheidsopdrachten (http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales ″-travaux ″ > quelle clause sociale
choisir ?).

IV. 3. Facilitatoren sociale clausules om u te begeleiden

Er zijn facilitatoren sociale clausules beschikbaar om u te begeleiden in de verschillende stadia van de
overheidsopdracht (van de opneming van een sociale clausule in een bestek tot de uitreiking van het attest van goede
uitvoering van de sociale clausule, en ook nog de controle van de uitvoering van de sociale clausule en de eventuele
berekening van de straffen).

De aanbestedende overheden kunnen zich richten tot hun facilitatoren door een e-mail te sturen naar volgend
adres:

- gewestelijke aanbestedende overheden, met inbegrip van de operatoren inzake economische ontwikkeling die
van Wallonië afhangen: clausessociales@spw.wallonie.be;

- plaatselijke aanbestedende overheden, met inbegrip van de operatoren inzake economische ontwikkeling die
ervan afhangen: marchespublics.pouvoirslocaux@spw.wallonie.be of marchespublics@uvcw.be voor de leden van de
″UVCW″).

Op te merken valt dat facilitatoren sociale clausules ook de ″klassieke″ ondernemingen van de bouwsector
(clausessociales@ccw.be) en de ondernemingen van de sociale inschakelingseconomie (clausessociales@sawb.be)
begeleiden in de verschillende stadia van de overheidsopdracht.

V. Hoe te werk gaan ?

Om het werk van de aanbestedende overheid te vereenvoudigen, worden de concrete stappen om een sociale
clausule op te nemen in een opdracht voor aanneming van werken hieronder omschreven stap voor stap.

In het stadium van de gunning van de opdracht:

1. kies de gewenste relevante sociale clausule (met de hulp van uw facilitator indien nodig);
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2. download de teksten van de clausule (http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux) en neem ze
op in uw bestek;

3. Neem contact op met uw facilitator sociale clausule om de inspanning inzake vorming / integratie te bepalen
die in het bestek moet worden opgenomen en de kosten in verband daarmee (altijd lager dan 1 % van het bedrag van
de overheidsopdracht).

Daarvoor zal er u gevraagd worden om het geraamde bedrag van de werken, de aard van de werken, de
approximatieve duur van de werf en de ligging van de werf mee te delen;

4. Neem de opleidingsinspanning/integratie op in het bestek en de kost van de sociale prestatie van opleiding in
de opmetingsstaat (vaste kost bepaald door de aanbestedende overheid). Raadpleeg de praktische handleiding of neem
contact op met de facilitator indien nodig.

De sociale clausule wordt niet opgenomen in de vergelijking van de offertes omdat het hier gaat om een bijzondere
voorwaarde voor de uitvoering van de opdracht (behalve als u een partij voorbehoudt voor de sociale inschakeling-
seconomie - raadpleeg de praktische handleiding).

In het stadium van de uitvoering :
5. Herinner aan de verplichting om de sociale clausule uit te voeren in het bevel om de werken te starten en bepaal

de datum van de helft van de termijn voor de uitvoering van de werf (nauwkeurige verplichtingen inzake de uitvoering
van de sociale clausule zijn daaraan verbonden). Neem contact op met uw facilitator indien nodig (hij beschikt over
praktische middelen om u te begeleiden);

6. stuur een afschrift van het bevel om de werken te starten naar uw facilitator, hij zal op die manier contact
opnemen met de facilitator ″ondernemingen″ die de aannemer zal helpen om deze stappen te ondernemen voor de
uitvoering van de sociale clausule;

7. neem de documenten betreffende de uitvoering van de sociale clausule in ontvangst:
- vóór de uitvoering, om u de mogelijkheid te geven om duidelijk te weten wanneer de sociale clausule wordt

uitgevoerd en om deze effectieve uitvoering te controleren tijdens uw bezoeken van de werf;
- op de helft van de uitvoeringstermijn van de werf, om u de mogelijkheid te geven om na te gaan dat de aannemer

wel van plan is, als hij het nog niet geheel of gedeeltelijk heeft uitgevoerd, om zijn sociale clausule uit te voeren;
- na de uitvoering, om u de mogelijkheid te geven om de volledige of gedeeltelijke uitvoering van de sociale

clausule te controleren en om de bijzondere straffen te berekenen die in voorkomend geval moeten worden toegepast
(neem contact op met uw facilitator indien nodig, hij beschikt over praktische instrumenten om u te begeleiden);

8. maak indien nodig een proces-verbaal van tekortkomingen op. Een dergelijk proces-verbaal moet worden
opgemaakt:

- als u geen enkel document bij de helft van uitvoeringstermijn van de werf hebt gekregen (en pas op dat ogenblik
de afschrikkende straf toe als de rechtvaardigingen onvoldoende zijn);

- bij de eindafrekening als de sociale clausule niet is uitgevoerd of gedeeltelijk is uitgevoerd (en pas de bijzondere
straffen toe als de rechtvaardigingen onvoldoende zijn).

9. betaal de bedragen betreffende de uitvoering van de sociale clausule in het geval van een beroep op een
opleidingsstelsel uitsluitend, op basis van de ingediende bewijsstukken (neem contact op met uw facilitator indien
nodig, hij beschikt over praktische instrumenten om u te begeleiden);

10. bezorg het attest van goede uitvoering van de sociale clausule in geval van volledige uitvoering van de sociale
clausule (kan gedownload worden op http://marchespublics.wallonie.be > clauses sociales travaux);

11. stuur een afschrift van het attest van goede uitvoering van de sociale clausule naar uw facilitator sociale
clausules, alsook het bedrag dat aan de aannemer wordt terugbetaald voor de sociale prestatie van opleiding, zodat hij
de rapportage gevraagd door de Regering over de sociale clausules kan realiseren.

VI. Opvolging van de overheidsopdrachten die de sociale clausules opnemen
De Waalse Regering heeft een Stuurgroep ingevoerd die de uitvoering van de sociale clausules in de opdrachten

voor aanneming van werken in Wallonië moet opvolgen, die de middelen moet ontwikkelen en aanpassen en de impact
van de opneming van de sociale clausules moet evalueren zowel op de begunstigden van de sociale clausules als op
het Waalse economische weefsel.

Dit heeft tot gevolg dat een opvolging van de overheidsopdrachten tot integratie van een sociale clausule moet
worden ingevoerd. Er wordt dan ook gevraagd aan de Waalse aanbestedende overheden bedoeld in deze omzendbrief
om aan hun facilitator sociale clausule het volgende mee te delen:

- het afschrift van het bevel om de werken te starten;
- het afschrift van goede uitvoering van de sociale clausule;
- het bedrag betaald aan de aannemer in geval van sociale prestatie van opleiding.
Deze informatie zal gebruikt worden om het stelsel onafgebroken te verbeteren.
VII. Meer informatie ? - Indien u juridische informatie over de sociale clausules (maar ook voor de ethiek en het

milieu) wenst te krijgen, kan de juridische oriënterende nota u daarbij helpen. Deze nota toont de wettelijke bepalingen
die toelaten om sociale clausules op te nemen in de overheidsopdrachten (http://marchespublics.wallonie.be > clauses
sociales - travaux > quelle clause sociale choisir ?).

- Indien u een sociale clausule in een overheidsopdracht van diensten of leveringen wenst op te nemen, kunt u
terecht bij de helpdesk op volgend adres: marchespublics.responsables@spw.wallonie.be (deze helpdesk is ook
bevoegd voor de opneming van milieu- en ethische clausules).

VIII. Inwerkingtreding
Deze omzendbrief treedt in werking de dag van diens bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
Voor de operatoren inzake economische ontwikkeling blijven de overgangsmaatregelen bepaald in het decreet van

2 februari 2017 betreffende de ontwikkeling van bedrijfsparken en, in het bijzonder artikel 89, § 1, volledig van
toepassing.

Namen, 7 september 2017.

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen en Ambtenarenzaken,
A. GREOLI

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Stad Bree

Betreft : bekendmaking goedkeuringsbesluit
Rooilijnplan « deel van de Veeweidestraat » te Bree

Het College van Burgemeester en Schepenen van de stad Bree brengt
ter kennis van de bevolking dat, overeenkomstig art. 10 van het decreet
d.d. 08.05.2009 houdende vaststelling en realisatie van de rooilijnen, het
rooilijnplan « Deel van de Veeweidestraat » opgesteld op 19.05.2017,
door Landmeters- en vastgoedexperten BVBA, Peerderbaan 2, te
3960 Bree, definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad in zitting
van 04.09.2017.

De beslissing treedt in werking 14 dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

(8224)

Verbeterend bericht

Stad Hasselt

GRUP « Klein Dorlick »

De publicatie met het numacnummer 2017706957 van
4 september 2017, moet geannuleerd en als niet bestaande worden
beschouwd.

(8225)

Gemeente Bertem

Openbaar onderzoek ontwerp van gemeentelijk rooilijnplan
‘Rooilijnplan Bertem Walenpot’ voorlopig vastgesteld door

de gemeenteraad d.d. 26 september 2017

Het dossier ligt vanaf 16 oktober 2017 tot en met 14 november 2017
ter inzage op het gemeentehuis in Bertem, Tervuursesteenweg 178.

Klachten of opmerkingen nopens de beslissingen die het voorwerp
uitmaken van het onderzoek, moeten per aangetekende brief worden
opgestuurd naar of met een bewijs van ontvangst worden afgegeven
aan de gemeente Bertem, Tervuursesteenweg 178, en dit voor het
verstrijken van de termijn die bepaald werd voor het openbaar onder-
zoek.

Een rooilijnplan heeft gevolgen voor werken en handelingen waar-
voor geen stedenbouwkundige vergunning vereist is. Hieromtrent
wordt in het bijzonder verwezen naar het artikel 16 van het decreet van
8 mei 2009 houdende vaststelling en realisatie van de rooilijnen.

(8226)

Gemeente Herk-De-Stad

Bekendmaking openbaar onderzoek RUP Daelemveld

Conform de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening onderwerpt het
College van Burgemeester en Schepenen het ontwerp van het gemeen-
telijk ruimtelijk uitvoeringsplan Daelemveld, opgemaakt overeenkom-
stig de wettelijke bepalingen en voorlopig vastgesteld door de gemeen-
teraad in zitting van 8 mei 2017, aan een tweede openbaar onderzoek.

Dit tweede openbaar onderzoek loopt van 6 oktober 2017 tot en met
6 december 2017.

Het ontwerp van het RUP Daelemveld ligt gedurende deze periode
ter inzage op het gemeentehuis bij de dienst Ruimtelijke Ordening, op
maandag van 14 tot 19 u. 30 m., en de overige werkdagen, van 9 tot
12 uur. Het is eveneens raadpleegbaar op de gemeentelijke website
www.herk-de-stad.be

Opmerkingen en bezwaren worden uiterlijk 6 december 2017 schrif-
telijk (GECORO - Gemeentehuis Herk-de-Stad, Pikkeleerstraat 14,
3540 Herk-de-Stad) of digitaal (gecoro@herk-de-stad.be) bezorgd aan
de Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Ordening of worden
tegen ontvangstbewijs afgegeven bij het secretariaat in het gemeente-
huis.

(8227)

Stad Hasselt

Bekendmaking openbaar onderzoek
Verlegging gedeelte buurtweg (sentier) nr. 99 en vaststelling

daarbij horende rooilijn te Muntelbeekstraat

Het college van burgemeester en schepenen der stad Hasselt brengt
ter kennis aan eenieder, dat het stadsbestuur wenst over te gaan tot de
definitieve vaststelling van het ontwerpplan, betreffende de verlegging
van een gedeelte buurtweg (sentier) nr. 99 en de daarbij horende
rooilijn.

Zoals voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad van de stad
Hasselt in de zitting van 26 september 2017.

Dit openbaar onderzoek loopt van 9 oktober 2017 tot en met
7 november 2017.

De desbetreffende bundel ligt gedurende deze periode iedere
werkdag ter inzage in de kantoren van de Technische Diensten – Dienst
Ruimtelijke Ordening - Dokter Willemsstraat 34, te Hasselt.
(openingsuren : alle werkdagen, van 9 tot 12 u. 30 m., en van
13 u. 30 m. tot 16 uur). Deze bekendmaking met bijhorende plannen
zal tevens terug te vinden zijn op de website van de stad Hasselt onder
https ://www.hasselt.be/nl/bekendmakingen Opmerkingen en
bezwaren kunnen, uiterlijk op 7 november 2017, bij aangetekend
schrijven of tegen ontvangstbewijs worden bezorgd aan het college van
burgemeester en schepenen, p.a. dienst grondbeleid - Groenplein 1, te
3500 Hasselt.

(8242)

Stad Hasselt

Bekendmaking openbaar onderzoek
Gedeeltelijke verlegging Buurtweg (sentier) nr. 22 en vaststelling

daarbij horende rooilijn te Kermtstraat

Het college van burgemeester en schepenen der stad Hasselt brengt
ter kennis aan eenieder, dat het stadsbestuur wenst over te gaan tot de
definitieve vaststelling van het ontwerpplan, betreffende de gedeelte-
lijke verlegging buurtweg (sentier) nr. 22 en de daarbij horende rooilijn.
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Zoals voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad van de Stad
Hasselt in de zitting van 26 september 2017.

Dit openbaar onderzoek loopt van 9 oktober 2017 tot en met
7 november 2017.

De desbetreffende bundel ligt gedurende deze periode iedere
werkdag ter inzage in de kantoren van de Technische Diensten – Dienst
Ruimtelijke Ordening - Dokter Willemsstraat 34 te Hasselt. (openings-
uren : alle werkdagen, van 9 tot 12 u. 30 m. en van 13 u. 30 m. tot
16 uur). Deze bekendmaking met bijhorende plannen zal tevens terug
te vinden zijn op de website van de stad Hasselt onder https ://
www.hasselt.be/nl/bekendmakingen Opmerkingen en bezwaren
kunnen, uiterlijk op 7 november 2017, bij aangetekend schrijven of
tegen ontvangstbewijs worden bezorgd aan het college van burge-
meester en schepenen, p.a. dienst grondbeleid - Groenplein 1, te
3500 Hasselt.

(8243)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Universiteit Antwerpen

De Universiteit Antwerpen zoekt volgende medewerker :

Het Departement Biomedische Wetenschappen van de Faculteit
Farmaceutische, Biomedische en Diergeneeskundige Wetenschappen
zoekt een voltijds Gespecialiseerd medewerker-expert, domein
biomarker onderzoek voor dementie.

Jouw opdracht

De functie omvat onder andere volgende opdrachten : Je organiseert
activiteiten behorende tot het toegewezen domein van het biomarker
onderzoek voor dementie, waarbij je instaat voor de voorbereiding,
opvolging en uitvoering van administratieve, logistieke en/of techni-
sche processen die behoren tot de interne werking van het Referentie-
centrum voor Biologische Markers van Dementie (BIODEM) : assis-
teren bij de ontwikkeling, de uitvoering en de verwerking van
experimenten, en technisch begeleiden van studenten, doctorandi en
derden bij het uitvoeren van analyses/experimenten. Je staat in voor
de procesbewaking en bijsturing van de administratieve, logistieke en
technische processen en je voert controles uit met als doel de voorop-
gestelde resultaten verder bij te sturen in functie van de geldende
normen, de noden van de klant : controle op de materialen, instaan
voor een milieuvriendelijke afvoer van de restanten van het weten-
schappelijk onderzoek, formuleren van suggesties m.b.t. experimentele
toepassingen en methoden. Je staat mee in voor de analyse, evaluatie
en ondersteuning van het beleid en/of beleidsvoering vanuit jouw
specifieke deskundigheid eigen aan het BIODEM laboratorium :
overleg initiëren, organiseren en bijwonen, op peil houden van eigen
vakkennis, ontwikkelen, aanpassen en introduceren van nieuwe tech-
nieken. Je begeleidt de werkzaamheden van meerdere medewerkers, in
overleg met de leidinggevenden : coördineren van verlofaanvragen om
permanentie te verzekeren, inplannen van neurochemische analysen in
functie van de inkomende aanvragen, planning van het labo, en
agenda’s van de medewerkers. Je participeert actief in het onderwijs
binnen de opleiding Biomedische Wetenschappen door het plannen,
voorbereiden en het begeleiden van de practica neurofysiologie (in het
kader van de opleidingsonderdeel Neurowetenschappen - Ba 3) en het
opleidingsonderdeel “Geïntegreerde onderzoekspractica (Ma 1). Je
houdt daarbij rekening met de opgelegde instructies en de regelgeving,
met het oog op de realisatie van de doelstellingen.

Jouw profiel

Je bezit een diploma van professionele of academische bachelor /
hoger onderwijs van het korte type of van het lange type in de
biomedische laboratoriumtechnologie of je hebt gelijkwaardige compe-
tenties door ervaring. Een erkenning als medisch laboratoriumtechno-
loog is een vereiste. Je hebt ervaring met het uitvoeren van verschil-
lende labotechnieken, waaronder ELISAs. Je hebt ervaring met
onderwijstaken : begeleiden van studenten, coördineren en begeleiden
van practica. Klinische ervaring met het begeleiden en insluiten van
vrijwilligers in klinisch wetenschappelijk onderzoek strekt tot aanbeve-
ling. Ervaring met klinische neurofysiologie, meer bepaald EEG, strekt
tot aanbeveling. Ervaring met bloedafnames en het assisteren bij
technische onderzoeken zoals lumbale puncties strekt tot aanbeveling.
Je kan vlot overweg met MS Office. Je beschikt over een goede
mondelinge en schriftelijke kennis van het Nederlands en Engels. Een
goede kennis van het Frans is een pluspunt. Je bent communicatief,
klantvriendelijk, integer, creatief, kwaliteitsgericht en samenwerkings-
gericht. Je bent sterk in plannen en organiseren. Je hebt ervaring met
project management.

Wij bieden

een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar; een bruto-
maandwedde in gradenvork 5-7, die doorgaans in de aanvangsgraad 5
start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert de aanvangsgraad
van S 2.560,36 tot S 3.837,65. Meer informatie over onze loonschalen en
andere voordelen vind je hier op onze website; maaltijdcheques;
35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week
in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar); een fiets-
vergoeding (0,18 euro per kilometer); een volledige terugbetaling
woon-werkverkeer met openbaar vervoer; een flexibele arbeidstijdre-
geling.

Dit smaakt naar meer?

Je mailt je motivatiebrief + CV door naar vacatures@uantwerpen.be
en dit ten laatste op 8 oktober 2017. Er gebeurt een preselectie op basis
van de ingediende kandidaturen; de verdere selectieprocedure is
functiegericht en wordt door de selectiecommissie vastgesteld. De
Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(8285)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix canton de Limbourg-Aubel,
siège de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017 (rép. 1307/2017), le Juge de
Paix canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg, a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Frédéric François Sébastien DE CLERCQ, né à Liège,
le 15 septembre 1977, domicilié à 4841 WELKENRAEDT, Cour
Bibaux 6A,

Monsieur Jean-Luc BRAGARD, domicilié à 4651 HERVE, rue de
Verviers, 34, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.
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Vu les procès-verbaux établis les 12 et 14 septembre 2017 par le
Tribunal de céans.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle

2017/136895

Justice de paix Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Mainlevée - Décès

Suite au décès de la personne protégée survenu le 22 août 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Monique PAROCHE, née à Oignies-en-Thiérache
le 25 septembre 1936, domiciliée à 5670 Viroinval, rue de la Cure 11.,
résidant rue de Rocroi 7 à 5670 Oignies-En-Thiérache

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Massinon Magali

2017/136909

Justice de paix Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix Fosses-la-Ville
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Maurice Paul Alfred Ghislain SOQUET, né à Aiseau
le 6 février 1934, domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, Val-Tréko 110.,
résidant Résidence ″DEJAIFVE″ rue Sainte Brigide 43 à 5070 Fosses-la-
Ville

Madame Dominique DEPREZ, domiciliée à 5190 Jemeppe-sur-
Sambre, route d’Eghezée 323, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise

2017/136917

Justice de paix Huy II - Hannut Hannut

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix Huy II -
Hannut Hannut a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Cindy BONNE, née à St Trond le 24 février 1992, domiciliée
à 4280 Hannut, Rempart st Christophe 43.

Monsieur Patrice BONNE, domicilié à 4280 Hannut, Rempart St
Christophe 43, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN Jeannine

2017/136920

Justice de paix Huy II - Hannut Hannut

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix Huy II -
Hannut Hannut a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Sabine Jeanne Marie GITS, née à Lens-St-Remy
le 16 février 1961, domiciliée à 4280 Hannut, Rue d’Avernas 3-G2.

Madame Irène Célina Marie MORRENNE, pensionnée, domiciliée
à 4280 Hannut, Rue d’Avernas 3-G2, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN Jeannine

2017/136926

Justice de paix Huy II - Hannut Hannut

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix Huy II -
Hannut Hannut a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Victor MEUR, né à Uccle le 26 juin 1991, domicilié à
4280 Hannut, Rue de la Fusion 11.

Monsieur Xavier Joseph Edouard Nelly Bernard Dominique Marie
Ghislain MEUR, Photographe, domicilié à 4280 Hannut, Rue de la
Fusion 11, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Madame Marie-Pierre DAWANCE, employée, domiciliée
à 4280 Hannut, Rue de la Fusion 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN Jeannine

2017/136929

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017 (rép. 2673/2017) le Juge de
Paix d’Andenne a mis fin à la mission confiée par notre ordonnance
du 17 août 1995 (n° de publication 6273) à Madame Elise FLUHR,
domiciliée Allée Verte, 4/011 à 4400 FLEMALLE, en qualité d’adminis-
trateur provisoire des biens de Monsieur Jacob Louis Gustave Joseph
FLUHR né à Liège le 23 avril 1935, domicilié rue Notre Dame Chami-
niats, 77 à 5300 Andenne, résidant à l’HAIM, Chemin de Foresse
à 5300 Sclayn,

Monsieur Benoît DOUTRELOUP, domicilié à 4140 Sprimont,
Chaply 5B, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite en remplacement de Madame Elise FLUHR,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine,

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MONJOIE Béatrice

2017/136852
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Justice de paix de Liège I

Désignation

Suite à la requête déposée le 11 septembre 2017, par ordonnance
du 26 septembre 2017, le juge de paix du premier canton de Liège a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens à
l’égard de Madame Thérèse Marie Joséphine Marguerite HUYNEN,
née à Liège le 20 février 1931, de nationalité belge, domiciliée
à 4000 Liège, rue Henri-Maus, 43, demeurant à 4020 Liège, au Paradis
du Bouhay, rue Ernest-Malvoz, 111, en application de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine.

Cette personne est désormais incapable, sauf représentation par son
administrateur d’accomplir les actes en rapport avec sa personne visés
à l’article 492/1 § 1er, al.3 1° (de choisir sa résidence) du Code civil.

Cette personne est également incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 492/1,
§2,al.3, 1° à 12° 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Maître Jacques de LAMOTTE, avocat, dont les bureaux sont sis
à 4000 Liège, rue Fabry, 13 a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée Madame Thérèse
HUYNEN.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy
2017/136882

Justice de paix de Tournai I Tournai

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix de Tournai I
Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Eliane GETS, née à TOURNAI le 2 octobre 1928, domiciliée
à 7600 Péruwelz, Boulevard Léopold III 53., résidant résidant actuelle-
ment au Home Saint Jean Rue Saint Jean 20 à 7500 Tournai

Madame Véronique BASCOURT, domiciliée à 7530 Tournai,
Grand’Route 56, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Batteur Pauline
2017/136914

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Geneviève BLOMART, registre national n° 51020147496, née
à le 1er février 1951, domiciliée à 7300 Boussu, Résidence Vedette, Rue
Marcel Wantiez 25.

Maître Alexis della FAILLE, avocat à 1300 Wavre, Place de l’Hôtel de
Ville 15-16, a été désigné en qualité d’Administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2017/136884

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Clara KUNATH, née à Boussu le 14 juin 1950, domiciliée à
7301 Hornu, Amphithéâtre Hadès 240.

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, Avocat à 7000 Mons, Rue des
Marcottes 30, a été désigné en qualité d’Administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/136887

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Sylvie DELOIE, née à Mons le 22 novembre 1970, domiciliée
à 7390 Quaregnon, Rue du Culot 90.

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, Avocat à 7000 Mons, Rue des
Marcottes 30, a été désigné en qualité d’Administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/136894

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Ada SOMMARIVA, née à Alano Di Piave (Italie)
le 31 mai 1942, domiciliée à 7300 Boussu, Rue de Caraman 104.

Maître Dominique RIZZO, Avocat à 7022 Mesvin, Rue Brunehault 75,
a été désignée en qualité d’Administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/136907

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Danielle LEMPEREUR, née à Cambrai le 13 janvier 1947,
domiciliée à 7300 Boussu, Résidence Vedette - Rue Marcel Wantiez 25.
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Maître Philippe MAHIEU, Avocat à 7333 Tertre, Rue Defuisseaux 127,
a été désigné en qualité d’Administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/136911

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Valentine CAUFRIEZ, registre national n° 27111930461, née
le 19 novembre 1927, domiciliée à 7300 Boussu, Résidence Vedette, Rue
Marcel Wantiez 25.

Monsieur Alain BATON, né à Wasmes le 10 juin 1946, registre
national n° 46.06.10-159.64, domicilié à 7370 Dour, Rue de Boussu 48, a
été désigné en qualité d’Administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/136921

Justice de paix du canton d’Auderghem

Remplacement

Par ordonnance du 18 août 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’Auderghem a mis fin à la mission de Madame FERRO
Paola en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Vincent RITORNI, né à Bruxelles le 18 septembre 1981,
domicilié à 1160 Auderghem, rue Jacques Bassem 69/b4.

Monsieur l’avocat Gaëtan FAVEERS, avocat à 1050 Bruxelles, Rue
Forestière 22 / 1 - 2, a été désigné comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Sergooris Karina

2017/136883

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Bryan René THESSE, né à Mouscron le 24 avril 1999,
domicilié à 7120 Estinnes, ″Résidence Le Rouveroy″, Rue Roi Albert 40.

Maître Tatiana DESCORNEZ, avocate à 7070 Le Roeulx, Rue Sainte
Gertrude, 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Disons pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/136880

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Léontine DELVAL, née à Leval-Trahegnies (Binche)
le 11 juin 1931, domiciliée à 7134 Binche, ″Résidence de la Fontaine″,
Rue d’Anderlues, 30.

Maître Tatiana DESCORNEZ, avocate à 7070 Le Roeulx, Rue Sainte
Gertrude, 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Disons pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/136881

Justice de paix du canton de Châtelet

Remplacement

Par ordonnance du 26 septembre 2017, la Juge de paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Habiba EL JILALI, née à Ixelles le 21 juin 1966,
domiciliée à 6200 CHÂTELINEAU, Rue de Gilly 16 0001, résidant
à 6200 CHÂTELINEAU, Rue de la Vallée 67 1 3.

Maître Anny LEJOUR, Avocat dont le cabinet est sis
à 6200 CHÂTELET, Rue du Rempart 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de cette personne protégée, et ce en rempla-
cement de Maître Klaas

ROSSEEL, Avocat à 1060 SAINT-GILLES, Dejonckerstraat 51 16,
désigné en qualité d’administrateur provisoire des biens par ordon-
nance du 13 février 2014 de la Justice de paix du premier canton de
Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier, (signé) Arnaud DESCHACHT.
2017/136865

Justice de paix du canton de Fléron

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 13 setpembre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Laurent ANDERSON, né à Vaux-sous-Chèvremont le 1er
mars 1931, domicilié à 4051 Chaudfontaine, rue Michel de la Brassine 4,
résidant à la maison de repos L’Eau Vive, place Saucy 8 à 4130 Tilff ont
pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Namur Sabine
2017/136927

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 27 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a adapté et a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
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conforme à la dignité humaine, concernant : Madame Myriam
WOUTERS, née à Montegnée le 22 mai 1967, domiciliée à 4460 Grâce-
Hollogne, rue Hector Denis 91/004., résidant à L’Entre Deux S.A.R.,
Thier des Raves 2 à 4550 Nandrin

Maître Marie PIERI, avocat, dont les bureaux sont sis 4500 Huy,
avenue des Ardennes 34/12, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/136877

Justice de paix du canton de Jette

Désignation

Par ordonnance du 14 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Jette a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Germaine DEMEULEMEESTER, née à Mouscron
le 26 mars 1934, domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, rue Open-
veld 159/b001 et résidant RESIDENCE ARCHAMBEAU, avenue de
Levis Mirepoix 15 à 1090 Jette

Maître Annelies FAYT, Avocate à 1730 Asse, Bloklaan 44, a été
désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vandenbussche
Arnaud

2017/136834

Justice de paix du canton de Jette

Désignation

Par ordonnance du 14 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Jette a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Marie-Louise KEYMOLEN, née à Molenbeek-Saint-Jean
le 18 juin 1926, domiciliée à 1083 Ganshoren, Avenue Jean Sebastien
Bach 16/B6. et résidant HOME HEYDEKEN, avenue de la Réforme 63
à 1083 Ganshoren

Maître Peter MILDE, avocat à 3000 Leuven, Blijde Inkomsts-
traat 108/1, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vandenbussche
Arnaud

2017/136835

Justice de paix du canton de Jette

Mainlevée

Par ordonnance du 21 septembre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Jette a mis fin aux mesures de protection des biens
concernant :

Monsieur Cliff Rogers PARTOSA, né à Charleroi le 7 juin 1979,
domicilié à 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Klein-Bijgaardenstraat 29E bus 11.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.
Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Vandenbussche

Arnaud
2017/136833

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Pedro, Antonio, AGREDANO RAMIREZ, né à Vilvorde
le 15 avril 1968, domicilié à 6990 Hotton, rue des Alouettes 16.

Madame Marie-Antoinette, Raymonde GUNTHNER, retraitée, domi-
ciliée à 6990 Hotton, rue des Alouettes 16, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie.

2017/136848

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Erwin, Chantal, Guy, VAN ACKER, né à Marche-en-
Famenne le 9 mars 1999, domicilié à 6990 Hotton, Rue de la Vallée 47.

Maître Céline DEVILLE, avocat, dont les bureaux sont sis
à 6900 Marche-en-Famenne, rue Victor Libert 45, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Chris VAN ACKER, sans emploi actuellement, domicilié
à 6990 Hotton, rue de la Vallée 47, a été désigné en qualité de personne
de confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie.

2017/136890

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Josse-ten-Noode a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Christian PALSTERMAN, né à Watermael-Boitsfort
le 9 octobre 1975, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de
l’Elégie 3/0004., résidant Clinique Sanatia, rue du Moulin 27
à 1210 Saint-Josse-ten-Noode

Madame Isabelle PATRIS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1180 Uccle, rue Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Declercq Veronique
2017/136889
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Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Josse-ten-Noode a prononcé des mesures de protection de la
personne, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Ahmed AGHARGHOUR, né à Laaouina le 1 janvier 1939,
domicilié à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue de la Cible 5.

Madame Isabelle PATRIS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1180 Uccle, rue Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Declercq Veronique

2017/136897

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Mainlevée

Par ordonnance du 19 septembre 2017 (rép. 2783/2017) et suite à la
requête déposée le 21 août 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-
Nicolas a mis fin au mandat de :

Maître GIROUARD Françoise, avocat, dont le bureau est sis
à 4000 Liège, rue Gilles Demarteau 8

En qualité d’ administrateur des biens, à la date du premier
octobre 2017, concernant : Madame Monique RAICK, née à Liège
le 31 juillet 1954, registre national n° 54073131238, domiciliée
à 4420 Saint-Nicolas, avenue des Marronniers 65, la personne ci-avant
nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Cavallari Danielle

2017/136899

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Remplacement

Par requête déposée le 14 août 2017 et par ordonnance
du 19 septembre 2017, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, le juge de paix du canton de Saint-
Nicolas a mis fin

à la date du 15 octobre 2017 à la mission de Maître Thierry
JAMMAER, dont l’étude est sise à 4000 Liège, rue Courtois, 16, en
qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jason COLDEBELLA, registre national n° 95092143919, né
le 21 septembre 1995, célibataire, domicilié à 4430 Ans, rue Gilles
Magnée 39,

Cette personne est devenue incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2 al.3, 13° et 15° du code
civil,

et est incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notam-
ment ceux visés à l’article 492/1, §2 al.3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17°
du code civil.

Maître Francis SCHROEDER, avocat dont l’étude est établie
à 4000 Liège, rue des Augustins 26, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cavallari Danielle
2017/136885

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Paul Jacques HOTTERBEEX, né à Liège
le 11 novembre 1935, domicilié à 4140 Sprimont, Fond Leval 43.

Madame Pascale HOTTERBEEX, domiciliée à 4701 Eupen,
Raerenpfad 24, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) SELECK Frédérique
2017/136876

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 7 février 2017, le Juge de Paix du canton de Thuin
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Pauline-Ghislaine DEBESSELLE, née à Momignies
le 16 avril 1940, domiciliée à 6120 Ham-sur-Heure-Nalinnes, Rue
Lavalle 3, résidant à la résidence ″ Les Bruyères ″, rue Du Sanatorium 74
à 6120 Jamioulx

Monsieur Jean-François LEMBOURG, domicilié à 6120 Ham-sur-
Heure-Nalinnes, Rue de Châtelet 61, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mathys Lindsay
2017/136922

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jérome MELON, né à Waremme le 1 juillet 1986, domicilié
à 4360 Oreye, Grand’Route 48 bte B17.

Maître Raphaëlle LOUIS, domiciliée à 4000 Liège, rue Duvivier 22, a
été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan
2017/136851
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Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Henriette HAZEE, née à Chênée le 5 septembre 1928,
domiciliée à 4100 Seraing, Rue Colard Trouillet 44, résidant Aux Heures
Paisibles Avenue de la Résistance 4 à 4300 Waremme

Monsieur Laurent JADOUL, Avocat dont le Cabinet est sis
à 4300 Waremme, rue des Fabriques 44/12, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan

2017/136853

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Josée Lambertine RIGA, née à Grandville
le 10 juillet 1934, domiciliée à 4350 Remicourt, rue Isidore Vande-
venne 5, résidant au Home ’’Les 4 Saisons’’ à 4350 Momalle, rue Haut
Vinave 9.

Maître Alain FRANKEN, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4000 Liège, boulevard de la Sauvenière 91, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan

2017/136854

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 30 août 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Steve PAQUAY, né à Waremme le 5 mai 1982, domicilié à
4250 Geer, rue du Centre 53/B.

Maître Pernelle BOURGEOIS, Avocat, dont le cabinet est
établi 4357 Donceel, rue Chantraine 39, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan

2017/136923

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 13 septembre 2017 conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du deuxième canton de Charleroi met fin dès le 29 septembre 2017
à la mission de Me Eric HERINNE en sa qualité d’administrateur des
biens de :

Madame Fozia LAÂMA, née à Charleroi le 6 février 1974, domiciliée
à 6001 Charleroi, Rue Camille Lebon, 15.

Maître Hélène WART, avocate à 6000 Charleroi, Rue du Pont Neuf, 1,
a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI Corine
2017/136869

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Fabienne Marie Suzanne MOUYART, née à Köln/
Allemagne le 2 juillet 1963, domiciliée à 4000 Liège, Rue du Méry 16 /
0052, résidant CHS ″ l’Accueil ″, rue du Doyard 15 à 4990 Lierneux

Maître Lise VANDENBEYLAARDT, avocate, dont le cabinet est sis
à 4600 Visé, Rue de Berneau 3, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gavage Jean-Claude
2017/136919

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Namur a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Adeline FOCAN, née à Dorinne le 23 janvier 1947, domici-
liée à 5504 Foy-Notre-Dame, rue des Claviats 34., résidant hôpital du
Beau Vallon, rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais

Madame l’avocat Anne-Cécile ELOIN, dont le cabinet est
établi 5336 Courrière, rue du Fays 43, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2017/136893

Justice de paix du premier canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 20/09/2017 (RG.N° 11A2127), Maître RENIER
Paul, avocat dont le cabinet est établi à 5030 Gembloux, rue des
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Volontaires, 6A, a été déchargée de la fonction d’administrateur provi-
soire des biens de Madame FONTAINE Jeanne, née le 01/01/1931,
domiciliée à 5004 Bouge, CAB, rue Saint-Luc, 10,, qui lui a été confiée
par ordonnance du 08/07/2011.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître PIERRET Sophie, avocat, dont le cabinet est
établi à 5002 Saint-Servais, rue du Beau Vallon, 128.

Pour extrait conforme : le greffier, Malotaux Pascale
2017/136886

Justice de paix du second canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du 26 septembre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du second canton de Namur a mis fin à la mission de Madame
Michèle BIENFAIT, domiciliée à 5000 Namur, Rue Père Cambier, 19, en
sa qualité d’administrateur des biens (désigné par notre ordonnance
du 15/11/2016) de :

Madame Lucette Léonie SPIETAELS, née à Houdeng-Aimeries
le 13 novembre 1936, domiciliée à 8400 Oostende, Zeedijk, 153,
appart. 8A., résidant au Foyer Sainte Anne rue du Belvédère 44
à 5000 Namur,

Maître Nathalie LEFEVRE, avocat, dont le cabinet est situé
à 5100 Jambes, Chaussée de Liège, 15, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne
2017/136916

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Catherine VAN ROY, née à Etterbeek le 13 février 1962,
domiciliée à 1348 Louvain-la-Neuve, rue des Sports 9

Maître Sophie DEHAUT, avocat à 5030 Gembloux, rue des Volon-
taires 6 A, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30-06-2017 .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delcorps Audrey
2017/136898

Vredegerecht Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de Vrederechter
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Filip VAN ACOLEYEN, geboren te Dendermonde
op 20 augustus 1966, wonende te 9280 Lebbeke, Hogeweg 42, verblij-
vend WZC De Heymeulen Molenstraat 140 te 9255 Buggenhout

Mevrouw de advocaat Marianne MACHARIS, met kantoor
te 9200 Dendermonde, Koningin Astridlaan 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van het Vredegerecht van het 1e
kanton Gent neergelegd op 1 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dewitte Christophe
2017/136855

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 26 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eddy DUJARDIN, geboren te Mechelen op 19 juli 1948,
wonende te 2800 Mechelen, Schijfstraat 105, verblijvend Imledalaan 9
te 2820 Bonheiden.

Mijnheer Marc DUJARDIN, geboren te Mechelen op 22 januari 1979,
wonende te 3140 Keerbergen, Rijmenamsebaan 2/A, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Ooms Wim
2017/136900

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 14 september 2017 heeft de Vrederechter Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Alfons Andries, geboren te Zemst op 4 september 1929,
wettelijk gedomicilieerd te 2800 Mechelen, Schuttersvest 61/704,
verblijvend in het Algemeen Ziekenhuis Sint-Maarten Campus Duffel,
Rooienberg 25, te 2570 Duffel

Mevrouw Rosa Francisca Andries, wonende te 1980 Zemst, School-
straat 35, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel, de griffier, (get.) Scheltjens Jean
2017/136836

Vredegerecht Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt

Aanstelling

Bij beschikking van 21 augustus 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Neerpelt-Lommel, met zetel te Neerpelt beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Judocus VERMEULEN, geboren te Eindhoven
op 10 augustus 1932, wonende te 3920 Lommel, Eltenbos 77., verblij-
vende te 3900 Overpelt, Mariaziekenhuis Noord Limburg Maesens-
veld 1
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Meester Stijn MERTENS, kantoorhoudende te 3920 Lommel,
Stationsstraat 91, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Meester Marijke WINTERS, kantoorhoudende te 3900 Overpelt,
Bemvaartstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Verpoorten Anja

2017/136857

Vredegerecht kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen, een uitbreiding van de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:

Mijnheer Jean-Pierre DE BADTS, geboren te Ronse op 4 oktober 1952,
wonende in Home Residentie D’Hoeve te 9420 Erpe-Mere, D’Hoeve 26,

Meester Pieter DE BACKER, advocaat, kantoorhoudende
te 9700 Oudenaarde, Gentstraat 152, werd tevens aangesteld als
bewindvoerder over de persoon van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pardaens Ingrid

2017/136918

Vredegerecht kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraardsbergen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 19.09.2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Claudine Louise Aimée VAN dEN HERREWEGEN,
geboren te Geraardsbergen op 20 oktober 1955, wonende in het WZC
Stil Geluk te 9500 Geraardsbergen, Leopoldlaan(Oph) 52, van rechts-
wege op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pardaens Ingrid

2017/136925

Vredegerecht van het 4de kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 8 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 4de kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Marie-
Claire WOUTERS, geboren te Amiens/Frankrijk op 15 maart 1950,
wonende en verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis O.L.Vrouw
te 8200 Brugge, Koning Albert I-laan 8.

mr Ann LAMBERT, advocaat te 8310 Brugge, Beukenlaan 64, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neirinck Ella.

2017/136902

Vredegerecht van het 4de kanton Brugge

Overlijden

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 3 september 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Fernand DE BRUYCKER, geboren te Brugge
op 21 september 1936, laatst wonende in het WZC Van Zuylen, Gera-
laan 50 te 8310 Brugge, van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neirinck Ella
2017/136856

Vredegerecht van het 6de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 27 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 6de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Stephania Odrada Jozef MAST, geboren te Mol
op 18 maart 1938, wonende te 2018 Antwerpen, Wambachstraat 23.,
verblijvende in het WZC Lozanahof, Van Schoonbekestraat 54
te 2018 Antwerpen

Mevrouw Christel VAN DINGENEN, wonende te 2640 Mortsel,
Drabstraat 207/14, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Etelka Cornelis
2017/136891

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jacqueline VANCOILLIE, met rijksregisternum-
mer 32.05.21-342.26, geboren te Brugge op 21 mei 1932, weduwe,
wonende te 8301 Knokke-Heist (Heist-aan-Zee), Heistlaan 111, verblij-
vende in het wzc Lindenhove, Bremlaan 5 te 8300 Knokke-Heist.

Meester Michel DEMOLDER, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge,
Koolkerkse Steenweg 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Desal Caroline
2017/136850

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
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strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Mevrouw Lilianne
JANSSENS, geboren te Gent op 7 januari 1936, wonende in WZC
Vroonstalle te 9032 Wondelgem(Gent), Evergemsesteenweg 151.

Mevrouw de advocaat Inge MARTENS, met kantoor te 9032 Wondel-
gem(Gent), Sint-Markoenstraat 14, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2017/136837

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer François Marie VAN DAELE, geboren te Gent
op 2 mei 1928, wonende in WZC De Brembloem te 9940 Evergem,
Patrijzenstraat 112.

Mijnheer de advocaat Ivan VAN HOECKE, met kantoor te 9000 Gent,
Drabstraat 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2017/136838

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Maarten VAN HECKE, geboren te Gent op 26 februari 1988,
wonende te 9940 Evergem, Leo Steelstraat 32.

Ontheft: Mr. Nadine VERBEEST, advocaat, met kantoor te 9051 Sint-
Denijs-Westrem(Gent), Leiepark 20 van haar opdracht als voorlopige
bewindvoerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Nadine VERBEEST, advocaat, met kantoor te 9051 Sint-
Denijs-Westrem(Gent), Leiepark 20 als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2017/136839

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marcela HICOVA, geboren te Stropkov (Tsjecho-Slowakije)
op 15 februari 1978, wonende en verblijvende in het PC. Gent-Sleidinge,
campus Sleidinge te 9940 Sleidinge(Evergem), Weststraat 135.

Ontheft: Mr. Philippe BEUSELINCK, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Philippe BEUSELINCK, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2017/136840

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 15 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Wouter LAROY, geboren te Gent op 24 maart 1979,
wonende te 9000 Gent, Kikvorsstraat 801, verblijvend in het PC. Dr.
Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A te 9000 Gent.

Ontheft: Mr. Ivan VAN HOECKE, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Drabstraat 14 van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Ivan VAN HOECKE, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Drabstraat 14 als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136841

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Natalia Vladimirovna BEZRODNYKH, geboren te Volz-
jsky (Sovjetrepubliek) op 30 augustus 1986, wonende te 9988 Water-
land-Oudeman (Sint-Laureins), Molenstraat 77, verblijvend in het PC.
Dr. Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A te 9000 Gent.

Mevrouw de advocaat Karin DE MUER, met kantoor te 9900 Eeklo,
Visstraat 20, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136842

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 15 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nadia DE CALUWE, geboren te Zelzate op 4 maart 1972,
wonende te 9032 Wondelgem(Gent), Morekstraat 404.

Ontheft: Mr. Frank VAN VLAENDEREN, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Krijgslaan 47 van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

89721MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Stelt aan: Mr. Frank VAN VLAENDEREN, met kantoor te 9000 Gent,
Krijgslaan 47 als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136843

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 14 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jean-Paul CHIAU, geboren te Ninove op 27 februari 1954,
wonende in het PVT Dr. GUISLAIN te 9000 Gent, Fr. Ferrerlaan 88A.

Ontheft: Mr. Frederic BEELE, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Gebroeders De Cockstraat 2 van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Frederic BEELE, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Gebroeders De Cockstraat 2 als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136844

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 11 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Caroline BEUSELINCK, geboren te Gent
op 26 november 1974, wonende te 9040 Sint-Amandsberg(Gent),
Hippodroomlaan 362/5L.

Ontheft: Mr. Marleen PEERAER, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 977 van haar opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Marleen PEERAER, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 977 als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136845

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 11 september 2017 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Isabelle PIERARD, geboren te Leuven op 9 augustus 1974,
wonende te 9000 Gent, Nekkersberglaan 234.

Ontheft: Mr. Marleen PEERAER, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 977 van haar opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Marleen PEERAER, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 977 als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136846

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 15 september 2017, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Mr. Philippe BEUSELINCK, in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Kevin VAN KEER, geboren te Gent op 23 mei 1995,
wonende te 9000 Gent, Kokerstraat 29.

Mijnheer de advocaat Frederic BEELE, met kantoor te 9000 Gent,
Gebroeders De Cockstraat 2, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get) Gaëlle
Hemberg

2017/136847

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 14 september 2017 (17B205) heeft de Vrederechter
van het eerste kanton Ieper beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Michel GRYSON, geboren te Komen op 20 november 1945,
wonende te 8953 Heuvelland, Kaleutestraat 1, doch verblijvend in het
woonzorgcentrum Sint-Medard, Kapelaniestraat 2 te 8953 Wijtschate.

Meester Peter DEWITTE, advocaat, kantoorhoudende
te 8940 Wervik, Speiestraat 85, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Ieper, 14 september 2017.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kristien PLETS.

2017/136863

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Kathleen Maria Clara VANDER BEKEN, geboren te Kort-
rijk op 6 mei 1964, wonende te 8510 Kortrijk, Druartstraat 1.

Meester Els HAEGEMAN, met kantoor te 8510 Kortrijk, Berg-
straat 91, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Vanwettere
Patricia

2017/136870
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Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Raymond Willy Julien Simon HENDRIKX, geboren te
Antwerpen op 26 mei 1938, verblijvend in het WZC Pottelberg
te 8500 Kortrijk, Pottelberg 1.

Mijnheer Hubert Cecile Willy René HENDRIKX, wonende
te 2930 Brasschaat, Korenbloemlaan 5, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Vanwettere
Patricia

2017/136872

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Vredegerecht Oostende I GOUDELOUF Willy, 17B669

Bij beschikking van 18 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Willy
Jules GOUDELOUF, geboren te Bois-d’Haine op 1 juni 1929, wonende
te 8400 Oostende, Van Iseghemlaan 33 0201, verblijvend in het AZ
Damiaan, Gouwelozestraat 100 te 8400 Oostende.

Mr Veerle VERMEIRE, advocaat te 8400 Oostende, Gentstraat 12,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Impens Nancy

2017/136871

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elisabeth Paula VAN ROMPAEY, geboren te Betekom
op 11 juli 1935, wonende te 3130 Begijnendijk, Gelroodsesteenweg 19

Mijnheer de advocaat Bart VAN TONGELEN, met kantoor
te 3200 Aarschot, Begijnhof 3, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon,

de beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Aarschot van 7 februari 2013 (rolnummer 13B16, rep.nr. 217/2013)
houdt op uitwerking te hebben, zodat er een einde komt aan de
opdracht als voorlopig bewindvoerder van mevrouw Maria Magdalena
Henriette Sonja GORIËNS, wonende te 3130 Begijnendijk, Gelroodsest-
eenweg 19.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Geeten Elfi

2017/136878

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Albertina HENDRICKX, geboren te Rotselaar
op 11 mei 1950, wonende te 3200 Aarschot, Wissenstraat 20/12,

Mijnheer Wim BOLLEN, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Steenweg op Sint-Joris Winge 21, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon,

de beschikking verleend door de vrederechter van het tweede kanton
Leuven van 9 september 2015 (rolnummer 15B694, rep. nr. 2654/2015),
voor wat betreft de aanstelling van een bewindvoerder over de
goederen, houdt op uitwerking te hebben, zodat er een einde komt aan
de opdracht als bewindvoerder over de goederen van Sylvie VAN
GASTEL, advocaat, met kantoor te 3000 Leuven, Bondgenotenlaan 100.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Geeten Elfi
2017/136879

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift neergelegd op 8 september 2017 heeft
de Vrederechter van het kanton Arendonk bij beschikking
van 20 september 2017 voor recht gezegd dat mijnheer SMETS Ludo-
vicus Anne-Marie François, geboren te Antwerpen
op 17 december 1949, wonende in PVT De Liereman te 2360 Oud-Turn-
hout, Schuurhovenberg 59, onbekwaam is behalve mits vertegenwoor-
diging door de bewindvoerder, met betrekking tot alle handelingen in
verband met de goederen, en dit overeenkomstig artikel 492/1 van het
Burgerlijk Wetboek.

Meester DIJKMANS Irene, advocaat, met kantoor te 2431 Laakdal
(Veerle), Oude Geelsebaan 96 bus 1, werd toegevoegd als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne
2017/136896

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift neergelegd op 8 september 2017 heeft
de Vrederechter van het kanton Arendonk bij beschikking
van 20 september 2017 voor recht gezegd dat mijnheer VAN DIJCK
Marc Petrus Carolina, geboren te Schoten op 22 oktober 1965, wonende
in PVT De Liereman te 2360 Oud-Turnhout, Schuurhovenberg 59,
onbekwaam is behalve mits vertegenwoordiging door de bewind-
voerder, met betrekking tot alle handelingen in verband met de
goederen, en dit overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk
Wetboek.

Meester DIJKMANS Irene Margaretha Maria, advocaat, met kantoor
te 2431 Laakdal (Veerle), Oude Geelsebaan 96 bus 1, werd toegevoegd
als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne
2017/136908

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift neergelegd op 8 september 2017 heeft
de Vrederechter van het kanton Arendonk bij beschikking
van 20 september 2017 voor recht gezegd dat mijnheer REYNAERTS
Steven Hendrik Paula, geboren te Antwerpen op 25 september 1961,
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wonende in PVT De Liereman te 2360 Oud-Turnhout, Schuurhoven-
berg 59, onbekwaam is behalve mits vertegenwoordiging door de
bewindvoerder, met betrekking tot alle handelingen in verband met de
goederen, en dit overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk
Wetboek.

Meester DIJKMANS Irene Margaretha Maria, advocaat, met kantoor
te 2431 Veerle, Oude Geelsebaan 96 bus 1, werd toegevoegd als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne
2017/136913

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift neergelegd op 8 september 2017 heeft
de Vrederechter van het kanton Arendonk bij beschikking
van 20 september 2017 voor recht gezegd dat mijnheer RENCKENS
Louis Jacques Elise, geboren te Mol op 17 augustus 1954, wonende in
PVT De Liereman te 2360 Oud-Turnhout, Schuurhovenberg 59, onbe-
kwaam is behalve mits vertegenwoordiging door de bewindvoerder,
met betrekking tot alle handelingen in verband met de goederen, en dit
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek.

Meester DIJKMANS Irene Margaretha Maria, advocaat, met kantoor
te 2431 Laakdal (Veerle), Oude Geelsebaan 96 bus 1, werd toegevoegd
als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne
2017/136924

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Herentals beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Margareta Louisa Renaat PEELAERTS, geboren te
Herentals op 24 juli 1942, wonende te 2270 Herenthout, Itegemse
Steenweg 3.

Mevrouw Sophie DIELTJENS, wonende te 2270 Herenthout, Vlakke
Velden 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vervoort Ann
2017/136864

Vredegerecht van het kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw, zetel Herne

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw zetel Herne beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Kathy Tresignie, geboren te Halle op 29 januari 1985,
wonende te 1570 Galmaarden, Hazendries 22.

Mijnheer Rudi Tresignie, wonende te 1570 Galmaarden, Hazen-
dries 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Christiane Brisaert, wonende te 1570 Galmaarden, Hazen-
dries 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) A. Partous
2017/136888

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Gil VANDERSTRAETEN, geboren te Heusden - Zolder
op 7 februari 1998, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Dijkstraat 14.

Mevrouw Christine SMETS, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Dijk-
straat 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vrolix Marleen
2017/136928

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw Landen

Vervanging HERSTELBERICHT
(publicatie in het Belgisch Staatsblad dd. 22/09/2017 numac 2017835042)

Bij beschikking van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw Landen beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Mijnheer Camille HAYEN, wonende te 2950 KAPELLEN,
Hoevensebaan 200, bus 1, in hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen en de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig dezelfde wet van
17 maart 2013, betreffende:

Mijnheer Evence HAYEN, geboren te Leuven op 21 september 1957,
wonende te 3400 Landen, Sint-Gertrudisstraat 1.

Mevrouw Iris HEUSDENS, wonende te 3400 Landen, Stations-
plein 22/0204, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Dehaen
Annick

2017/136912

Vredegerecht van het kanton Lennik

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 01 augustus 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Freddy MAGNUS, geboren te Halle op 5 augustus 1946, verblijvende
in het WZC Keymolen te 1750 Lennik, Karel Keymolenstraat 55,

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon zodat Houthuys Jan, advocaat met kantoor
te 1500 Halle, Suikerkaai 7, aangesteld bij beslissing verleend door de
Vrederechter van het kanton Halle op 03 december 2015 ontslagen is
van zijn opdracht.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Backer K.
2017/136910
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Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Lennik een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Sonja RODRIGUES, geboren te Asse op 1 november 1968, gedomici-
lieerd te 1731 Asse, Merelstraat 34. verblijvend in het tehuis De Valier,
Verlorenkoststraat 107 te 1770 Liedekerke.

Het dossier wordt ambtshalve omgezet naar de nieuwe wetgeving
op de meerderjarige onbekwame persoon.

De opdracht van de voorlopige bewindvoerder Rodrigues Raoul
wordt beëindigd.

Fourier Els, wonende te 1750 Lennik, J. Vanden Bosschestraat 113,
wordt aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Backer K.

2017/136906

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Lennik een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Lutgarde HUYLEBROECK, geboren te Pamel op 20 maart 1959,
gedomicilieerd te 1760 Roosdaal, Keerstraat 1, verblijvend in home
Zonnelied, Kloosterstraat 7 te 1760 Roosdaal.

Het dossier wordt ambtshalve omgezet naar de nieuwe wetgeving
op de meerderjarige onbekwame persoon. HUYLEBROECK Jeanne,
wonende te 1760 Roosdaal, Berchemstraat 28, wordt aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Backer K.

2017/136915

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elise Ghislaine Leonie VANDEBOEL, geboren te Rekem
op 13 november 1927, wonende te 3621 Lanaken, Populierenlaan 11.

Mijnheer Ferdinand WECKX, wonende te 3803 Sint-Truiden, Grote
Vinnestraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Coun Rita

2017/136892

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 11 september 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Alain Raoul LAMBRECHTS, geboren te Mechelen
op 9 december 1933, laatst verblijvende in WZC Milsenhof,
te 2800 Mechelen, Onze-Lieve-Vrouwekerkhof 11 van rechtswege op de
dag van het overlijden (11 september 2017) van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heremans Wim

2017/136874

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Aanstelling

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 16 juni 2017, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare bij beschikking
van 26 september 2017 beschermingsmaatregelen uitgesproken als
bedoeld in artikel 492 BW en volgende betreffende VERDONCK Marie,
met rijksregisternummer 26.08.15-272.74, geboren te Jabbeke
op 15 augustus 1926, wonende te 8480 Ichtegem, Melkerijstraat 23,
verblijvend te 8830 Hooglede, Gitsbergstraat 62. Meester DESCHOEN-
MAKER Kati, advocaat, met kantoor te 8480 Ichtegem, Mexicostraat 48,
werd toegevoegd als bewindvoerder over de goederen van de voor-
melde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel: de Griffier, (get.) Segers Sorina
2017/136858

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift, neergelegd ter griffie
op 22 augustus 2017, heeft de vrederechter van het kanton Roeselare bij
beschikking van 21 september 2017 beschermingsmaatregelen uitge-
sproken als bedoeld in artikel 492 BW en volgende betreffende
VINCKIER Tom, met rijksregisternummer 89.11.18-167.75, geboren te
Roeselare op 18 november 1989, wonende te 8800 Roeselare, Meense-
steenweg 734/A. Zijn moeder, GOUWY Nadine, geboren te Ieper
op 3 juli 1963, wonende te 8890 Moorslede, Slypsstraat 42, werd
toegevoegd als bewindvoerder over de persoon en over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel: de Griffier, (get.) Segers Sorina
2017/136859

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Vervanging

Bij beslissing van 26 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe bescherming-
status die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan
de opdracht van Claire MONJOIE, wonende 3850 KOZEN, Door-
straat 118 als bewindvoerder over de persoon en de goederen van:
Yvonne DAMS, geboren te Aalst op 7 april 1933, wonende
te 3700 Tongeren, Bilzersteenweg 306.

Werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon: Mr. Bart
COEMANS, met kantoren gelegen te 3700 Tongeren, Sint-Truider-
steenweg 240
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Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Anne
Boufflette

2017/136849

Vredegerecht van het kanton Waregem

Aanstelling

Bij beschikking van 11 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Waregem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marie Christine Marcel LAUWEREINS, geboren te Oostende
op 8 juni 1955, wonende te 8790 Waregem, VZW ″Ten Anker″, Zuider-
laan 50.

Joke VERLINDE, wonende te 8790 Waregem, Jozef Duthoystraat 41,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Christ DELMOTTE, wonende te 8790 Waregem, Jozef
Duthoystraat 41, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wulleman Marika
2017/136866

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Vervanging

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Mr. Raman Evelyn in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

DE VLEESHOUWER Wendy, geboren te Lokeren op 07 oktober 1981,
wonende te 9180 Moerbeke-Waas, Damstraat 62.

Meester Deconinck Geertrui met kantoor te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48 wordt aangesteld als de nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136867

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Vervanging

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Mr. Raman Evelyn in hoedanigheid van bewindvoerder
over de persoon en de goederen van:

Mevrouw, Iris DE GRIEZE, geboren te Eeklo op 27 december 1976,
wonende te 9060 Zelzate, Sparrenstraat 52.

Meester Deconinck Geertrui, met kantoor te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48 wordt aangesteld als de nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël.

2017/136868

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Vervanging

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Mr. Raman Evelyn in hoedanigheid van bewindvoerder
over de persoon en de goederen van:

VERVAET Alain, geboren te Zelzate op 18 december 1962, wonende
te 9180 Moerbeke-Waas, Hospicestraat 2 B000.

Meester Deblauwe Heleen, met kantoor te 9080 Lochristi,Koning
Albertlaan 48 wordt aangesteld als de nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136873

Vredegerecht van het kanton Zelzate

aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van NEYT ROGER in hoedanigheid van voogd van:

Gilbert NEYT, geboren te Gent op 7 september 1949, wonende in het
PC Sint Jan Baptist afdeling de Warande, te 9185 Wachtebeke, Zwaluw-
laan 62 A000.

NEYT Marie, geboren te Gent op 1 juni 1952, wonende te 9050 Gent-
brugge, Valerius De Saedeleerstraat 9 wordt aangesteld als de nieuwe
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136875

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 8 september 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Simonna VAN CAUWENBERGHE, geboren te Aalst
op 14 juni 1930, wonende te 9300 Aalst, Regelsbruggestraat 37/4.,
verblijvende WZC DE HOPPERANK te 9320 Erembodegem, Ninove-
steenweg 121

Mijnheer Edwin VERDONCK, wonende te 9340 Lede, Essestraat 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2017/136860

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 8 september 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
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van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Josephine DE NIL, geboren te Baardegem op 8 maart 1945,
wonende te 9320 Aalst, Ninovesteenweg 52.

Johan VAN WILDER, met kantoor te 9300 Aalst, Korte Zoutst-
raat 32C, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2017/136861

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 8 september 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Steffi Linda Frans IMPENS, geboren te Aalst
op 11 februari 2000, wonende te 9450 Haaltert, Eigenstraat 118.

Mevrouw Tania DE SCHUTTER, wonende te 9450 Haaltert,
Eigenstraat 118, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon en dit
vanaf 11/02/2018.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2017/136862

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 22 september 2017, heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Marleen PEERAER in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

Jessie WALRAEVENS, geboren te Zottegem op 28 april 1982,
wonende te 9040 Sint-Amandsberg(Gent), Schoolstraat 45.

Krista DE BIE, met kantoor te 9000 Gent, Fratersplein 10, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs.
2017/136901

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Marc HERSSENS in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

Nancy LOUAGIE, geboren te Edegem op 13 mei 1992, wonende
te 9042 Sint-Kruis-Winkel (Gent), V.Z.W. De Heikom, Sint-Kruis-
Winkeldorp 73.

Karin VAN HAMME, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Recollet-
tenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2017/136903

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 22 september 2017, heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Marc HERSSENS in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

Georgette DESMET, geboren te Gent op 16 januari 1930, wonende in
het W.Z.C. Sint-Jozef te 9000 Gent, Molenaarsstraat 34.

Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollet-
tenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2017/136904

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 22 september 2017, heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Marc HERSSENS in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

Nobert VANHONNACKER, geboren te Oosterzele op 30 maart 1953,
wonende te 9042 Sint-Kruis-Winkel (Gent), V.Z.W. De Heikom, Sint-
Kruis-Winkdeldorp 73.

Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollet-
tenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2017/136905

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Notaire Laurent Rens, à la résidence de Geraardsbergen. Acceptation
sous bénéfice d’inventaire, en date 25/09/2017, par Mademoiselle India
Summer LE COMPTE, née à Zottegem le 1er mai 2007, numéro
national 07.05.01-026.58, et Mademoiselle Jade Anaïs LE COMPTE, née
à Zottegem le 16 juillet 2005, numéro national 05.07.16-020.71; toutes
deux sans profession, mineurs d’âge et demeurant à Brakel, Lessense-
straat 15, de la succession de Bastiaan Dries Willem LE COMPTE, né à
Veurne le 10 février 1962, de son vivant célibataire, demeurant à
Frasnes-lez-Anvaing, rue Haute 28, est décédé ab intestat à Gent
le 9 février 2017; la comparante déclare faire élection de domicile en
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l’étude du notaire Serge Cambier, à Flobecq, rue de la Gare 2, avec
instruction pour le renvoie les pièces à l’étude du notaire Laurent Rens,
à Geraardsbergen, Wijngaardstraat 21.

Laurent Rens, notaire.
(8194)

Aux termes d’une déclaration faite devant Maître Louis-Marie
PÖNSGEN, notaire à la résidence de Seraing (Ougrée), le 24 mai 2017,
Madame DESMASURES, Françoise Georgette Yvonne, née à Vilvorde
le six février mille neuf cent soixante-quatre, inscrite au registre
national sous le numéro 64.02.06-122.86, divorcée non remariée, domi-
ciliée à 4100 Seraing, rue du Chêne 292, agissant en son nom personnel.

A déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succes-
sion de Madame BERTAUX, Mireille Céline, née à Anor (France)
le treize avril mille neuf cent trente-neuf (NN 39.04.13-102.64), divorcée
non remariée, domiciliée à 4100 Seraing, rue des Ecoliers 189, est
décédée à Liège (Belgique) le sept janvier deux mille dix-sept.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître
leurs droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente
insertion, par pli recommandé, à Maître Louis-Marie PÖNSGEN,
notaire à Seraing (Ougrée).

Louis-Marie Pönsgen, notaire.
(8195)

Aux termes d’un acte reçu par nous, Alain Beyens, notaire à Sambre-
ville, le 21/08/2017, il résulte que :

Madame DAGLI, Hatice, née à Manisa (Turquie) le
premier janvier mille neuf cent nonante et un, inscrite au registre
national sous le numéro 91.01.01-490.40, domiciliée à 6020 Dampremy
(Charleroi), chaussée de Bruxelles 27/002.

Veuve de Monsieur DAGLI, Serhan et non remariée.

Agissant en qualité de représentant légal, étant la mère de l’enfant
mineur suivant : Monsieur DAGLI, Kadri Koray, né à Charleroi le
six avril deux mille onze, inscrit au registre national sous le
numéro 11.04.06-457.39, célibataire, domicilié à 6020 Dampremy (Char-
leroi), chaussée de Bruxelles 27/002, agissant en vertu d’une autorisa-
tion délivrée le 13/07/2017, par le juge de paix du premier canton de
Charleroi.

A accepté sous bénéfice d’inventaire, la succession de :
Monsieur DAGLI, Serhan, né à Charleroi (d 4) le treize juin mille neuf
cent quatre-vingt-huit, inscrit au registre national sous le
numéro 88.06.13-147.92, époux de Madame DAGLI, Hatice, née à
Manisa (Turquie) le premier janvier mille neuf cent nonante et un,
domicilié à 6020 Dampremy (Charleroi), chaussée de Bruxelles 27/002,
est décédé à Seneffe, le 09/06/2017.

Pour extrait analytique : Alain Beyens, notaire.
(8196)

Déclaration faite par-devant Maître Olivier de Clippele, notaire à
Bruxelles, avenue Louise 65/5. E-mail : n.cools@notabbel.info

1. Identité des déclarants :

Monsieur SZÉCHÉNYI de SÁRVÁR et FELSÖVIDÉK, Gábor Marie
André François, né à Nîmes (France) le 30 août 1973, numéro
national 73.08.30-277.24, domicilié à Braine-le-Château, rue de la Clai-
rière 5.

Agissant en qualité de père et représentant légal, sur les enfants
mineurs suivants :

Monsieur SZÉCHÉNYI de SÁRVÁR et FELSÖVIDÉK, Maxime Gábor
Marie Gaspard Gloria Raoul, né à Braine-l’Alleud le 25 mai 2012,
numéro national 12.05.25-139.09, célibataire, domicilié à Braine-le-
Château, rue de la Clairière 5,

Monsieur SZÉCHÉNYI de SÁRVÁR et FELSÖVIDÉK, Julian Antoine
Ferdinand Marie, né à Braine-l’Alleud le 22 mai 2014, numéro
national 14.05.22-179.04, célibataire, domicilié à Braine-le-Château, rue
de la Clairière 5,

agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 13 juillet 2017, par le
juge de paix de Tubize.

2. Obiet de la déclaration :

Acceptation sous bénéfice d’inventaire de la succession de la
personne ci-après identifiée.

3. Personne décédée :

Madame de HEMPTINNE, Amélie Yvonne Claudine Colette Marie
Ghislaine, née à Gand le 28 août 1977, numéro national 77.08.28-234.17,
épouse de Monsieur Gábor SZÉCHÉNYI, prénommé, domiciliée à
Braine-le-Château, rue de la Clairière 5, décédée à Sion (Suisse) le
4 avril 2017.

4. Date de la déclaration :

La déclaration a été faite le 25 juillet 2017, par-devant le notaire
Olivier de Clippele, soussigné.

5. Date et numéro de l’inscription auprès du greffe :

La déclaration a été inscrite le 13 septembre 2017, sous le
numéro 17-421 auprès du greffe du tribunal de première instance du
Brabant wallon.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente publication.

Cet avis doit être adressé à Maître Olivier de Clippele, notaire à
Bruxelles, avenue Louise 65/5.

Maître Olivier de Clippele, notaire.
(8197)

l’An deux mille dix-sept, le vingt-cinq septembre, devant
Maître Nicolas ROUSSEAUX, notaire résidant à CHARLEROI,
1) Monsieur DEFOSSEZ, Pierre Michel Christian René, né à Charleroi
(d 1), le vingt et un novembre mille neuf cent quatre-vingt, inscrit au
registre national sous le numéro 80.11.21-273.78, célibataire, domicilié à
6040 Jumet (Charleroi), rue des Hamendes 53, et
2) Madame DEFOSSEZ, Christine Mireille Simone Denise, née à
Charleroi (d 1), le cinq juin mille neuf cent quatre-vingt-trois, inscrite
au registre national sous le numéro 83.06.05-120.60, divorcée de
Monsieur QUAIRIAT, Patrick, domiciliée à 6141 Forchies-la-Marche
(Fontaine-l’Evêque), rue des Communes (FLM) 40, ont déclaré renoncer
purement et simplement à la succession de leur mère, Madame LUYTS,
Mireille Marie Rose Eliane Henriette Ghislaine, née à Jumet le vingt-
trois janvier mille neuf cent cinquante-neuf, inscrite au registre national
sous le numéro 59.01.23-210.55, divorcée de Monsieur DEFOSSEZ,
Christian, domiciliée à 6000 Charleroi, rue Zénobe Gramme 5/001,
décédée à Charleroi, le dix-neuf septembre deux mille dix-sept.

Nicolas Rousseaux, notaire.
(8198)

Déclaration faite devant Maître Michel TULIPPE-HECQ, notaire de
résidence à Templeuve, rue de Roubaix 50, e-mail :
michel.tulippehecq@belnot.be

Identité du déclarant : Monsieur SOURDEAU, Romain, né à Tournai
le trente et un août mil neuf cent quatre-vingt-neuf, numéro
national 89.08.31-381.32, cohabitant légal de Madame CORNELIS,
Mélanie Rita Marie Suzanne Marguerite Isabelle Cathy Ghislaine,
domicilié à 4000 Liège, rue aux Pierres 3, ayant fait une déclaration de
cohabitation légale à Liège le huit octobre deux mil quatorze.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire d’une
succession.

A la succession de : de Monsieur SOURDEAU, Etienne, né le
3 mai 1960 à Tournai, en son vivant domicilié à 7500 Tournai, chaussée
Romaine 15-0011, et décédé le 1er novembre 2005 à Tournai.

Déclaration faite le 18 septembre 2015 et dont le greffe du tribunal de
première instance du Hainaut, division Tournai, a accusé réception en
date du 6 novembre 2015.

Le déclarant fait élection de domicile en l’étude de Maître Michel
Tulippe-Hecq.
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Les créanciers sont invités à faire connaître leurs droits par avis
recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois mois à
compter de la date de la présente insertion.

(Signé) Michel TULIPPE-HECQ, notaire.
(8199)

l’An deux mille dix-sept, le quinze septembre, en l’étude, boulevard
Lambermont 336, à Schaerbeek, devant nous, Maître Paul MASELIS,
notaire résidant à Schaerbeek.

A COMPARU :

Monsieur BENRAMDANE, Ahmed Saïd, né à Denain NORD
(France), le cinq juin mille neuf cent soixante-trois (numéro de registre
national des personnes physiques : 63.06.05-059.89), veuf de
Madame BEKKALI, Fatiha, domicilié à 1150 Woluwe-Saint-Pierre,
avenue Crokaert 72.

Ci-après dénommé « le Comparant ».

Agissant tant pour lui-même qu’en sa qualité de père et détenteur de
l’autorité parentale de sa fille mineure, savoir :

Mademoiselle BENRAMDANE, Mariam, née à Etterbeek, le
six mai deux mille quatorze (numéro de registre national des personnes
physiques : 14.05.06-276.96), domiciliée avec lui.

JUSTIFICATION DE L’ETAT CIVIL

Conformément aux dispositions de l’article 11 de le Loi organique
sur le Notariat, le notaire instrumentant confirme l’identité (nom-
prénoms-adresse-date et lieu de naissance) des personnes physiques
qui ont comparu et ce sur la base des documents officiels mentionnés
dans la loi (carte d’identité/extrait du registre national).

Le Comparant déclare par le présent acte, accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Madame BEKKALI, Fatiha, née à Oujda
(Maroc), le vingt-cinq décembre mil neuf cent septante et un (numéro
de registre national des personnes physiques : 71.12.25-494.40), en son
vivant domiciliée à 1030 Schaerbeek, rue Henri Stacquet 49 ET01,
décédée à Etterbeek, le sept juin deux mil dix-sept, tant pour son
compte propre que pour celui de sa fille mineure prénommée.

Et ce conformément à l’autorisation délivrée en date du
neuf août deux mille dix-sept (répertoire 2017/3212) par le juge de paix
du deuxième canton de Schaerbeek

Conformément à l’article 784 du Code civil, le notaire instrumentant
veillera :

1) à adresser la présente déclaration au tribunal de première instance
de Bruxelles, dans les cinq jours à compter de ce jour, en vue de son
inscription dans le registre particulier y tenu à cet effet, et

2) à adresser la présente déclaration pour publication aux annexes
au Moniteur belge, conformément à l’article 793 du Code civil, dans les
quinze jours de la signature des présentes.

Le Comparant déclare en outre :

- que son état civil et qualité, tels qu’indiqués ci-avant, sont exacts;

- ne pas être frappé d’incapacité, ne pas être pourvu d’un adminis-
trateur provisoire, d’un conseil judiciaire ou d’un curateur;

- ne pas être en état de cessation de payement et n’avoir jamais été
déclarés en faillite;

- ne pas avoir introduit une requête en règlement collectif de dettes,
ne pas avoir obtenu un règlement collectif de dettes, un sursis provi-
soire ou définitif ou un concordat judiciaire.

Droit d’écriture (Code des droits et taxes divers)

Le droit d’écriture s’élève à sept euro cinquante cent (S 7,50).

DONT ACTE.

Fait et passé à Schaerbeek, en l’étude.

Et lecture entière et commentaire faits, le Comparant et nous, notaire,
avons signé, (suivent les signatures).

Pour expédition conforme : (suivent les signatures).
(8201)

Blijkens een akte verleden voor notaris Henri Baeke, die zijn ambt
uitoefent in de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid “Marc Coude-
ville & Henri Baeke-geassocieerde notarissen”, met zetel te Oostende,
op 22 september 2017, heeft de heer Surinder Kumar SAIMPLA,
geboren te Sajawalpur (India) op 26 december 1962, wonende te
8400 Oostende, Metselaarsstraat 51, als wettelijke vertegenwoordiger
van zijn met hem wonende minderjarige dochter Esha SAIMPLA,
geboren te Oostende op 29 oktober 2002, na machtiging daartoe door
de vrederechter van het eerste kanton Oostende op 7 september 2017,
verklaard de nalatenschap van de heer Harbans LAL, geboren te
Merapur (India) op 19 april 1942, laatst wonende te Oostende, Leopold
Van Tyghemlaan 9, en overleden te Oostende op 5 februari 2017 te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving namens de
genoemde minderjarige. Schuldeisers en legatarissen van de erflater
worden verzocht hun rechten te doen kennen bij aangetekend bericht
aan geassocieerd notaris Henri Baeke kantoorhoudende te
8400 Oostende, Vredestraat 20, binnen een termijn van drie maanden
vanaf deze bekendmaking.

Henri Baeke, geassocieerd notaris.
(8202)

Uit een akte verleden voor Michel van Tieghem de Ten Berghe, geas-
socieerd notaris, te Oostende, vennoot van de CVBA « VANDER
HEYDE, van OPSTAL & van TIEGHEM, geassocieerde notarissen »,
met zetel te 8400 Oostende, Vijverstraat 49, op 13 september 2017, blijkt
dat mevrouw PIETERS, Caroline Emelie Gabrielle, geboren te Ieper op
18 april 1968, weduwe van de heer MENU, Norbert, wonende te
8400 Oostende, Noordzeestraat 16, optredend in haar hoedanigheid
van moeder van de hierna genoemde minderjarige kinderen, geboren
uit haar huwelijk met de heer MENU, Norbert (vooroverleden te Gent
op 25 januari 2006) en opkomende tot de nalatenschap van wijlen
mevrouw LECLUYSE, Gilberte Fernanda Victoire, geboren te Oostende
op 21 september 1924, weduwe van de heer MENU, Albrecht Gustaaf
Leo, laatst wonende te 8400 Oostende, Zuidstraat 2, bus 4, overleden te
Oostende op 18 augustus 2016, bij plaatsvervulling van hun voor-
noemde vooroverleden vader : 1. MENU, Berwout Bernard Nicole,
geboren te Oostende op 31 augustus 2001, ongehuwd, wonende te
8400 Oostende, Noordzeestraat 16, 2. MENU, Sybrend Stefaan Chris-
tiane, geboren te Oostende op 22 september 2003, ongehuwd, wonende
te 8400 Oostende, Noordzeestraat 16, en 3. MENU, Lennard Daniël
Ann, geboren te Oostende op 9 augustus 2005, ongehuwd, wonende te
8400 Oostende, Noordzeestraat 16, krachtens een machtiging van de
vrederechter eerste kanton Oostende, de dato 13 december 2016, de
nalatenschap van mevrouw LECLUYSE, Gilberte, heeft aanvaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving in naam en voor rekening van haar
minderjarige kinderen, MENU, Berwout, MENU, Sybrend en MENU,
Lennard.

Overeenkomstig artikel 793 Burgerlijk Wetboek, worden de schuld-
eisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te doen
kennen bij aangetekend bericht aan woonplaats van de partijen binnen
een termijn van drie maanden te rekenen vanaf de datum van de
bekendmaking van de aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving bij wijze van mededeling in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend analytisch uittreksel : (get.) Michel van Tieghem de
Ten Berghe, geassocieerd notaris.

(8203)

Par déclaration faite devant le notaire Jean-Benoît JONCKHEERE, à
Couillet, le 21 septembre 2017, Madame LAFI, Zahia, de nationalité
algérienne, née à Bordj Bou-Arreridj (Algérie) le 3 septembre 1958,
domiciliée à 6180 Courcelles, Cité André Renard 119, représentée
par son représentant légal étant son administrateur de biens,
Maître LABEYE Sophie, avocat, dont le cabinet est situé à 6000 Char-
leroi, boulevard Devreux 3, suivant ordonnance rendue par le juge de
paix de Fontaine-l’Evêque le 9 août 2017, a déclaré accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de son époux, Monsieur HIRECHE,
Aïssa, né à MAADID (Algérie) en mil neuf cent trente-quatre, numéro
national 34.00.00-949.56, en son vivant domicilié à 6180 Courcelles
(Courcelles), rue Baudouin Ier 121, décédé à Courcelles le 26 juin 2017.
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Les créanciers sont invités à former leur déclaration de créance par
lettre recommandée à l’étude du notaire Jean-Benoît Jonckheere, à
6010 Couillet, route de Philippeville 24, dans les trois mois à compter
de la date de la publication du présent avis.

Jean-Benoît JONCKHEERE, notaire.
(8228)

Blijkens akte verleden voor notaris Bénédicte Boes, met standplaats
te Grimbergen, heeft de heer HENDRICKX, Jari, geboren te Vilvoorde
op 8 juli 2004, wonende te 2980 Zoersel, Handelslei 174, bus 3, de
nalatenschap van mevrouw LEEMANS, Joanna, geboren te Grimbergen
op 20 april 1920, in leven laatst wonende te 1850 Grimbergen, Veld-
kantstraat 30 en overleden te Grimbergen op 15 februari 2017, aanvaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen van de overledene worden verzocht
om hun rechten binnen de drie maanden te doen kennen bij aangete-
kende brief gericht aan het volgende adres : 1850 Grimbergen, Beiaard-
laan 40.

Bénédicte Boes, notaris.
(8229)

Par acte du 27 septembre 2017, reçu par Joëlle THIELENS, notaire à
Fleurus, Mme PIRET, Dominique Françoise Andrée Yvette, née à
Fosses-la-Ville le 18 octobre 1958, veuve GILSON, Serge, domiciliée à
5070 Fosses-la-Ville, rue de Nèvremont 79, agissant en qualité de
représentant légal autorisé par ordonnance du juge de paix de Fosses-
la-Ville, du 18 septembre 2017, de son fils GILSON, Alexandre Maurice
Guy Olivier, né à Sambreville le 25 novembre 1986, célibataire, domi-
cilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue de Nèvremont 79, mineur prolongé, a
déclaré en langue française, accepter sous bénéfice d’inventaire au nom
de son fils GILSON, Alexandre la succession de M. GILSON, Serge
Gustave Olivier Ghislain, né à Namur le 30 octobre 1952, domicilié en
son vivant à 5070 Fosses-la-Ville, rue de Nèvremont 79, et décédé à
Charleroi le 16 février 2017.

(Signé) J. THIELENS, notaire.
(8245)

Bij akte verleden voor notaris Aileen Reniers, te Asse op
25 september 2017, heeft de heer Ormando, Francesco, geboren te Santo
Cataldo (Italië) op 15 september 1929, van Italiaanse nationaliteit,
wonende te 1770 Liedekerke, Meersstraat 105, vertegenwoordigd door
meester Annelies Fayt, advocaat kantoorhoudende te 1730 Asse, Blok-
laan 44, optredend als bewindvoerder over de persoon en de goederen
ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton te Lennik
op 18 februari 2016, en gemachtigd de nalatenschap van wijlen
mevrouw Russo, Michela, geboren te Santo Cataldo (Italië) op
26 oktober 1931, echtgenote van de heer Ormando, Francesco, laatst
wonende te 1770 Liedekerke, Meersstraat 105, en overleden te Aalst op
20 december 2015, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton Ninove
van 27 september 2016.

Aileen Reniers, notaris.
(8246)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Marie KESTELYN, notaris
met standplaats te Tervuren op 26 september 2017, dat
mevrouw LAMAL, Patricia Françine, geboren te Leuven op
30 juni 1965, gedomicilieerd te 3040 Huldenberg, Ganspoel 2, haar
erfkeuze uitgeoefend heeft in het kader van de nalatenschap van
de heer LAMAL, Jean Louis, geboren te Hoeilaart op 13 juni 1927,
geboren te Tervuren op 6 maart 1927, laatst levend te 3001 Leuven,
Tervuursesteenweg 290/0102, overleden te Leuven op 31 mei 2017, en
heeft geopteerd voor een aanvaarding onder voorrecht van boedel-
beschrijving van de nalatenschap. Keuze van woonst wordt gedaan op
het kantoor van ondergetekende notaris, alwaar de schuldeisers en
legatarissen zich bekend dienen te maken binnen de drie maanden te
rekenen vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Kestelyn, Marie, notaris.
(8247)

Bij akte verleden voor Meester Johan BUSSCHAERT, notaris met
standplaats te Overijse, op 27 september 2017, heeft meester BOYDENS,
Edgar, advocaat, kantoorhoudende te 3090 Overijse, Brusselse-
steenweg 292, optredend krachtens een machtiging verleend door de
vrederechter van het kanton Overijse-Zaventem van 5 april 2017, in zijn
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van
de heer Herman Stevens, Louis Emile, geboren te Ninove op
27 april 1959, wonende te 3090 Overijse, Sint-Annastraat 102, verklaart
de nalatenschap van mevrouw STEVENS, Marleen Margaretha,
geboren te Borchtlombeek op 15 augustus 1960, laatst wonende te
1770 Liedekerke, Zestiende Zijweg 14, doch verblijvende te 3090 Over-
ijse, Sint-Annastraat 102 (Villa Wyns), overleden te Overijse op
24 december 2016, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend schrijven op het kantoor van de notaris
Johan Busschaert te 3090 Overijse, J.B. Dekeyserstraat 40, binnen een
termijn van drie maanden te rekenen vanaf de datum van de bekend-
making van de aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving bij
wijze van mededeling in het Belgisch Staatsblad.

Johan Busschaert, notaris.
(8248)

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Bernard van der Beek, à
Schaerbeek, le 8 septembre 2017 :

1/ Madame VANLAETHEM, Rose Edwige, née à Uccle
le 05/02/1947, divorcée, domiciliée à 3078 Kortenberg (Everberg),
Fazantenlaan 28, agissant en son nom personnel.

2/ Madame BUSSCHOT, Sandra Florence Jeanne, née à Ixelles
le 07/04/1972, domiciliée à 3078 Kortenberg (Everberg), Merels-
straat 12, agissant tant en son nom personnel qu’en sa qualité de
représentante légale de son fils mineur d’âge, Monsieur GEURINCKX,
Lucas Diego, né à Bruxelles le 04/03/2005, domicilié à 3078 Kortenberg
(Everberg), Merelsstraat 12, en vertu d’une autorisation délivrée
le 28 juillet 2017, rendu par le juge de paix du premier canton de
Leuven.

3/Monsieur GEURINCKX, Olivier Frédérick, né à Woluwe-Saint-
Lambert le 16/8/1979, domicilié à 3078 Kortenberg (Everberg),
Merelsstraat 12, agissant en sa qualité de représentant légal de son fils
mineur d’âge, Monsieur GEURINCKX, Lucas Diego, né à Bruxelles
le 04/03/2005, domicilié à 3078 Kortenberg (Everberg), Merelsstraat 12,
en vertu d’une autorisation délivrée le 28 juillet 2017, rendu par le juge
de paix du premier canton de Leuven.

Ont renoncé (acte de renonciation gratuite visé à l’article 784,
al. 3 C. civ) à la succession de Madame VANDERSTRAETEN, Florence,
née à Laeken le 20/9/1921, veuve de Monsieur VANLAETHEM,
Hendrik, domiciliée à 1140 Evere, avenue de la Quiétude 15, décédée
le 20/03/2017, à Evere.

(Signé) Bernard van der BEEK, notaire.
(8204)
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(Avis rectificatif de la publication n° 6635, publié le 24/08/2017)

Me Isabelle RAES, notaire associé à Molenbeek-Saint-Jean, informe
que selon un acte reçu par lui, le 17 août 2017, M. PAPATHANASIOU,
Dimitrios, né à Vassilici (Grèce) le 3 septembre 1959, domicilié à
1083 Ganshoren, drève de la Charte 12, et M. PAPATHANASIOU,
Christophe né à Bruxelles le 9 mars 1987 (numéro national 87.03.09-
257.60) domicilié à 1083 Ganshoren, drève de la Charte 12, ont pure-
ment et simplement renoncé à la succession de leur soeur et tante,
Mme PAPATHANASIOU, Constantina, née à Vassicili (Grèce)
le 15 janvier 1961, domiciliée en son vivant à 1081 Koekelberg, rue
Schmitz 15, bte 58, décédée à Tubize le 15 juillet 2017.

Isabelle Raes, notaire associé.
(8205)

Bij akte verleden voor notaris Henri Baeke, die zijn ambt uitoefent in
de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid “Marc Coudeville & Henri
Baeke-geassocieerde notarissen”, met zetel te Oostende, op
26 september 2017, hebben 1. de heer Yves Fabian Gilbert Dehaene,
geboren te Ieper op 6 oktober 1966, echtgenoot van mevrouw Demeyer,
Nancy, wonende te 8400 Oostende Gerststraat 106,
2. Mevrouw Kimberly Lindsey Dehaene, geboren te Oostende op
9 november 1990, ongehuwd, wonende te 8460 Oudenburg, Kasteel-
dreef 33 en 3. Mevrouw Stefanie Lindsey Dehaene, geboren te Oost-
ende op 17 oktober 1992, ongehuwd, wonende te 8400 Oostende, Gerst-
straat 106, de verklaring van verwerping van de nalatenschap afgelegd
betreffende de nalatenschap van wijlen mevrouw Yolande Cornelia
Houpe, geboren te Poperinge op 3 juli 1924, in leven laatst wonende te
8850 Ardooie, Oostlaan 1/000A, overleden te 8800 Roeselare op
26 augustus 2017. Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld
in artikel 784, derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Henri Baeke, notaris te Oostende.
(8206)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Renaud Verstraete, te
Oudergem op 19 september 2017, dat de heer CUMPS, Emilio Gian
Piero Paolo geboren op 2 maart 1995 te Ukkel, ongehuwd, wonende te
Oudergem, Jean Van Horenbeecklaan 284.

Zijn erfkeuze uitgeoefend heeft in het kader van de nalatenschap van
mevrouw VANSTRAELEN, Jacqueline Elvire Louise Julia, geboren te
Herk-de-Stad op 9 januari 1946, gescheiden, in leven laatst wonende te
3090 Overijse, Waversesteenweg 331, en overleden te Ottignies-
Louvain-la-Neuve op 19 juli 2017 en heeft geopteerd voor een zuiver
verwerping van de nalatenschap.

Oudergem, 26 september 2017.

Renaud Verstraete, notaris,
(8207)

Uit een akte van 26 september 2017, verleden voor Mr. Michaël
PIETERS, notaris met standplaats te Ninove, blijkt dat mevrouw
VEKEMAN, Marguerite Marcella, geboren te Velzeke (Ruddershove)
op 24 april 1932, RR 32.04.24-316.52, weduwe van de Heer Matthys,
André, wonende te 9470 Denderleeuw, Witte Wilgenlaan 20, moeder
van navermelde overledene.

De heer MATTHYS, Danny Cyriel, geboren te Zottegem op
24 juni 1959, RR 59.06.24-371.93, wonende te 9472 Iddergem, Hoog-
straat 71A, broer van navermelde overledene.

Mevrouw MATTHYS, Sabrina, geboren te Aalst op 11 mei 1985,
RR 85.05.11-094.38, wonende te 9420 Erpe-Mere, Eegdeken 8, nicht van
navermelde overledene, enige dochter van voormelde heer Danny
Matthys.

Mevrouw MATTHYS, Nancy Lea, geboren te Ninove op 27 juni 1968,
RR 68.06.27-362.07, wonende te 9420 Erpe-Mere, Oostdorpstraat 96,
bus 5, zuster van navermelde overledene.

De heer MATTHYS, Eddy Michel, geboren te Aalst op 30 juli 1964,
RR 64.07.30-351.45, wonende te 1790 Affligem, Verbindingsstraat 16,
bus 2, broer van de navermelde overledene.

De nalatenschap zuiver en eenvouding verworpen hebben van de
heer MATTHYS, Guy Antoine Henri, geboren op Zottegem te
24 mei 1956, laatst in levende wonende te 9320 Aalst (Nieuwerkerken),
Ankerstraat 9, overleden op achtentwintig augustus tweeduizend
zeventien te Aalst.

Michaël Pieters, notaris.
(8208)

Bij verklaring, de dato 15.9.2017, afgelegd voor notaris Elisabeth
LOMMEE, te Zedelgem

Hebben :

1. Mevrouw STEENBERGEN, Rebecca Margaretha Frederica geboren
te Brugge op 2 december 1970, rijksregisternummer 70.12.02-160-73,
echtgenote van de heer VERHOEFF, Eric Jan, samenwonende te
2910 Essen, Vogelkerslaan 18.

2. Mevrouw STEENBERGEN, Judith Janneke Louisa geboren te
Brugge op 30 mei 1972, rijksregisternummer 72.05.30-148.14, samenwo-
nend met DE CONINCK, An Marieke Lutgart, te 8310 Brugge, Sparren-
straat 19.

3. Mevrouw STEENBERGEN, Irene Irma Emilie geboren te Brugge
op 3 december 1973, rijksregisternummer 73.12.03-072.97, thans onge-
huwd, wonende te 8530 Harelbeke, Stasegemsestraat 24.

4. Mevrouw STEENBERGEN, Mathilde Francine Melanie geboren te
Brugge op 23 december 1974, rijksregisternummer 74.12.23-098.74,
echtgenote van TIMMERMAN, Jurgen Herman Germaine, samenwo-
nende te 8200 Brugge, Sint-Hubertuslaan 21.

In eigen naam de nalatenschap van : de heer Steenbergen, Fokke Jan
Willem geboren te S’ Gravenshage op 17 april 1943, laatst in levende
wonende te 4850 Plombières, rue de la Clinique 24. Is overleden op
27 juli 2017 te Eupen, verworpen.

Namens Steenbergen, Rebecca, Judith, Irene en Mathilde : Elisabeth
Lommée, notaris.

(8209)

Ingevolge akte verleden voor notaris Stefan Van Tricht, te Schoten op
26 september 2017, heeft VAN ZELE, Lucia Virginia Augusta, geboren
te Schoten op 19 augustus 1940, wonende te 2900 Schoten, Thuret-
straat 78 (sedert 21/08/2017), voorheen wonende te 2500 Lier, Molen-
straat 28, verklaard de nalatenschap van ROELANTS, Christiaan Lode-
wijk David, geboren te Kessel op 12 november 1942, laatst wonende te
2500 Lier, Molenstraat 28, overleden te Edegem op 10 augustus 2017, te
verwerpen.

Stefan Van Tricht, notaris.
(8210)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Carl Polfliet, te Oostende,
op 18 augustus 2017, dat mevrouw GOBERECHT, Timi Anna Simonne,
geboren te Blankenberge op achttien maart negentienhonderd tweeën-
tachtig, rijksregisternummer 82.03.18 282-48, wonende te 1860 Meise,
Berthoutsstraat 23.

Mevrouw GOBERECHT, Frederika Leslie Simonne, geboren te Oost-
ende op zes september negentienhonderdnegenentachtig, paspoort-
nummer EJ918000, wonende in Verenigd Koninkrijk, Londen, SWI5
2LG, Putney, Oxford Road nummer 17, bus 6.

Zuiver en eenvoudig de nalatenschap van hun vader : de heer GO
BERECHT, Pierre Paul Alfred, geboren te Oostende op negenentwintig
januari leven laatst wonende te 1140 Evere, Genèvestraat num-
mer 113/B024, overleden is te Brussel, op vijf juli tweeduizend en
zeventien.

Hebben verworpen, overeenkomstig artikel 784 B.W.

(get.) Carl Polfliet, notaris.
(8211)
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1. Verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Evy LIBERT, geas-
socieerd notaris, te Avelgem, Oudenaardsesteenweg 133,
tel. 056-65 30 08, e-mail : evy@notarisdenvs.be

2. Identiteit van de declarant : heer DEHOUCK, Tom, geboren te
Vilvoorde op 10 juli 1985 (nationaal nummer : 85.07.10-053.26), onge-
huwd, wonende te 8530 Harelbeke, Forestiersstraat 7.

3. Voorwerp van de verklaring : verwerping van een nalatenschap
voor de nalatenschap van heer DEHOUCK, Jan Peter Cornelius,
geboren te Brussel op 18 mei 1962 (nationaal nummer : 62.05.18-357.52),
echtgenoot van mevrouw Deridder, Debora, laatst wonende te
2800 Mechelen, Van Hoeystraat 29, overleden te Mechelen op
17 mei 2017.

4. Verklaring afgelegd op 18 augustus 2017.
(Get.) Evy LIBERT, geassocieerd notaris.

(8212)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Henri Baeke, geassocieerd
notaris, te Oostende, die zijn ambt uitoefent in de burgerlijke vennoot-
schap onder de vorm van een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid « Marc COUDEVILLE & Henri BAEKE — geassoci-
eerde notarissen », met zetel te 8400 Oostende, Vredestraat 20, op
22 september 2017, door de heer DUMONT, Yvon Maurice, geboren te
Gosselies op 10 maart 1961, rijksregisternummer 61.03.10-133.93, onge-
huwd, wonende te 8400 Oostende, Esdoornlaan 10/0004.

Erfgenaam van wijlen de heer DUMONT, Marcel Louis Joseph,
geboren te Gosselies op 30 mei 1958, rijksregisternummer 58.05.30-
125.34, ongehuwd, wonende te 6240 Farciennes, rue Joseph Bolle 33,
overleden op 7 januari 2017 te Gerpinnes.

Overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek, heeft hij
verklaard de nalatenschap van zijn broer te verwerpen (zuiver en
eenvoudig) en heeft hij op eer verklaard dat het netto-actief van de
nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro.

(Get.) Henri Baeke, geassocieerd notaris.
(8213)

Uit een akte verleden voor notaris Karen Sabbe te Hamont-Achel,
met standplaats te Achel op 18/0 /2017 met repertoriumnummer 2017/
0557, blijkt dat :

1. de heer GEENS, Rob, geboren te Lommel op 28 mei 1977, wonende
te 3920 Lommel, Knapenhoef 46, wettelijk vertegenwoordiger, zijnde :
vader over het volgende minderjarige kind

De heer GEENS, Stef, geboren te Overpelt op 12 mei 2014, wonende
te 3920 Lommel, Kinderstraat 21; optredend krachtens een machtiging
verleend op 4 augustus 2017, door de vrederechter te Neerpelt-
Lommel, met zetel te Lommel

2. De heer BUEDTS, Paul Gabriel Raphaël, geboren te Byumba op
2 november 1952, wonende te 3920 Lommel, Vredestraat 14.

3. Mevrouw CARPENTIER, Lijdia Josephina Martina, geboren te
Lommel op 20 maart 1954, wonende te 3920 Lommel, Vredestraat 14,
de nalatenschap van wijlen mevrouw BUEDTS, Mieneke, geboren te
Lommel op 10 april 1975, laatst in levende wonende te Blankenberge,
Manitobaplein 5/0301, overleden op 12 juni 2017 te Blankenberge,
zuiver en eenvoudig hebben verworpen. Dit betreft een kosteloze
verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het Burgerlijk
Wetboek.

Hamont-Achel, 25 september 2017.
(Get.) Karen SABBE, notaris.

(8214)

Uit een akte verleden voor notaris Karen Sabbe te Hamont-Achel,
met standplaats, te Achel, op 21/09/2017, met repertoriumnummer
2017/0565, blijkt dat 1. de heer THIRION, Lode, geboren te Neerpelt
op 7 februari 1991, wonende te 3930 Hamont-Achel, Koleneind 32 en
2. mevrouw THIRION, Magalie, geboren te Neerpelt op 10 juli 1993,
wonende te 3910 Neerpelt, Koning Boudewijnplein 24, bus 6, de
nalatenschap van wijlen de heer THIRION, Mathieu Louis, geboren te
Budel (Nederland) op 7 mei 1926, weduwnaar van mevrouw Beliën
Antoinetta Philomena, voor het laatst wonende te Hamont-Achel,

Erkstraat 2, overleden op 27 maart 2017 te Hamont-Achel, zuiver en
eenvoudig hebben verworpen. Dit betreft een kosteloze verwerping
zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Hamont-Achel, 25 september 2017.
(Get.) Karen SABBE, notaris.

(8215)

Il résulte d’un acte reçu par nous, Maître Benoît BODSON, notaire à
Anderlecht, le 26 septembre 2017, que :

1. Monsieur EECKHOUT, Guy Guillaume Marcel, né à Ixelles
le 16 décembre 1951, numéro national 51.12.16-097.93, époux de
Madame DE RYCK, Rose-Marie Antoinette, domicilié à 1200 Woluwe-
Saint-Lambert, avenue des Dix Arpents 52.

Marié sous le régime de la séparation de biens pure et simple aux
termes de l’acte modificatif de régime matrimonial reçu par le notaire
Michel CORNELIS, à Anderlecht, le 1er mars 2011, régime non modifié
jusqu’à présent, ainsi qu’il le déclare.

Fils de la défunte.

2. Madame EECKHOUT, Denise Paulette, née à Watermael-Boitsfort
le 27 novembre 1953, numéro national 53.11.27-072.17, divorcée et
déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domiciliée à 5000 Namur, rue de la Crête 20/0001.

Fille de la défunte.

A renoncé à la succession de :

Madame ASSELMAN, Bertha Josephina, née à Berchem-Sainte-
Agathe le 5 mai 1928, numéro national 28.05.05-082.03, veuve de
Monsieur EECKHOUT, Cesar Karel, domiciliée à 1140 Evere, rue Willy
Van Der Meeren 4, décédée sans testament à Evere le 5 juin 2017.

Anderlecht, le 26 septembre 2017.
Benoît BODSON, notaire.

(8230)

Par acte reçu par le notaire Christian Huylebrouck, à Molenbeek-
Saint-Jean, en date du 20 septembre 2017, il a été procédé à la la renon-
ciation à la succession de Monsieur DECONINCK, Francis Albert
Marcel, né à Bruxelles le 14 juillet 1958, ayant eu son dernier domicile
en son vivant à 1050 Ixelles, avenue de la Couronne 110 - 002e, décédé
le 9 septembre 2017, à Bruxelles, par Madame DECONINCK, Anne
Marie, née à Bruxelles le 7 octobre 1951, domiciliée à 1080 Molenbeek-
Saint-Jean, rue de la Fraîcheur 1.

Christian Huylebrouck, notaire.
(8231)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Pierre Van den Eynde,
résidant à Saint-Josse-ten-Noode, le 12 septembre 2017,
Madame DESTANBERG, Diane Irma Jacqueline Raymonde, née à
Oostende le 26 août 1960, domiciliée à La Hulpe, rue Gaston Bary 37,
(numéro national 60.08.26-404.35), divorcée non remariée a renoncé
purement et simplement à la succession de Madame VANDEN-
BRANDEN, Christiane Marguerite Henriette Salomé Hermine, née à
Waterloo le 27 décembre 1926, domiciliée en son vivant à Etterbeek, rue
Baron Lambert 40, (numéro national 26.12.27-328.74), veuve non rema-
riée de Monsieur DESTANBERG, Jean, est décédée à Etterbeek
le 11 avril 2016.

Pierre Van den Eynde, notaire.
(8232)

Bij akte verleden voor notaris Annelies Vanquathem te Brugge (eerste
kanton) op 21 september 2017, hebben : 1. de heer GUIDÉ, Fernand
Gerard Michel, geboren te Brugge op 31 december 1943, wonende te
8310 Brugge (Sint-Kruis), Moerkerkse Steenweg 403 en 2. de
heer GUIDÉ, Jurgen Edmond, geboren te Brugge op 12 december 1972,
wonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Moerkerkse Steenweg 403,
verklaart de nalatenschap te verwerpen van wijlen de heer GUIDÉ,
Willy Aloysius René, geboren te Sint-Kruis op 21 juni 1946, laatst
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wonende te 8300 Knokke-Heist, Bayauxlaan 34/0002, en overleden te
Knokke-Heist op 18 juli 2017. Dit betreft een kosteloze verwerping
zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het Bugerlijk Wetboek.

Annelies Vanquathem, notaris.
(8233)

Uit een akte verleden voor notaris Paul Wellens, te Mortsel, Egge-
straat 28, op 26 september 2017 hebben nagemelde personen :

1. mevrouw DE SCHRYVER, Blanche Georges Wilhelmina, geboren
te Antwerpen op negen november negentienhonderddrieënveertig,
wonende te 2550 Kontich, Holle Eikaard 37;

2. de heer VAN dE VELDE, Danny Karel Angela, geboren te Deurne
op achtentwintig augustus negentienhonderddrieënzestig, wonende te
3010 Leuven (Kessel-Lo), Vredestraat 31;

3. de heer VAN dE VELDE, Andrew Julien Monique, geboren te
Berchem op acht juli negentienhonderdvijfenzestig, wonende te
2630 Aartselaar, Hendrik de Braekeleerlaan 5;

4. mevrouw VAN DAEL, Dolinda Maria René, geboren te Berchem
op zeven augustus negentienhonderdzevenenvijftig, wonende te
2500 Lier, Zeebruggestraat 31/B 3;

5. de heer PALLEMAERTS, Kenny Lisette François, geboren te
Wilrijk op zesentwintig mei negentienhonderdtachtig, wonende te
2500 Lier, Nieuwpoortstraat 33/B 5;

6. de heer HANSEN, Ingvald Louis Ivo, geboren te Mortsel op
vijf juli negentienhonderdachtenvijftig, wonende te 8400 Oostende,
Eendrachtstraat 35/0001;

7. de heer DE SCHRYVER, Tony Marie Jozef, geboren te Merksem
op éénendertig maart negentienhonderdzeventig, wonende te
2920 Kalmthout, Dorpsstraat 12/0001

8. mevrouw DE SCHRYVER, Tammy, geboren te Merksem op
negen augustus negentienhonderdvierentachtig, wonende te
2000 Antwerpen, Schoytestraat 20/31;

9. mevrouw VAN MOESEKE, Marina Yvonne Roger, geboren te
Mortsel op zeventien september negentienhonderdzevenenvijftig,
wonende te 2650 Edegem, Drie Eikenstraat 473/0001;

10. de heer GEERAERTS, Kurt Herman Veerle, geboren te Mortsel
op drieëntwintig juli negentienhonderdzevenenzeventig, wonende te
2547 Lint, Liersesteenweg 211/B;

11. mevrouw GEERAERTS, Katia Emilius Marie-Louise, geboren te
Mortsel op dertien september negentienhonderdachtenzeventig,
wonende te 2030 Antwerpen, Elzasweg 3;

12. mevrouw GEERAERTS, Sandra Frans Blanche, geboren te
Mortsel op tweeëntwintig december negentienhonderdtachtig,
wonende te 2845 Niel, Albrecht Rodenbachstraat 12;

13. mevrouw GEERAERTS, Vanessa, geboren te Mortsel op
vijf december negentienhonderdtweeëntachtig, wonende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Kwadenplasstraat 18;

14. mevrouw GEERAERTS, Melissa, geboren te Wilrijk op
dertien juli negentienhonderdvijfentachtig, wonende te 2650 Edegem,
Drie Eikenstraat 473/0001;

15. de heer GEERAERTS, Jeffrey, geboren te Wilrijk op achten-
twintig november negentienhonderdzesentachtig, wonende te
2845 Niel, Tuyaertsstraat 15/002V;

16. de heer GEERAERTS, Brandon, geboren te Wilrijk op
twaalf april negentienhonderdtweeënnegentig, wonende te
2610 Antwerpen (Wilrijk), Frans Stienletlaan 24/2;

17. mevrouw GEERAERTS, Tiffany, geboren te Wilrijk op
één augustus negentienhonderdvierennegentig, rijksregisternum-
mer 94.08.01-462.83, wonende te 2650 Edegem, Acht Eeuwen-
laan 7/002V;

18. mevrouw VAN MOESEKE, Sonja Etienne Rita, geboren te
Mortsel op negen augustus negentienhonderdachtenzestig, wonende te
2500 Lier, Pallieterstraat 4;

19. de heer VAN MOESEKE, Ronny Maria Jozef, geboren te Mortsel
op twaalf juni negentienhonderdzeventig, wonende te 2140 Antwerpen
(Borgerhout), Karel De Preterlei 27/6;

verklaard de nalatenschap van wijlen de heer NYNS, Dany Paul
Monique, geboren te Mortsel op vijf juni negentienhonderdéénenze-
ventig, in leven laatst wonende te 2018 Antwerpen, Helenalei 26,
overleden te Antwerpen op 3 april 1995 zuiver en eenvoudig te
verwerpen.

Voormelde comparanten werden vertegenwoordigd door
mevrouw SCHELSTRAETE, Sigrid geboren te Roeselare op zeven-
tien maart negentienhonderdzesenzestig, wonende te 1410 Waterloo,
rue Coleau 17, ingevolge volmachten gehecht aan de akte van verkla-
ring van verwerping nalatenschap.

Mortsel, 27 september 2017.
Paul Wellens, notaris.

(8234)

Bij akte verleden voor notaris Wendy GEUSENS te Hamont-Achel op
22 september 2017, hebben mevrouw DIERENS, Evy Eddy, geboren te
Sint-Niklaas op 9 mei 1984, wonende te 3950 Bocholt, Pastoor Langens-
straat 18 en juffrouw VAN DAM, Casey, geboren te Sint-Niklaas op
24 februari 2003, wonende te 3950 Bocholt, Pastoor Langensstraat 18,
de verklaring van verwerping van de nalatenschap afgelegd betref-
fende de nalatenschap van wijlen mevrouw DE SAEGHER, Ingrid
Martha Roger, geboren te Sint-Gillis-Waas op 16 februari 1953,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Parklaan 1/B002, overleden te Bocholt
op 9 juni 2017. Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in
artikel 784, derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Wendy Geusens, notaris te Hamont-Achel.
(8235)

Uit een akte verleden voor notaris Frank De Wilde op
26 september 2017 blijkt dat :

1. mevrouw PELGRIMS, Patricia, geboren te Leuven op
18 oktober 1971, wonende te 3890 Gingelom, Den Kulter 37;

2. mevrouw DEHANDTSCHUTTER, Anouk Henriette Monique
Eduard, geboren te Leuven op 19 december 1977, wonende te Raleigh,
NC 27617 (Verenigde Staten), 7550 Horizon Line Drive, Apt 9205;

3. juffrouw DEHAES, Tessa, geboren te Sint-Truiden op
12 november 1996, wonende te 3890 Gingelom, Den Kulter 37;

4. juffrouw DEHAES, Maika, geboren te Sint-Truiden op 5 mei 1998,
wonende te 3890 Gingelom, Den Kulter 37;

de nalatenschap van wijlen mevrouw ABELOOS, Josée Marie
Florence, geboren te Kortenberg op 28 juni 1949, laatst wonende te
3300 Tienen, Driemolenstraat 14, overleden te Tienen op
11 september 2017, zuiver hebben verworpen. Dit betreft een kosteloze
verwerping zoals bedoeld in artikel 784, 3de lid van het Burgerlijk
Wetboek.

Gingelom, 26 september 2017.
Frank De Wilde, notaris.

(8236)

Op 27/92017 heeft mevrouw DOCKX, Coleta Eduard Mathilda,
geboren te Antwerpen op 20 augustus 1949, wonende te 2960 Brecht,
Hendrik Schoofsstraat 17/1L, bij akte verleden voor geassocieerd
notaris Annelies Podevyn te Aartselaar de verklaring van verwerping
van de nalatenschap afgelegd voor de nalatenschap van de
heer DOCKX, Leopold Philomena Edmond, geboren te Antwerpen op
4 januari 1930, in leven laatst wonend te 2140 Antwerpen, Herman Van
den Reeckstraat 4, bus 2, overleden te Antwerpen (Borgerhout) op
9 juni 2015.

Annelies Podevyn, notaris.
(8237)

Bij akte verleden voor Meester Dominique MAES, notaris te Turn-
hout, die zijn ambt uitoefent in de vennootschap “Notaris Dominique
Maes” BV BVBA, met zetel te 2300 Turnhout, Steenweg op Zeven-
donk 64, op 26/09/2017, heeft mejuffrouw VAN BLADEL, Julie,
geboren te Geel op 22 juni 2006, rijksregisternummer 06.06.22-024.95,
ongehuwd, wonende te 2440 Geel, Olenseweg 63, vertegenwoordigd
door haar ouders : de heer VAN BLADEL, Chris, geboren te Turnhout
op 25 augustus 1977, rijksregisternummer 77.08.25-115.32, en zijn
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echtgenote mevrouw GOOSSENS, Marjan, geboren te Turnhout op
12 juli 1978, rijksregisternummer 78.07.12-166.94, wonende te 2440 Geel,
Olenseweg 63, optredend krachtens een machtiging verleend op
14 augustus 2017, door de vrederechter van de stad Geel, verklaard de
gewone nalatenschap van de erflater zuiver en eenvoudig te
verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek, van
wijlen de heer VAN BLADEL, Martinus Felix, geboren te Turnhout op
5 augustus 1929, rijksregisternummer 29.08.05-037.90, echtgescheiden,
overleden te Turnhout op 3 maart 2013, laatst in leven wonende te
2300 Turnhout, Waterheidestraat 42.

De verwerper verklaarde op eer dat volgens zijn kennis het netto-
actief van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro
(S 5.000,00).

Turnhout, 27 september 2017.
Dominique Maes, notaris/

(8238)

Bij akte verleden voor notaris Jef VAN ERMENGEM te Meerhout op
26/09/2017 werd door de heer STULENS, Ronny Florent Maria,
geboren te Leut op 22/06/1972 echtgenoot van mevrouw DINGENEN,
Katryn Constance Coleta, geboren te Geel op 05/06/1970, wonend te
2440 Geel, Hollandsebaan 22. verklaard dat hij de nalatenschap van
wijlen de heer DEDROOG, Guy, geboren te Leut op 16/09/1962,
overleden te Genk op 01/03/2016, in leven wonend te 3630 Maas-
mechelen (Eisden), Nijverheidslaan 17/K-1. verwerpt.

Jef Van Ermengem, notaris.
(8239)

Blijkens akte verleden voor Meester Yves Tuerlinckx, notaris met
standplaats te Bilzen, op 22 september 2017, hebben
1) mevrouw ROOX, Josette Maria Hubertina, geboren te Leut op
3 juli 1957, wonende te 3620 Lanaken, Bilzerbaan 50, en 2) de
heer STRUSSIONE, Julian Alexander, geboren te Leuven op
21 maart 1994, wonende te 3620 Lanaken, Bilzerbaan 50, de nalaten-
schap verworpen van wijlen mevrouw WARSON, Maria Wilhelmina
Christina, geboren te Mechelen-aan-de-Maas op 3 augustus 1924, in
leven weduwe van de heer ROOX, Gilis, laatst wonende te 3665 As,
Berkenstraat 1, overleden is te As op 7 juni 2017.

(Get.) Yves Tuerlinckx, notaris.
(8240)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Lévi ROSU, de résidence à
Ans, en date du 21 septembre 2017, Madame DISLINS, Angélique
Christiane, née à Liège le 9 décembre 1985, numéro national 85.12.09-
178.63, domiciliée à 4170 Comblain-au-Pont, rue de l’Ourthe 4,
Madame DISLINS, Jennifer Bruno, née à Liège le 15 décembre 1987,
numéro national 87.12.15-136.64, domiciliée à 4920 Aywaille, avenue
François Cornesse 93, Madame DISLINS, Mélodie Hubert, née à Liège
le 17 décembre 1991, numéro national 91.12.17-118.09, domiciliée à
4920 Aywaille, avenue de la République Française 1, et
Monsieur DISLINS, Bryan Angelique, né à Liège le 12 janvier 1999,
numéro national 99.01.12-315.53, domicilié à 4920 Aywaille, avenue de
la République Française 1, ont déclaré renoncer purement et simple-
ment à la succession de Monsieur DISLINS, Marc Hubert René, né à
Liège le 13 novembre 1964, époux de Madame WALTER, Corinne,
domicilié à 4920 Aywaille, avenue de la République Française 1, décédé
à Liège le 13 septembre 2017.

Levi Rossu, notaire.
(8249)

Verklaring verwerping nalatenschap verleden voor notaris Ilse Jans-
sens, op 25 september 2017, door : GIJZELS, Marleen Maria Jozefina,
geboren te Duffel op 30/10/1964, wonende te 2550 Kontich, Witte-
Stedeweg 9; KNOPS, Cindy Johan Linda, geboren te Edegem op
11/05/1988, wonende te 2550 Kontich, Witte-Stedeweg 1. Verwerping
van de nalatenschap van GIJZELS, Louis Alfons, geboren te Duffel op
16/01/1938, laatst wonende te Duffel, Kwakkelenberg 3, op
25/09/2017.

Ilse JANSSENS, notaris.
(8250)

Ingevolge akte verleden voor notaris Jurgen DE MEUTTER, op
19 september 2017, hebben de heer COSTERS, Jacques Pierre François,
geboren te Leuven op 22 maart 1943, wonende te 3018 Wijgmaal
(Leuven), Wakkerzeelsebaan 39, en mevrouw VERMEYLEN, Nicole
Prosper Désiré Seraphine, geboren te Leuven op 8 januari 1941,
wonende te 3001 Leuven, Naamsesteenweg 316/A301, een verklaring
afgelegd tot verwerping van de nalatenschap van hun zoon,
de heer Peter Hubert Maria COSTERS, geboren te Leuven op
2 december 1968, uit de echt gescheiden, laatst in levende wonende te
3001 Leuven, Naamsesteenweg 316/A301, overleden te Leuven op
18 juli 2017.

Jurgen De Meuter, notaris.
(8251)

Bij akte verleden voor notaris Ines van Opstal, te Antwerpen
(Hoboken) op 13/09/2017, werd door de heer DE MEY, Hugo Gilbert,
geboren te Antwerpen op 13/05/1950, en zijn echtgenote
mevrouw DE BOEY, Jacqueline, geboren te Sint-Gillis-Waas op
14/09/1951, samenwonende te 2660 Antwerpen (Hoboken),
Krekelstraat 25, en de heer DE SUTTER, Yannick, geboren te
Antwerpen (Wilrijk) op 24/06/1996, wonende te 2020 Antwerpen,
Pestalozzistraat 7, de nalatenschap verworpen van mevrouw DE MEY,
Kim, geboren te Wilrijk op 07/06/1974, overleden te Antwerpen op
03/08/2017, wonende te 2020 Antwerpen, Pestalozzistraat 7.

Ines van Opstal, notaris.
(8252)

Ingevolge akte verwerping nalatenschap de dato 27 september 2017,
verleden voor notaris Frank Muller, te Stekene verklaren de heer VAN
DER VELDEN, Boudewijn Anna Maria Theo, geboren te Merksem op
13 februari 1948, nationaal nummer 48.02.13-503.32, wonende te
9190 Stekene, Kwakkelstraat 6, en mevrouw VAN DER VELDEN,
Krystle Louisa Elisabeth, geboren te Kapellen op 14 maart 1986,
nationaal nummer 86.03.14-226.17, wonende te 9190 Stekene, Kwakkel-
straat 6, in persoonlijke naam de nalatenschap van de heer VAN DER
VELDEN, Marc Maria Elisa Alois, geboren te Merksem op 30 juli 1951,
rijksregisternummer 51.07.30-353.61, laatst in levende wonende te
2980 Zoersel Kapellei 61, en overleden te Malle op 9 september 2013,
zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek. Zij verklaren op eer dat volgens hun kennis het
netto-actief van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijf-
duizend euro (S 5.000).

Frank Muller, notaris.
(8253)

Er werd een akte van verwerping van nalatenschap verleden voor
notaris Geert De Roeck, met standplaats te Antwerpen (Deurne) op
27 september 2017, in het kader van de nalatenschap van
de heer HULSMANS, Jean Pierre Benny Gilbert, rijksregister-
nummer 59.07.17-517.67, geboren te Koersel op 17 juli 1959, overleden
te Hasselt op 3 februari 2017, en laatst wonende te 3500 Hasselt, Pieter
Corbeelstraat 36, bus 1.

Is voor notaris Geert De Roeck, voornoemd, verschenen
mevrouw Wachane, Rachida, rijksregisternummer 60.00.01-698.47, in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder van mevrouw Huls-
mans, Mounia, rijksregisternummer 84.09.23-286.75, geboren te
Antwerpen op 23 september 1984, wonende te 2100 Antwerpen
(Deurne), Frans Baetenstraat 12, blijkens beschikking van het vrede-
gerecht van het kanton Leuven op 13 november 2008.

De voorlopig bewindvoerder treedt op krachtens een machtiging
verleend door het vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen
van 28 augustus 2017, en heeft aldus de nalatenschap verworpen in
naam van de voornoemde beschermde persoon, mevrouw Hulsmans,
Mounia.

Geert De Roeck, notaris.
(8254)
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Bij akte verleden voor notaris Ines van Opstal, te Antwerpen
(Hoboken) op 18/09/2017, werd door de heer WAERENBORGH,
Dimitri Antonia Gerard, geboren te Wilrijk op 24/06/1973, wonende te
2660 Antwerpen (Hoboken), Voorzorgstraat 18, de nalatenschap
verworpen van de heer WAERENBORGH, Paul Leon, geboren te
Antwerpen op 12/01/1943, overleden te Antwerpen (Hoboken) op
14/08/2017, wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken), Voorzorgstraat 1.

Ines van Opstal, notaris.
(8255)

Bij akte verleden voor notaris Ines van Opstal, te Antwerpen
(Hoboken) op 15/09/2017, werd door :

- mevrouw LENAERTS, Bertha, geboren te Antwerpen (Hoboken) op
22/10/1932,, wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken), Nachtegaal-
laan 6/61,

- mevrouw WERNAERTS, Sandra Josée Robert, geboren te
Antwerpen op 26/01/1970, wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken),
Wenenstraat 10,

- de heer WERNAERTS, André Jeanne, geboren te Hoboken op
02/08/1960, wonende te 2110 Wijnegem, Weydveldstraat 37, bus 8,

- mevrouw WERNAERTS, Paula Jean Conny, geboren te Antwerpen
op 07/06/1957, wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken), Antwerpse-
steenweg 427/12,

- mevrouw WERNAERTS, Estellai Paula Guy, geboren te Leuven op
06/02/1991, wonende te 2620 Hemiksem, Kerkeneinde 110 B2,

- mevrouw WERNAERTS, Jaimy Flor Bertha, geboren te Antwerpen
op 25/03/1984, wonende te 2620 Hemiksem, Kerkstraat 16,

- de heer CORREMANS, Dyami Diana André, geboren te Antwerpen
(Wilrijk) op 19/06/1999, wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken),
Wenenstraat 10,

de nalatenschap verworpen van de heer LENAERTS, Edmond
Malvinus, geboren te Hoboken op 04/01/1939, overleden te
Antwerpen (Deurne) op 25/06/2017, wonende te 2100 Antwerpen
(Deurne), Lakborslei 58 - 001.

Ines van Opstal, notaris.
(8256)

Notaris Jean HALFLANTS, met standplaats te 3210 Lubbeek, Bollen-
berg 39, heeft op datum van 26 september 2017, een akte van verwer-
ping van nalatenschap opgemaakt op verzoek van 1) de heer JAGER,
Marc Léon Joseph, geboren te Verviers op 7 september 1953;
2) mevrouw JAGER, Stéphanie Caroline Théodora; 3) mevrouw JAGER,
Charlotte Patricia Marie, geboren te Wynberg (Zuid-Afrika) op
27 december 1987; 4) de heer JÄGER, Cédric Gijs Jan, geboren te Leuven
op 1 oktober 1990; 5) mevrouw JAGER, Kate Antoinette George,
geboren te Leuven op 9 oktober 1991; naar aanleiding van het over-
lijden van de heer JÄGER, Léon Théodore Joseph Ghislain, geboren te
Limbourg op 17 maart 1929, in leven laatst wonend te 4800 Verviers,
Rue de Heusy 95, overleden te Verviers op 23 augustus 2017. Dit betreft
een kosteloze registratie overeenkomstig artikel 161, 18° van het
Wetboek der Registratie-, hypotheek- en griffierechten en vrijgesteld
van het recht op geschriften overeenkomstig artikel 21, 13° van het
Wetboek diverse rechten en taksen.

Jean HALFLANTS, notaris.
(8257)

Verklaring van verwerping van de nalatenschap van wijlen
de heer CEUTERICK, Herman Jozef Juliaan.

Verklaring afgelegd op 25 september 2017, ten overstaan van notaris
Valerie GOEMINNE, met standplaats te Ronse.

Identiteit van de declaranten :

1) De heer CEUTERICK, Yves, geboren te Opbrakel op
veertien mei negentienhonderd drieënzestig, (met rijksregister
nummer 63.05.14-443.10), echtgenoot van mevrouw HAESEBROEK,
Marianne Maria, wonende te 9600 Ronse, Beukenlaan 29.

2) De heer CEUTERICK, Kevin, geboren te Ronse op negenen-
twintig november negentienhonderd negentig, (met rijksregister
nummer 90.11.29-207.17), wettelijk samenwonende met
mevrouw HANSSENS, Julie Joan, te 7912 Saint-Sauveur (Frasnes-lez-
Anvaing), rue Aulnoit 16.

De heer Ceuterick, Yves, en de heer Ceuterick, Kevin, verklaren de
nalatenschap te verwerpen van de heer CEUTERICK, Herman Jozef
Juliaan, geboren te Zottegem op veertien augustus negentienhonderd
éénenveertig, (met rijksregister nummer 41.08.14-301.02), in leven
weduwnaar van mevrouw CRUYPELINCK, Mariette Alice, laatst
wonende te 9681 Nukerke (Maarkedal), Glorieuxstraat 7/9, overleden
te Maarkedal op zesentwintig juli tweeduizend zeventien.

Voor de verzoekers : Valerie GOEMINNE, notaris met standplaats te
Ronse.

(8258)

Verklaring van verwerping van de nalatenschap van wijlen
mevrouw CRUYPELINCK, Mariette Alice.

Verklaring afgelegd op 25 september 2017, ten overstaan van notaris
Valerie GOEMINNE met standplaats te Ronse.

Identiteit van de declaranten :

1) De heer CEUTERICK, Yves, geboren te Opbrakel op
veertien mei negentienhonderd drieënzestig, (met rijksregister num-
mer 63.05.14-443.10), echtgenoot van mevrouw HAESEBROEK,
Marianne Maria, wonende te 9600 Ronse, Beukenlaan 29.

2) De heer CEUTERICK, Kevin, geboren te Ronse op negenen-
twintig november negentienhonderd negentig, (met rijksregister
nummer 90.11.29-207.17), wettelijk samenwonende met
mevrouw HANSSENS, Julie Joan, te 7912 Saint-Sauveur (Frasnes-lez-
Anvaing), Rue Aulnoit 16.

De heer Ceuterick, Yves, en de heer Ceuterick, Kevin, verklaren de
nalatenschap te verwerpen van mevrouw CRUYPELINCK, Mariette
Alice, geboren te Nederbrakel op dertig november negentienhonderd
éénenveertig, (met rijksregister nummer 41.11.30-248.81), in leven
gehuwd met de heer CEUTERICK, Herman Jozef Juliaan, laatst
wonende te 9660 Brakel, Sint-Pieterswijk 52, overleden te Ronse op
één januari tweeduizend zeventien.

Voor de verzoekers : Valerie GOEMINNE, notaris met standplaats te
Ronse.

(8259)

Voor notaris Franz AUMANN, te Sint-Truiden op 27/09/2017,
hebben :

A.1. Mevrouw STEUKERS, Ann-Pierre-Germaine, geboren te
Sint-Truiden op 17/04/1968, te 3870 Heers, Steenweg 101/B.

A.2. Mevrouw STEUKERS, Petra-Florida-Rositta, geboren te
Sint-Truiden op 07/10/1969 te 3800 Sint-Truiden, Tiensesteen-
weg 62/301.

Zijnde de twee dochters van de overledene.

B.1. Mevrouw COECKELBERGHS, Tessa-Chris-Ellen, geboren te
Sint-Truiden op 16/07/1995, te 3870 Heers, Steenweg 101/B, dochter
van A.1.

B.2.a) De heer FRICKX, Géry, geboren te Sint-Truiden op 02/07/1991,
te 3460 Bekkevoort, Staatsbaan 232, zoon van A.2.

B.2.b) Mevrouw FRICKX, Sophie, geboren te Sint-Truiden op
01/12/1992, houder van identiteitskaart nummer 592-4683533-66, te
3540 Herk-de-Stad, Sint-Truidersteenweg 63/003, dochter van A.2.,
handelend zowel in persoonlijke naam als in naam van haar minder-
jarige zoon, MICHA Lyano, geboren te Diest op 27.08.2014, verblijvend
bij zijn moeder.

B.2.c) De heer FRICKX, David, geboren te Sint-Truiden op
02/02/1996, te 3545 Halen, Breedvenstraat 14/D, zoon van A.2.

Zijnde alle kleinkinderen van de overledene.

De nalatenschap van STEUKERS Johnny-Leopold, geboren te
Sint-Truiden op 11/06/1946, uit de echt gescheiden, in leven te
3870 Heers, Steenweg 101/B en overleden te Sint-Truiden op
11/09/2017, zuiver en eenvoudig verworpen.

Franz Aumann, notaris.
(8260)
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Krachtens akte verleden 26 september 2017, voor meester Frank
Wilsens, geassocieerd notaris met standplaats te Wellen, vennoot van
de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid « WILSENS & CLEEREN », met
zetel te 3830 Wellen, Volmolensteeg 1.

Heeft volgende partij :

De heer RUTS, Marco Wendy Jeroen, geboren te Geel op
2 september 1994, wonende te 8380 Brugge, Mercatorstraat 11, bus 2
(verblijvende in instelling « Ter Heide » te 3600 Genk, Klotstraat 125).

Onder bewindvoering van meester LAFOSSE, Nathalie Jeanne
Michelle Ghislaine, advocaat, geboren te Tongeren op 12 maart 1976,
kantoorhoudende te 3724 Kortessem (Vliermaal), Beekstraat 10.

De nalatenschap verworpen van :

De heer RUTS, Louis Annita Karel, geboren te Mol op 12 maart 1959,
echtgenoot van mevrouw BUYCK, Wijnda Irma, geboren te Kortrijk op
10 mei 1958, laatst wonende (gedomicilieerd) te Spanje, Calle Velaz-
quez 33, Alicante 03184, Torrevieja 109, en overleden te Brugge op
25 mei 2017, voorheen wonende tot 19 juli 2016, in 8380 Brugge,
Mercatorstraat 11/2.

VERKLARING OP EER

De erfgenaam verklaart op eer dat volgens zijn kennis het netto-actief
van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro
(S 5.000,00).

Frank Wilsens, geassocieerd notaris.
(8261)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper,
uitgesproken in datum van 25 september 2017 ingevolge artikel 55,
alinea 1 van de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van
de ondernemingen, wordt het reorganisatieplan, neergelegd ter griffie
van de rechtbank Gent, afdeling Ieper, in datum van 29 augustus 2017
door RO-JEANS NV, met vennootschaps- en uitbatingszetel te
8890 Dadizele, Plaats 22, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het nummer 0424.000.658, voor de volgende
activiteiten : « kleinhandel in materiaal voor de vervaardiging van
tapijten, tapisserieën en borduurwerk - vervaardiging van onderkle-
ding voor heren, dames en kinderen, van al dan niet zelf geproduceerd
materiaal als weefsels, breien haakwerk, kant, enz. : overhemden, slips,
pyama’s, enz. - vervaardiging van maatkledij - detailhandel in dames-
heren-, baby- en kinderboven- en onderkleding en kledingaccessoires
in gespecialiseerde winkels (algemeen assortiment) » en met als
handelsbenaming : « RO JEANS NV » gehomologeerd en wordt de
reorganisatieprocedure, toegekend bij vonnis van de Rechtbank te Ieper
de dato 29 maart 2017, afgesloten.

De griffier, (get.) Caroline MELSENS.
(8216)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ieper,
uitgesproken in datum van 25 september 2017, ingevolge artikel 38, 1°
van de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van de
ondernemingen, wordt voor CAR WASH OASIS IEPER COMM.V, met
vennootschaps- en uitbatingszetel te 8900 Ieper, Kruiskalsijdestraat 6,

hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder
het nummer 0559.858.660, voor de handelsactiviteit wassen en poetsen
van motorvoertuigen« , en met als handelsbenaming : « Car Wash Oasis
Ieper »

de termijn van opschorting verlengd, aldus eindigend op maandag,
27 november 2017, om 23 u. 59 m. ;

plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan bepaald op : maandag, 20 november 2017, om
10 u. 30 m., ter zitting van de derde kamer in Raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ieper, Grote Markt 10, te
8900 Ieper.

De griffier, (get.) Caroline MELSENS.
(8217)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van achtentwintig juni tweeduizend en zeventien,
gewezen bij verstek en betekend op 04/08/2017 aan onbekende woonst
door de AC1 kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
afdeling Antwerpen rechtdoende in correctionele zaken, werd de
genaamde : KILINÇ, Muammer, geboren te Yalvaç (Turkije) op
20 januari 1970, wonende te 9220 HAMME, korte Geemstraat 16, als
bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap, met
name van 3COMPANY BVBA ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0891.134.149,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in vastgoedbemid-
deling (NACE-code 68.311), met maatschappelijke zetel te 2000
Antwerpen, Klapdorp 39, die zich in staat van faillissement bevond en
failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde gegane beslissing
van de rechtbank van koophandel of van het hof van beroep, te weten
bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, uitgesproken op 22 oktober 2015

uit hoofde van de vermengde feiten :

zich in staat van faillissement bevinden, zonder wettig verhinderd te
zijn, verzuimd de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de
faillissementswet

boekhouding en jaarrekeningen in de ondernemingen-gebrekkige
boekhouding

veroordeeld tot :

een hoofdgevangenisstraf van ACHT MAANDEN

een geldboete van 400 euro vermeerderd met 70 decimes = 3.200 euro
of 3 maanden vervangende gevangenisstraf

beroepsverbod voor een periode van 5 jaar in toepassing van art. 1
en 1bis van het KB n° 22, d.d. 24/10/1934

De rechtbank beveelt dat een uittreksel van onderhavig vonnis zal
gepubliceerd worden in het Belgisch Staatsblad.

De feiten werden gepleegd te Antwerpen, tussen 1 oktober 2013 en
17 januari 2017.

Tegen bovenvermeld vonnis is tot op heden ter griffie geen enkel
rechtsmiddel gekend, wat betreft deze beklaagde.

Voor eensluidend verklaard uittreksel afgeleverd aan het Openbaar
Ministerie

Antwerpen, 19 september 2017.
De griffier, (get.) (onleesbare handtekening).

(8218)
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Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van zeventien mei tweeduizend en zeventien, gewezen bij
verstek en betekend op 08/06/2017, per brief door de AC1 kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, afdeling Antwerpen,
rechtdoende in correctionele zaken, werd de genaamde : OP DE
BEECK, Chris Maria Karel, geboren te Turnhout op 25 november 1962
wonende te 2520 RANST, Schoolstraat 9.

Als bestuurder, in rechte.of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van de GCV CHAN TECH CONSULTING, ingeschreven in
de Kruispuntbank van Ondernemingen onder het ondernemings-
nummer 0842.322.363, waarvan de voornaamste handelsactiviteit
bestond in advies op het gebied van bedrijfsbeheer en bedrijfsvoering,
met maatschappelijke zetel te 2520 Ranst, Schoolstraat 9, die zich in
staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in
kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koop-
handel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, uitgesproken op
6 oktober 2016.

uit hoofde van de vermengde feiten :

in staat van faillissement, zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd
de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te
leven

boekhouding en jaarrekeningen in de ondermingen-gebrekkige boek-
houding

veroordeeld tot :

een hoofdgevangenisstraf van ZES MAANDEN

een geldboete van 250 euro vermeerderd met 70 decimes = 2.000 euro
of 3 maanden vervangende gevangenisstraf

beroepsverbod voor een periode van 7 jaar in toepassing van art. 1
en 1bis van het KB n° 22, d.d. 24/10/1934.

De rechtbank beveelt dat een uittreksel van onderhavig vonnis zal
gepubliceerd worden in het Belgisch Staatsblad.

De feiten werden gepleegd te Antwerpen en/of elders in het Rijk
tussen 2 januari 2012 en 26 januari 2017.

Tegen bovenvermeld vonnis is tot op heden ter griffie geen enkel
rechtsmiddel gekend, wat betreft deze beklaagde.

Voor eensluidend verklaard uittreksel afgeleverd aan het Openbaar
Ministerie

Antwerpen, 12 september 2017.
De griffier, (onleesbare handtekening).

(8219)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: HET APPELTJE BVBA, BOUDEWIJNLAAN 96A/2, 2243 PULLE.

Referentie: 20170933.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in groenten en fruit in gespeciali-
seerde winkels

Ondernemingsnummer: 0885.608.515

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, MECHELSESTEENWEG 271,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/136522

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ARLON CASH & CARRY
SPRL, ROUTE DE LUXEMBOURG 307, 6700 ARLON.

Référence : 20170044.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0535.626.179

Curateur : LEQUEUX NATHALIE, AVENUE DE LONGWY, 388,
6700 ARLON.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/136830

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : HORS CADRE VIRTON SPRL,
FAUBOURG-D’ARIVAL 2, 6760 VIRTON.

Référence : 20170042.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Activité commerciale : CAFE THEATRE

Dénomination commerciale : HORS CADRE VIRTON SPRL

Siège d’exploitation : FAUBOURG D’ARIVAL 2, 6760 VIRTON

Numéro d’entreprise : 0536.202.142

Curateur : GERARD CATHERINE, AVENUE DE LA CHAMBER-
LAINE, 22, 6760 VIRTON.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/136828
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Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SUN HOUSE ADVENTURE
RENOVATION KNOWHOW SPRL, RUE DE MATHON,DAMPI-
COURT 28/F, 6767 ROUVROY.

Référence : 20170043.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0849.519.862

Curateur : GERARD CATHERINE, AVENUE DE LA CHAMBER-
LAINE, 22, 6760 VIRTON.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/136829

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: RAINBOW TROPICAL AFRICA SHOP CVOA, MOLENDRIES 8,
9300 AALST.

Referentie: 20170440.

Datum faillissement: 27 september 2017.

Handelsactiviteit: voedingswinkel

Ondernemingsnummer: 0845.862.665

Curator: Mr GHYSENS MARC, KEIZERPLEIN 46, 9300 AALST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/136765

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SNACK 102 SPRL, RUE DE LA
BASSE 6, 4550 NANDRIN.

Référence : 20170084.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration à service rapide

Dénomination commerciale : ″CLASSICO CAFE″

Siège d’exploitation : RUE HORS-CHATEAU 122, 4000 LIEGE 1

Dénomination commerciale : ″COSMOPOLITAN CAFE″

Siège d’exploitation : PLACE DU MARCHE 17, 4000 LIEGE 1

Numéro d’entreprise : 0418.863.024

Curateur : BILLEN MURIEL, AVENUE LOUIS CHAINAYE 10,
4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/136818

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LA TERRE ET LA VIGNE SCS,
RUE DES ROTISSEURS 1, 4500 HUY.

Référence : 20170080.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de détail en fruits et légumes,
viandes, gibiers, vins,..

Numéro d’entreprise : 0598.855.828

Curateur : WINKIN LAURENT, RUE DES AUGUSTINS 32,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/136814

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GIUNTA TONINO, RUE
MOLU(MAR) 5, 4210 BURDINNE, date et lieu de naissance :
1 mars 1975 HAINE SAINT-PAUL.

Référence : 20170082.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Activité commerciale : activités informatiques

Numéro d’entreprise : 0871.015.062

Curateur : ANCION FRANCOIS, RUE DES ECOLIERS 7,
4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/136816
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Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : JAENEN DANIEL, RUE DE
LA STATION(ENG) 3, 4480 ENGIS, date et lieu de naissance :
11 mars 1978 LIEGE.

Référence : 20170083.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Activité commerciale : activités de terrassements, préparation de
sites, dragage

Dénomination commerciale : ″ENTREPRISE DU BATIMENT
JAENEN DANIEL″

Numéro d’entreprise : 0886.551.987

Curateur : BERREWAERTS ISABELLE, PLACE PUISSANT, 13,
4171 POULSEUR.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/136817

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : E-COM SOLUTIONS SPRL,
RUE MOLU(MAR) 5, 4210 BURDINNE.

Référence : 20170081.

Date de faillite : 27 septembre 2017.

Activité commerciale : activités informatiques

Dénomination commerciale : ″SCHIVA″

Numéro d’entreprise : 0892.864.610

Curateur : ANCION FRANCOIS, RUE DES ECOLIERS 7,
4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/136815

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BVBA CREATURE, PAUWSTRAAT 16, 8840 OOSTNIEUW-
KERKE.

Referentie: 20170043.

Datum faillissement: 27 september 2017.

Handelsactiviteit: verhuur van tenten projectontwikkeling voor de
nieuwbouw

Handelsbenaming: CREATURE

Uitbatingsadres: PAUWSTRAAT 16, STADEN (OOSTNIEUW-
KERKE)

Ondernemingsnummer: 0470.851.064

Curatoren: Mr HOUVENAGHEL FILIP, DEKEN DE BOLAAN 57,
8970 POPERINGE; Mr MULLEBROUCK MAGALI, DIKSMUID-
SEWEG 89, 8900 IEPER.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.
2017/136781

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LASKO BVBA,
INDUSTRIEWEG 45, 8800 ROESELARE.

Referentie: 20170230.

Datum faillissement: 27 september 2017.

Handelsactiviteit: Verspanend bewerken van metalen

Ondernemingsnummer: 0422.214.373

Curator: Mr VAN EECKHOUT Antoine, Henri Horriestraat 44,
8800 ROESELARE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136812

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: AZZURRO BVBA, STEENPOORT 2, 8500 KORTRIJK.

Referentie: 20170229.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: Kledij

Ondernemingsnummer: 0462.529.751

Curator: Mr VANDEN BULCKE SOFIE, KONING ALBERT-
STRAAT 24, BUS 1, 8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 november 2017.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136585

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HUYSENTRUYT
JAN, RENE SABBESTRAAT 10/0001, 8790 WAREGEM, geboortedatum
en -plaats: 24 december 1970 KORTRIJK.

Referentie: 20170231.

Datum faillissement: 27 september 2017.

Handelsactiviteit: Handelsbemiddeling gespecialiseerd in andere
goederen - Landschapsverzorging - Handel in elektriciteit

Ondernemingsnummer: 0521.545.838

Curator: Mr SEGERS Kathleen, FELIX VERHAEGHESTRAAT 5,
8790 WAREGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136813

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: KRITIKA & CO
BVBA, ZANDGANG 3, 3000 LEUVEN.

Referentie: 20170212.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Ondernemingsnummer: 0644.638.244

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, OLV BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/136822

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ADIL FAISIL RADIE
D’OFFICE A LA DATE DU 02.06.2017 DE L’ADRESSE, RUE DE
STAVELOT 25/21, 4020 LIEGE 2, date et lieu de naissance :
20 mars 1960 MOSUL (IRAK).

Référence : 20170458.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration à service restreint

Numéro d’entreprise : 0658.699.581

Curateur : VON FRENCKELL INGRID, RUE DE LA CHARETTE 43,
4130 ESNEUX.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 9 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/136374

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : E-MERGING.TEC SPRL,
AVENUE DES COMBATTANTS 265, 1490 COURT-SAINT-ETIENNE.

Référence : 20170287.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0472.396.631

Curateur : VAN GILS XAVIER, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136204

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BELFER SA, ROUTE DE
L’ETAT 5, 1380 LASNE.

Référence : 20170286.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0474.342.272

Curateur : VAN GILS XAVIER, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136203

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MICHELS HERVE, JEAN, P.,
RUE DU MOHERY ( AV ) 41, 4280 HANNUT, date et lieu de naissance :
30 décembre 1989 IXELLES.

Référence : 20170290.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : boucherie

Dénomination commerciale : CHEZ HERVE

Siège d’exploitation : RUE DE RIXENSART 18B, 1332 GENVAL

Numéro d’entreprise : 0537.894.890

Curateur : BASTIEN STEPHANIE, CHAUSSEE DE LOUVAIN 241,
1410 WATERLOO.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136208

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : HAIR BY O SPRL, CHAUSSEE
DE WAVRE 202/A, 1390 GREZ-DOICEAU.

Référence : 20170289.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : salon de coiffure et centre d’esthétique

Numéro d’entreprise : 0550.993.850

Curateur : WESTERLINCK ELEONORE, RUE DE SAINT GHIS-
LAIN 11, 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136207

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SENIAL SERVICES SCRI,
RUE DES BEGUINAGES 21, 1390 GREZ-DOICEAU.

Référence : 20170285.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0556.798.113

Curateur : WESTERLINCK ELEONORE, RUE DE SAINT GHIS-
LAIN 11, 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136202

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : KARMELL SPRL, RUE DU
GEANT 10, 1400 NIVELLES.

Référence : 20170288.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0809.645.142

Curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI, CHAUSSEE DE
TERVUREN 198F/3, 1410 WATERLOO.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136205

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CONCEPT CLEAN SPRL, RUE
DES BRUYERES 69, 1325 CHAUMONT-GISTOUX.

Référence : 20170291.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage industriel

Numéro d’entreprise : 0833.865.250

Curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI, CHAUSSEE DE
TERVUREN 198F/3, 1410 WATERLOO.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136209

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : WAGO SPRL, RUE DE
WAHENGE 11, 1320 BEAUVECHAIN.

Référence : 20170284.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

89741MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Numéro d’entreprise : 0848.927.964

Curateur : WESTERLINCK ELEONORE, RUE DE SAINT GHIS-
LAIN 11, 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136206

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JORDENS FRANK,
KEMPENSTRAAT 68/0/021, 3590 DIEPENBEEK, geboortedatum en
-plaats: 26 december 1965 HASSELT.

Referentie: 20170208.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureau op het gebied van bedrijfsbeheer

Handelsbenaming: KNOWHOWWOW

Uitbatingsadres: ROOTENSTRAAT 21/12, 3600 GENK

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136408

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VANDEVELDE
MANUEL, WATERSTRAAT 3, 3770 RIEMST, geboortedatum en -plaats:
25 mei 1970 TONGEREN.

Referentie: 20170210.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: catering

Handelsbenaming: M CATERING

Uitbatingsadres: TONGERSESTEENWEG 32, 3840 BORGLOON

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136406

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VANDEPUT ANN, TURFSTRAAT 13, 3670 MEEUWEN-
GRUITRODE, geboortedatum en -plaats: 29 november 1972 HASSELT.

Referentie: 20170205.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: café

Handelsbenaming: ’T BERGSKE

Uitbatingsadres: BERGLAAN 2, 3600 GENK

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136768

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CREMERS BVBA, PUTMOSSTRAAT 8, 3600 GENK.

Referentie: 20170202.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: kinesitherapie

Handelsbenaming: CREMERS

Uitbatingsadres: PUTMOSSTRAAT 8, 3600 GENK

Ondernemingsnummer: 0471.435.143

Curatoren: Mr TOPPET-HOEGARS BERNARD, BILZERSTEEN-
WEG 263, 3700 TONGEREN; Mr GHESQUIERE PHILIPPE, BILZER-
STEENWEG 263, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136419

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VIOMARCHA BVBA, ONDERWIJSLAAN 82/21, 3600 GENK.

Referentie: 20170201.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: café

Handelsbenaming: VIOMARCHA

Uitbatingsadres: ONDERWIJSLAAN 82/21, 3600 GENK

Ondernemingsnummer: 0629.721.624

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136410

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ’T BERGSKE VOF, BERGLAAN 2, 3600 GENK.

Referentie: 20170204.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: café

Handelsbenaming: ’T BERGSKE

Uitbatingsadres: BERGLAAN 2, 3600 GENK

Ondernemingsnummer: 0676.797.011

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136409

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DIRCKX JOSEPH, DE SCHIERVELLAAN 37/A00, 3650 DILSEN-
STOKKEM, geboortedatum en -plaats: 2 maart 1962 LEUT.

Referentie: 20170203.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: kappersgroothandel, verkoop van kapperpro-
ducten

Handelsbenaming: KAPPERSGROOTHANDEL DIRCKX

Uitbatingsadres: BOSSTRAAT 89, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer: 0699.097.311

Curatoren: Mr TOPPET-HOEGARS BERNARD,
BILZERSTEENWEG 263, 3700 TONGEREN; Mr GHESQUIERE
PHILIPPE, BILZERSTEENWEG 263, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136420

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: M CATERING
VOF, TONGERSESTEENWEG 32, 3840 BORGLOON.

Referentie: 20170209.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: catering

Handelsbenaming: M CATERING

Uitbatingsadres: TONGERSESTEENWEG 32, 3840 BORGLOON

Ondernemingsnummer: 0808.604.470

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/136405

89743MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van:
KNOWHOWWOW COMM.V., INDUSTRIELAAN 82, 3630 MAAS-
MECHELEN.

Referentie: 20170207.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureau op het gebied van bedrijfsbeheer

Handelsbenaming: KNOWHOWWOW

Uitbatingsadres: ROOTENSTRAAT 21/12, 3600 GENK

Ondernemingsnummer: 0818.743.742

Curatoren: Mr SCHEEPERS JEF, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136407

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: HILLEWAERT SABINE, STEENWEG OP MOL 96 BUS 2,
2360 OUD-TURNHOUT, geboortedatum en -plaats: 2 augustus 1973
ANTWERPEN.

Referentie: 20170271.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VENNOOT VAN BEAUREGAR COMM.V

Curator: Mr VERREYT GERT, BEGIJNENSTRAAT 17, 2300 TURN-
HOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/136515

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN LOMMEL LUDO BVBA, BRULENS 28 B, 2275 LILLE.

Referentie: 20170275.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VLOER- EN TEGELWERKEN EN CHAPE-
WERKEN

Ondernemingsnummer: 0471.402.776

Curator: Mr NYSMANS WIM, BISSCHOPSLAAN 31, 2340 BEERSE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136519

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BEAUREGAR COMM.V., DE MANESCHIJN 17,
2460 KASTERLEE.

Referentie: 20170270.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: RENOVATIE

Ondernemingsnummer: 0500.880.482

Curator: Mr VERREYT GERT, BEGIJNENSTRAAT 17, 2300 TURN-
HOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136514

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MULTISO BVBA, GILSEINDE 3, 2380 RAVELS.

Referentie: 20170272.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: GROOTHANDEL IN ISOLATIE
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Ondernemingsnummer: 0554.785.362

Curator: Mr NYSMANS WIM, BISSCHOPSLAAN 31, 2340 BEERSE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136516

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: AARMAWI BVBA, GROTE MARKT 13/1, 2300 TURNHOUT.

Referentie: 20170276.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: LANDBOUW

Ondernemingsnummer: 0600.932.717

Curator: Mr VAN ROMPAEY PAUL, ZANDBERG 19,
2260 WESTERLO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136520

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van: DSE BVBA,
GROTE MARKT 46, 2300 TURNHOUT.

Referentie: 20170268.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: CAFE

Ondernemingsnummer: 0651.735.179

Curator: Mr CEUSTERS RONNY, GEMEENTESTRAAT 4, BUS 6,
2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136512

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: INDOOR QUAD PARK BVBA, INDUSTRIEPARK 12/11,
2235 HULSHOUT.

Referentie: 20170273.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: INDOOR QUAD PARK

Ondernemingsnummer: 0830.650.392

Curatoren: Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, AARSCHOTSE-
STEENWEG 7, 2230 HERSELT; Mr PEETERS GUNTHER,
AARSCHOTSESTEENWEG 7, 2230 HERSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136517

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MEDIBLING NV, DIAMANTSTRAAT 8, 2200 HERENTALS.

Referentie: 20170274.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VERKOOP VAN MEDISCH IDENTIFICATIE
JUWELEN

Ondernemingsnummer: 0848.316.963

Curatoren: Mr BENIJTS KRISTOF, LIERSEWEG 271-273,
2200 HERENTALS; Mr SOMERS PHILIP, LIERSEWEG 271-273,
2200 HERENTALS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136518

89745MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VERBOORD BOUW BVBA, ZWANEVENSTRAAT 4, 2360 OUD-
TURNHOUT.

Referentie: 20170269.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: BOUW

Ondernemingsnummer: 0862.087.795

Curator: Mr CEUSTERS RONNY, GEMEENTESTRAAT 4 BUS 6,
2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/136513

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CLANDESTINE ANGELICA ARCHANGELICA BVBA, ONDER-
NEMINGENSTRAAT 3/K2, 8630 VEURNE.

Referentie: 20170065.

Datum faillissement: 27 september 2017.

Handelsactiviteit: Vervaardigen van gedistilleerde dranken ; groot-
handel in wijnen en geestrijke dranken

Handelsbenaming: CLANDESTINE ANGELICA ARCHANGELICA

Ondernemingsnummer: 0848.980.820

Curator: Mr VERSCHELDEN JEAN MARIE, Astridlaan 2A,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 13 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter

2017/136788

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ZOTOFF MOISE, RUE DE
LA DEMI-LUNE 12, 93100 MONTREUIL-SOUS-BOIS (FRANCE), date
de naissance : 21 août 1966.

Référence : 20171329.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : conseil et gestion

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136430

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CADEAL SA, RUE DES
MOINEAUX 8, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171388.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de détail de journaux et de pape-
terie

Numéro d’entreprise : 0407.092.766

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136489

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MODA CONCEPT SA,
CHAUSSEE DE LOUVAIN 38, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171392.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : discothèque (mirano)

Numéro d’entreprise : 0420.767.192

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391, BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136493

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : COMPANY SERVICES
SPRL, AVENUE LOUISE 32, 1050 IXELLES.

Référence : 20171361.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : bureau d’étude de marché

Numéro d’entreprise : 0423.499.327

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136462

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ALDO UNCINATI SPRL,
AVENUE FRANS VAN KALKEN 9/8, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171331.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de détail (carburants)

Numéro d’entreprise : 0423.856.544

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136432

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DEDICO SPRL, RUE DU
PELICAN 30, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171351.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0430.037.424

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136452

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ASTRID PROPERTY
HOLDINGS SA, CHAUSSéE DE LA HULPE 150, 1170. WATERMAEL-
BOITSFORT.

Référence : 20171389.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : location et exploitation de biens immobiliers

Numéro d’entreprise : 0438.165.331

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136490

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ASTRID PROPERTY
HOLDINGS IV SA, CHAUSSEE DE LA HULPE 150, 1170 WATER-
MAEL-BOITSFORT.

Référence : 20171390.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : location et exploitation de biens immobiliers

Numéro d’entreprise : 0440.730.584

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136491
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : COMPAGNIE DE GESTION
DE CONSTANCE SA, AVENUE JOSEPH JEAN GOSSIAUX 10, 1160.
AUDERGHEM.

Référence : 20171379.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : conseil pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0441.518.264

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391, BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136480

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GIFT BUSINESS SA, RUE
DELAUNOY 113, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171345.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce d’antiquités en magasin

Numéro d’entreprise : 0446.557.712

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136446

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ROYAL CLEAN SPRL, RUE
DE L’ECOLE 8, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171353.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : télécommunications

Numéro d’entreprise : 0449.752.079

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136454

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : OCTAGON SPRL, CHAUSSEE
DE WATERLOO 881, 1180 UCCLE.

Référence : 20171383.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : agence immobilière

Numéro d’entreprise : 0453.780.252

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136484

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : STELLA SPORT SPRL, RUE
OSSEGHEM 208, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171342.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0456.104.193

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136443

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GARAGE DE STOCKEL
SPRLU, CHAUSSEE DE STOCKEL 393, 1150 WOLUWE-SAINT-
PIERRE.

Référence : 20171326.

Date de faillite : 25 septembre 2017.
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Activité commerciale : commerce d’automobiles

Numéro d’entreprise : 0459.810.187

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136427

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : NEW BELLE VUE SPRL,
AVENUE DOCTEUR LEMOINE 11 BTE 4, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171391.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : café horeca

Numéro d’entreprise : 0462.416.024

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136492

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BODRUM SPRL, RUE DE
LIEDEKERKE 11, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171344.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : snack-bars

Numéro d’entreprise : 0463.833.412

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136445

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CAROLINE ET THIERRY
GROMMEN SPRL, AVENUE LOUISE 32/A, 1050 IXELLES.

Référence : 20171358.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0466.577.918

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136459

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MASTRO SA, RUE
ADOLPHE LAVALLEE 64, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171347.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : achat - importation - vente - outillages

Numéro d’entreprise : 0474.415.617

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136448

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BERGAMOTE SPRL, CLOS DU
CHEMIN CREUX 6A, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171393.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : maison de repos

Numéro d’entreprise : 0475.636.629

Curateurs : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18; VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND
WHITLOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136495

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SPJ SPRL, RUE VANDER-
KINDERE 101A, 1180 UCCLE.

Référence : 20171354.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce alimentaire

Numéro d’entreprise : 0478.062.025

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136455

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ALL RENOVATION
PROJECTS SPRL, CHAUSSEE D’ALSEMBERG 600, 1180 UCCLE.

Référence : 20171377.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0502.292.229

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136478

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : COMPAGNIE AFRICAINE
DE RESTAURATION SPRL, RUE DE LA PRESSE 4,
1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171359.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0503.822.354

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136460

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CLAIRE TIM SCS, BOULE-
VARD LOUIS METTEWIE 95/7, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171374.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0506.912.793

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136475

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ELECTRO-AYA SPRL, RUE
DE RIBAUCOURT 120, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171337.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce

Numéro d’entreprise : 0508.541.108

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136438
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HOUSEKEEPING SPRL,
AVENUE LOUISE 149/24, 1050 IXELLES.

Référence : 20171381.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0511.966.493

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136482

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MD MULTISERVICES SCS,
AVENUE DES SAISONS 100, 1050 IXELLES.

Référence : 20171327.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : conseil et gestion

Numéro d’entreprise : 0533.979.159

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136428

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MUNDO DELTA TRADING
SPRL, AVENUE LOUISE 149/24, 1050 IXELLES.

Référence : 20171334.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : import-export

Numéro d’entreprise : 0534.625.297

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136435

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CITY FULL SERVICES SPRL,
BOULEVARD DU ROI ALBERT II 28-30/50, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171330.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : transports-taxi

Numéro d’entreprise : 0536.600.436

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136431

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ABL TRANS SPRL, AVENUE
DU PONT DE LUTTRE 2, 1190 FOREST.

Référence : 20171372.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0536.838.481

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136473

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BETON ARCHITEKTUUR
SPRL, RUE GUSTAVE DEFNET 14/1, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171355.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : construction générale bâtiments

Numéro d’entreprise : 0537.750.776

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.
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Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136456

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : EQUI-SERVICES SCS,
AVENUE PREKELINDEN 48, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Référence : 20171352.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0538.634.169

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136453

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SEBILE SPRL, CHAUSSEE
DE GAND 1074, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Référence : 20171335.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : librairie

Numéro d’entreprise : 0540.755.697

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136436

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NM. RIBEIRO CONSTRUCT
SPRL, RUE DELAUNOY 60, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171340.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : ferronneries - menuiserie

Numéro d’entreprise : 0541.325.326

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136441

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BLM PHONE SPRL, RUE
DES PALAIS 137/3, 1030. SCHAERBEEK.

Référence : 20171371.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0541.529.026

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136472

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BR PROJECTS SCRI, AVENUE
DU GLOBE 45 BTE 42, 1190 FOREST.

Référence : 20171386.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0542.362.533

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136487
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BELGIUM RENOVE SPRL,
RUE DU MOULIN 20/3, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171373.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0543.932.547

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136474

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SHEMISI NKULU DIDIER,
RUE JEAN VAN LIERDE 42/RDC, 1070 ANDERLECHT, date de
naissance : 20 juin 1966.

Référence : 20171365.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0549.757.891

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136466

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : URSU TRUST COMPANY
SNC, RUE UYTTENHOVE 71, 1090 JETTE.

Référence : 20171348.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : travaux construction

Numéro d’entreprise : 0549.805.995

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136449

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GEMAR CONSTRUCTION
SPRL, RUE SCAILQUIN 60/12, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171338.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0555.978.264

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136439

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CARINHAS SIMOES
AMERICO, RUE DE L’AUTOMNE 60/RC, 1050 IXELLES, date de
naissance : 12 novembre 1968.

Référence : 20171357.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : travaux de préparation des sites

Numéro d’entreprise : 0558.691.393

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136458

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : KLS MANAGEMENT SPRL,
RUE DES ANCIENS ETANGS 40, 1190 FOREST.

Référence : 20171368.

Date de faillite : 25 septembre 2017.
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Activité commerciale : conseil pour les affaires et conseil de gestion

Numéro d’entreprise : 0632.576.887

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136469

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NOUR DECOR SPRL, RUE
DE L’ECOLE 2, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171362.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce détail articles ménage

Numéro d’entreprise : 0633.745.639

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136463

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CSS PRODUCTION SPRL,
AVENUE LEON DEBATTY 19, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171360.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : construction spécialisées

Numéro d’entreprise : 0633.804.631

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136461

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TDP EUROPE SPRL,
BOULEVARD LOUIS METTEWIE 95/7, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

Référence : 20171366.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : services des traiteurs

Numéro d’entreprise : 0645.943.487

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136467

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : INTERNATIONAL
BELGIUM SCS, RUE SCHMITZ 84, 1081 KOEKELBERG.

Référence : 20171332.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de détail

Numéro d’entreprise : 0645.954.672

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136433

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DWIX SPRL, RUE DES
PALAIS 137/3, 1030. SCHAERBEEK.

Référence : 20171363.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : travaux de finition

Numéro d’entreprise : 0821.988.193

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136464

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MONI CORPORATION
SPRL, AVENUE DE LA CONSTITUTION 41, 1083 GANSHOREN.

Référence : 20171333.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0826.496.616

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136434

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AYATEX 7 SPRL, RUE DE
L’ECOLE 7, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171343.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : snack-bars

Numéro d’entreprise : 0831.329.689

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136444

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AUTOCARSS SPRL, RUE
DE RIBAUCOURT 22, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171378.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce d’automobiles

Numéro d’entreprise : 0831.647.415

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136479

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LE PATCHINO SCRI,
BOULEVARD DU JUBILE 183, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171376.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0835.730.422

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136477

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : YAKAS SPRL, CHAUSSEE
DE LOUVAIN 34-36, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171336.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : horeca

Numéro d’entreprise : 0836.543.638

Curateur : KELDER GUY, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136437

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : EUROPEAN REGISTRY
UNIT SPRL, AVENUE KERSBEEK 308, 1180 UCCLE.

Référence : 20171380.
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Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : traitement de données

Numéro d’entreprise : 0838.339.227

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136481

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PITTI FERRANDI SPRL,
GALERIE DE LA PORTE LOUISE 55, 1050 IXELLES.

Référence : 20171328.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0838.634.581

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136429

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LE 1903 SPRL, RUE JOSEPH
COOSEMANS 42, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171369.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0842.597.527

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136470

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FABISCONSTRUCT SPRL,
AVENUE HENRY DUNANT 2, 1140 EVERE.

Référence : 20171375.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0843.635.328

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136476

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CASA BELLA CONSTRUCT
SNC, AVENUE KERSBEEK 308, 1180 UCCLE.

Référence : 20171350.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0844.398.163

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136451

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AD CONSTRUCTING SPRL-S,
CHAUSSEE D’ALSEMBERG 136, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171382.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : bâtiment, coffrage, ferraillage

Numéro d’entreprise : 0845.811.987

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136483

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : IMMO AA SPRL, RUE
D’ENGHIEN 32, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171346.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : patrimoine mobilier et immobilier

Numéro d’entreprise : 0847.816.424

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136447

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GIPROBEL SPRL, BOULE-
VARD LOUIS METTEWIE 95/07, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171339.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : travaux de finition

Numéro d’entreprise : 0848.660.621

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136440

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BALDE BILALI, RUE DU
CRAETVELD 140/B005, 1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK, date de
naissance : 1 octobre 1977.

Référence : 20171385.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : téléboutique, téléphone, internet, cigarettes,
boissons, petite alimentation

Numéro d’entreprise : 0860.042.679

Curateur : SNEESSENS GUILLAUME, RUE SOUVERAINE 95,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136486

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CEC CONCEPT SPRL, RUE
MAURICE LIETART 16B, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE.

Référence : 20171387.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0861.307.837

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136488

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ATLATIA SPRL, RUE
KERCKX 53, 1050 IXELLES.

Référence : 20171367.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : équipements de bureau

Numéro d’entreprise : 0861.922.796

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136468
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : RESTMID INVEST SA,
BOULEVARD LAMBERMONT 140, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171341.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : mobilières et immobilières

Numéro d’entreprise : 0863.318.410

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136442

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NSA CONSULT SPRL,
PLACE HOUWAERT 2, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171364.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : intermédiaires du commerce en produits

Numéro d’entreprise : 0874.576.942

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136465

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : A & B BOUW SPRL,
CHAUSSEE D’ALSEMBERG 402, 1180 UCCLE.

Référence : 20171325.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : travaux de plâtrerie

Numéro d’entreprise : 0878.075.573

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136426

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SORIF TRAVEL SPRL, BOULE-
VARD EMILE JACQMAIN 3, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171384.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : organisation de voyage pour pèlerinage

Numéro d’entreprise : 0881.776.718

Curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC FRANCOIS, AVENUE
LOUISE 349/17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136485

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ABI DECO SPRL, RUE
D’ALOST 7/C-0, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171370.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : fabrication salle de bain

Numéro d’entreprise : 0892.939.636

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136471

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ASK PLAFONNAGE SPRL,
ALLEE DES FREESIAS 1/51, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171356.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : travaux de plâtrerie
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Numéro d’entreprise : 0893.575.084

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136457

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BOBY SPRL, RUE SAXE-
COBOURG 35, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171349.

Date de faillite : 25 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce en gros tabac

Numéro d’entreprise : 0895.898.532

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/136450

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ETN. PAUL DE
LAET - ETS. PAUL DE LAET, EBURONENLAAN 6, 1780 WEMMEL.

Referentie: 20170593.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: LEDERWAREN

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0400.023.050

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24, BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136618

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SENIOR RESI-
DENCE GRANNY, EBURONENLAAN 6, 1780 WEMMEL.

Referentie: 20170592.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: RUSTHUIS

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0427.593.420

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24, BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2017/136617

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ADVERBO
MULTIMEDIA ET COMPUTER SERVICES -, GIETERIJSTRAAT 52,
1601 RUISBROEK (.BT).

Referentie: 20170605.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: COMPUTERSERVICE

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0448.811.278

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2017/136629
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ELDEKA,
CITROENBOMENLAAN 15/B13, 1020 LAKEN.

Referentie: 20170598.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: DIENSTVERLENING

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0448.838.893

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24, BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136623

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EXES,
KONINGINNELAAN 174/04, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170586.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: TAPIJTEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0459.755.947

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A,
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136612

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: INNOVATIVE
COMPUTERS & ELECTRONICS, CULLIGANLAAN 1B,
1831 DIEGEM.

Referentie: 20170594.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: KANTOORMACHINES

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0474.427.493

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24, BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136619

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: COLUMBUS
BELGIUM, DRUKPERSSTRAAT 4, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170588.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VOETBALCLUB

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0478.623.932

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A,
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136614

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: NET TIME,
STATIONSSTRAAT 9, 2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170576.

Datum faillissement: 22 september 2017.

Handelsactiviteit: telecom

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0501.764.568

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2017/136599

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GM FUEL, JEAN-
BAPTISTE LABARRESTRAAT 6, 1180 UKKEL.

Referentie: 20170600.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: BOUW

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0508.671.463

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2017/136624

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GIRASSOLL,
ZUIDLAAN 130, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170584.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: CAFE EN BAR

Handelsbenaming: GCV

Ondernemingsnummer: 0525.881.342

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136610

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: R.G.N., BROYE-
RESTRAAT 22, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20170582.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: ALGEMENE VOEDINGSWAREN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0527.942.195

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136609

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: R2A EQUITACAO,
PAUL DEJAERLAAN 4, 1060 SINT-GILLIS.

Referentie: 20170581.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: PENSION VOOR HONDEN

Handelsbenaming: CVOHA

Ondernemingsnummer: 0537.211.140

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136608
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ICON AAL
BELGIA, KONINGSSTRAAT 97, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170587.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: COSMETICA

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0561.917.436

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A,
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136613

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: FL COSMETICS BELGIUM, LOUIZALAAN 149/,
1050 BRUSSEL 5.

Referentie: 20170575.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: cosmetica

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0567.962.912

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136601

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GREENMOBIL,
STEENWEG OP MERCHTEM 48, 1780 WEMMEL.

Referentie: 20170595.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: COMPUTERS

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0604.972.568

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136620

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HALAL FOOD
ANTWERPEN, KONING ALBERT II-LAAN 28/30, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170589.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VOEDINGSMIDDELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0631.926.492

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A,
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136615

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BELGIAN
FACTORY, PIERSSTRAAT 74, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Referentie: 20170590.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: REINIGING VAN GEBOUWEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0809.361.565

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A,
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136616

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HENAN
KAIFENG HONGQIAO INDUSTRIAL TECHNOLOGY, LOUIZA-
LAAN 486, 1050 BRUSSEL 5.

Referentie: 20170579.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: INDUSTRIELE TECHNOLOGIE

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0810.977.606

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136606

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MDB INVEST,
MARCEL BROODTHAERSPLEIN 8/5, 1060 SINT-GILLIS.

Referentie: 20170580.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: ONROERENDE GOEDEREN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0814.778.818

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136607

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: HA.BIL, OUDSTRIJDERSSTRAAT 11, 1830 MACHELEN (BT).

Referentie: 20170599.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: TRANSPORT

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0820.642.962

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136604

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CROWN-BAELE, NIJVERHEIDSSTRAAT 15, 1840 LONDER-
ZEEL.

Referentie: 20170583.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: MACHINEBOUW

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0829.617.838

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136602
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BATSUR, ALSEM-
BERGSESTEENWEG 842/C15, 1180 UKKEL.

Referentie: 20170602.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: BOUWWERKZAAMHEDEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0831.186.367

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136626

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ASYAM, BEECK-
MANSTRAAT 53, 1180 UKKEL.

Referentie: 20170601.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: GOEDERENVERVOER

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0832.703.428

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136625

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ROYAL BALLE-
RINAS, BRONSTRAAT 11, 1652 ALSEMBERG.

Referentie: 20170603.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: POSTORDERBEDRIJF

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0832.808.148

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136627

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CLASSIC ART
BRUXELLES, MINIMENSTRAAT 55, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170585.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: antiquiteiten

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0833.071.830

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, BRUGMANNLAAN 12A
BUS 15, 1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136611

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ICE CREAM &
FLAVORING SOLUTIONS, JETSE LAAN 330/3, 1090 JETTE.

Referentie: 20170597.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VOEDINGSMIDDELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0836.056.460

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136622

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TASNEEM, LOUIS
METTEWIELAAN 95/7, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Referentie: 20170578.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VERLICHTINGSARTIKELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0839.835.896

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136605

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ADHD, ALBERT-
LAAN 61, 1190 VORST.

Referentie: 20170596.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: CAFES EN BARS

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0841.013.457

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24, BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136621

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VEKEMANS
PAMELA, BERGENSESTEENWEG 615, 1502 LEMBEEK, geboorte-
datum en -plaats: 22 juli 1988 JETTE.

Referentie: 20170606.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: KINDERDAGVERBLIJF

Ondernemingsnummer: 0849.748.704

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136630

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SURKENT, JOSAP-
HATSTRAAT 231, 1030 SCHAARBEEK.

Referentie: 20170577.

Datum faillissement: 22 september 2017.

Handelsactiviteit: VOEDINGSMIDDELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0875.225.357

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2017/136600
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MJAV, BERGEN-
SESTEENWEG 462, 1600 SINT-PIETERS-LEEUW.

Referentie: 20170604.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: VOEDINGSMIDDELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0897.696.495

Curator: Mr MOMMAERTS Johan, DEFACQZSTRAAT 16,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2017/136628

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: SYSTEM IMPROVEMENT, THEODORE VERHAEGEN-
STRAAT 196, 1060 SINT-GILLIS.

Referentie: 20170591.

Datum faillissement: 26 september 2017.

Handelsactiviteit: INFORMATICA

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0898.752.609

Curator: Mr PEETERS GUNTHER, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2017/136603

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DE SMEDT TOM

Geopend op 30 april 2015

Referentie: 40064

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136573

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DIAZ BRIONES ROSA MARIA

Geopend op 26 juni 2014

Referentie: 38754

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136571

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: STREEFLAND MARC

Geopend op 23 juni 2015

Referentie: 40276

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136544

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: VAN GUCHT & CO NV

Geopend op 11 december 1996

Referentie: 17336

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0407.133.744

Aangeduide vereffenaar(s): VAN GUCHT HERMAN (ZONDER
GEKENDE WOONPLAATS).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136825
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: GEVELRENOVATIES EN BETON-
TECHNIEKEN NV IN VEREFFENING

Geopend op 11 oktober 2001

Referentie: 22331

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0413.631.952

Aangeduide vereffenaar(s): VAN BUGGENHOUT CHRISTIAN,
LOUIZALAAN 106, 1050 BRUSSEL 5.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136824

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: B.T.O. PRODUCTS BELGIUM NV

Geopend op 20 september 2011

Referentie: 34459

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0421.109.860

Aangeduide vereffenaar(s): JOOSTEN SAMMY, TERNESSELEI 181,
2160 WOMMELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136552

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ALGEMEEN AUTO BEDRIJF
PVBA A.A.B.

Geopend op 3 juli 1987

Referentie: 10573

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0424.581.569

Aangeduide vereffenaar(s): ROECKENS FRANS, FONTEIN-
STRAAT 33/3, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136547

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DORPSPLEIN 27 CVBA

Geopend op 3 december 2013

Referentie: 37845

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0430.180.845

Aangeduide vereffenaar(s): BRUGHMANS BENJAMIN (OVERLE-
DEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136568

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: INVENTUM BVBA

Geopend op 4 november 2010

Referentie: 33325

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0439.575.393

Aangeduide vereffenaar(s): GUIDO DER KINDEREN (OVERLE-
DEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136551

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: AGRI TRADING BELGIUM BVBA

Geopend op 15 mei 2003

Referentie: 24345

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0446.553.158

Aangeduide vereffenaar(s): FERDINAND VAN OVERVELD, LAAN
VAN EVERSWAARD 1, 4632_ BERGEN OP ZOOM, NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136826

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: M.F.B. METAALBEWERKING
BVBA

Geopend op 7 juli 2016

Referentie: 41783

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0456.811.503

Aangeduide vereffenaar(s): VAN HOYDONCK STEVEN, MONNI-
KENDREEF 4, 2980 ZOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136546

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: TECHNISCH ADVIES
BUREAU BVBA

Geopend op 24 december 2015

Referentie: 40906

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0459.282.528

Aangeduide vereffenaar(s): CALLUY CHRISTIAAN, BUITEN-
LAND 23/A GLV, 2880 BORNEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136536
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: PASSAAT REIZEN NV

Geopend op 22 april 2015

Referentie: 40023

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0462.496.691

Aangeduide vereffenaar(s): HERNOULD EDUARD, BOEREN-
LEGERSTRAAT 31, 2650 EDEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136562

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: VLAAMS FINANCIEEL BUREAU
BVBA

Geopend op 13 december 2012

Referentie: 36327

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0465.763.712

Aangeduide vereffenaar(s): JAN VAN DE VELDE, ANTWERPSE-
STEENWEG 277, 2950 KAPELLEN (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136566

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN TULDER - SPRANGERS
BVBA

Geopend op 16 juni 2016

Referentie: 41668

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.522.389

Aangeduide vereffenaar(s): VAN TULDER JOHAN, BREUGHEL-
LAAN 25, 2520 RANST.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136541

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: BIG L BVBA

Geopend op 27 augustus 2015

Referentie: 40436

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.856.050

Aangeduide vereffenaar(s): CUCCA VALENTINO, KRIBBE-
STRAAT 24, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136563

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: EUROPEAN BIKE COMPANY NV

Geopend op 4 oktober 2012

Referentie: 36004

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.996.897

Aangeduide vereffenaar(s): LAMBERTUS WIJNTJES, LOOS-
DRECHGSEDIJK 251-V, 1231 LOOSDRECHT, NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136553

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LESCOFFEE BVBA

Geopend op 17 maart 2011

Referentie: 33812

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0468.550.283

Aangeduide vereffenaar(s): JOHANNES EVENBOER, PASTORIE-
PAD 14, 5527 HAPERT-NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136564

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BELLE-VUE LOGISTICS
BVBA

Geopend op 14 april 2016

Referentie: 41402

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0473.883.404

Aangeduide vereffenaar(s): SIRIMALALUK VIRAT, CARNOT-
STRAAT 11 BUS 2, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136538

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: MING MEN BVBA

Geopend op 25 september 2012

Referentie: 35926

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0476.118.758

Aangeduide vereffenaar(s): LAENEN DEBORAH, HEIBAAN 115,
2235 HULSHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136575
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: MAXIROI NV

Geopend op 16 april 2015

Referentie: 39997

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0477.216.838

Aangeduide vereffenaar(s): HALBARDIER JEAN, MOLEN-
HEIDE 35, 2242 PULDERBOS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136561

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ’T BUIKJE VOL BVBA

Geopend op 22 april 2014

Referentie: 38496

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0508.591.883

Aangeduide vereffenaar(s): VAN CAMP PATRICK, NONNEN-
STRAAT 51/0002, 2200 HERENTALS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136558

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HAST BVBA

Geopend op 21 april 2016

Referentie: 41441

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0508.758.961

Aangeduide vereffenaar(s): HACHLOUF SALIM, KORTE GAST-
HUISSTRAAT 36/38, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136539

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: VERHAGEN GERRY ARTHUR
LOUISA

Geopend op 15 mei 2014

Referentie: 38605

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0516.815.307

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2017/136559

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AFRIQUE ORIENT BVBA

Geopend op 3 november 2015

Referentie: 40703

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0533.778.726

Aangeduide vereffenaar(s): DRAME ZNEBOU, CHARLOTTALEI 5,
2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136545

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SINER BVBA

Geopend op 30 juni 2015

Referentie: 40325

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0544.966.190

Aangeduide vereffenaar(s): SINAN KUS, VAN HAVRELEI 49,
2100 DEURNE (ANTWERPEN); ERMAN ERCEBI, EVERAERTS-
STRAAT 52, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136574

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ZOIS & C° BVBA

Geopend op 15 november 2016

Referentie: 42259

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0548.667.830

Aangeduide vereffenaar(s): ZOIS VASSILARIS, JONGELINCK-
STRAAT 36, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136548

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MALYS ZBIGNIEW PIOTR

Geopend op 18 augustus 2015

Referentie: 40415

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0808.997.915

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2017/136535
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: STARPLANET BVBA

Geopend op 17 april 2014

Referentie: 38483

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0811.906.529

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DOMMELEN WILLEMIJN, MAX
TEMMERMANLAAN 26, 2920 KALMTHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136533

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VANMENA BVBA

Geopend op 19 mei 2016

Referentie: 41578

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0817.805.317

Aangeduide vereffenaar(s): ALIREZA MOHEBALI, CAMILLE
HUYSMANSLAAN 62/6, 2020 ANTWERPEN 2.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136540

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: TOTO AUTO BVBA

Geopend op 5 december 2013

Referentie: 37871

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0819.800.547

Aangeduide vereffenaar(s): RACHID BCHIRI, SANTVOORTBEEK-
LAAN 27, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136557

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LANDLORD PROPERTIES BVBA

Geopend op 8 mei 2013

Referentie: 36949

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0820.174.887

Aangeduide vereffenaar(s): PHILIPPE KERSTENS, SINT-
MICHIELSKAAI 28, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136567

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LUTIMA BVBA

Geopend op 24 maart 2016

Referentie: 41325

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0821.604.351

Aangeduide vereffenaar(s): TIMMERMANS LUC, LEOPOLD-
PLAATS 12 BUS 3, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136537

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: M. STREEFLAND & C°
COMM.V.

Geopend op 23 juni 2015

Referentie: 40277

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0826.584.213

Aangeduide vereffenaar(s): STREEFLAND MARC, HOOGBOOMSE-
STEENWEG 247, 2950 KAPELLEN (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136534

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ALDO’S CLEANING BVBA

Geopend op 11 april 2013

Referentie: 36828

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0829.984.260

Aangeduide vereffenaar(s): AKYIL ALI, BLANCEFLOERLAAN 13,
2050 ANTWERPEN 5.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136554

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MANINVEST COMM.V.

Geopend op 23 juni 2015

Referentie: 40275

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0830.731.358

Aangeduide vereffenaar(s): STREEFLAND MARC, HOOGBOOMSE-
STEENWEG 247, 2950 KAPELLEN (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136543
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: HIGH RESULT MARKETING BVBA

Geopend op 21 september 2017

Referentie: 20170917

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0838.899.154

Vervanging van curator Mr HERMANS TOM, op zijn verzoek, door
Mr LEENDERS SVEN, GROTE STEENWEG 154, 2600 BERCHEM
(ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/136521

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: PROJECT FLOORING BVBA

Geopend op 22 mei 2014

Referentie: 38624

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0841.646.333

Aangeduide vereffenaar(s): PATRICK DE MEULENAERE, STROOM-
STRAAT 1, 2040 ANTWERPEN 4.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136569

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: RIETEN DAKEN & GEVEL-
REINIGING BRASSCHAAT COMM.V

Geopend op 30 april 2015

Referentie: 40063

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0842.635.436

Aangeduide vereffenaar(s): DE SMEDT TOM, KRUININGEN-
STRAAT 181, 2900 SCHOTEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136572

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: AD CONSULTING GCV

Geopend op 26 juni 2014

Referentie: 38753

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0843.219.119

Aangeduide vereffenaar(s): DIAZ BRIONES ROSA MARIA,
STUIVENBERGBAAN 42 TER, 2800 MECHELEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136570

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ANIS BVBA

Geopend op 14 november 2013

Referentie: 37726

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0847.673.102

Aangeduide vereffenaar(s): STANIKZAI NABIULAH, VICTOR
HUGOSTRAAT 7, 2050 ANTWERPEN 5.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136556

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: WASTYN MARIO

Geopend op 4 juni 2015

Referentie: 40215

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0849.230.446

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2017/136549

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SNOX BELGIUM NV

Geopend op 8 augustus 2013

Referentie: 37316

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0870.956.268

Aangeduide vereffenaar(s): PIETERS STEFAN- P/A MR. L. VAN
BRAEKEL, PRINS BOUDEWIJNLAAN 177-179, 2610 WILRIJK
(ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136555

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: CARDIR BVBA

Geopend op 6 december 2011

Referentie: 34747

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0873.275.459

Aangeduide vereffenaar(s): DIRK PATERNOSTER, ALBERT PANIS-
STRAAT 25, 9120 BEVEREN-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136565
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VIJVERS GINO BVBA

Geopend op 20 februari 2014

Referentie: 38220

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0878.943.031

Aangeduide vereffenaar(s): JOOSEN GINO, NIEUW ROMMERS-
HEIDE 3/F000, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136532

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HERBOUVILLE NV

Geopend op 23 juni 2016

Referentie: 41721

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0881.369.813

Aangeduide vereffenaar(s): VERLINDEN PAUL (OVERLEDEN).
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2017/136542

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: MONIMAGE BVBA

Geopend op 30 december 2014

Referentie: 39491

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0887.865.744

Aangeduide vereffenaar(s): BREMS MONIQUE, HOFSTRAAT 49/
0002, 2550 KONTICH.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2017/136560

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ETABLISSEMENTS
SEGHERS ET FILS SPRL

déclarée le 20 février 2013

Référence : 20130085

Date du jugement : 22 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0421.086.601

Liquidateur(s) désigné(s) : SEGHERS MARCEL, RUE CHAUSSEE,
23, 6141 FORCHIES-LA-MARCHE.

Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen
2017/136225

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : L’A B C SPRL

déclarée le 20 mars 2013

Référence : 20130138

Date du jugement : 22 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0475.912.286

Liquidateur(s) désigné(s) : GROS CECILE, RUE DE MAUBEUGE,
198, 6560 ERQUELINNES.

Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen
2017/136227

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SCS MOGADOR SCS

déclarée le 14 août 2012

Référence : 20120254

Date du jugement : 22 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0837.681.904

Liquidateur(s) désigné(s) : KHERBACHE MOHAMMED, AVENUE
EUGENE MASCAUX,158, 6001 MARCINELLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen
2017/136228

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DEBRULLE SPRL

déclarée le 16 février 2015

Référence : 20150073

Date du jugement : 22 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0875.653.543

Liquidateur(s) désigné(s) : DEBRULLE SOPHIE, RUE DES
GLAISIERES, 13, 6250 PRESLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen
2017/136226

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TIMMERMANS GEOF-
FROY

déclarée le 27 juin 2012

Référence : 20120227

Date du jugement : 22 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0893.149.967

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen

2017/136229
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: GROENTEN
- FRUIT SINT NIKLAAS BVBA - PUITVOETSTRAAT 24, 9100 SINT-
NIKLAAS

Ondernemingsnummer: 0466.191.995

Datum van het vonnis: 25 september 2017

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/136766

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: DIRK-TRANS BVBA

Geopend op 6 februari 2017

Referentie: 20170094

Datum vonnis: 25 september 2017

Ondernemingsnummer: 0817.772.158

Aangeduide vereffenaar(s): DHR. DIRK DE GROM, BREMT-
STRAAT 122/2, 9320 EREMBODEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/136767

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: CONVERS BVBA

Geopend op 26 maart 2012

Referentie: 8383

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0442.610.604

Aangeduide vereffenaar(s): VERSCHUERE FRANK, HOL-
STRAAT 87/0061, 8790 WAREGEM; VERSCHUERE STEVEN,
TOLPOORTSTRAAT 19 BUS 2, 9800 DEINZE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136797

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: VERBOUWKANTOOR K BVBA

Geopend op 27 november 2014

Referentie: 9379

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0447.104.177

Aangeduide vereffenaar(s): GEVAERT KATHY, HARELBEKE-
STRAAT 38/A 102, 8540 DEERLIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136804

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: PEN AND PAPER BVBA

Geopend op 11 mei 2009

Referentie: 7488

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0452.099.380

Aangeduide vereffenaar(s): MOYAERT LUCRESE, DRIFTWEG 63/
0101, 8450 BREDENE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136791

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: HERATEX BVBA

Geopend op 22 juni 2016

Referentie: 9886

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0460.884.216

Aangeduide vereffenaar(s): SAYED ALI AZIMI, DOORNIKSE-
STRAAT 11/41, 8500 KORTRIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136811

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: VAN MEENEN SCHILDER-
WERKEN BVBA

Geopend op 21 oktober 2009

Referentie: 7631

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0463.032.864

Aangeduide vereffenaar(s): VANMEENEN PHILIPPE, PIETER JAN
RENIERSTRAAT 10, 8540 DEERLIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136792

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: VITOM BVBA

Geopend op 29 mei 2013

Referentie: 8815

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0471.326.166

Aangeduide vereffenaar(s): HERREMAN HERBERT,
KOESTRAAT 72, 8800 ROESELARE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136801

89773MONITEUR BELGE — 02.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: THE NEW COUNTRY BVBA

Geopend op 18 februari 2014

Referentie: 9079

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0471.545.902

Aangeduide vereffenaar(s): GRITES MARIA, PAUL PARMENTIER-
LAAN 108/0021, 8300 KNOKKE-HEIST.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136802

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: GREEN POWER PRODUCTS BVBA

Geopend op 8 april 2013

Referentie: 8763

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0472.751.373

Aangeduide vereffenaar(s): VANCOILLIE FRANCIS, KORTRIJKSE-
STEENWEG 69/0202, 8530 HARELBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136799

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: TEACHING ORGANISING
PROFESSIONALS BVBA

Geopend op 13 mei 2015

Referentie: 9546

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0475.499.344

Aangeduide vereffenaar(s): GELDOF JOHN, LEIMOLEN-
STRAAT 33, 8600 DIKSMUIDE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136807

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: INTENTS BVBA

Geopend op 21 januari 2011

Referentie: 8038

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0476.599.305

Aangeduide vereffenaar(s): MARTIN FREDERIC,
KATTESTRAAT 182, 8520 KUURNE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136795

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: SHIV & HAR BVBA

Geopend op 6 april 2016

Referentie: 9826

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0537.923.002

Aangeduide vereffenaar(s): KHAN SHAHID, MOESKROEN-
STRAAT 116, 8930 MENEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136809

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: RODENT BVBA

Geopend op 29 juni 2011

Referentie: 8167

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0809.128.369

Aangeduide vereffenaar(s): AERNOUDT KURT, KLEINE LEIE-
STRAAT 15, 8570 ANZEGEM; NAERT MICHA, ACHTERSTRAAT 9,
8540 DEERLIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136796

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: RIGOLE ECON BVBA

Geopend op 30 april 2013

Referentie: 8783

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0821.196.060

Aangeduide vereffenaar(s): RIGOL-MANAGEMENT BVBA -
RIGOLE KURT, DARMSTRAAT 13, 8531 HARELBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136800

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: DEWULF - DEVOS BVBA

Geopend op 30 maart 2015

Referentie: 9515

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0825.186.918

Aangeduide vereffenaar(s): DEWULF FABRICE, VLASCHAARD-
LAAN 35, 8880 LEDEGEM; DEVOS KRIJN, DE MONTBLANC-
PLEIN 14, 8770 INGELMUNSTER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136806
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: BRANDFRACTAL BVBA

Geopend op 29 januari 2015

Referentie: 9450

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0834.293.832

Aangeduide vereffenaar(s): ROYER CEDRIC, BLANCHARDS-
TOWN, CHURCHSTREET 15, DUBLIN 15 IERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136805

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: EUROFLOOR-DEINZE BVBA

Geopend op 13 oktober 2008

Referentie: 7320

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0865.901.578

Aangeduide vereffenaar(s): SAEGERMAN PETER, HOUTBULK-
STRAAT 9, 9800 DEINZE; VANDEPLASSCHE JOHNY, PAPEGAAI-
STRAAT 41, 8780 OOSTROZEBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136790

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: N.T.M. LOGISTIEK BVBA

Geopend op 26 oktober 2006

Referentie: 6865

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0867.824.851

Aangeduide vereffenaar(s): DE GROOTE KATTY, DEINZES-
TRAAT 4/A, 9790 WORTEGEM-PETEGEM; DEKEYZER CAROLE,
HERSEAUXLAAN 133, 7711 MOESKROEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136789

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: GEMOR BVBA

Geopend op 1 juni 2016

Referentie: 9874

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0872.756.609

Aangeduide vereffenaar(s): MOREL GEERT, UL. 197 2B, COMPL.
MANASTIRA, BL. 2 APP. 10, 1756 SOFIA (BULGARIJE).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136810

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: LE BRANDY BVBA

Geopend op 16 september 2015

Referentie: 9646

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0881.530.951

Aangeduide vereffenaar(s): BONBONY CHRISTIAN, LIVORNO-
STRAAT 81,3° VERDIEP, 1050 ELSENE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136808

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: GRIMMO THUISZORG BVBA

Geopend op 24 november 2010

Referentie: 7977

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0885.486.373

Aangeduide vereffenaar(s): DECRAMER LIEVEN, HOOG-
STRAAT 17/0002, 8620 NIEUWPOORT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136794

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: MASIREC BVBA

Geopend op 28 september 2012

Referentie: 8556

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0888.285.517

Aangeduide vereffenaar(s): DEMEULEMEESTER JURGEN, RIJSEL-
STRAAT 212, 8930 MENEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136798

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: BINGO SHOPS BVBA

Geopend op 16 oktober 2014

Referentie: 9336

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0895.038.301

Aangeduide vereffenaar(s): VAN COPPERNOLLE ANNEKE,
NINOOFSESTEENWEG 563, 9600 RONSE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136803
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: VANGOO BVBA

Geopend op 23 augustus 2010

Referentie: 7907

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0897.534.565

Aangeduide vereffenaar(s): VANHUYSE FREDERIK, MOORSELE-
STRAAT 185, 8560 WEVELGEM; GOOVAERTS KATIA, MOORSELE-
STRAAT 185, 8560 WEVELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/136793

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : BOLLE CHRISTIAN JACQUES
G. QQ ASSOCIE COMMANDITE DE CHRIAM CONSULTING SCS

déclarée le 26 octobre 2015

Référence : 20150328

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise :

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2017/136221

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : COPPENS ET FILS SA

déclarée le 4 mars 2013

Référence : 20130088

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0416.987.558

Liquidateur(s) désigné(s) : COPPENS MARC, RUE DU RADOUX 76,
1430 REBECQ.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136217

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ARCHIMEDE & CIE SA

déclarée le 18 mai 2009

Référence : 20090140

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0441.726.815

Liquidateur(s) désigné(s) : DCT FINANCE SA, DREVE COLAU
D’JIRAU 14, 1495 VILLERS-LA-VILLE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136831

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AGENET BELGIUM CLEA-
NING SA

déclarée le 7 février 2011

Référence : 20110045

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0445.840.011

Liquidateur(s) désigné(s) : HEMERYCK CHANTAL, RUE DES
CULOTS 49, 1421 OPHAIN-BOIS-SEIGNEUR.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136219

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : PITOT & CIE SPRL

déclarée le 7 décembre 2015

Référence : 20150369

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0446.578.102

Liquidateur(s) désigné(s) : PITOT OLIVIER, RUE FOND VANDEN-
BOSCH 47, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136210

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SPEEDY TRANS COLIS
SPRL

déclarée le 20 septembre 2004

Référence : 20040229

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0451.902.709

Liquidateur(s) désigné(s) : GOUDELOUF DAVID, CLOS BELIAU 17,
1421 OPHAIN-BOIS-SEIGNEUR.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136213

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FLASH LINE SERVICE
SPRL

déclarée le 26 juillet 2012

Référence : 20120234

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0454.416.195

Liquidateur(s) désigné(s) : NOBEN PATRICK, RUE DES
FONDS 23/A, 1440 BRAINE-LE-CHATEAU.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136220
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Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ELECTRI-BATI SPRL

déclarée le 8 novembre 1999

Référence : 19990238

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0461.268.553

Liquidateur(s) désigné(s) : PIGEOLET MICHEL, PLACCE JOSSE
GOFFIN 28, 1480 TUBIZE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136832

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SUMO INT. SPRL

déclarée le 4 mai 2009

Référence : 20090116

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0473.462.839

Liquidateur(s) désigné(s) : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, BIEUX
CHEMIN DU POETE 11, 1301 BIERGES.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136212

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MOGATIN SPRL

déclarée le 16 mars 2015

Référence : 20150109

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0478.513.965

Liquidateur(s) désigné(s) : MASSANT PHILIPPE, RUE
GIROUNE 17/C, 1421 OPHAIN-BOIS-SEIGNEUR.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136216

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DESTINATION MOON
SPRL EN ABRéGé DMOON

déclarée le 6 septembre 2010

Référence : 20100220

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0479.978.269

Liquidateur(s) désigné(s) : GRIPKOVEN JACQUES, RUE
LANDUYT 89, 1440 BRAINE-LE-CHATEAU.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136211

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DIGITIS SPRL

déclarée le 24 juillet 2014

Référence : 20140250

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0508.714.421

Liquidateur(s) désigné(s) : BROZE LAURENT, AVENUE DES
COMBATTANTS 117, 1332 GENVAL.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136218

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : A.C.MONTESSORI KIDS
SOC.CIV. SOUS FORME SPRL EN ABREGE AMK

déclarée le 6 janvier 2014

Référence : 20140011

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0871.175.509

Liquidateur(s) désigné(s) : CIEPERS MARC, AVENUE DU BOIS LA
HAUT 30A, 1330 RIXENSART.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136214

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ONE SOLUTION SA

déclarée le 28 juillet 2011

Référence : 20110218

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0889.072.207

Liquidateur(s) désigné(s) : POOT BAUDIER CHARLES, ROUTE DE
GEMBLOUX 176, 5310 EGHEZEE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/136215

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: L’ESPOIR BVBA

Geopend op 20 augustus 2012

Referentie: 6476

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0430.798.873
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136412
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: K & G BVBA

Geopend op 1 juni 2015

Referentie: 7585

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0464.107.386

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136414

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: CASAPLAN PROMOTIES
NV

Geopend op 5 juli 2016

Referentie: 7953

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0473.117.795

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136417

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: AKAYDIN BVBA

Geopend op 27 oktober 2015

Referentie: 7716

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0524.915.302

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136418

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: LAGZEERA BVBA

Geopend op 22 maart 2016

Referentie: 7863

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0542.904.842

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136415

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: ANBI BVBA

Geopend op 30 juni 2014

Referentie: 7228

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0543.477.439

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136413

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: OCI BKLI BVBA

Geopend op 3 maart 2014

Referentie: 7094

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0823.043.218

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136411

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: ALSAC ALPER

Geopend op 23 februari 2016

Referentie: 7826

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0834.318.675

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/136416

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: FLOREN JAN, VENNOOT
JADEGI COMM.V. XXX

Geopend op 17 mei 2016

Referentie: 20160142

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/136507
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: MUGI BVBA XXX

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 20150407

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0425.068.450

Aangeduide vereffenaar(s): VERBRUGGEN DAVID, POEDER-
LEESEWEG 3, 2290 VORSELAAR.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136780

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: BEMIJ NV XXX

Geopend op 25 oktober 2016

Referentie: 20160342

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0434.532.581

Aangeduide vereffenaar(s): MR. SOMERS K., BISSCHOPSLAAN 24,
2340 BEERSE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136504

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: GEEL TOURS CV - BUSVERVOER -
″AUTOCARS BIERINCKX″

Geopend op 16 december 2014

Referentie: 20140380

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0444.323.742

Aangeduide vereffenaar(s): MR. GERT VERREYT, BEGIJNEN-
STRAAT 17, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136502

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: GASTHUISHOEVE BVBA
XXX

Geopend op 7 februari 2017

Referentie: 20170042

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0463.487.378

Aangeduide vereffenaar(s): MR. TOM VANDECRUYS, ROZEN-
DAAL 78, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136510

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: REIZEN PEGGY BVBA REISBU-
REAU

Geopend op 15 oktober 2013

Referentie: 20130403

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0473.051.479

Aangeduide vereffenaar(s): MACHIELSEN PELAGIA, ANTOINE
COPPENSLAAN 9/2, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136503

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: INTEGA BVBA XXX

Geopend op 20 oktober 2015

Referentie: 20150329

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0479.464.664

Aangeduide vereffenaar(s): LAVRIJSEN GEERT,
VALKENBORCH 28, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136500

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: JADEGI COMM.V. XXX

Geopend op 17 mei 2016

Referentie: 20160141

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0547.899.649

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER FLOREN JAN,
EEKHOORNWEG 27, 2275 LILLE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136506

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: MIGUEL ANGEL K.J.L.S.
BVBA RENOVATIE, NIEUWBOUW

Geopend op 18 maart 2014

Referentie: 20140084

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0807.349.608

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER RAMALLO MIGUEL,
ZWARTWATERWEG 5, 2491 OLMEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136509
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: KOG JURGEN XXX

Geopend op 29 december 2015

Referentie: 20150415

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0810.233.872

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/136505

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: VAN DEN BERGH WENDY -
HORECA -

Geopend op 2 september 2014

Referentie: 20140248

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0817.499.469

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/136501

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: D.E.M.S.-ENGINEERING
BVBA XXX

Geopend op 24 mei 2016

Referentie: 20160162

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0863.379.083

Aangeduide vereffenaar(s): MR. TOM VANDECRUYS, ROZEN-
DAAL 78, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136511

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. D & W RENTAL SERVICES
LTD. VENNOOTSCHAP NAAR ENGELS RECHT

Geopend op 26 maart 2008

Referentie: 20080064

Datum vonnis: 26 september 2017

Ondernemingsnummer: 0880.316.669

Aangeduide vereffenaar(s): MR. GERT VERREYT, BEGIJNEN-
STRAAT 17, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/136779

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: HELIHAVEN DIKSMUIDE
BVBA

Geopend op 4 mei 2016

Referentie: 20160026

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0455.833.286

Aangeduide vereffenaar(s): LOUWAGIE LUDWIG, LARE-
STRAAT 48, 8020 OOSTKAMP.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2017/136787

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: DEJONCKHEERE ANDY
″DEJONCKHEERE INTERIEUR″

Geopend op 22 mei 2013

Referentie: 20130055

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0761.302.916

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2017/136782

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: MARLEIN TULUN

Geopend op 2 september 2015

Referentie: 20150035

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0819.928.924
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2017/136786

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: WOODSENSE BVBA

Geopend op 13 mei 2015

Referentie: 20150027

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0841.397.992

Aangeduide vereffenaar(s): STRUYVE BJORN, JONKERSHOVE-
STRAAT 241, 8650 HOUTHULST.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2017/136785
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: MEIRE DIETER ″ROHAR-
DUSHOF″

Geopend op 23 oktober 2013

Referentie: 20130101

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0872.268.540

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2017/136783

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: BONTE JURGEN

Geopend op 15 januari 2014

Referentie: 20140008

Datum vonnis: 27 september 2017

Ondernemingsnummer: 0890.555.218

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2017/136784

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

Par jugement du 28 avril 2017, le tribunal de première intstance
francophone de Bruxelles, 9e chambre, (R.G. 2017/11639), a prononcé
la dissolution de l’Asoociation Sans But Lucratif « MAISON
INTERNATIONALE DE LA POESIE - ARTHUR HAULOT »,
B.C.E. 0408.198.467, dont le siège social est sis a 1180 Bruxelles, rue
Robert-Jones 66.

Maître MEUNIER, Josiane, avocat, juge suppleant, ayant son cabinet
rue des Sablons 13A, 1000 Bruxelles a été désignée en qualité de
liquidateur.

(8220)

Régime matrimonial

Huwelijksvermogensstelsel

Bij akte verleden voor Meester Dominique MAES, notaris te
Turnhout, die zijn ambt uitoefent in de vennootschap “Notaris
Dominique Maes” BV BVBA, met zetel te 2300 Turnhout, Steenweg op
Zevendonk 64, op 10/11/2015, hebben de echtgenoten de heer GILS
Steven Ivan Jozef, geboren te Herentals op 13 augustus 1977, rijks-
registernummer : 77.08.13-229.84, en zijn echtgenote mevrouw VAN
GORP, Inge, geboren te Turnhout op 24 maart 1980, rijksregister-
nummer : 80.03.24-092.16, samenwonende te 2460 Kasterlee, Spoorweg-
straat 18, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd van het wettelijk
stelsel naar het stelsel van SCHEIDING VAN GOEDEREN aan, zoals
bepaald door de artikelen 1466 en volgende van het Burgerlijk
Wetboek.

Turnhout, 27 september 2017.

Dominique Maes, notaris.
(8244)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Par ordonnance prononcée le 03.07.2017, RR17/1035/B, adm 2098,
Madame Monique LEVEQUE, Présidente du tribunal de première
instance du Hainaut, assistée de Madame Aurélie FINN, greffier
délégué, a désigné Maître Caroline DELMARCHE, avocat à
6000 CHARLEROI, rue de Dampremy 67/32, en qualité d’administra-
teur provisoire de la succession de Madame Annie DUPONT, née le
02.03.1957 à Auvelais et décédée en date du 03.04.2017 à Wanfercée-
Baulet, domiciliée de son vivant rue de Carajoly 55, à 6224 Wanfercée-
Baulet.

(Signé) Caroline DELMARCHE, avocat.
(8200)

Tribunal de première instance de Liège, division Huy

Par ordonnance rendue le 13 septembre 2017, par Madame le juge
du tribunal de la Famille de Liège, division Huy, a été déclarée vacante
la succession de Madame Arlette CNUDDE, domiciliée de son vivant à
4260 BRAIVES, rue Grande 5, et décédée à WOLUWE-SAINT-
LAMBERT le 26 mars 2014. La même ordonnance nomme
Maître Aurélie JACQUES, avocat à 4500 Huy, avenue Joseph Lebeau,
en qualité de curateur à ladite succession vacante.

Les créanciers à la succession sont formellement invités à faire
connaître leurs droits par envoi recommandé au curateur précité et ce,
dans un délai de trois mois à compter de la date de parution au
Moniteur belge.

(Signé) A. JACQUES, avocat.
(8221)
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Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance du 13 septembre 2017, la dixième chambre du
tribunal de première instance de Liège a désigné Maître Catherine
ANTONACCHIO, avocat à 4601 ARGENTEAU, chaussée d’Argen-
teau 54, en qualité d’administrateur provisoire de la succession de
Monsieur Hubertus Maria Johannes SCHRIJNEMEECKERS, né à Maas-
tricht (Pays-Bas) le vingt-deux janvier mil neuf cent soixante-quatre, en
son vivant domicilié à 4600 VISE, rue Collinet 89, et décédé à VISE
le vingt-deux décembre deux mil quinze.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec l’administrateur provisoire dans les trois mois de la présente
publication.

(Signé) Catherine ANTONACCHIO, avocat.
(8222)

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Nous, Brigitte ZIMMERMANN, juge au tribunal de première
instance de Liège, division de Verviers, tribunal de la Famille, assistée
de Laurie RENARD, greffier :

VU la requête qui précède déposée au greffe le 24 juillet 2017, sous
le n° 17/549/B du rôle des requêtes, les motifs y exposés et les pièces
y jointes.

La succession concernée ne peut actuellement être réputée vacante,
les délais pour faire inventaire et délibérer n’étant pas encore expirés.

Il y a toutefois urgence à prendre des mesures pour assurer la gérance
de l’hérédité et notamment libérer l’appartement qu’occupait
la personne décédée.

Il sera toutefois rappelé à l’administrateur désigné que sa mission est
circonscrite par le dispositif de la présente, qui ne met nullement en
place une curatelle à succession vacante.

Vu l’article 584 du Code judiciaire.

PAR CES MOTIFS :

Disons la requête recevable et fondée.

Désignons Maître Stéphane van NUFFEL d’HEYNSBROECK, avocat
à Verviers, en qualité d’administrateur provisoire de la succession
de feu Monsieur BORLET, Roger Franz José, né à Verviers
le 17 septembre 1957, veuf d’Angela DI VITA, en son vivant domicilié
à 4800 VERVIERS, rue Tiniheid 104, et décédé à Verviers le 27 mai 2017,
avec pour mission de :

• mettre fin à la convention de bail avenue entre le défunt et
le propriétaire relativement à l’immeuble sis à 4800 VERVIERS, rue
Tiniheid 104;

• libérer celui-ci du mobilier, des effets de la défunt qui le garnissent,
dans les meilleurs délais possibles et réaliser ceux-ci dans les meilleures
conditions;

• régler le sort de la garantie locative constituée lors de la conclusion
du bail.

Dit que les frais relatifs à la présente procédure seront à charge de
la succession.

Fait en notre cabinet, au palais de justice à Verviers le 9 août 2017.

Et nous avons signé avec le greffier.
(Signé) L. RENARD, greffier.

(8223)

Rechtbank van eerste aanleg Leuven

De rechtbank benoemt tot curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Thierry Alex Léa SCHOTMANS, geboren te Tienen op
8 juli 1970, in leven laatst wonende te Tienen, Bostsestraat 9, bus 4,
overleden te Tienen op 14 september 2011 : Mr. Dimitri NAGELS,
advocaat, te 3300 Tienen, Leuvenselaan 172, bus 4.

(8241)
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